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Organization of the Vocabulary  本語彙集の構成 

 In this vocabulary, Akan words and phrases are listed in semantic order. For the grouping 
and arrangement, I referred to Yukawa (1979) with some modifications. The vocabulary is 
divided into 22 main groups, and each main group is divided into subgroups. There are 76 
subgroups in total, each sequentially numbered. Within each subgroup, sequential numbers 
are associated with each Akan entry. These entry numbers together with subgroup numbers 
function as reference numbers when looking up words and phrases in the index. 

The vocabulary is arranged as follows: after the entry number (①), there is an Akan entry 
(②), followed by a part of speech (③) and optional derivation(s) (④). Derivation(s) include 
plural (pl.) and possessive (pos. his/her…) for nouns, reduplication (red.) for verbs, and 
reduplication and/or plural for adjectives (omission of these means there are no 
corresponding derivations). Following the derivations are the English translation (⑤) and its 
Japanese equivalent (⑥), then the optional source of derivation, cross-reference, and/or notes 
(⑦) when necessary. On the next lines, example phrases/sentences may be shown (⑧) with 
English (⑨) and Japanese translations (⑩). Examples of entries for a noun, a verb, and an 
adjective are provided below. 
 
①30. ②adwɪ-́ń!gʊ.́  ③n.  ④pos. n'adwɪ-́ń!gʊ́.  ⑤palm oil.  ⑥ヤシ油.  ⑦<adwɪ ́ngʊ́> 

  ⑦N.B. Oil obtained from the seed of palm trees. 
 
①1. ②dí.  ③v.  ④red. didi.  ⑤to eat.  ⑥食べる.  ⑦N.B. Without an object, the red. form didi is 

used. 
⑧Odí fufúó.  ⑨He eats fufu.  ⑩彼はフフを食べる． 
⑧Odidí.  ⑨He eats.  ⑩彼は食べる． 

 
①81. ②mʊńʊ.́  ③adj.  ④red. mʊ́nʊ́mʊ́nʊ́.  ④pl. amʊ́nʊ́.  ⑤new.  ⑥新しい.  ⑦cf. 20-9.  

⑧Ɛdáń nʊ́ yɛ mʊ́nʊ́.  ⑨The room is new.  ⑩その部屋は新しい． 
⑧ɛdan mʊ́nʊ́.  ⑨new room.  ⑩新しい部屋. 

 
In the Akan index, the entries are arranged in the following alphabetical order: 
a, ã, b, d, dw, e, ɛ, f, g, gy, h, hw, hy, i, ĩ, ɪ, ɪ,̃ k, kw, ky, l, m, n, nw, ny, o, ɔ, p, r, s, t, tw, u, ũ, ʊ, 

ʊ̃, w, y. Prefixes do not affect the arrangement of words, except in the middle of compound 
words or phrases. So ngʊ́ stands between gʊ́ and agʊ-dí-!bɪá́, and agyɪ-nkwã ́between gyɪɪ!́nɪ ́and 
gyɔɔ́t. The entries are arranged in alphabetical order in the English index and aiueo order in 
the Japanese index. 

The following are some remarks on Akan descriptions:  
Tone is marked on syllables CV, V, and N; for syllables VN and CVN, tone is marked on both 

V/CV and syllabic final N. For CCV, as a result of vowel weakening, when the initial C(V) has a 
high tone, the high tone mark is put on the space following the initial C (e.g., abɔf ŕá). 
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The mark ' is used either when a vowel is omitted (e.g., n'aní< nɪ aní) or when wV or yV 
follows the syllabic n (e.g., n'wʊḿá [n.wʊ.́má], n'yarɪɛ́ ́[n.ya.rɪ.́ɛ]́) to differentiate it from the 
consonant nw or ny (e.g., ɛnwʊḿ́ [ɛ.ɲʷʊḿ́], nyáń!sã ́[ɲáń.!sã]́) ( . : syllabic boundary). For 
compounds and infinitives, root boundaries are marked with -, but affix boundaries are 
unmarked (e.g., ani-súó). 

Vowel harmony is not reflected in the descriptions of compounds (e.g., abɔ-díń [abodíń] 
‘praise’).  
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Sketch of the Akan Language  アカン語文法概説 

1. On the Akan language1 
Akan belongs to the Kwa sub-family of Niger-Congo and is spoken in the south-central part 

of the Republic of Ghana by over eight million people (see Map on page xxi). Akan has about 
ten dialects, with the main ones being Asante, Akuapem, and Fante. These three dialects are 
recognized as the standard dialects, and each has its own orthography. The name of the 
language ‘Akan’ is a linguistic and official one, and the speakers call it ‘Twi-Fange’. Akan is also 
widely spoken as a lingua franca throughout Ghana. 

This vocabulary is based on the speech of the Asante dialect spoken in the vicinity of 
Kumasi, where the informant Mr. Amponsah was born and raised. 

 

2. Transcription and pronunciation 

2.1 Phonemes 
The scripts used in this vocabulary and their phonetic values are as follows: 
Vowels:  oral: i [i] ɪ [ɪ] e [e] ɛ [ɛ] u [u] ʊ [ʊ] o [o] ɔ [ɔ] a[a]~[ɜ] 
   nasal: ĩ [ĩ] ɪ ̃[ɪ]̃ ũ [ũ] ʊ̃ [ʊ̃] ã [ã]~[ɜ]̃ 
Consonants:  plosive: p [p] b [b] t [t] d [d] ky [c] gy [ɟ] k [k] g [ɡ] 
   fricative: f [f] s [s] h [h] hy [ɕ] 
   nasal: m [m] n [n] ny [ɲ] 
   approximant: w [w]~[ɥ] y [j] r [ɹ] l [l] 
   labialised: kw [kʷ] 
   labial-palatalised: tw [cʷ] dw [ɟʷ] hw [ɕʷ] nw [ɲʷ] 
 
The distribution of the vowels e and o are restricted, and they basically co-occur with i, u. 

This is a result of historical change; i.e., most of e and o merged with ɪ and ʊ. a, ã have 
allophones [ɜ], [ɜ]̃ before i, ĩ, u, ũ. Vowels adjacent to the nasal consonants are all nasalised, 
and the contrast of oral/nasal is neutralized. 

l appears only in loan words. Palatal consonants [c], [ɟ], [ɕ], and [ɥ], the allophones of w, 
are a result of palatalization before front vowels. Labial-palatalised consonants [cʷ], [ɟʷ], [ɕʷ], 
[ɲʷ] basically appear before front vowels and a. This results from the historical change of 
*CuV>*CʷV>CʷV，*Cua>*Cʷia>Cʷa (V: front vowel，C : palatal consonant). 

                                                   
1 Abbreviations are as follows: 1/1P: 1st person; 2/2P: 2nd person; 3/3P: 3rd person; CONJ: 

conjunction; COP: copula; DET: determiner; FUT: future; HAB: habitual; IMP: imperative; ING: 
ingressive; N/NEG: negative; OC: object clitic; OPT: optative; PAST: past; PC: possessive clitic; 
PL: plural; PRF: perfect; PROG: progressive; SC: subject clitic; SG: singular. 
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2.2 Syllables 

The syllable structures of Akan are as follows: 
  V, CV, N, VN, CVN 
Syllabic final N is m or n, and for a few words like ɔ-háẃ ‘worry’, it is realized as w. Syllabic 

final w more generally appears in the Akuapem and Fante dialect, and the restriction in the 
Asante dialect comes from the historical change. 

For CVrV, where the first vowel is i, ɪ, u, ʊ, the fist vowel is pronounced very shortly and 
sounds like one syllable (e.g., abráń!tɪɛ́<́ abɪráń!tɪɛ́ ́‘young man’). For Cua, Cuo, where C is 
alveolar, a glide [j] is inserted between the vowels (e.g., e-duá [edujá] ‘tree’). 

Syllabic nasals occur as prefixes and are realized as homorganic with the following 
consonant, e.g., m-basá [mmasá] ‘arms’, n-kɔ ́[ŋkɔ]́ ‘Don’t go!’  

2.3 Vowel harmony 

Based on the feature [ATR] (advanced tongue root), all the vowels except a are grouped 
into [+ATR] i, e, u, o and [–ATR] ɪ, ɛ, ʊ, ɔ. Within the domain (basically consisting of one root, 
affixes, and proclitics), only vowels of either group occur (nasality does not affect harmony).  
 

(1) [+ATR]    [–ATR] 
 e-fí-é   ‘home’   ɛ-fɪ-́ɛ ́  ‘vomit’ 
 o-wú-ó  ‘death’   a-wʊ́-ɔ ́ ‘childbirth’ 
 o=bé-bú ‘He will break.’  ɔ=bɛ-́bʊ ́ ‘He will get drunk.’ 

 
On the other hand, a co-occurs with vowels of both groups, e.g., kwá!yɛ ́‘forest’，nantwí-é 

‘cow’, a-kʊmá ‘heart’, kosuá ‘egg’．When a is in the middle of a word, the vowels following a are 
always [–ATR] even when vowels preceding a are [+ATR], e.g., a-duanɪ ́‘food’. When a follows a 
palatal consonant, the vowel preceding the palatal consonant is always [+ATR], e.g., mó!gyá 
‘blood’，o-dwáń ‘sheep (sg.)’. This is attributed to a historical change *Cia > Ca, *Cua > Cʷa（C : 
palatal consonant）． 

Vowel assimilation is a similar phenomenon to vowel harmony, but it only occurs on root 
boundaries in compounds where the root final ɪ, ɛ, ʊ, ɔ is realized as i, e, u, o when followed 
by i, u., e.g., abɔ-díń [abodin] ‘praise’. 

2.4 Tone 
Akan has two basic tones: high (H, marked with an acute accent over the segment, á) and 

low (L, no marking). The tone bearing unit is the syllable. On the surface, downstepped H (!á) 
occurs only after another H, which results from LH realizing on one syllable.  

2.4.1 Tone of nouns 
In individual form, there are five tonal patterns for nouns, with or without affixes (σ: 

syllable. There are few noun roots consisting of more than three syllables).  
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Table 1. Tone of nouns in isolated forms 
type 1 syllable root 2 syllable root 3 syllable root 
L (σ-)σ(-σ́) 

ɛ-pʊ ‘sea’ 
(σ-)σσ(-σ́) 
a-nʊma-á ‘bird’ 

(σ-)σσσ(-σ́) 
a-petehyi ‘liquor’ 

H (σ-)σ́ (-σ́) 
e-tí ‘head’ 

(σ-)σ́σ́(-σ́) 
ɛ-hwɪńɪ ́‘nose’ 

(σ-)σ́σ́σ́(-σ́) 
n-nɪɛ́ḿá ‘things’ 

LH ――― (σ-)σσ́(-σ́) 
a-tabáń ‘wing’ 

(σ-)σσσ́(-σ́) 
kotodwé ‘knee’ 

HL ――― (σ-)σ́σ(-σ́) 
sófi ‘shovel’ 

(σ-)σ́σσ(-σ́) 
páanʊ-ʊ ́‘bread’ 

H!H ――― (σ-)σ́!σ́(-σ́) 
mó!gyá ‘blood’ 

(σ-)σσ́!σ́(-σ́) 
ɔ-bɛrɪ!́má ‘male’ 

 
Nouns are classified into two groups (Class I and Class II, according to Dolphyne 1988) 

based on the tonal difference of possessive constructions. There are fewer Class II nouns than 
Class I nouns, and most of these are relative nouns. The semantic base of the classification is 
not clear, but it may be related to inalienability. The tonal difference between the two is 
summarized as follows.  
 

Table 2. Tone of possessive nouns 
Class I Class II 
1. Possessive clitic is L. 1. Possessive clitic is H. 
2. Root initial is H. 2. There is no tonal change on roots. 
3. Downstep does not occur on the root 

initial. 
3. Downstep occurs on the root initial. 

kotodwé ‘knee’ maamɪ ́‘mother’ 
ni=kótodwé ‘his knee’ nɪ=́maamɪ ́‘his mother’ 
Kofí kótodwé ‘Kofi’s knee’ Kofí maamɪ ́‘Kofi’s mother’ 
siká ‘money’ papá ‘father’ 
ni=sí!ká ‘his money’ nɪ=́papá ‘his father’ 
Kofí sí!ká ‘Kofi’s money’ Kofí papá ‘Kofi’s father’ 
n-sá ‘hand’ n-sã ́‘liquor’ 
nɪ=n-sá ‘his hand’ nɪ=́ń-!sã ́‘his liquor’ 
Kofí ń-sá ‘Kofi’s hand’ Kofí ń!sã ́‘Kofi’s liquor’ 
e-tí ‘head’ �-ná ‘mother’ 
ni=tí ‘his head’ nɪ=́!ná ‘his mother’ 
Kofí tí ‘Kofi’s head’ Kofí !ná ‘Kofi’s mother’ 

2.4.2 Tone of verbs 

Based on the syllable structure and tonal patterns of conjugations, verbs are classified into 
six groups, i.e., CV1, CV2, CVS(V), CV(S)V1, CV(S)V2, and CVCV. CVS(V) (S: m, n, r) is CVS and CVSV 
(the second vowel is high), which is originally *CVS. CV(S)V is CVV and CVSV, which doesn’t 
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belong to CVS(V). The second C of CVCV is not m, n, or r. CV is further divided into CV1 and 
CV2，and CV(S)V into CV(S)V1 and CV(S)V2. The tonal patterns of each group are shown in 
Tables 3 to 6 (o/ɔ=: 3rd person singular subject clitic, =nʊ: 3rd person singular/inanimate 
object clitic).  
 

Table 3. Tonal pattern of CV1 and CV2 

 CV1  twí ‘to polish’ CV2  gyɪ ́‘to receive’ 
–OC +OC –OC +OC 

HAB o=twí o=twí=nʊ ɔ=gyɪ ́ ɔ=gyɪ=́nʊ 
N.HAB/OPT o=n-twí o=n-twi=nʊ́ ɔ=n-gyɪ ́ ɔ=n-gyɪ=nʊ ́
PAST o=twi-i o=twi-i=nʊ ɔ=gyɪ-ɪ ɔ=gyɪ-ɪ=nʊ 
N.PAST ɔ=a-n-twí ɔ=a-n-twi=nʊ́ ɔ=a-n-gyɪ ́ ɔ=a-n-gyɪ=nʊ ́
PRF ɔ=a-twí ɔ=a-twí=nʊ ɔ=a-gyɪ ́ ɔ=a-gyɪ=́nʊ 
N.PRF o=n-twí-i o=n-twí-i=nʊ ɔ=n-gyɪ-́ɪ ɔ=n-gyɪ-́ɪ=nʊ 
PROG o=o-twí o=o-twí=nʊ ɔ=ɔ-gyɪ ́ ɔ=ɔ-gyɪ=́nʊ 
N.PROG/FUT ó=n-twí ó=n-twi=nʊ́ ɔ=́n-gyɪ ɔ=́n-gyɪ=nʊ ́
FUT o=bé-twí o=bé-twí=nʊ ́ ɔ=bɛ-́gyɪ ́ ɔ=bɛ-́gyɪ=́nʊ ́
IMP twí twi=nʊ gyɪ ́ gyɪ=nʊ 
N.IMP n-twí n-twi=nʊ́ n-gyɪ ́ n-gyɪ=nʊ ́
OPT ó=ń-twí ó=ń-twí=nʊ́ ɔ=́ń-gyɪ ́ ɔ=́ń-gyɪ=́nʊ ́
ING o=be-twí o=be-twí=nʊ ́ ɔ=bɛ-gyɪ ́ ɔ=bɛ-gyɪ=́nʊ ́
N.ING o=m-be-twí o=m-be-twí=nʊ ́ ɔ=m-bɛ-gyɪ ́ ɔ=m-bɛ-gyɪ=́nʊ ́
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Table 4. Tonal pattern of CVS(V)  

 
CVS(V)  dúḿ ‘to extinguish’ 
–OC +OC 

HAB o=dúḿ o=dúm=nʊ 
N.HAB/OPT o=n-dúḿ o=n-dúḿ=nʊ 
PAST o=dum-i o=dum=nʊ 
N.PAST ɔ=a-n-dúḿ ɔ=a-n-dúḿ=nʊ 
PRF ɔ=a-dúḿ ɔ=a-dúm=nʊ 
N.PRF o=n-dúḿ-i o=n-dúḿ=nʊ 
PROG o=o-dúḿ o=o-dúm=nʊ 
N.PROG/FUT ó=n-dúḿ ó=n-dúḿ=nʊ 
FUT o=bé-dúḿ o=bé-dúḿ=nʊ 
IMP dúḿ dum=nʊ 
N.IMP n-dúḿ n-dúḿ=nʊ 
OPT ó=ń-dúḿ ó=ń-dúḿ=nʊ 
ING o=be-dúḿ o=be-dúḿ=nʊ 
N.ING o=m-be-dúḿ o=m-be-dúḿ=nʊ 

 
Table 5. Tonal pattern of CV(S)V1 and CV(S)V2 

 
CV(S)V1  bie ‘to open’ CV(S)V2  gyaɪ ‘to release’ 
–OC +OC –OC +OC 

HAB o=bié o=bié=nʊ ́ o=gyaɪ ́ o=gyaɪ=́nʊ 
N.HAB/OPT o=m-bié o=m-bié=nʊ ́ o=n-gyaɪ ́ o=n-gyaɪ=́nʊ 
PAST o=biɛ-́ɪ o=biɛ-́ɛ=nʊ o=gyaɪ-́ɪ o=gyaɪ-́ɪ=nʊ 
N.PAST ɔ=a-m-bié ɔ=a-m-bié=nʊ ́ ɔ=a-n-gyaɪ ́ ɔ=a-n-gyaɪ=́nʊ 
PRF ɔ=a-bíé ɔ=a-bíé=nʊ ́ ɔ=a-gyáɪ ́ ɔ=a-gyáɪ=́nʊ 
N.PRF o=m-bíɛ-́ɪ o=m-bíɛ-́ɛ=nʊ o=n-gyáɪ-́ɪ o=n-gyáɪ-́ɪ=nʊ 
PROG o=o-bié o=o-bié=nʊ ́ o=o-gyaɪ ́ o=o-gyaɪ=́nʊ 
N.PROG/FUT ó=m-bié ó=m-bié=nʊ ́ ó=n-gyaɪ ́ ó=n-gyaɪ=́nʊ 
FUT o=bé-!bíé o=bé-bie=nʊ o=bé-!gyáɪ ́ o=bé-gyaɪ=nʊ 
IMP bie bie=nʊ gyaɪ gyaɪ=nʊ 
N.IMP m-bié m-bié=nʊ ́ n-gyaɪ ́ n-gyaɪ=́nʊ 
OPT ó=ḿ-bíé ó=ḿ-bíé=nʊ ó=ń-gyáɪ ́ ó=ń-gyáɪ=́nʊ 
ING o=be-bié o=be-bié=nʊ ́ o=be-gyaɪ ́ o=be-gyaɪ=́nʊ 
N.ING o=m-be-bié o=m-be-bié=nʊ ́ o=m-be-gyaɪ ́ o=m-be-gyaɪ=́nʊ 
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Table 6. Tonal pattern of CVCV 

 
CVCV  kasa ‘to talk’ 
–OC +OC 

HAB ɔ=kasá ɔ=kasá=nʊ 
N.HAB/OPT ɔ=n-kasá ɔ=n-kasá=nʊ 
PAST ɔ=kasá-ɪ ɔ=kasá-a=nʊ 
N.PAST ɔ=a-n-kasá ɔ=a-n-kasá=nʊ 
PRF ɔ=a-kásá ɔ=a-kásá=nʊ 
N.PRF ɔ=n-kásá-ɪ ɔ=n-kásá-a=nʊ 
PROG ɔ=ɔ-kasá ɔ=ɔ-kasá=nʊ 
N.PROG/FUT ɔ=́n-kasá ɔ=́n-kasá=nʊ 
FUT ɔ=bɛ-́ká!sá ɔ=bɛ-́kása=nʊ 
IMP kasa kasa=nʊ 
N.IMP n-kasá n-kasá=nʊ 
OPT ɔ=́ń-kásá ɔ=́ń-kásá=nʊ 
ING ɔ=bɛ-ká!sá ɔ=bɛ-kása=nʊ 
N.ING ɔ=m-bɛ-ká!sá ɔ=m-bɛ-kása=nʊ 

 

3. Structure of words 
There are nine classes of words; i.e., nouns, pronouns, verbs, adjectives, demonstratives, 

adverbs, conjunctions, interjections, and postpositions, and six types of clitics; i.e., personal 
clitics, agentive/person clitics, plural clitics, indefinite clitics, determinate/demonstrative 
clitics, and interrogative clitics.  

3.1 Nouns 

Nouns in individual form take the following structure: (prefix-) root (-suffix). For affixes, 
there are nominal prefixes, nominal suffixes, diminutive suffixes, and nominalizing suffixes. 

The nominal prefix is either a vowel or a syllabic nasal consonant: e-/ɛ-, o-/ɔ-, N-, a-, aN- (e-
/ɛ-, o-/ɔ- are allomorphs based on vowel harmony, N is a homorganic nasal to the root initial 
consonant)．The consonants b, d, g, gy, dw are nasalized after prefixes N-, aN-. Prefixes e-/ɛ-, 
o-/ɔ- are usually dropped in sentences. Nouns with the prefix e-/ɛ-, o-/ɔ- are generally singular, 
with N-, aN- plural or uncountable, and with a- can be both singular and plural, but it is not a 
consistent pattern, e.g., e-fí-é ‘home’: a-fí-é ‘homes’, o-dwáń ‘sheep (sg.)’: n-nwáń ‘sheep (pl.)’, a-
kʊḱɔ ́‘chicken’: n-kʊḱɔ ́‘chickens’, an-wá ‘oil (uncountable)’. 

Nominal suffixes occur where the root final vowel is high; -e, -ɛ when the root final is i, ɪ, 
and -o, -ɔ when the root final is u, ʊ. In the case where the root final is nasal, i.e., ĩ, ɪ,̃ ũ, ʊ̃, the 
nasal vowel is lengthened. Nominal suffixes do not occur in the Akuapem or Fante dialects. 
Nominal suffixes also appear on some verbal nouns, e.g., a-wʊ́-ɔ ́‘childbirth’< wʊ́ ‘to give birth’, 
e-sṹ-ṹ ‘crying (voice)’< sṹ ‘to weep’. 

Diminutive suffixes -wa, -a, -ba originate in the noun ɛ-bá ‘child’. The diminutive suffix is 
added to some noun roots and denotes smallness, youth, or femininity, e.g., tʊa-wá ‘small 
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bottle’< ɛ-tʊá ‘bottle’, a-bɛrɪmá-!á ‘boy’< ɔ-bɛrɪ!́má ‘male’, a-wura-á, a-wura-bá ‘mistress (of the 
house)’< o-wúra ‘master’. 

The nominalizing suffix -yɛ ́occurs with some verb stems, e.g., a-wiɛ-yɛ ́‘end’< wie ‘to finish’, 
pra-yɛ ́‘broom’< pra ‘to sweep’. 

3.2 Verbs 

For verbal affixes, there are negative prefixes (NEG) and tense/aspect/mood affixes (TAM). 
TAM are all prefixes except for past (PAST) suffixes: habitual (HAB) prefix φ-; stative (STAT) 
prefix φ-; progressive (PROG) prefix V- (copy of the vowel of the subject clitic); future (FUT) 
prefix bɛ-́/bé-; perfect (PRF) prefix a-; ingressive (ING) prefix bɛ-/be-, kɔ-/ko-; past suffix -ɪ/-i 
(or a copy of the root final segment when an object (clitic) follows); imperative (IMP) prefix 
φ-; optative (OPT) prefix N-. The structures of the main verb conjugations are as follows: 
SC=NEG-TAM-root-PAST=OC 

Table 7 shows the conjugations of hyɛ ́‘to wear’ (ɔ=: 3rd person singular subject clitic).  
 

Table 7. Verb conjugations 
HAB ɔ=hyɛ ́ ‘He dresses.’ 

N.HAB/STAT/OPT ɔ=n-hyɛ ́
‘He doesn’t dress.／He is not dressed.／

Don’t let him dress!’ 
STAT ɔ=hyɛ ‘He is dressed.’ 
PAST ɔ=hyɛ-ɪ ‘He dressed.’ 
N.PAST ɔ=a-n-hyɛ ́ ‘He didn’t dress.’ 
PRF ɔ=a-hyɛ ́ ‘He has dressed.’ 
N.PRF ɔ=n-hyɛ-́ɪ ‘He has not dressed.’ 
PROG ɔ=ɔ-hyɛ ́ ‘He is dressing.’ 
N.PROG/FUT ɔ=́n-hyɛ ́ ‘He is not dressing.／He will not dress.’ 
FUT ɔ=bɛ-́hyɛ ́ ‘He will dress.’ 
IMP hyɛ ́ ‘Dress!’ 
N.IMP n-hyɛ ́ ‘Don’t dress!’ 
OPT ɔ=́ń-hyɛ ́ ‘Let him dress!’ 
ING ɔ=bɛ-hyɛ ́ ‘He comes to dress.’ 
N.ING ɔ=m-bɛ-hyɛ ́ ‘He doesn’t come to dress.’ 

3.2.1 Reduplication 
The reduplication of verbs is used to indicate the plurality of the subject or object or the 

repetition of actions. The structure of reduplication is decided according to the syllable 
structure of the root. For the roots CV, CVN, and some CVSV (S: m, n, r, the second vowel high), 
the structure of reduplication is CV(N)-root (C: copy of root initial consonant, V: a high vowel 
when the root initial vowel is mid, or a copy of the root initial vowel when it is high. N: nasal 
consonant homorganic with the root initial consonant), e.g., twi-twi< twí ‘to polish’，kyɪ-
kyɪrɪ< kyɪŕɪ ́‘to band’，kyin-kyim< kyím ‘to wind’.  



 

xv 

For CVV, CVSV (S: m, n, r，the second vowel is not high) and CVCV, the reduplication is 
realized as the repetition of the root, e.g., tie-tie< tie ‘to listen’，kyɪrɛ-kyɪrɛ< kyɪrɛ ‘to teach’，
kasa-kasa< kasa ‘to talk’. 

3.2.2 Copula 

For copula, there are yɛ ‘to be’ and nɪ ́‘to be’. When nɪ ́is used, the subject coincides with the 
predicate, or entirely absorbs the characteristics of the predicate. 

 
(2) Ɔ=yɛ   hĩá!ní.  
 3SGSC=COP poor.person 
 ‘He is poor.’ 
(3) Onyamɪ ́  nɪ ́  !hɪńɪ.́ 
 God COP king 
 ‘God is the king.’ 

3.2.3 Verb of existence 

For verbs of existence, there are wɔ ‘to be (in)’ and nní ‘not to be (in)’. nní is the negative of 
the suppletive form dí. 

 
(4) Á!má  wɔ  gyáárɪ.́  
 Ama be.in kitchen 
 ‘Ama is in the kitchen.’ 
(5) Kwaámɪ  n-ní   adwaayɛ.́  
 Kwame NEG-be.in bathroom 
 ‘Kwame is not in the bathroom.’ 

3.3 Adjectives 

Adjectives occur as a complement after the copula yɛ, or after nouns as a modifier. Like 
nouns, some adjectives take plural prefixes N- and a-.  

 
(6) Ɛ-dán=nʊ́  yɛ  kɛsɪɛ́.́        A-dán=nʊ́ yɛ  a-kɛsɪɛ́.́ 
 SG-house=DET  COP  big          PL-house=DET COP PL-big 
 ‘The house is big.’               ‘Those houses are big.’ 
(7)  ɛ-dán   kɛsɪɛ́ ́              a-dán  á-kɛsɪɛ́ ́  
 SG-house  big              PL-house PL-big 
 ‘big house’               ‘big houses’ 

 
Some adjectives take the diminutive suffix -a ,-wa like nouns to indicate small size, e.g., kɪtɪ-

wa ‘small’, tɪ ̃á́-á ‘lean’. 
Some adjectives have reduplicated forms like verbs. Reduplicated adjectives indicate 

intensity. The structure is a repetition of the stem, e.g., pá-pá< pá ‘good’，bɔkɔ-bɔkɔ< bɔkɔɔ 
‘easy’. 
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3.4 Conjunctions 

For conjunctions, there are ɛńɪ/́nɪ ́‘and’, ntí ‘because (of)’, nsʊ ‘but’, anáá ‘or’, sɛ ‘if ’, a/áa ‘then’, 
etc. 
 

(8) Mɪ  nɪ ́  nʊ  kɔ ́  sukúu kʊ́rʊ́. 
 me and him go school same 
 ‘He and I go to the same school.’ 
(9) Nsúó  tɔ-ɪ  nsʊ  mɪ=kɔ-ɪ. 
 rain fall-PAST but 1SGSC=go-PAST 
 ‘It rained, but I went.’ 
(10) Sɛ  nsúó  tɔ ́  áa  mɪ=bɛ-́n-kɔ.́ 
 if rain fall then 1SGSC=FUT-NEG-go 
 ‘If it rains, I won't go.’ 
(11) Kofí anáá  Kwaámɪ  bɛ-́bá. 
 Kofi or Kwame FUT-come 
 ‘Kofi or Kwame will come.’ 

3.5 Adverbs 
For adverbs, there are yí!yé ‘well, very much’, kʊ́ráá ‘completely, (not) at all’, da ‘ever’, ansã 

‘first’, etc. There are not many adverb proper words, and nouns or adjectives are often used 
adverbially. 
 

(12) Mɪ=da  asɪ  yí!yé. 
 1SGSC=lie under very.much 
 ‘Thank you very much.’ 
(13) Mi=n-ní   siká  kʊ́ráá. 
 1SGSC=NEG-have money at.all 
 ‘I don’t have money at all.’ 
(14) Mɪ=a-kɔ ́   !hɔ ́  da. 
 1SGSC=PERF-go there before 
 ‘I have been there before.’ 
(15) Yɛ  weí  ánsã! 
 do this first 
 ‘First, do this!’ 

3.6 Postpositions 
Postpositions are originally nouns. Postpositions follow nouns and they indicate directions, 

place, etc., e.g., aníḿ ‘front’, emú ‘inside, in’, asɪɛ́ ́‘ bottom, under’, ɛsʊ́ ‘top, on’, akyíré ‘back, 
behind’, ɛhʊ̃́ʊ̃ ́‘around, beside’, nkyɛń́ ‘near, beside’． 
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(16) Kumásɪ ́  wɔ  yɛ=aníḿ.  
 Kumasi be.in 1PLPC=front 
 ‘Kumasi is ahead.’ 
(17) Baɪŕɛ ́  n-ní   kyɛńsɪɪ̃ ̃=́nʊ́  mú. 
 yam NEG-be.in bowl=DET in 
 ‘There is no yam in the bowl.’  
(18) Adɪtɔń́!bɪá́  wɔ  dáń=nʊ́  ákyí. 
 shop  be.in building=DET back 
 ‘There is a shop behind the building.’ 
(19) Ɔ=wɔ   dáń=nʊ́  hʊ̃́. 
 3SGSC=be.in house=DET beside 
 ‘He is beside the house.’ 

3.7 Clitics 

There are six types of clitics: personal clitics, agentive clitics, plural clitics, indefinite clitics, 
determinate/demonstrative clitics, and interrogative clitics. Personal clitics correspond to 
seven personal pronouns and are further divided into subject clitics, possessive clitics, and 
object clitics. 

 
Table 8. Personal pronouns and personal clitics 

 pronouns SC PC OC 

SG 

1P mɪ mɪ= mɪ= =mɪ 

2P wʊ́ wʊ́= wʊ= =wʊ 

3P/animate ɔnʊ ́ ɔ= nɪ= =nʊ 

PL 

1P yɛn yɛ= yɛ= =yɛn 

2P mʊ́ mʊ́= mʊ= =mʊ 

3P/animate wɔɔ́ńʊḿ́/wɔń́ wɔń́= wɔn= =wɔn 

inanimate ɛnʊ ́ ɛ= nɪ= =nʊ 

 
The agentive/person clitics =níí and =fʊ́ɔ ́occur with noun and verb roots. Generally, =níí 

indicates singular and =fʊ́ɔ ́plural, but =fʊ́ɔ ́can also be used as singular, e.g., osika=níí ‘rich 
person’, asika=fʊ́ɔ ́‘rich people’< siká ‘money’, osũá=!níí ‘student’, asũá=!fʊ́ɔ ́‘students’< sua ‘to 
learn’, ɔwʊ́=fʊ́ɔ ́‘parent’, awʊ́=fʊ́ɔ ́‘parents’< wʊ́ ‘to give birth’. 

The plural clitic =nʊ́ḿ occurs with a noun root and indicates plural, e.g., yɪŕɪ=́nʊ́ḿ ‘wives’< 
ɔyɪŕɪ ́‘wife’, awúra=nʊ́ḿ ‘masters’< owúra ‘master’. 

As an indefinite clitic, there is =bí., e.g., abɛ=́bí ‘an oil palm’, onípá=bí ‘certain person’．
For determinate/demonstrative clitics, there are =nʊ́ ‘the, that’, =yí ‘this’, e.g., nípá=nʊ́ 
‘the/that person’, nípá=yí ‘this person’. 

The interrogative clitic =bɛń́ occurs with a noun root, e.g., nípá=bɛń́ ‘which person’. 
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4. Syntax 

4.1 Word order 

The word order of Akan is typically SVO: subject NPs or subject clitics precede verbs, and 
object NPs or object clitics follow verbs. Subject and object are morphologically unmarked, 
and grammatical relations are determined predominantly by constituent order. The head of a 
phrase generally precedes its modifier (noun-modifier, noun-postposition), but the possessor 
precedes the possessed in possessive constructions. 
 

4.2 Serial verb construction 
Akan typically uses serial verb constructions (SVCs). In SVCs, all verbs have the same 

subject, and if the subject is a clitic, it occurs only on the first verb. Verbs are marked for the 
same tense/aspect. SVCs are divided into two broad types: clause chaining and integrated 
serial verb construction, or SVC proper. The difference between the two types of SVCs arises 
from differences in the representation of events (Osam 1994, etc.). In clause chaining, where 
semantic integration is lower, multi-verbs represent multi-events (20); on the other hand, in 
integrated serial verb construction, where semantic integration is very high, multi-verbs 
represent single events (21). 
 

(20) Á!má tɔ-ɔ  ntʊmá pam-ɪ. 
 Ama buy-PAST  cloth sew-PAST 
 ‘Ama bought cloth and sewed it.’ 
(21)  Ɔ=danɪ-́ɪ   nɪ=akyí   ma-a=mɪ. 
 3SGSC=turn-PAST 3SGPC=back give-PAST=1SGOC 
 ‘He turned his back on me.’ 

 
Some verbs in the series are grammaticalised and do not display any tense/aspect 

markers. For example, dɪ, originally the verb for ‘to hold’, is not only desemanticised but never 
inflects and occurs only in affirmative sentences. 
 

(22) Mɪ=dɪ   mɪ=hʊ̃́   twɪrɪ-ɪ=nʊ. 
 1SGSC=hold 1SGPC=body rely.on-PAST=3SGOC 
 ‘I relied on him.’ 

 

4.3 Compound sentences 

Compound sentences use conjunctions such as ɛńa, na ‘and’, ntí ‘because (of)’, nsʊ ‘but’. 
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(23) Onípá  didí  wié  na  o=n-wié  ká!sá. 
 person  eat  finish and 3SGSC=NEG-finish talk 
 ‘A person finishes eating but does not finish talking.’ 
(24) Nsúó  tɔ-ɪ  nsʊ  mɪ=kɔ-ɪ. 
 rain fall-PAST but 1SGSC=go-PAST 
 ‘It rained, but I went.’ 

 

4.4 Complex sentences 

A subordinate clause is introduced by the conjunction sɛ.́ When it is a conditional clause, it 
is always followed by another conjunction a/áa, and sɛ ́may be dropped. A relative clause is 
introduced by a/áa. 
 

(25) Mɪ=pɛ   sɛ ́  mɪ=kɔ ́   tiafí. 
 1SGSC=want CONJ 1SGSC=go toilet  
 ‘I want to go to the toilet.’ 
(26) Onípá wú a nɪ=tɛḱrɛma m-prɔ.́ 
 person die CONJ 3SGPC=tongue NEG-rot 
 ‘When a person dies, his tongue does not rot.’ 
(27) Adɪ ́  áa Nyamɪ ́ á-yɛ   nyináá yɛ. 
 thing REL God  PRF-make all  be.good 
 ‘Things that God has created are all good.’ 

4.5 Interrogative sentences 

Yes-no questions are expressed either by intonation or by using an interrogative marker 
anáá. Yes-no questions are normally said on a higher pitch over the whole utterance than non-
interrogative ones, and in utterance final position, there is a slight fall in pitch. When the 
interrogative marker anáá is used, the higher pitch range is optional, and there is no fall in 
pitch in utterance final position. 

Categorical questions are made using interrogatives such as hwáń ‘who, whose, whom’, sɛń́ 
‘how’, ɛhɪ ̃ɪ́ ̃ ́‘where, which’, ɛdɪɛ́ń́ ‘what’, á!dɛń́ ‘why’． 
 

(28) Wʊ́=nɪ ́   hwáń?  
 2SGSC=COP  who 
 ‘Who are you?’ 
(29) Wú=fri   hɪ ̃ɪ́ ̃?́   
 2SGSC=come.from  where 
 ‘Where are you from?’ 
(30) Weí  yɛ  dɪɛ́ń? 
 this COP what 
 ‘What is this?’ 
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Map of the Languages of Ghana  ガーナ言語地図 

 
Akan is no.5. (Lewis, M.P. ed. (2009) Ethnologue: Languages of the World, 16th Edition. SIL 
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I. The Human Body  人体 

1. Head  頭部 
1.  etí, etíré.  n.  pos. ni tí.  head.  頭.   
2.  atíkɔ́.  n.  pos. n'atíkɔ.́  back of the head.  後頭部.  <etí kɔ?>   
3.  apampaḿ [apampɜḿ]  n.  pos. n'apáḿpaḿ.  top of the head.  頭頂部.   
4.  nnwíí.  n.  pos. ní ń!nwíí.  hair.  毛，髪の毛.   
5.  ɛdwɪńɪ.́  n.  pos. nɪ ́!dwɪńɪ.́  white hair.  白髪.   
6.  aníḿ.  n.  pos. n'aníḿ.  face.  顔.  <aníí mú>  cf. 61-4.   
7.  mʊmá.  n.  pos. nɪ mʊ!́má.  forehead.  額.     
8.  mʊma-sʊ.́  n.  pos. nɪ mʊḿa-sʊ́.  forehead.  額.  <mʊmá sʊ́>  N.B. mʊmá is more common 

than mʊma-sʊ́.   
9.  aníí.  n.  pos. n'aní.  eye.  目.   
10.  bɔ ..aní.  to blink.  まばたきする.   

Ɔbɔ ́n'aní.  He blinks.  彼はまばたきする．   
11.  aníwá.  n.  pos. n'aníwá.  eye.  目.  <aníí (dim.)>  N.B. aníí is more common than aníwá.   
12.  aníwábá.  n.  pl. aníwá-ḿmá.  pos. n'aníwá-bá.  eyeball.  目玉.  <aníí (dim.)>   
13.  aní-kósua.  n.  pl. aní-ńkósua.  pos. n'aní-kósua.  eyeball.  目玉.  <aníí kosuá>   
14.  ani-asɪ-nkyɪńɪ.́  n.  pos. n'aní-asɪ-nkyɪńɪ.́  discharge from the eyes.  目ヤニ.  <aníí asɪ ́

nkyɪńɪ>́   
15.  ani-súó.  n.  pos. n'aní-!súó.  tear.  涙.  <aníí nsúó>   
16.  ani-ntɔ́ń.  n.  pos. n'aní-ńtɔń́.  eyebrow.  眉.  <aníí ntɔń́>   
17.  ani-ntɔn-nwíí.  n.  pos. n'aní-ntɔn-nwíí.  hair of eyebrow.  眉毛.  <aníí ntɔń́ nnwíí>   
18.  aní-ákyí.  n.  pos. n'aní-ákyí.  eyelid.  まぶた.  <aníí akyí>   
19.  ɛhwɪńɪ.́  n.  pos. nɪ hwɪńɪ.́  nose.  鼻.   
20.  ɛhwɪńɪ-́mú.  n.  pos. nɪ hwɪńɪ-́mú.  inside of the nose, nostril.  鼻の孔.  <ɛhwɪńɪ ́mú>   
21.  ɛhwɪńɪ-́mú-ń!nwíí.  n.  pos. nɪ hwɪńɪ-́mú-ń!nwíí.  nasal hair.  鼻毛.  <ɛhwɪńɪ ́mú nnwíí>   
22.  ɛhwɪńɪ-́mú-!f� ̃.́  n.  pos. nɪ hwɪńɪ-́mú-!f� ̃.́  nasal mucus.  鼻くそ.  <ɛhwɪńɪ ́mú efı ̃ı́ ̃>́   
23.  hwɪń́-nʊ́rʊ́.  n.  pos. nɪ hwɪń́-nʊ́rʊ́.  snivel, nasal mucus.  鼻水，鼻くそ.  <ɛhwɪńɪ ́nʊrʊ?>   
24.  asʊ̃́ʊ́̃.  n.  pos. n'asʊ̃́.  ear.  耳.   
25.  asʊ̃-́mú.  n.  pos. n'asʊ̃́-mú.  inside of the ear.  耳の中.  <asʊ̃́ʊ̃́ mú>   
26.  asʊ̃-́mú-!f� ̃.́  n.  pos. n'asʊ̃́-mú-!f� ̃.́  earwax.  耳垢.  <asʊ̃́ʊ̃́ mú efı ̃ı́ ̃>́   
27.  anʊʊ́́.  n.  pos. n'anʊ.́  mouth.  口.  cf. 61-1.   
28.  anʊ-́fafa.  n.  pos. n'anʊ-́fafa.  lip.  唇.  <anʊ́ʊ́ fafa?>   
29.  anʊ-mu-nsúó.  n.  pos. n'anʊ-́mu-nsúó.  saliva.  唾液.  <anʊ́ʊ́ mú nsúó>   
30.  anʊ-nsúó.  n.  pos. n'anʊ-́nsúó.  drool.  よだれ.  <anʊ́ʊ́ nsúó>   
31.  ntasúó.  n.  pos. nɪ ntá!súó.  spit.  つば.   
32.  ahʊ́rɔ́.  n.  pos. n'á!hʊ́rɔ.́  phlegm.  痰.   
33.  tɛkrɛmá, tɛkyɪrɛmá.  n.  pos. nɪ tɛḱɪrɛma.  tongue.  舌.   
34.  ɛsɪ ̃ɪ́ ̃.́  n.  pos. nɪ sɪ ̃.́  tooth.  歯.   
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35.  ɛsɪ ̃-́ásɪ.́  n.  pos. nɪ sɪ ̃-́ásɪ.́  gum (back).  歯茎（裏側）.  <ɛsɪ ̃ɪ́ ̃ ́asɪ>́   
36.  ɛsɪ ̃-́ákyí.  n.  pos. nɪ sɪ ̃-́ákyí.  gum (front).  歯茎（表側）.  <ɛsɪ ̃ɪ́ ̃ ́akyí>   
37.  anʊ-nnwíí.  n.  pos. n'anʊ-́ń!nwíí.  moustache.  口髭.  <anʊ́ʊ́ nnwíí>   
38.  apantáń.  n.  pos. n'apáńtan.  jaw.  顎.   
39.  abɔdwɪɛ́.́  n.  pos. n'abɔ!́dwɪ.́  chin.  顎先.   
40.  afʊńʊ.́  n.  pos. n'afʊ́nʊ́.  cheek.  頬.   
41.  mfɪmfɪḿ́.  n.  pos. nɪ mfɪḿ́!fɪḿ́.  moustache, whisker.  口髭，動物のひげ.   
42.  abɔdwɪsɛ.́  n.  pos. n'abɔd́wɪsɛ.́  beard.  顎髭.   
43.  ɛkɔ́ń.  n.  pos. nɪ kɔń́.  neck.  首.   
44.  ɛkɔn-mú.  n.  pos. nɪ kɔń́-mú.  around the neck.  首の回り.  <ɛkɔń́ mú>   
45.  ɛkɔ́ń-ákyí.  n.  pos. nɪ kɔń́-ákyí.  nape.  うなじ.  <ɛkɔń́ akyíré>   
46.  mɪnɪ.  n.  pos. nɪ mɪńɪ.  throat.  のど.   
47.  mɪnɪ-mú.  n.  pos. nɪ mɪńɪḿ.  inside the throat.  のどの内側.  <mɪnɪ mú>   
48.  kɔḿ́-pɔ́.  n.  pos. nɪ kɔḿ́-pɔ.́  Adam's apple.  のど仏.  <ɛkɔń́ ɛpɔ>́   

2. Body  胴体 
1.  ɛhʊ̃ʊ́̃.́  n.  pos. nɪ hʊ̃́.  body (of human beings).  （人間の）体.   
2.  hʊ-̃náḿ.  n.  pos. nɪ hʊ̃́-náḿ.  flesh, body (of human beings).  （人間の）肉，体.  <ɛhʊ̃́ʊ̃́ 

ɛnáḿ>  cf. 19-19.   
3.  nipa-duá.  n.  pos. ni nípa-duá.  physique.  体格.  <onípá eduá>   
4.  hʊ-̃nam-nwíí.  n.  pos. nɪ hʊ̃́-nam-nwíí.  body hair.  体毛.  <hʊ-̃náḿ nnwíí>   
5.  wɪdɪɛ́.́  n.  pos. nɪ wɪ!́dɪɛ́.́  skin.  皮膚.   
6.  aba-tíré.  n.  pos. n'abá-tí.  shoulder.  肩.  <abasá etíré>   
7.  ɛbʊ.́  n.  pos. nɪ bʊ́.  chest (only in possessive constructions).  胸（所有構文のみ）.   
8.  enú!fʊɔ́.́  n.  pl. nnú!fʊ́ɔ.́  pos. ni núfʊ.  breast.  乳房.   
9.  ma ... núfʊɔ.  to suckle.  授乳する.   

Ɔmá nʊ núfʊɔ.  She suckles him.  彼女は彼に授乳する．   
10.  num ..núfʊɔ.  to suckle at the breast.  乳を吸う.   

Onúm nɪ núfʊ.  He suckles at the breast.  彼は乳を吸う．   
11.  enúfu-anʊ.  n.  pos. ni núfu-anʊ.  nipple.  乳首.  <enú!fʊ́ɔ ́anʊ́ʊ́>   
12.  enúfú-suo.  n.  pos. ni núfú-suo.  breast milk.  母乳.  <enú!fʊ́ɔ ́nsúó>   
13.  kʊkʊɔ́.́  n.  pos. nɪ kʊ́kʊ.  chest.  胸.   
14.  afú.  n.  pos. n'afú.  belly (only in possessive constructions).  腹（所有構文のみ）.   
15.  yafúnú.  n.  pos. nɪ yáfúnú.  belly.  腹.   
16.  yafúnú-mú.  n.  pos. nɪ yáfúnú-mú.  stomach.  腹（の中）.  <yafúnú mú>   
17.  yáḿ [jɜḿ́]  n.  pos. nɪ yáḿ.  stomach.  腹（の中）.  <yafúnú? mú>   
18.  funumá, furumá.  n.  pos. nɪ fúruma.  navel.  へそ.   
19.  furuma-tú.  n.  pos. nɪ fúruma-tú.  protruding navel.  でべそ.  <furumá tú>   
20.  mfɪ ̃ɪ́ ̃.́  n.  pos. nɪ mfɪ ̃ɪ́ ̃.́  side.  脇腹.   
21.  mfɪḿ́.  n.  pos. nɪ mfɪḿ́.  side.  脇腹.  <mfɪ ̃ɪ́ ̃ ́mú>   
22.  mmɔtʊaḿ [mmɔtʊɜḿ]  n.  pos. nɪ mmɔt́ʊaḿ.  armpit.  わきの下.  <abasá? ɛtʊá mú>   
23.  akyíré.  n.  pos. n'akyí.  back.  背中.  cf. 61-7.   
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24.  sisíé.  n.  pos. ni sísi.  waist.  腰.   
25.  asɪń́.  n.  pos. n'asɪń́.  the loins.  腰部.   
26.  ɛtʊɔ́.́  n.  pos. nɪ tʊ.́  buttock.  尻.  cf. 61-2.   
27.  trumú.  n.  pos. ni t ŕumú.  anus.  肛門.   
28.  kɔtɪɛ́.́  n.  pl. nkɔtɪɛ́.́  pos. nɪ kɔ!́tɪ.́  penis.  陰茎.   
29.  hwaá.  n.  pl. nhwaá.  pos. ni hwá!á.  scrotum.  陰嚢.   
30.  hwaá-mú-á!bá.  n.  pos. ni hwáa-mú-á!bá.  testicle.  睾丸.  <hwaá mú abá>   
31.  hwaá-mú-nwɪwá.  n.  pos. ni hwáa-mú-nwɪwá.  testicle.  睾丸.  <hwaá mú nwɪwá?>   
32.  hwaa-bʊá́.  n.  pl. hwaa-mmʊá́.  pos. nɪ hwáa-bʊ́á.  (obs.) testicle.  睾丸.  <hwaá abʊ́á?>   
33.  hʊ̃-́ń!súó.  n.  pos. nɪ hʊ̃́-ń!súó.  semen.  精液.  <ɛhʊ̃ʊ́̃́ nsúó>   
34.  ahʊ̃-́á!bá.  n.  pos. nɪ hʊ̃́-á!bá.  sperm.  精子.  <ɛhʊ̃́ʊ̃ ́abá>   
35.  ɛtwɛ.́  n.  pl. ntwɛ.́  pos. nɪ twɛ.́  female genitals.  （女の）陰部.   

3. Arms  上肢 
1.  abasá.  n.  pl. mmasá.  pos. n'abásá.  arm.  腕.   
2.  abatwɛ.́  n.  pl. mmatwɛ.́  pos. n'abátwɛ.́  elbow.  ひじ.  <abasá twɛ?́>   
3.  aba-kɔ́ń.  n.  pl. mma-kɔń́.  pos. n'abá-kɔń́.  wrist.  手首.  <abasá ɛkɔń́>   
4.  nsá.  n.  pos. nɪ nsá.  hand.  手.   

Opegyá nɪ nsá.  He holds up his hand.  彼は手を挙げる．   
Ɔbɔ ́nɪ nsá mú.  He claps his hands.  彼は手をたたく．   
Ɔsɔ ́mɪ nsá (mú).  He holds my hand.  彼は私の手を握る．   

5.  nsáḿ [nsɜḿ́]  n.  pos. nɪ nsáḿ.  palm.  手のひら.  <nsá mú>   
6.  nsá-yáḿ [nsájɜḿ́]  n.  pos. nɪ nsá-yáḿ.  palm.  手のひら.  <nsá yáḿ>  N.B. nsáḿ is more 

common than nsá-yáḿ.   
7.  nsá-ákyí.  n.  pos. nɪ nsá-ákyí.  the back of the hand.  手の甲.  <nsá akyíré>   
8.  twɛdɪɛ́.́  n.  pl. atwɛdɪɛ́.́  pos. nɪ twɛ!́dɪɛ́.́  fist.  こぶし.   
9.  mʊa twɛdɪɛ́.́  to make a fist.  こぶしを握る.   
10.  nsá-ń!sʊá́.  n.  pos. nɪ nsá-ń!sʊ́á.  finger.  手の指.  <nsá nsʊá́?>   
11.  nsá-!tɪ ̃ã́ã́.́  n.  pos. nɪ nsá-!tɪ ̃á̃á̃.́  finger.  手の指.  <nsá tɪ ̃á́á>   
12.  kokromotí.  n.  pos. ni kókromotí.  thumb.  親指.  <kokroo moti?>   
13.  akyɪrɛkyɪrɛ-kwáń.  n.  pos. n'akyɪŕɛkyɪrɛ-kwáń.  pointing finger.  人差し指.  <kyɪrɛ (red.) 

ɛkwáń>   
14.  nsá-!tɪ ̃ã́ã́-́!hɪńɪ.́  n.  pos. nɪ nsá-!tɪ ̃á̃á̃-́!hɪńɪ.́  middle finger.  中指.  <nsá-!tɪ ̃á̃á̃ ́ɔhɪńɪ>́   
15.  akʊ́kɔ-́bɛt́ʊ.́  n.  pos. n'akʊ́kɔ-́bɛt́ʊ́.  little finger.  小指.  <akʊ́kɔ ́tʊ́ (fut.)>  [lit.] The fowl will 

lay eggs (little finger is used to check if the hen is laying eggs).   
16.  mmɔwɪŕɛ.́  n.  pos. nɪ mmɔ!́wɪŕɛ.́  nail.  爪.   

Otwitwá nɪ mmɔ!́wɪŕɛ.́  He cuts his nails.  彼は爪を切る．   

4. Legs  下肢 
1.  ɛnáń.  n.  pl. anáń.  pos. nɪ náń.  leg.  脚.   
2.  sɪrɛ.  n.  pos. nɪ sɪŕɛ.  thigh.  太もも.   
3.  sɪrɛ-mú.  n.  pos. nɪ sɪŕɛ-mú.  inner thigh.  太ももの内側.  <sɪrɛ mú>   
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4.  kotodwé.  n.  pl. nkotodwé.  pos. ni kótodwé.  knee.  ひざ.   
5.  bu nkotodwé.  to kneel.  ひざまずく.   
6.  ɛnáń-áníḿ.  n.  pos. nɪ náń-áníḿ.  shin.  むこうずね.  <ɛnáń aníḿ>   
7.  nan-híní.  n.  pos. nɪ náń-híní.  shin.  むこうずね.  <ɛnáń nhíní>   
8.  anan-túó.  n.  pos. n'anáń-tú.  calf.  ふくらはぎ.  <ɛnáń tú>   
9.  ɛnáń-pɔ́.  n.  pl. anáń-pɔ.́  pos. nɪ náń-pɔ.́  ankle.  足首.  <ɛnáń ɛpɔ>́   
10.  ɛnáń-pɔ́-sʊ́.  n.  pl. anáń-pɔ-́sʊ́.  pos. nɪ náń-pɔ-́sʊ́.  ankle.  足首.  <ɛnáń ɛpɔ ́sʊ́>   
11.  ɛnáń-tábʊńʊ.́  n.  pl. anáń-tábʊ́nʊ́.  pos. nɪ náń-tábʊ́nʊ́.  foot.  足.  <ɛnáń ɔtábʊ́nʊ́>   
12.  ɛnáń-!sʊá́.  n.  pos. nɪ náń-!sʊ́á.  toe.  足の指.  <ɛnáń nsʊ́á?>   
13.  nan-tíní.  n.  pos. nɪ náń-tíní.  heel.  かかと.  <ɛnáń ntíní>   
14.  ɛnáń-mú.  n.  pos. nɪ náń-mú.  sole of the foot.  足裏.  <ɛnáń mú>   
15.  ɛnáń-ásɪ.́  n.  pos. nɪ náń-ásɪ.́  footprint.  足跡.  <ɛnáń asɪ>́   
16.  anamɔ́ń.  n.  pos. n'anámɔń́.  pace.  歩幅.  <ɛnáń ɔbɔń́>   

5. Inside of the Body  体内 
1.  kasɛɛ.́  n.  pl. nkasɛɛ.́  pos. nɪ kásɛɛ.́  bone (of animals, human beings, fish).  （人間，動物，魚

の）骨.   
2.  dompé.  n.  pl. nnompé.  pos. ni dómpé.  bone (of animals, human beings).  （人間，動物の）

骨.   
3.  ekyíḿ.  n.  pos. ní !kyíḿ.  bone marrow.  骨髄.   
4.  mfɪ ̃-́padɪɛ́.́  n.  pos. nɪ mfɪ ̃-́padɪɛ́.́  rib.  肋骨.  <mfɪ ̃ɪ́ ̃ ́padɪɛ́?́>   
5.  sradɪɛ́,́ saadɪɛ́.́  n.  pos. nɪ sáadɪɛ́.́  fat.  脂肪，脂.  <sra adɪɛ́>́  [lit.] A thing to rub with.   
6.  mó!gyá.  n.  pos. ni mó!gyá.  blood.  血.   

Mó!gyá tú nʊ.  He bleeds.  彼は出血する.   
7.  ntíní.  n.  pos. ní ń!tíní.  vein, tendon.  血管，腱.   
8.  aharáá.  n.  pos. n'aháráá.  lung.  肺.   
9.  akʊmá.  n.  pos. n'akʊ́!má.  heart.  心臓.   
10.  saa.  n.  pl. nsaa.  pos. nɪ sáa.  kidney.  腎臓.   
11.  asaabʊ́.  n.  pl. nsaabʊ́.  pos. n'asáabʊ́.  kidney.  腎臓.   
12.  brɛbʊɔ́.́  n.  pl. mmrɛbʊ́ɔ.́  pos. nɪ b ŕɛbʊ́ɔ.́  liver.  肝臓.   
13.  bɔnwʊ́nʊ.́  n.  pos. nɪ bɔ!́nwʊ́nʊ́.  gall, bile.  胆汁.   
14.  nsʊńʊ.́  n.  pos. nɪ nsʊ́nʊ.  guts.  腸.   
15.  dwʊnsʊ-twaá.  n.  pos. nɪ dwʊ́nsʊ-twaá.  urinary bladder.  膀胱.  <dwʊ́ńsʊ́ ɛtʊá?>   

6. Physiological Phenomena  生理 
1.  fú.  v.  (of hair, beard) to grow.  （髪，ひげが）生える.  cf. 39-64.   

Ni tí á!fú.  His hair has grown.  彼は髪が伸びた．   
Mi tí fú !dwɪńɪ.́  I am getting gray hair.  私は白髪が生えてきている．   
M'afú !dwɪńɪ.́  I have gray hair.  私は白髪が生えている．   

2.  pá.  v.  red. pɪpa.  to become bald.  禿げる.   
Ni tí á!pá kwátɪɪ́.́  He is bald.  彼は禿げている．   
N'apáḿpaḿ á!pá.  He is bald.  彼は禿げている．   
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3.  pɔ́ń.  v.  red. pʊnpʊn.  to discharge.  排出する.   
Ɔpɔń hwɪńɪ.́  He has a nosebleed.  彼は鼻血を出す．   
Nɪ hwɪńɪ ́pɔń́.  His nose bleeds.  彼は鼻血が出る．   
cf.  Nɪ hwɪńɪ-́mú f ŕi nsúó.  His nose runs.  彼は鼻水が出る．   
cf.  Nsúó f ŕi nɪ hwɪńɪ-́mú.  His nose runs.  彼は鼻水が出る．   
cf.  Nɪ hwɪńɪ-́mú f ŕi mó!gyá.  His nose bleeds.  彼は鼻血が出る．   
cf.  Mó!gyá f ŕi nɪ hwɪńɪ-́mú.  His nose bleeds.  彼は鼻血が出る．   

4.  tɪ.́  v.  to spit.  （つば，痰を）吐く.   
Ɔtɪ ́ntasúó.  He spits.  彼はつばを吐く．   
Ɔtɪ ́ahʊ́rɔ.́  He spits out phlegm.  彼は痰を吐く．   

5.  hʊmɪ.  v.  to breathe, to rest.  呼吸する，休息する.   
6.  hʊ!́mɪɪ́.́  n.  pos. nɪ hʊ́!mɪɪ́.́  breath, breathing.  息，呼吸.   
7.  ahʊ́!mɪ.́  inf.  pos. n'ahʊ́!mɪ.́  rest.  休息.  <hʊmɪ>   
8.  gyɪ ahʊ́!mɪ.́  to rest.  休息する.   
9.  ahʊmɪ-gyɪɛ́.́  inf.  pos. n'ahʊ́mɪ-gyɪɛ́.́  resting.  休息すること.  <gyɪ ahʊ́!mɪ>́   
10.  ɛwá.  n.  pos. nɪ ́!wá.  cough.  咳.   
11.  bɔ wá.  to cough.  咳をする.   
12.  nkɔń́kɔń́.  n.  pos. nɪ nkɔń́kɔń́.  severe cough.  ひどい咳.   
13.  bɔ nkɔ́ńkɔń́.  to cough severely.  ひどい咳をする.   
14.  haram.  n.  pos. nɪ háram.  yawn.  あくび.   
15.  haram.  v.  red. haramharam.  to yawn.  あくびする.   
16.  kɔtɪŕɪ!́kɔɔ́.́  n.  pos. nɪ kɔ!́tɪŕɪḱɔɔ́.́  hiccup.  しゃっくり.   

Kɔtɪŕɪ!́kɔɔ́ ́ási nʊ.  He is hiccupping.  彼はしゃっくりをしている．   
17.  wansin, wansini.  n.  pos. nɪ wánsin.  sneeze.  くしゃみ.   
18.  wansĩ.  v.  red. wansĩwansĩ.  to sneeze.  くしゃみをする.   
19.  hĩa.  v.  to choke.  のどを詰まらせる.   

Kasɛɛ ́hĩa mɪ.  I have a fish bone in my throat.  のどに骨がささっている．   
Fufú á!h� ̃á́ nʊ́.  He has choked on fufu.  彼はフフがのどにつまった．   

20.  mfí!fíré.  n.  pos. ni mfí!fíré.  sweat.  汗.   
21.  fri mfí!fíré.  to sweat.  汗をかく.   

Of ŕi mfí!fíré.  He sweats.  彼は汗をかく．   
Mfí!fíré f ŕi nʊ.  He sweats.  彼は汗が出る．   

22.  efı ̃ı́ ̃.́  n.  pos. ní !f� ̃�́ ̃.́  filth, dirt.  垢，汚れ.   
23.  ebíní.  n.  pos. nɪ ́!bíní.  stool.  大便.   
24.  nɪ.́  v.  red. nɪnɪ.  to defecate.  大便する.   
25.  dwʊń́!sɔ́.  n.  pos. nɪ dwʊ́ń!sɔ.́  urine.  小便.   
26.  dwʊnsɔ.  v.  red. dwʊnsɔdwʊnsɔ.  to urinate.  小便する.   
27.  gu nsúó.  (euph.) to urinate.  小便する.   
28.  brá.  n.  pos. nɪ b !́rá.  menses.  生理.   
29.  yɛ brá.  to menstruate.  生理になる.   

Wayɛ ́brá.  She is on her period.  彼女は生理中だ．   
30.  bra-yɛ.́  inf.  pos. nɪ b ŕa-yɛ.́  menses.  生理.  <yɛ brá>   
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31.  bu ..nsá.  (euph.) to menstruate.  生理になる.  [lit.] To bend the fingers, in counting the (six) 
days during which a menstruating woman is not allowed to enter or sleep in her regular dwelling 
(Ch.).   

Wabú nɪ nsá.  She is on her period.  彼女は生理中だ．   
32.  nsa-búó.  inf.  pos. nɪ nsá-!búó.  (euph.) menses.  生理.  <bú nsá>   

7. Senses  感覚 
1.  hwɛ.́  v.  red. hwɪhwɛ.  to look, (red.) to search.  見る，(red.) 探す.   
2.  hwɛ sʊŕʊ́.  to look up.  見上げる.   
3.  hwɛ ..mú.  to peep into.  のぞく.   

Ɔhwɛ ́!dáń nʊ́ mú.  He peeps into the room.  彼はその部屋の中をのぞく．   
4.  hṹ, húnú.  v.  red. hũhũ.  to see, to find.  見る，見つける.   

Ohũũ ni síka-bɔt́ɔ.́  He found his wallet.  彼は財布を見つけた．   
M'éhṹ wʊ kyɪńá!  See you tomorrow!  明日会いましょう！   
M'ahṹ.  I see.  わかりました．   
M'ahṹ sɛ ́wawú.  I found out that he died.  彼が死んだことを知った．   

5.  tɪ.́  v.  red. tɪtɪ.  to perceive (by taste, smell, ears).  （味，臭い，音を）知覚する.  cf. 54-23.   
6.  ɔtɪ!́fʊɔ́,́ ɔtɪ!́níí.  n.  pl. atɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ tɪ!́fʊ́ɔ.́  hearer.  聞き手.  <tɪ>́   
7.  tie.  v.  red. tietie.  to listen.  聞く.   
8.  otié!fʊ́ɔ,́ otié!níí.  n.  pl. atié!fʊ́ɔ.́  pos. ni tí!é!fʊ́ɔ.́  listener.  聞き手.  <tie>   
9.  hũa.  v.  red. hũahũa.  to take a smell of.  においをかぐ.   
10.  ehwã.́  n.  pos. ní !hwã.́  smell.  におい.   
11.  tɪ hwã.́  to smell.  においがする.   
12.  yi hwã.́  to give off smell.  においを出す.   

Nɪ hʊ̃́ yí !hwã.́  He stinks.  彼は臭う．   
13.  tu hwã.́  to give off (esp. bad) smell.  （特に悪い）においを出す.   

Nɪ hʊ̃́ tú !hwã.́  He stinks.  彼は臭う．   
14.  nkã.́  n.  pos. nɪ ́ń!kã.́  (esp. bad) smell.  （特に悪い）におい.   
15.  tɪ nkã.́  to smell.  においがする.   
16.  yi nkã.́  to give off smell.  においを出す.   

Nɪ hʊ̃́ yí nkã.́  He stinks.  彼は臭う．   
17.  páḿ!páń.  n.  pos. nɪ páḿ!páń.  smell.  におい.   
18.  tɪ páḿ!páń.  to smell.  においがする.   
19.  káńkáń.  n., adj., adv.  red. káńkáńńkáń.  pos. nɪ káńkáń.  stink, stinking.  悪臭，悪臭のある.   

Nɪ hʊ̃́ yɛ káńkáń.  He stinks.  彼は臭う．   
Ɛnáḿ nʊ́ bɔń káńkáń.  The meat stinks.  その肉は臭い．   

20.  tɪ káńkáń.  to smell bad.  悪臭がする.   
Mɪtɪ ́!káńkáń bí.  I smell something bad.  何か臭うぞ．   

21.  bɔ́ń.  v.  red. bʊnbɔn.  to stink.  悪臭を放つ.   
22.  hwáḿ.  adj.  red. hwiihwáḿ.  fragrant.  かぐわしい.   

Ɛmʊ́ʊ́ nʊ́ yɛ hwam.  The rice is fragrant.  その米はよい香りがする．   
ɛmʊʊ hwáḿ.  scented rice.  香り米.   
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23.  ehwáḿ.  n.  pos. ní !hwáḿ.  scent.  香り.   
24.  tɪ hwáḿ.  to smell good.  いいにおいがする.   
25.  tu hwáḿ.  to give off good smell.  いいにおいを出す.   
26.  yi hwáḿ.  to give off good smell.  いいにおいを出す.   

II. Illness and Injury  病気と怪我 

8. Illness  病気 
1.  yarɪɛ́,́ yadɪɛ́.́  n.  pl. n'yarɪɛ́.́  pos. nɪ yá!rɪɛ́.́  disease.  病気.   
2.  yá.  adj.  red. yaayá, yayááyá.  painful.  痛い.  cf. 23-8.   

Ɛɛ́ yá.  It is painful.  痛い.   
ekúró yaayá.  painful wound.  痛い傷.   

3.  ayaaya-dɪɛ́.́  n.  pl. n'yaaya-dɪɛ́.́  pos. n'ayáaya-dɪɛ́.́  agony.  苦痛.  <yaayá adɪɛ́>́   
4.  ɛyá.  n.  pos. nɪ ́!yá.  (physical) pain.  （身体的な）痛み.  N.B. Mental pain is ɛyá!ẃ.  cf. 53-30.   
5.  di yá.  to be in pain.  痛がる.   
6.  yɛ ... yá.  to give (physical) pain.  （身体的な）痛みを与える.   

Ɛyɛ ́mɪ yá.  It pains me.  痛い.   
Mi tí yɛ ́mɪ yá.  I have a headache.  頭痛がする．   
Nɪ yáfúnú yɛ ́nʊ yá.  He has a stomachache.  彼はお腹が痛い．   
N'akʊ́ma yɛ ́nʊ yá.  He has a heartache.  彼は心痛がする．   
cf.  Mi tí paɪ ́mɪ.  I have a headache.  頭痛がする．   
cf.  Nɪ yáḿ kɪká nʊ́.  He has a stomachache.  彼はお腹が痛い．   

7.  etí-yárɪɛ́.́  n.  pos. ni tí-!yárɪɛ́.́  headache.  頭痛.  <etíré yarɪɛ́>́   
8.  eti-yá.  n.  pos. ni tí-!yá.  headache.  頭痛.  <etíré ɛyá>  N.B. etí-yárɪɛ́ ́is more common than 

eti-yá.   
9.  eti-paɪ.́  n.  pos. ni tí-paɪ.́  headache.  頭痛.  <etíré paɪ>   
10.  yafunu-yárɪɛ́.́  n.  pos. nɪ yáfunu-yárɪɛ́.́  stomach disease.  腹の病気.  <yafúnú yarɪɛ́>́   
11.  yafunu-yá.  n.  pos. nɪ yáfunu-yá.  stomachache.  腹痛.  <yafúnú ɛyá>   
12.  yamu-ká.  n.  pos. nɪ yámu-ká.  stomachache.  腹痛.  <yáḿ ká>  N.B. yafunu-yá is more 

common than yamu-ká.   
13.  káká.  n.  pos. nɪ káká.  tooth ache.  歯痛.   
14.  akʊma-yárɪɛ́.́  n.  pos. n'akʊ́ma-yárɪɛ́.́  heart attack.  心臓発作.  <akʊmá yarɪɛ́>́   
15.  akʊma-yá.  n.  pos. n'akʊ́ma-yá.  heartache.  心痛.  <akʊmá ɛyá>   
16.  ahʊ̃-ɔhyɪɛ́.́  inf.  pos. n'ahʊ̃́-ɔhyɪɛ́.́  fever.  （病気による）熱.  <ɛhʊ̃́ʊ̃́ yɛ hyɪ>́   

cf.  Nɪ hʊ̃́ á!dɔ.́  He has a fever.  彼は熱がある．   
cf.  Nɪ hʊ̃́ áyɛ hyɪ.  He has a fever.  彼は熱がある．   

17.  katáa.  n.  pos. nɪ kátaa.  influenza, cold.  インフルエンザ，風邪.   
18.  atíri-dié.  n.  pos. n'atíri-dié.  intermittent fever, malaria.  （病気による）断続的な熱，マラリ

ア.  <etíré dí>   
19.  kwatá.  n.  pos. nɪ kwá!tá.  leprosy.  らい病，ハンセン病.   
20.  kɔhyɪwkɔ.́  n.  pos. nɪ kɔh́yɪwkɔ.́  kwashiorkor.  クワシオルコール.  <Ga.   
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21.  nsaman-wá.  n.  pos. nɪ nsáman-wá.  tuberculosis.  結核.  <ɔsá!máń ɛwá>  [lit.] Spirits' 
cough.   

22.  babasʊ.  n.  pos. nɪ bábasʊ.  sexually transmitted disease.  性病.   

9. Mental Disorders  精神疾患 
1.  ɛdáḿ.  n.  pos. nɪ ́!dáḿ.  madness.  狂気.   
2.  bɔ dáḿ.  to go mad.  気が狂う.   

Wabɔ ́!dáḿ.  He is mad.  彼は頭がおかしい．   
3.  abɔ-dáḿ.  inf.  pos. n'abɔ-́!dáḿ.  madness.  狂気.  <bɔ dáḿ>   
4.  ɔbɔ-dáḿ!fʊɔ́,́ ɔbɔ-dáḿ!níí.  n.  pl. abɔ-dáḿ!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ bɔ-́!dáḿ!fʊ́ɔ.́  mad person.  狂人.  

<bɔ dáḿ>   

10. Injury  怪我 
1.  ekúró.  n.  pl. nkúró.  pos. nɪ ́!kúró.  wound, sore.  （時間がたっても治らない）傷.   
2.  epirá.  n.  pl. mpirá.  pos. ni pí!rá.  wound.  （できたばかりの）傷.   
3.  etwã.́  n.  pl. atwã.́  pos. ní !twã.́  scar.  傷痕.   
4.  ntɪɛ́.́  n.  pos. nɪ ́ń!tɪɛ́.́  tribal mark.  部族マーク.  N.B. A cut given on one's face in order to 

identify which tribe he belongs.   
5.  ntɪtɪɛ́.́  n.  pos. nɪ ntɪ!́tɪɛ́.́  tribal mark.  部族マーク.  N.B. See the note 10-4.   
6.  ɛkáḿ.  n.  pos. nɪ ́!káḿ.  tribal mark.  部族マーク.  N.B. See the note 10-4.   

11. Skin Disease  皮膚疾患 
1.  pɔmpɔ́.  n.  pl. mpɔmpɔ.́  pos. nɪ pɔḿpɔ.́  boil.  癤（せつ），ねぶと.   
2.  nkʊrʊsá.  n.  pos. nɪ nkʊ́rʊsá.  rash.  発疹.   
3.  nkʊrʊsankʊŕʊ́sá.  adj.  covered in a rash.  発疹だらけの.  <nkʊrʊsá (red.)>   

Nɪ hʊ̃́ áyɛ nkʊrʊsankʊ́rʊ́sá.  He's got a rash all over his body.  彼は体中に発疹ができている．   
4.  kaka-wɪŕɛwɪŕɛ.  n.  pos. nɪ káka-wɪŕɛwɪŕɛ.  ring worm.  白癬.  <káká wɪrɛwɪrɛ>   
5.  ɔyáḿ.  n.  pos. nɪ ́!yáḿ.  ring worm.  白癬.   
6.  ɔhʊ́nʊ.́  n.  pl. ahʊ́nʊ́.  pos. nɪ ́!hʊ́nʊ́.  swelling.  はれもの.   
7.  nsisíé.  n.  pos. ni nsí!síé.  mole.  ほくろ.  <sí (red.)>   
8.  saman-gyá.  n.  pl. nsaman-gyá.  pos. nɪ sáman-gyá.  birthmark.  母斑.  <ɔsá!máń egyá>  

[lit.] Spirits' fire. Dark or black spots on the human body, considered as marks burnt in by a spirit.   
9.  ofrí.  n.  pl. ofrí!fʊ́ɔ.́  pos. ní f !́rí.  albino.  アルビノ.   

12. Symptoms  症状 
1.  fɪ.́  v.  red. fɪfɪ.  to vomit.  嘔吐する.   
2.  ɛfɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ ́!fɪɛ́.́  vomit.  嘔吐（物）.  <fɪ>́   
3.  yáḿ tu.  to have diarrhea.  下痢する.   

Nɪ yámúu tú.  He has diarrhea.  彼は下痢をしている．   
4.  ayam-túó.  inf.  pos. n'ayám-túó.  diarrhea.  下痢.  <yáḿ tú>   
5.  brɛ.  v.  red. brɛbrɛ.  to be tired.  疲れる.   

Wab ŕɛ.́  He is tired.  彼は疲れている．   
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Wab ŕɛ ́á!dwúmá nʊ́.  He is tired of the work.  彼はその仕事に疲れている．   
M'ab ŕɛ ́nʊ́.  I am tired of him.  彼に疲れている．   

6.  ɔbrɛ.́  inf.  pos. nɪ b !́rɛ.́  fatigue.  疲れ.  <brɛ>   
7.  hɪńɪ.́  adj.  red. hɪńɪh́ɪńɪ.́  itchy.  かゆい.   
8.  yɛ … hɪńɪ.́  to itch.  かゆみを起こす.   

Mɪ hʊ̃́ yɛ ́mɪ hɪnɪ.  My body itches.  身体がかゆい．   
9.  ahʊ̃-ɔhɪńɪ.́  inf.  pos. n'ahʊ̃-́ɔhɪńɪ.́  itchness.  かゆみ.  <hʊ̃́ yɛ hɪńɪ>́   
10.  kɪka.  v.  red. kɪkakɪka.  to itch.  かゆみを起こす.  <ká (red.)>  cf. 22-3.   

Mɪ nsá hʊ̃́ kɪká mɪ.́  My hand itches.  手がかゆい．   
11.  t� ̃.́  v.  red. titĩ.  to scratch.  掻く.   

Otit� ̃ ́nɪ hʊ̃́.  He scratches himself.  彼は自分の身体を掻く．   

13. Physical Handicap  身体障害 
1.  obubúá!fʊɔ́.́  n.  pl. abubúá!fʊ́ɔ.́  pos. ni bú!búá!fʊ́ɔ.́  cripple.  肢体不自由者.   
2.  ɔbafáń.  n.  pl. abafáń.  pos. nɪ bá!fáń.  cripple.  肢体不自由者.   
3.  apakyɪ.́  n.  pl. mpakyɪ.́  pos. n'apá!kyɪ.́  lame person.  跛（びっこ）.   
4.  akyakya.  n.  pos. n'akyákya.  hunchback.  せむし.   
5.  aní fura.  to become blind.  目が見えなくなる.   

N'aní á!fúrá.  He is blind.  彼は目が見えない．   
6.  ani-furá.  inf.  pos. n'aní-furá.  blindness.  盲目.  <aníí fura>   
7.  oni-furá!níí, oni-furá!fʊɔ́.́  n.  pl. ani-furá!fʊ́ɔ.́  pos. ni ní-furá!níí.  blind person.  盲人.  <aníí 

fura>   
8.  asʊ̃ ́si.  to become deaf.  耳が聞こえなくなる.   

N'asʊ̃́ á!sí.  He is deaf.  彼は耳が聞こえない．   
9.  asʊ-̃sí!é.  inf.  pos. n'asʊ̃́-sí!é.  deafness.  聾.  <asʊ̃́ʊ̃́ sí>   
10.  asʊ-̃sí!níí.  n.  pl. asʊ̃-sí!fʊ́ɔ.́  pos. n'asʊ̃́-sí!níí.  deaf person.  聾者.  <asʊ̃́ʊ̃́ sí>   
11.  emúḿ.  n.  pl. emúḿ!fʊɔ́.́  pos. ní !múḿ.  dumbness, dumb person.  唖.   

Ɔyɛ múḿ.  He is dumb.  彼は口がきけない．   

14. Treatment  治療 
1.  adúró.  n.  pl. nnúró.  pos. n'á!d ŕó.  medicine.  薬.   
2.  kyɪrɛ aduró.  write a prescription.  処方箋を書く.   
3.  twʊrɔ aduró.  write a prescription.  処方箋を書く.   

Ɔtwʊ́rɔ ́á!dúró.  He prescribes a medicine.  彼は薬を処方する．   
4.  awú-!dúró.  n.  pos. n'awú-!dúró.  poison.  毒.  <wú adúró>   
5.  adu-bɔnɪɪ́.́  n.  pl. nnu-bɔnɪɪ́.́  pos. n'adú-bɔnɪɪ́.́  poisonous drug.  毒薬.  <adúró bɔnɪɪ́>́   
6.  sá.  v.  red. sɪsa.  to cure (disease).  （病気を）治す.   

Ɔsá mɪ yarɪɛ́.́  He cures my disease.  彼は私の病気を治す．   
7.  ayarɪ-sá.  inf.  pos. n'ayárɪ-sá.  healing.  治癒.  <sa yarɪɛ́>́   

Wanyá ayarɪ-sá.  He has recovered from an illness.  彼は病気が治った．   
cf.  Nɪ yárɪɛ kɔ.  He has recovered from an illness.  彼は病気が治った．   
cf.  Ní !kúró nʊ́ á!wú.  His wound is completely healed.  彼の傷はすっかり治った．   
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8.  mia ..kúró.  to treat a wound.  傷の手当てをする.   
Omiá mí !kúró.  He treats my wound.  彼は私の傷の手当てをする．   

9.  tɪ apɔ́.  to be in good health.  健康だ.  [lit.] To hear joints?   
Watɪ ́apɔ.́  He has recovered.  彼は回復した．   

10.  ayarɪ-sá-!bɪá́.  n.  pl. n'yarɪ-sá-!bɪá́.  pos. n'ayárɪ-sá-!bɪá́.  hospital.  病院.  <ayarɪ-sá bɪá>   
11.  oduru-yɛfʊ́ɔ,́ odu-yɛfʊɔ́.́  n.  pl. aduru-yɛfʊ́ɔ,́ adu-yɛfʊ́ɔ.́  pos. ni dú-yɛfʊ́ɔ.́  doctor, physician.  

医者.  <yɛ adúró>   
12.  ɔyarɪ-sá!fʊ́ɔ,́ ɔyarɪ-sá!níí.  n.  pl ayarɪ-sá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ yárɪ-sá!níí.  doctor, physician.  医者.  

<sa yarɪɛ́>́   
13.  odunsiníí.  n.  pl. adunsifʊ́ɔ.́  pos. ni dúnsiníí.  herbalist.  薬草師.   

III. Clothing and Dressing  身支度 

15. Clothing  衣類 
1.  ataadɪɛ́.́  n.  pl. ntaadɪɛ́.́  pos. n'atáadɪɛ́.́  clothes.  衣服.   
2.  fata.  v.  to suit, to fit.  似合う，ぴったり合う.   

Ataadɪɛ́ ́nʊ́ fata nʊ.  The clothes fit him.  その服は彼に似合っている／ぴったりだ．   
cf.  Ataadɪɛ́ ́nʊ́ nɪ ́wʊ hʊ̃́ yɛ pɛ.́  The clothes fit you.  その服はあなたにぴったりだ．   

3.  hyɛ.́  v.  red. hyɪhyɛ.  to wear, (red.) to dress.  着る，着せる.   
Ɔhyɛ ataadɪɛ́.́  He has clothes on.  彼は服を着ている．   
Ataadɪɛ́ ́hyɛ nʊ.  He has clothes on.  彼は服を着ている．   
Ɔhyɛ ́nɪ bá nʊ ́átaadɪɛ́.́  He puts clothes on his child.  彼は子供に服を着せる．   
Ɔdɪ ataadɪɛ́ ́hyɛ.́  He puts clothes on.  彼は服を着る．   

4.  nhyɪhyɛ.́  inf.  pos. nɪ nhyɪ!́hyɛ.́  dressing oneself.  身支度.  <hyɛ ́(red.)>   
5.  hyɪhyɛ ..hʊ̃.́  to dress, to get ready.  身支度する，準備する.   

Hyɪhyɛ wʊ hʊ̃́!  Get ready!  準備しなさい！   
Wahyɪh́yɛ ́nɪ hʊ̃́.  He is dressed.  彼は身支度ができた．   

6.  siesie ..hʊ̃.́  to dress.  身支度する.   
Wasíésie nɪ hʊ̃́.  He is dressed.  彼は身支度ができた．   

7.  nsiesí!é.  inf.  pos. ni nsíesí!é.  dressing oneself.  身支度.  <siesie>   
8.  ntʊmá.  n.  pos. nɪ ntʊ!́má.  cloth, toga.  布，トーガ.   
9.  fura.  v.  red. furifura.  to wear (toga).  （トーガを）身にまとう.   

Ofura ntʊmá.  He has a toga on.  彼はトーガを着ている．   
10.  wʊrɔ.  v.  red. wʊrɔwʊrɔ.  to take off (one's clothes, hat, shoes, etc.).  （服，帽子，くつなど

を）脱ぐ.   
Ɔwʊrɔ ́n'atáadɪɛ́.́  He removes his clothes.  彼は服を脱ぐ．   

11.  yí.  v.  red. yiyi.  to take off (one's clothes, hat, shoes, etc.).  （服，帽子，くつなどを）脱ぐ.   
Oyí n'atáadɪɛ́.́  He removes his clothes.  彼は服を脱ぐ．   

12.  yi ..hʊ̃.́  to undress.  （衣服を）脱ぐ，脱がせる.   
Ɔyii nɪ hʊ̃́.  He undressed himself.  彼は服を脱いだ．   
Wayí nɪ hʊ̃́.  He is undressed.  彼は服を脱いでいる．   
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Oyí nɪ bá hʊ̃́.  He undresses his child.  彼は子供の服を脱がせる．   
13.  pá.  v.  red. pɪpa.  to take off (toga).  （トーガを）脱ぐ.   

Ɔpá nɪ ntʊ́!má.  He takes off his toga.  彼はトーガを脱ぐ．   
14.  pa ..hʊ̃.́  to undress.  （衣服を）脱ぐ，脱がせる.   

Ɔpaa nɪ hʊ̃́.  He undressed himself.  彼は服を脱いだ．   
Wapá nɪ hʊ̃́.  He is undressed.  彼は服を脱いでいる．   
Ɔpá nɪ bá hʊ̃́.  He undresses his child.  彼は子供の服を脱がせる．   

15.  wʊrɔ ..hʊ̃.́  to undress.  （衣服を）脱ぐ，脱がせる.   
Wawʊ́rɔ ́nɪ hʊ̃́.  He is undressed.  彼は服を脱いでいる．   
Ɔwʊrɔ ́nɪ bá hʊ̃́.  He undresses his child.  彼は子供の服を脱がせる．   
cf.  Otú nɪ ́!kyɛ.́  He removes his hat.  彼は帽子を脱ぐ．   

16.  adagyá.  n.  pl. nnagyá.  pos. n'adá!gyá.  nudity.  裸.   
17.  da adagyá.  to be naked.  裸だ.   
18.  ɔdagyaníí.  n.  pl. adagyafʊ́ɔ.́  pos. nɪ dágyaníí.  naked person.  裸の人.  <adagyá>   
19.  kwátɪɪ́.́  adj., adv.  red. kwátɪḱwátɪ.́  naked, bare.  裸の，無一文の.   

Nɪ hʊ̃́ yɛ kwátɪɪ́.́  He is naked.  彼は裸だ．   
Nɪ hʊ̃́ da hɔ ́kwátɪɪ́.́  He is there naked.  彼は裸でいる．   
nipa kwátɪɪ́.́  naked/penniless person.  裸／無一文の人.   

20.  ɔkwátɪŕɪḱwá.  n.  pl. nkwátɪŕɪḱwá.  pos. nɪ kwátɪŕɪḱwá.  naked person, penniless person.  裸の
人，無一文の人.  <kwátɪɪ́>́   

21.  kenté.  n.  pl. nkenté.  pos. ni kénté.  kente cloth.  ケンテ布.  N.B. Long strips of woven cloth 
that contain colorful symbolic patterns, each of which have a meaning. The strips are stitched 
together to create wide sheets of cloth like a toga, which are worn esp. on ceremonial occasions.   

22.  adinkra-ńtʊ!́má.  n.  pos. n'adínkra-ńtʊ́!má.  adinkra cloth.  アディンクラ布.  <adinkrá 
ntʊmá>  N.B. Cloth with stamped adinkra symbols often worn to funerals.  cf. 62-17.   

23.  ayi-ntʊmá.  n.  pos. n'ayí-ntʊmá.  mourning cloth.  喪服.  <ayíé ntʊmá>  N.B. Cloth worn 
to a funeral, the colour of which is black or red.   

24.  kuntunkuní.  n.  pos. ni kúntunkuní.  a kind of mourning cloth.  喪服の一つ.  N.B. Certain 
black cloth worn to a funeral.   

25.  b ŕí!síé.  n.  pos. ni b ŕí!síé.  a kind of mourning cloth.  喪服の一つ.  N.B. Certain black cloth 
worn to a funeral.   

26.  kɔb́ɪńɪ.́  n.  pos. nɪ kɔb́ɪńɪ.́  a kind of mourning cloth.  喪服の一つ.  N.B. Certain red cloth worn 
to a funeral.   

27.  síńgret.  n.  pos. ni síńgret.  undershirt (for men).  （男性の）肌着.  <Port.   
28.  hyɛɛ́t.  n.  pos. nɪ hyɛɛ́t.  shirt (with collars).  （襟付きの）シャツ.  <Eng.   
29.  batakarí.  n.  pl. mmatakarí.  pos. nɪ bátakarí.  smock (for men).  （男性の）スモック.   
30.  fúgú.  n.  pos. ni fúgú.  long smock (for men).  （男性の）ロングスモック.   
31.  kába.  n.  pos. nɪ kába.  blouse (for women).  （女性の）ブラウス.  <Eng.?   
32.  s ŕɪɪ́t.  n.  pos. nɪ s ŕɪɪ́t.  long skirt (for women).  （女性の）ロングスカート.  <Eng.?   
33.  ɛtáḿ.  n.  pos. nɪ ́!táḿ.  loincloth (for men and women).  （男性，女性の）ふんどし.   
34.  píétó.  n.  pl. mpíétó.  pos. ni píétó.  underpants (for men).  （男性の）パンツ.   
35.  d ŕɔ́ɔs.  n.  pos. nɪ d ŕɔɔ́s.  underpants (for women).  （女性の）パンツ.  <Eng.   
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36.  níka.  n.  pos. ni níka.  short pants (for men and women).  （男性，女性の）ショートパンツ.   
37.  t ŕáẃ!zá.  n.  pos. nɪ t ŕáẃ!zá.  trousers (for men and women).  （男性，女性の）ズボン.  

<Eng.   
38.  sika-bɔt́ɔ.́  n.  pos. ni síka-bɔt́ɔ.́  purse.  財布.  <siká bɔt́ɔ>́   
39.  siká-kótokú.  n.  pos. ni sí!ká-kótokú.  purse.  財布.  <siká kotokúó>   
40.  dúku.  n.  pl. nnúku.  pos. ni dúku.  headscarf.  頭巾.  <Dut.   

Ɔbɔ ́dúku.  She wears a scarf.  彼女はスカーフを巻く．   
41.  bɛŕɪt.  n.  pos. nɪ bɛŕɪt.  belt.  ベルト.  <Eng.   

Ɔbɔ ́bɛŕɪt.  He fastens a belt.  彼はベルトを締める．   
42.  abɔ-sʊɔ.́  n.  pl. mmɔ-sʊɔ.́  pos. n'abɔ-́sʊɔ.́  belt (esp. rope for long skirt).  ベルト（特にロング

スカートの紐）.  <bɔ sʊ́>   
43.  abɔ-mú.  n.  pos. n'abɔ-́!mú.  belt (esp. rope for long skirt).  ベルト（特にロングスカートの

紐）.  <bɔ mú>   
44.  mpabʊá.  n.  pos. nɪ mpábʊá.  footware.  履物.   
45.  kyáákyáẃ.  n.  pos. nɪ kyáákyáẃ.  formal sandals.  よそ行きのサンダル.   
46.  ahɪńɪḿá.  n.  pos. n'ahɪńɪḿá.  formal sandals.  よそ行きのサンダル.  <ɔhɪńɪ ́má?>   
47.  kyarɪẃátɪ.  n.  pos. ni kyá!rɪẃátɪ.  rubber sandals.  ゴムサンダル.   
48.  taawʊ́tʊ.  n.  pos. nɪ táawʊ́tʊ.  sandals made of tire.  タイヤでできたサンダル.   

16. Sewing  裁縫 
1.  pánɪɛ́.́  n.  pl. mpánɪɛ́.́  pos. nɪ pánɪɛ́.́  needle.  針.  <páḿ adɪɛ́>́   
2.  ahʊmá.  n.  pl. nhʊmá.  pos. n'ahʊ́!má.  thread, string, rope.  糸，ひも，縄.   
3.  apasʊɔ́.  n.  pl. mpasʊɔ.́  pos. n'apásʊɔ.́  scissors.  はさみ.   
4.  páḿ.  v.  red. pɪmpam.  to sew.  縫う.   

Ɔpám adɪɛ́.́  She sews.  彼女はお針子だ．   
5.  adɪ-páḿ.  inf.  pos. n'adɪ-́!páḿ.  sewing.  裁縫.  <pam adɪɛ́>́   
6.  ɔpáḿ!fʊɔ́.́  n.  pl. apáḿ!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ páḿ!fʊ́ɔ.́  tailor.  仕立て屋.  <páḿ>   
7.  ɔdɪ-páḿ!níí.  n.  pl. adɪ-páḿ!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ dɪ-́!páḿ!níí.  tailor.  仕立て屋.  <pam adɪɛ́>́   
8.  nwɪń́, nwɪńɪ.́  v.  to weave.  編む，織る.   

Ɔnwɪń kenté.  He weaves kente.  彼はケンテを織る．   

17. Grooming  身づくろい 
1.  ahwɪhwɛ.́  n.  pl. nhwɪhwɛ.́  pos. n'ahwɪ!́hwɛ.́  mirror.  鏡.  <hwɛ (red.)>  cf. 24-14.   
2.  afɪ ̃ɪ́ ̃.́  n.  pl. mfɪ ̃ɪ́ ̃.́  pos. n'á!fɪ ̃ɪ́ ̃.́  comb.  櫛.   
3.  nunu.  v.  red. nunununu.  to comb, to tickle.  （櫛で）すく，くすぐる.   

Onunú ni tírí mú.  She combs her hair.  彼女は髪をくしけずる．   
4.  twa ..tí.  to cut hair.  髪を切る.   

Wotwaa ni tí.  He got his hair cut.  彼は髪を切ってもらった．     
5.  yi ..tí.  to cut hair, to shave.  髪を切る，剃る.   

Woyii ni tí.  He got his hair cut.  彼は髪を切ってもらった．   
6.  oyifʊɔ́.́  n.  pl. ayifʊ́ɔ.́  pos. ni yí!fʊ́ɔ.́  barber.  理髪師.  <yí>   
7.  yɛ ..tí.  to do hair.  髪をセットする.   
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Wɔyɛɛ ni tí.  She got her hair done.  彼女は髪を編んでもらった．   
Ɔyɛ ́!tíré.  He is a barber.  彼は理髪師だ．   

8.  bɔ ..tí.  to braid hair.  髪を編む.   
Ɔbɔ ́mi tí.  She braids my hair.  彼女は私の髪を編む．   

9.  sakʊ́!rá.  n.  pl. sakʊ!́ráfʊ́ɔ.́  pos. nɪ sá!kʊ!́rá.  shaven head.  坊主.   
Wayí mɪ sakʊ!́rá.  He shaved my head.  彼は私の頭を剃った．   

10.  duáá.  n.  pos. ni dú!áá.  small stick, chewing stick.  棒切れ，チューイング・スティック.  
<eduá (dim.)>  N.B. The end of the stick is chewed into a brush and one brushes their teeth with 
it.   

Ɔwɪ ́duáá.  He chews a chewing stick.  彼はチューイング・スティックを噛む．   
11.  twɪ ̃á́!pɪ ̃á́.  n.  pos. nɪ twɪ ̃á́!pɪ ̃á́.  a kind of chewing stick.  チューイング・スティックの一種.  

N.B. It is used in a similar way to duáá.   
12.  sawɪɛ́.́  n.  pos. nɪ sá!wɪɛ́.́  chewing fibre.  チューイング・ファイバー.  N.B. The stick of a 

certain tree which is beaten into fiber and dried. One cleans their teeth by chewing it.   
13.  hʊŕʊ́.  v.  red. hʊhʊrʊ.  to wash, to scrub.  （こすって）洗う.   

Ɔhʊhʊ́rʊ́ n'aníḿ.  He washes his face.  彼は顔を洗う．   
Ɔhʊŕʊ́ nɪ ntáadɪɛ́.́  He washes his clothes.  彼は服を洗う．   

14.  sí.  v.  red. sisi.  to wash (clothes).  （服を）洗う.   
Osí nɪ ntáadɪɛ́.́  He washes his clothes.  彼は自分の服を洗う．   

15.  twí.  v.  red. twitwi.  to polish, to brush.  磨く.   
Otwitwí nɪ sɪ ̃.́  He brushes his teeth.  彼は歯を磨く．   
Otwí ádwaayɛ.́  He washes bathroom.  彼は風呂場を磨く．   

16.  pʊsa.  v.  to rub together.  こすり合わせる.   
Ɔpʊsá átaadɪɛ́.́  He washes clothes.  彼は服をごしごし洗う．   

17.  san fʊrʊ ..mú.  to rinse.  すすぐ.  N.B. fʊrʊ is used only in this phrase.   
Ɔsan fʊ́rʊ nɪ nɪɛ́ḿá mú.  He rinses his clothes.  彼は自分の服をすすぐ．   

18.  pɪpa.  v.  to wipe (off).  ふく，ふき取る.  <pá (red.)>   
Ɔpɪpá ń!súó.  He wipes up water.  彼は水をふき取る．   
Ɔpɪpá nɪ hʊ̃́.  He wipes himself.  彼は身体をふく．   

19.  sra.  v.  red. srasra.  to rub, to smear.  こする，塗る.   
Ɔsrá saadɪɛ́.́  He smears cream.  彼はクリームを塗る．   
Ɔsrá nɪ hʊ̃́.  He rubs himself.  彼は自分の身体をこする．   

20.  bʊa(bʊa) ..hʊ̃.́  to get ready.  準備する.   
Bʊabʊa wʊ hʊ̃́!  Get ready!  準備しなさい！   

21.  ahʊ̃-bʊá.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-bʊá.  preparation.  準備.  <bʊa hʊ̃́>   
22.  ahʊ̃-bʊabʊ!́á.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-bʊabʊ́!á.  preparation.  準備.  <bʊabʊa hʊ̃́>   
23.  siesie.  v.  to get ready.  準備する.  <sie (red.)>  cf. 26-7, 44-31, 57-22.   
24.  bʊa ..anʊ.́  to pack.  荷造りする.  cf. 57-65.   

Ɔbʊá nɪ nɪɛ́ḿá ánʊ.́  He packs his things.  彼は荷物をまとめる．   
25.  hyɪhyɛ.  v.  to pack.  荷造りする.  <hyɛ ́(red.)>  cf. 26-8, 57-21.   

Ɔhyɪhyɛ ́nɪ nɪɛ́ḿá.  He packs his things.  彼は荷物をまとめる．   
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18. Ornaments  装身具 
1.  asʊm̃-adɪɛ́.́  n.  pl. nsʊ̃m-adɪɛ́.́  pos. n'asʊ̃́m-adɪɛ́.́  earrings.  耳飾り.  <asʊ̃́ʊ̃́ mú adɪɛ́>́   
2.  ɛkɔn-mu-adɪɛ́ ́[ɛkoomaadɪɛ́]́  n.  pl. nkɔn-mu-adɪɛ́.́  pos. nɪ kɔń́-mu-adɪɛ́.́  necklace.  首飾り.  

<ɛkɔń́ mú adɪɛ́>́   
3.  abakɔ́ń-káawá.  n.  pos. n'abákɔń́-káawá.  bracelet.  腕輪.  <abakɔń́ kaawá>   
4.  ɛkaá.  n.  pl. nkaá.  pos. nɪ ká!á.  finger ring, bracelet.  指輪，腕輪.   
5.  kaawá.  n.  pl. nkaawá.  pos. nɪ káawá.  finger ring.  指輪.  <ɛkaá (dim.)>   
6.  pɛtɪá́.  n.  pl. mpɛtɪá́.  pos. nɪ pɛ!́tɪá́.  finger ring.  指輪.   
7.  tɔḿá.  n.  pl. ntɔḿá.  pos. nɪ tɔḿá.  (string of) beads.  ビーズ（紐）.  N.B. It is worn about the 

waist by women.   
8.  ahwɪnɪɛ́.́  n.  pos. n'ahwɪ!́nɪɛ́.́  (string of) beads.  ビーズ（紐）.  N.B. See the note 18-7.   
9.  ɛkyɛ.́  n.  pl. nkyɛ.́  pos. nɪ ́!kyɛ.́  hat.  帽子.   
10.  ahɪn-kyɛ.́  n.  pos. n'ahɪń-kyɛ.́  crown.  王冠.  <ɔhɪńɪ ́ɛkyɛ>́   
11.  kyiniyɛ.́  n.  pl. nkyiniyɛ.́  pos. nɪ kyíniyɛ.́  umbrella, parasol.  傘，日傘.   
12.  kata-máń.  n.  pl. akata-máń.  pos. n'akáta-máń.  large parasol.  大きな日傘.  <kata ɔmáń>  

N.B. A very large colorful parasol used by chiefs and kings on festive occasions. It is also a symbol of a 
kingdom.   

13.  kata-máń-sʊ́.  n.  pl. akata-máń-sʊ́.  pos. nɪ káta-máń-sʊ́.  large parasol.  大きな日傘.  <kata 
ɔmáń sʊ́>  N.B. See the note 18-12.   

14.  akata-wiá.  n.  pl. nkata-wiá.  pos. n'akáta-wiá.  parasol.  日傘.  <kata awiá>   
15.  akata-wiá-sʊ.́  n.  pl. nkata-wiá-sʊ.́  pos. nɪ káta-wiá-sʊ́.  parasol.  日傘.  <kata awiá sʊ>́   
16.  pʊmá.  n.  pl. mpʊmá.  pos. nɪ pʊ́!má.  walking stick.  杖.   

IV. Eating  食生活 

19. Food  食物 
1.  aduanɪ.́  n.  pl. nnuanɪ.́  pos. n'adúanɪ.́  food, meal.  食べ物，食事.   
2.  fufúó.  n.  pos. nɪ fú!fúó.  a kind of dumpling, fufu.  主食の一つ，フフ.  N.B. It is made of boiled 

cassava, plantain or yam, pounded and made into a ball. It is normally served in a light soup or 
groundnut soup.   

3.  bankú.  n.  pos. nɪ bánkú.  a kind of dumpling.  主食の一つ.  N.B. It is made of fermented maize, 
kneaded and made into a ball. It is normally served with okra soup.   

4.  dɔkʊ́nʊ.́  n.  pos. nɪ dɔ!́kʊ́nʊ́.  a kind of dumpling.  主食の一つ.  N.B. It is made of fermented 
maize, kneaded much firmer than bankú and boiled in a wrapping of plantain leaves or husk of maize. 
It is normally served with a tomato based sauce.   

5.  abɛtɪɛ́.́  n.  pos. n'abɛ!́tɪɛ́.́  a kind of dumpling.  主食の一つ.  N.B. It is made of cassava cut into 
tiny pieces, dried and kneaded into a ball.   

6.  gaarɪ.́  n.  pos. nɪ gáarɪ.́  a kind of dumpling.  主食の一つ.  N.B. It is made of cassava, grated and 
roasted, to which hot water is added. It is then kneaded with fingers and eaten with soup etc.   

7.  ampesíé.  n.  pos. n'ampé!síé.  boiled plantain, yam, cassava, etc.  茹でたイモ類.  N.B. Boiled 
plantain, yam, cassava, etc. served with stew, or pounded and made into a ball (fufu).   
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8.  ɛmʊ́ʊ-́!túó.  n.  pos. nɪ mʊ́ʊ-́!túó.  rice ball.  ライスボール.  <ɛmʊ́ʊ́ tú>  N.B. It is made of 
loosely cooked rice pounded and made into a ball. It is served with soup.   

9.  mpampá.  n.  pos. nɪ mpámpá.  maize porridge.  トウモロコシ粥.  N.B. A thin porridge of 
ground corn mixed with water, strained and sometimes boiled with red plantains or bananas.   

10.  kóókó.  n.  pos. ni kóókó.  millet/maize porridge.  キビ／トウモロコシ粥.  N.B. It is cooked in 
a similar way to mpampá.   

11.  páanʊʊ.́  n.  pos. nɪ páanʊʊ́.  bread.  パン.  <Port.   
12.  nkwáń.  n.  pos. nɪ ́ń!kwáń.  soup.  スープ.   
13.  nkatɪ-nkwáń.  n.  pos. nɪ nkátɪ-nkwáń.  groundnut soup.  ピーナッツのスープ.  <nká!tɪɛ́ ́

nkwáń>   
14.  abɛ-́ń!kwáń.  n.  pos. n'abɛ-́ń!kwáń.  palm soup.  アブラヤシのスープ.  <abɛ ́nkwáń>   
15.  nkruma-nkwáń.  n.  pos. nɪ nk ŕuma-nkwáń.  okra soup.  オクラのスープ.  <nkrumá 

nkwáń>   
16.  nk ŕáá, nk ŕáák ŕá.  n.  pos. nɪ nk ŕáá, nɪ nk ŕáák ŕá.  light soup.  トマトのスープ.  N.B. Spicy 

tomato based soup.   
17.  abunabúnú.  n.  pos. n'abúnabúnú.  cocoyam leaves soup.  ココヤムの葉のスープ.   
18.  abomúú.  n.  pos. n'abó!múú.  a kind of stew.  シチューの一種.  N.B. It is made of vegetables 

and meat fried and mashed with some palm oil.   
19.  ɛnáḿ.  n.  pos. nɪ ́!náḿ.  flesh, meat (of animals, human beings).  （動物，人間の）肉.   
20.  mogya-náḿ.  n.  pos. ni mógya-náḿ.  meat (of animals).  （動物の）肉.  <mó!gyá ɛnáḿ>   
21.  nantwi-náḿ.  n.  pos. nɪ nántwi-náḿ.  beef.  牛肉.  <nantwíé ɛnáḿ>   
22.  mɔmɔnɪ.́  n.  pos. nɪ mɔḿɔnɪ.́  stinking fish.  魚の干物.  N.B. It is salted, sundried fish that 

emits a strong smell.   
23.  koó!bí.  n.  pos. ni kó!ó!bí.  dried tilapia.  ティラピアの干物.  N.B. It is a kind of mɔmɔnɪ.́   
24.  nkyɪ-́!náḿ.  n.  pos. nɪ nkyɪ-́!náḿ.  fried fish.  揚げた魚.  <kyɪ ́ɛnáḿ>   
25.  nkyɪńɪ.́  n.  pos. nɪ ́ń!kyɪńɪ.́  salt.  塩.   
26.  así!kyíré.  n.  pos. n'así!kyíré.  sugar.  砂糖.  <Port.   
27.  makó [mɜkó]  n.  pos. nɪ má!kó.  red pepper.  トウガラシ.   
28.  wɪsá.  n.  pos. nɪ wɪ!́sá.  black pepper.  黒コショウ.   
29.  ngʊ ́[ŋŋʊ́]  n.  pos. nɪ ́ń!gʊ́.  palm oil.  ヤシ油.  N.B. Oil obtained from the fruit of palm trees.   
30.  adwɪ-́ń!gʊ.́  n.  pos. n'adwɪ-́ń!gʊ́.  palm oil.  ヤシ油.  <adwɪ ́ngʊ́>  N.B. Oil obtained from 

the seed of palm trees.   
31.  an'wá.  n.  pos. n'áń!wá.  oil.  油.  N.B. Any oil other than ngʊ́, adwɪ-́ń!gʊ́.   
32.  kube-n'wá.  n.  pos. ni kúbe-n'wá.  coconut oil.  ココナツ油.  <kubé an'wá>   
33.  nkatɪ-n'wá.  n.  pos. nɪ nkátɪ-n'wá.  groundnut oil.  ピーナッツ油.  <nká!tɪɛ́ ́an'wá>   
34.  m ŕɪk.  n.  pos. nɪ m ŕɪk.  (packed or canned) milk.  （缶，パックに入った）ミルク.  <Eng.   
35.  ɛsáḿ.  n.  pos. nɪ ́!sáḿ.  flour.  小麦粉.   
36.  nsã.́  n.  pos. nɪ ́ń!sã.́  liquor.  酒.   
37.  nsã-fúfúó.  n.  pos. nɪ nsã-́!fúfúó.  palm wine.  ヤシ酒.  <nsã ́fufúó>   
38.  apetehyi.  n.  pos. n'apétehyi.  spirits.  蒸留酒.  N.B. It is made from palm wine or sugarcane.   
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20. Cooking  料理 
1.  nʊa.  v.  red. nʊanʊa.  to cook, to boil.  料理する，沸かす.   

Ɔnʊá ń!súó.  He boils water.  彼は湯を沸かす．   
Ɔnʊá áduanɪ.́  He cooks.  彼は料理する．   

2.  aduanɪ-nʊ́á.  inf.  pos. n'adúanɪ-nʊ́á.  cooking.  料理.  <nʊa aduanɪ>́   
3.  hú, húrú.  v.  to boil.  沸く.   

Nsúó nʊ́ á!hú.  The water has boiled.  その水は沸いた．   
4.  tʊ̃.́  v.  red. tʊ̃tʊ̃.  to bake, to roast, to smoke.  焼く，燻製にする.   

Ɔtʊ̃́ páanʊʊ.́  He bakes bread.  彼はパンを焼く．   
Páanʊʊ ́nʊ́ á!tʊ̃́.  The bread is baked.  そのパンは焼けた．   

5.  hʊ.́  v.  red. hʊhʊ.  to smoke.  燻製にする.   
Ɔhʊ ́!náḿ.  He smokes fish.  彼は魚を燻製にする．   
Náḿ nʊ́ á!hʊ́.  The fish is smoked.  その魚は燻製にされている．   

6.  kyɪ.́  v.  red. kyɪkyɪ.  to deep-fry.  揚げる.   
Ɔkyɪ ́!náḿ.  He deep-fries fish.  彼は魚を揚げる．   
Náḿ nʊ́ á!kyɪ.́  The fish is deep-fried.  その魚は揚がった．   

7.  dɔ́.  v.  to warm up.  温まる.   
Nkwáń nʊ́ á!dɔ.́  The soup is warmed up.  そのスープは温まった．   

8.  kã … hyɪ.  to warm up.  温める.   
Ɔkãã nkwáń nʊ́ hyɪ.  He warmed the soup.  彼はスープを温めた．   

9.  mʊńʊ.́  adj.  red. mʊ́nʊ́mʊ́nʊ́.  pl. amʊ́nʊ́.  fresh, raw.  新鮮な，生の.  cf. 69-81.   
Ɛnáḿ nʊ́ yɛ mʊ́nʊ́.  The meat is raw.  その肉は生だ．   
ɛnam mʊńʊ́.  raw meat.  生肉.   

10.  sí.  v.  red. sisi.  to pound, to thresh.  搗く，脱穀する.   
Osí fufúó.  He pounds fufu.  彼はフフを搗く．   
Osí !mʊ́ʊ́.  He threshes rice.  彼は米を脱穀する．   

11.  sɔ́.  v.  red. sʊsɔ.  to polish (rice, corn, etc.).  精米する.  cf. 45-5.   
Ɔsɔ ́!mʊ́ʊ́.  He polishes rice.  彼は精米する．   

21. Tableware  食器 
1.  dadɪ-sɛń́.  n.  pl. nnadɪ-sɛń́.  pos. nɪ dádɪ-sɛń́.  (metal) pot.  （金属製の）鍋.  <dadɪɛ́ ́sɛń́?>  

N.B. It is used to knead bánkú, dɔkʊ́nʊ́, etc. in.   
2.  kwan-sɛń́.  n.  pl. nkwan-sɛń́.  pos. nɪ kwán-sɛń́.  soup pot.  スープ鍋.  <nkwáń sɛń́?>   
3.  kyɛńsɪɪ̃ ̃.́  n.  pl. nkyɛńsɪɪ̃ ̃.́  pos. nɪ kyɛńsɪɪ̃ ̃.́  bowl.  ボウル.   
4.  kúkúó.  n.  pl. nkúkúó.  pos. ni kúkúó.  earthen vessel.  素焼きの器.  N.B. It is used mainly 

when compounding medicines.   
5.  kúla.  n.  pos. ni kúla.  earthen jug.  素焼きの水差し.  <Eng.   
6.  ahiná.  n.  pos. n'ahí!ná.  earthen jar.  素焼きの壺.  N.B. It is a jar in which water, palm wine, 

etc. are put.   
7.  akétékyíwá.  n.  pl. nkétékyíwá.  pos. n'akétékyíwá.  earthen jar.  素焼きの壺.  N.B. It is a 

small kind of ahiná, used to collect palm wine.   
8.  kʊrá.  n.  pl. nkʊrá.  pos. nɪ kʊ́!rá.  calabash.  ヒョウタン.   
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9.  kʊń́!tʊ́á.  n.  pl. nkʊń́!tʊ́á.  pos. nɪ kɔń́!tʊ́á.  calabash bottle.  ヒョウタンの水筒.  <kʊrá 
ɛtʊá>  N.B. It is made of a whole small carabash, in which water, palm wine, etc. are put.   

10.  kʊráá.  n.  pl. nkʊráá.  pos. nɪ kʊ́!ráá.  calabash vessel.  ヒョウタンの器.  <kʊrá (dim.)>  
N.B. It is a vessel made from one half of a big calabash, which is used for various purposes.   

11.  ɛtʊá.  n.  pl. ntʊá.  pos. nɪ tʊ!́á.  bottle.  ボトル.   
12.  tʊawá.  n.  pl. ntʊawá.  pos. nɪ tʊáwá.  small bottle.  小さいボトル.  <ɛtʊá (dim.)>   
13.  pɪntʊá.  n.  pl. mpɪntʊá.  pos. nɪ pɪńtʊá.  bottle.  ボトル.   
14.  prɛt́ɪ.  n.  pl. mprɛt́ɪ.  pos. nɪ p ŕɛtɪ.  plate.  皿.  <Eng.   
15.  g ŕáas.  n.  pos. nɪ g ŕáas.  glass.  ガラス，コップ.  <Eng.   
16.  kúrú!wá.  n.  pl. nkúrú!wá.  pos. ni kúrú!wá.  drinking vessel.  カップ，コップ.   
17.  kɔɔ́p.  n.  pos. nɪ kɔɔ́p.  cup.  カップ.  <Eng.   
18.  bóńsúá.  n.  pl. mmóńsúá.  pos. ni bóńsúá.  cup.  カップ.   
19.  atɪrɪ.́  n.  pl. ntɪrɪ.́  pos. n'atɪ!́rɪ.́  spoon.  さじ.   
20.  adinam.  n.  pos. n'adínam.  fork.  フォーク.   
21.  kwan-tɪŕɪ,́ nkwan-tɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ (n)kwán-tɪŕɪ.́  ladle (for soup).  お玉.  <nkwáń atɪŕɪ>́   
22.  kwan-kʊrá, nkwan-kʊrá.  n.  pos. nɪ kwán-kʊrá.  ladle (for soup).  お玉.  <nkwáń kʊrá>   
23.  nkwan-tá.  n.  pos. nɪ nkwán-tá.  ladle (for soup).  お玉.  <nkwáń ɛtá>   
24.  bókit.  n.  pos. ni bókit.  bucket.  バケツ.  <Eng.   
25.  tɛń́!tɛ.́  n.  pos. nɪ tɛń́!tɛ.́  tub.  たらい.   
26.  tɔ́ńt ŕáá.  n.  pl. ntɔń́t ŕáá.  pos. nɪ tɔń́t ŕáá.  can.  缶.   
27.  kóńko.  n.  pos. ni kóńko.  can, canned food.  缶，缶詰.   
28.  áń!k ŕɛ.́  n.  pos. n'áń!k ŕɛ.́  drum can, barrel.  ドラム缶，樽.  <Dut.   
29.  búta.  n.  pos. ni búta.  kettle.  やかん.   

22. Eating  食事 
1.  dí.  v.  red. didi.  to eat.  食べる.  N.B. Without an object, the red. form didi is used.   

Odí fufúó.  He eats fufu.  彼はフフを食べる．   
Odidí.  He eats.  彼は食べる．   

2.  adidíé.  inf.  pos. n'adí!díé.  eating.  食べること.  <dí (red.)>   
3.  ká.  v.  red. kɪka.  to bite.  噛みつく.   
4.  akɪká.  inf.  pos. n'akɪ!́ká.  biting.  噛みつくこと.  <ká (red.)>   
5.  kɪka ..mú.  to bite into pieces.  噛み砕く.   

Ɔkɪká !náḿ nʊ́ mú.  He bites the meat into pieces.  彼は肉を噛み砕く．   
6.  wɪsa.  v.  red. wɪsawɪsa.  to chew.  噛む.   
7.  wɪ.́  v.  red. wɪwɪ.  to eat by way of chewing, to drink (alchohol).  噛んで食べる，（酒を）飲む.   

Ɔwɪ ́!náḿ.  He eats meat.  彼は肉を噛んで食べる．   
Ɔwɪ ́nsã.́  He drinks.  彼は酒を飲む．   

8.  mɪńɪ.́  v.  red. mɪmmɪnɪ.  to swallow.  飲み込む.   
Ɔmɪńɪ fufúó.  He swallows fufu.  彼はフフを飲み込む．   

9.  tafrɪ.  v.  red. tafrɪtafrɪ.  to lick.  なめる.   
Ɔtaf ŕɪ ́nɪ nsá.  He licks his hand.  彼は手をなめる．   

10.  twɪ ̃.́  v.  red. twɪt̃wɪ.̃  to suck.  吸う.   
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Ɔtwɪ ̃ ́nú!fúó.  He sucks breast milk.  彼は乳を吸う．   
11.  fɪ.́  v.  red. fɪfɪ.  to suck (out).  吸う，吸い取る.   

Ɔfɪ ́ánkaá.  He sucks an orange.  彼はオレンジを吸う．   
12.  núḿ, nʊḿ́.  v.  to suck.  吸う.   

Ɔnʊ́m/Onúm nɪ nsá.  He sucks his hand.  彼は手をしゃぶる．   
13.  nʊḿ́.  v.  to drink.  飲む.   

Ɔnʊ́m nsúó.  He drinks water.  彼は水を飲む．   
Ɔnʊ́m nkwáń.  He eats soup.  彼はスープを飲む．   

14.  ɛkɔ́ḿ, ɔkɔ́ḿ.  n.  pos. nɪ ́!kɔḿ́.  hunger.  空腹.   
Ɛkɔḿ́ dɪ mɪ.  I am hungry.  私はお腹がすいている．   

15.  nsu-kɔ́ḿ.  n.  pos. ni nsú-!kɔḿ́.  thirst.  のどの渇き.  <nsúó ɛkɔḿ́>   
Nsu-kɔḿ́ dɪ nʊ.  He is thirsty.  彼はのどが渇いている．   

16.  mɪń́.  v.  red. mɪnmɪn.  to get full.  満腹になる.   
M'amɪń́.  I am full.  お腹いっぱいだ．   

17.  abua-dá.  inf.  pl. mmua-ná.  pos. n'abúa-dá.  fast.  断食.  <dá bua?>   
18.  di abua-dá.  to fast.  断食する.   
19.  kyɪrɪ kɔ́ḿ.  to fast.  断食する.  N.B. This phrase has religious implications.   

Ɔɔkyɪŕɪ kɔḿ́.  He is fasting.  彼は断食している．   
20.  akɔ́ḿ-!kyɪŕɪ.́  inf.  pos. n'akɔḿ́-!kyɪŕɪ.́  fast.  断食.  <kyɪrɪ kɔḿ́>   
21.  di akɔḿ́-!kyɪŕɪ.́  to fast.  断食する.   

Oodí akɔḿ́-!kyɪŕɪ.́  He is fasting.  彼は断食している．   
22.  bʊ,́ bʊŕʊ́.  v.  to get drunk.  酔う.   

Wabʊ́.  He is drunk.  彼は酔っている．   
Wabʊ́rʊ́ ń!sã.́  He is drunk.  彼は酔っている．   
Wawɪ ́nsã ́á!bʊ́.  He is drunk.  彼は酔っている．   

23.  ɔbʊ!́fʊɔ́.́  n.  pl. abʊ́!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ bʊ́!fʊ́ɔ.́  drunkard.  飲んだくれ.  <bʊ́>   
24.  ɔkɔ-wɪ-nsã!́níí.  n.  pl. akɔ-wɪ-nsã!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kɔ-́wɪ-nsã!́níí.  drinker.  酒飲み.  <kɔ wɪ 

nsã>́   
25.  aní da hɔ́.  to be awake, to be sober.  しらふだ，目が覚めている.   

N'aní da hɔ.́  He is sober/awake.  彼はしらふだ／目覚めている.   

23. Conditions of Food  食物の状態 
1.  dɛ.́  adj.  red. dɛɛdɛ.́  sweet, tasty.  甘い，おいしい.   

Ɛɛ́ dɛ.  It is sweet/tasty/pleasant.  それは甘い／おいしい／愉快だ.   
adua-ba dɛ.́  sweet fruit.  甘い果物.   

2.  ɔdɛ.́  n.  pos. nɪ ́!dɛ.́  sweetness, taste.  甘さ，味.   
3.  adɛɛdɛ-́dɪɛ́.́  n.  pos. n'adɛɛ́dɛ-́dɪɛ́.́  sweets.  甘いもの.  <dɛ ́(red.) adɪɛ́>́   
4.  dɔ́kɔɔ́.́  adj.  red. dɔḱɔd́ɔḱɔ.́  sweet.  甘い.   

Ɛɛ dɔḱɔɔ́.́  It is sweet.  それは甘い.   
adua-ba dɔḱɔd́ɔḱɔ.́  sweet fruit.  甘い果物.   

5.  f ŕɪḿ́f ŕɪḿ́.  adj.  red. f ŕɪḿ́f ŕɪḿ́f ŕɪḿ́.  sweet, agreeable.  甘い，好ましい.   
Ɛɛ f ŕɪḿ́f ŕɪḿ́.  It is sweet.  それは甘い.   
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adua-ba f ŕɪḿ́f ŕɪḿ́.  sweet fruits.  甘い果物.   
6.  nwʊńʊ,́ nwʊń́.  adj.  red. nwʊnnwʊ́nʊ́, nwʊnʊnwʊ́nʊ́.  bitter.  苦い.   

Adúró nʊ ́yɛ nwʊnʊ.  The medicine is bitter.  その薬は苦い.   
aduro nwʊ́nʊ́.  bitter medicine.  苦い薬.   

7.  nkyɪnɪnkyɪńɪ.́  adj.  salty.  塩辛い.  <nkyɪńɪ ́(red.)>   
Aduanɪ ́nʊ́ yɛ nkyɪnɪnkyɪńɪ.́  The food is salty.  その料理は塩辛い．   
aduanɪ ́nkyɪnɪnkyɪńɪ.́  salty food.  塩辛い料理.   

8.  yá.  adj.  red. yaayá, yayááyá.  (of red pepper) hot.  辛い.  cf. 8-2.   
Ɛɛ́ yá.  It is hot.  辛い.   
nkwan yá.  hot soup.  辛いスープ.   

9.  hyɪ.́  adj.  red. hyɪɪhyɪ,́ hyɪhyɪɪ́h́yɪ.́  hot.  辛い.  cf. 69-52.   
Makó nʊ ́ánʊ́ yɛ hyɪ.  The red pepper is hot.  そのトウガラシは辛い．   

10.  búnú.  v.  to ferment.  発酵させる，発酵する.   
Nsã-fúfúó nʊ́ á!búnú.  The palmwine is fermented.  そのヤシ酒は発酵している．   
Y'abúnu nsã-fúfúó.  They fermented palmwine.  彼らはヤシ酒を発酵させた．   

11.  nyinya.  v.  to sour (from getting bad).  （食べ物が悪くなって）すっぱくなる.  N.B. There is 
no word for 'sour' in the sense of sourness of lemon etc.   

Nkwáń nʊ́ á!nyíná.  The soup has soured.  そのスープはすっぱくなっている．   
12.  prɔ.  v.  red. prɔprɔ.  to rot.  腐る.   
13.  mprɔyɛ.́  inf.  pos. nɪ mp ŕɔyɛ.́  rottenness.  腐ること.  <prɔ>   

Ap ŕɔ.́  It is rotten.  それは腐っている．   
14.  sɛɪ.  v.  red. sɛɪsɛɪ.  to rot.  腐る，腐らせる.  cf. 60-31.   

Kwadú nʊ́ á!sɛɪ́.́  The banana is rotten.  そのバナナは腐っている．   
Wasɛɪ́ ́kwadú nʊ́.  He has rotten the banana.  彼はそのバナナを腐らせた．   

V. Dwellling  住居 

24. Houses  家 
1.  efíé.  n.  pl. afíé.  pos. ni fí!é.  home.  家.  N.B. A dwelling including all the houses and the yard 

belonging to a single family.   
2.  ɛdáń.  n.  pl. adáń.  pos. nɪ ́!dáń.  house, building.  家屋，建物.   
3.  ɛdan-tíá.  n.  pl. nnan-tíá.  pos. nɪ dán-tíá.  one-story house.  平屋.  <ɛdáń tia>   
4.  abʊrɔ-sáń.  n.  pl. mmʊrɔ-sáń.  pos. n'abʊ́rɔ-sáń.  more than two-story house.  二階建て以上の

家.  <abʊrɔfʊ́ sáń?>   
5.  abusũa-fíé.  n.  pl. mmusũa-fíé.  pos. n'abúsũa-fíé.  family home.  実家.  <abusũá efíé>  

N.B. One's mother's home, where members of matrilineal lineage gather for weddings, funerals, etc.   
6.  sí.  v.  red. sisi.  to build.  建てる.   

Osí !dáń.  He builds a house.  彼は家を建てる．   
7.  ɛbáń.  n.  pos. nɪ ́!báń.  wall, fence.  壁，塀.   
8.  tʊ.́  v.  red. tʊtʊ.  to put up (a wall, fence).  （壁，柵を）立てる.   

Ɔtʊ́ !báń.  He puts up a wall.  彼は壁を立てる．   
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9.  abʊb́ʊ-anʊ.  n.  pos. n'abʊ́bʊ-anʊ.  threshold.  玄関.  <abʊbʊ? anʊ́ʊ́>  N.B. Space in front of 
the door.   

10.  ɛpʊ́nʊ.́  n.  pl. apʊ́nʊ́.  pos. nɪ ́!pʊ́nʊ́.  door, gate.  戸，門.  cf. 25-3.   
11.  kɔḱɔɔ́ḱɔ.́  n.  pos. nɪ kɔḱɔɔ́ḱɔ.́  knocking.  戸をたたくこと／音.   
12.  bɔ kɔ́kɔɔ́ḱɔ.́  to knock on the door.  ドアをノックする.   
13.  ɛdáń-sʊ́.  n.  pl. adáń-sʊ́.  pos. nɪ ́!dáń-sʊ́.  roof.  屋根.  <ɛdáń sʊ>́   
14.  ahwɪhwɛ.́  n.  pl. nhwɪhwɛ.́  pos. n'ahwɪ!́hwɛ.́  window.  窓.  <hwɛ ́(red.)>  cf. 17-1.   
15.  mpʊḿá.  n.  pos. nɪ mpʊḿá.  window.  窓.   
16.  ab ŕannaá.  n.  pos. n'ab ŕannaá.  veranda.  ベランダ.  <Port.   
17.  ɛdáń-mú [ɛdááḿ]  n.  pos. nɪ ́!dáń-mú.  (inside of) room.  部屋（の中）.  <ɛdáń mú>   

Ɔwɔ nɪ ́!dáń-mú.  He is in his room.  彼は部屋にいる．   
18.  pato.  n.  pos. nɪ páto.  open room.  開放された部屋.  N.B. A room with an open front, esp. 

used as a meeting room.   
19.  pié.  n.  pl. mpié.  pos. ni pí!é.  bedroom.  寝室.   
20.  adayɛ.́  n.  pos. n'adá!yɛ.́  resting place.  休憩場所.  <dá>   
21.  asá.  n.  pos. n'á!sá.  large room.  大部屋.  N.B. The largest room in a house.   
22.  tiafí.  n.  pl. ntiafí.  pos. ni tíafí.  toilet.  便所，便器.   
23.  kɔ tiafí (sʊ)́.  to go to the toilet.  トイレに行く.   
24.  kɔ duá sʊ.́  (euph.) to go to the toilet.  トイレに行く.   
25.  kɔ baabí sʊ́.  (euph.) to go to the toilet.  トイレに行く.   
26.  kɔ gya ..náń.  (euph.) to go to the toilet.  トイレに行く.   

Mɪkɔ gyá mɪ náń.  I go to the toilet.  トイレに行く．   
27.  agya-náń-!bɪá́.  n.  pl. nnya-náń-!bɪá́.  pos. n'agyá-!náń-!bɪá́.  (euph.) toilet room.  化粧室.  

<gya náń bɪá>   
28.  egyáárɪ.́  n.  pos. ni gyáárɪ.́  kitchen.  炊事場.   
29.  mukáásɪ.́  n.  pos. ni mú!káásɪ.́  (obs.) kitchen.  炊事場.   
30.  adwaayɛ.́  n.  pl. nnwaayɛ.́  pos. n'adwáayɛ.́  bathing place.  行水場.  <dwarɪ>   
31.  dwarɪ.  v.  red. dwarɪdwarɪ.  to bathe.  行水する，行水させる.  cf. 66-35.   

Ɔdwarɪɪ́ nɪ bá.  He bathed his child.  彼は子供を行水させた．   
32.  adwarɪɛ́.́  inf.  pos. n'adwá!rɪɛ́.́  bathing.  行水.  <dwarɪ>  cf. 66-36.   
33.  afi-kyi-fúó.  n.  pos. n'afí-kyi-fúó.  garden.  庭.  <efíé akyíré afúó>  [lit.] Plantation or 

garden behind the house, but today it is any garden for flowers or vegetables.   
34.  túroḿ.  n.  pl. ntúroḿ, atúroḿ.  pos. ni túroḿ.  garden.  庭.  N.B. afi-kyi-fúó is more 

common than túroḿ.   
35.  afi-kyíré.  n.  pl. mfi-kyíré.  pos. n'afí-!kyíré.  backyard.  裏庭.  <efíé akyíré>  [lit.] (Place) 

behind a house.   
36.  tɪna.  v.  red. tɪnɪtɪna.  to live, to stay.  住む，とどまる.  cf. 42-2.   

Ɔtɪnáa Kumásɪ.́  He lived in Kumasi.  彼はクマシに住んだ．   
37.  atɪnayɛ.́  n.  pos. n'atɪńayɛ.́  address.  住所.  <tɪna>   
38.  tɪná-!bɪá́.  n.  pos. nɪ tɪ!́ná-!bɪá́.  residence, seat.  住居，席.  <tɪna bɪá>   
39.  tɪ.́  v.  red. tɪtɪ.  (stat.) to live.  住んでいる.  cf. 42-4.   

Ɔtɪ Kumásɪ.́  He lives in Kumasi.  彼はクマシに住んでいる．   
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25. Furniture and Utensils  家具と道具 
1.  mpá.  n.  pos. nɪ ́ḿ!pá.  bed, mat.  ベッド，マット.   
2.  sumié.  n.  pl. nsumié.  pos. ni súmié.  pillow.  まくら.   
3.  ɛpʊ́nʊ.́  n.  pl. apʊ́nʊ́.  pos. nɪ ́!pʊ́nʊ́.  table.  テーブル.  cf. 24-10.   
4.  akonwá.  n.  pl. nkonwá.  pos. n'akó!nwá.  chair.  椅子.   
5.  adwá.  n.  pl. nnwá.  pos. n'á!dwá.  stool.  床几.   
6.  atwɪdɪɛ́.́  n.  pl. ntwɪdɪɛ́.́  pos. n'atwɪ!́dɪɛ́.́  ladder.  はしご.   
7.  bukyí!á.  n.  pl. mmukyí!á.  pos. ni bú!kyí!á.  cooking stove.  かまど.   
8.  dadɪɛ́.́  n.  pl. nnadɪɛ́.́  pos. nɪ dá!dɪɛ́.́  tool.  道具.  cf. 67-11.   
9.  adwɪń́-dá!dɪɛ́.́  n.  pl. adwɪń́-ńná!dɪɛ́.́  pos. n'adwɪń́-dá!dɪɛ́.́  tool, instrument.  道具.  <adwɪń́ 

dadɪɛ́>́   
10.  ɔwadúró.  n.  pl. n'wadúró, awadúró.  pos. nɪ wá!dúró.  mortar (for pounding fufu).  （フフ

を搗く）臼.  N.B. It is a wooden mortar, in which yam and plantains are pounded to make fufu.   
11.  abɛ-wadúró.  n.  pos. n'abɛ-́wadúró.  mortar (for pounding oil palms).  （アブラヤシを搗く）

臼.  <abɛ ́ɔwadúró>  N.B. It is a mortar for pounding oil palms in order to separate its fruit and 
seed.   

12.  awɪ!́wá.  n.  pl. n'wɪ!́wá.  pos. n'awɪ!́wá.  earthen mortar (for mashing vegetables).  （野菜を
すりつぶす）すり鉢.   

13.  apʊtɔ-wɪ!́wá.  n.  pl. mpʊtɔ-wɪ!́wá.  pos. n'apʊ́tɔ-wɪ!́wá.  earthen mortar (for mashing 
vegetables).  （野菜をすりつぶす）すり鉢.  <pʊtɔ awɪ!́wá>   

14.  wɔḿá.  n.  pl. n'wɔḿá.  pos. nɪ wɔḿá.  pounder.  杵.  N.B. It is used with ɔwadúró.   
15.  abɛ-wɔ́má.  n.  pos. n'abɛ-́!wɔḿá.  pounder.  杵.  <abɛ ́wɔḿá>  N.B. It is used with abɛ-

wadúró.   
16.  ɛtá.  n.  pos. nɪ ́!tá.  pestle.  すりこぎ.  N.B. It is used with awɪ!́wá or apʊtɔ-wɪ!́wá.   
17.  banku-tá.  n.  pos. nɪ bánku-tá.  spatula.  へら.  <bankú ɛtá>  N.B. It is used to knead 

bankú or ɛmʊ́ʊ́-!túó.   
18.  sɪ!́káń.  n.  pl. nsɪ!́káń.  pos. nɪ sɪ!́káń.  cutting instrument.  刃物.  <Port.  N.B. Blade, knife, 

machete, etc. 
19.  sɪkan-mʊá́.  n.  pl. nsɪkan-mʊ́á.  pos. nɪ sɪḱan-mʊ́á.  kitchen knife.  包丁.  <sɪ!́káń mʊ́á?>   
20.  sɪkan-fúá.  n.  pl. nsɪkan-fúá.  pos. nɪ sɪḱan-fúá.  blade.  刃（は）.  <sɪ!́káń fúá?>   
21.  afɪná.  n.  pl. mfɪná.  pos. n'afɪ!́ná.  sword.  刀.   
22.  nkráń!tɛ.́  n.  pos. nɪ nk !́ráń!tɛ.́  sword, machete.  刀，なた.   
23.  atɪná.  n.  pl. ntɪná.  pos. n'atɪ!́ná.  net.  網.   
24.  asawu.  n.  pl. nsawu.  pos. n'asáwu.  fishnet.  漁網.   
25.  nkantankáńtáń.  n.  pos. nɪ nkántankáńtáń.  wire net.  金網.   
26.  ntʊń́tʊń́-!dáń.  n.  pos. nɪ ntʊń́tʊ́ń-!dáń.  mosquito net.  蚊帳.  <ntʊ́ńtʊ́ḿ ɛdáń>   
27.  bɔ́tɔ.́  n.  pl. mmɔt́ɔ.́  pos. nɪ bɔt́ɔ.́  sack.  袋.   
28.  kotokúó.  n.  pl. nkotokúó.  pos. ni kótokúó.  sack.  袋.   
29.  kɛntɛń́.  n.  pl. nkɛntɛń́.  pos. nɪ kɛńtɛń́.  basket.  かご.   
30.  adá!ká.  n.  pl. nná!ká.  pos. n'adá!ká.  box.  箱.   
31.  táabʊʊ́.  n.  pl. ntáabʊʊ́.  pos. nɪ ntáabʊʊ́.  board.  板.  <Port.   
32.  krabá.  n.  pl. nkrabá.  pos. nɪ k ŕabá.  chamber pot.  尿瓶.   
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33.  dwʊnsɔ-kúrú!wá.  n.  pos. nɪ dwʊ́nsɔ-kúrú!wá.  chamber pot.  尿瓶.  <dwʊ́ń!sɔ ́kúrú!wá>  
N.B. krabá is more common than dwʊnsɔ-kúrú!wá.   

26. Cleaning  清掃 
1.  tɪ.́  v.  to clean, to be clean.  きれいにする，きれいだ.  cf. 60-9.  N.B. To clean by removing 

spots and dust. 
Nɪ hʊ̃́ tɪ.  He is clean.  彼はきれい好きだ／けがれがない．   
Ɛdáń nʊ́ mú tɪ.  The room is clean.  その部屋はきれいだ．   
Ɛpʊ́nʊ́ nʊ́ sʊ́ tɪ.  The table is clean.  そのテーブルはきれいだ．   
Ɔtɪɪ dáń nʊ́ mú.  He cleaned the room.  彼は部屋をきれいにした．   
Ɔtɪɪ nsúó nʊ ́ání.  He cleaned up the river.  彼は川をきれいにした．   

2.  twá.  v.  to clean, to be clean.  きれいにする，きれいだ.   
Nɪ hʊ̃́ twa.  He is clean.  彼はきれい好きだ／けがれがない．   
Ɛdáń nʊ́ mú twa.  The room is clean.  その部屋はきれいだ．   
Ɛpʊ́nʊ́ nʊ́ sʊ́ twa.  The table is clean.  そのテーブルはきれいだ．   
Otwaa dáń nʊ́ mú.  He cleaned the room.  彼は部屋をきれいにした．   
Otwaa pʊńʊ́ nʊ́ sʊ́.  He cleaned up the table.  彼はテーブルをきれいにした．   

3.  pra.  v.  red. prapra.  to sweep.  掃く.   
Ɔprá !dáń mú.  He sweeps the room.  彼は部屋を掃く．   

4.  aprá.  inf.  pos. n'ap !́rá.  sweeping.  掃き掃除.  <pra>   
5.  prayɛ.́  n.  pl. mprayɛ.́  pos. nɪ p ŕayɛ.́  broom.  ほうき.  <pra>   
6.  mfú!t ŕó.  n.  pos. ni mfú!t ŕó.  dust.  ほこり.   
7.  siesie.  v.  to tidy up.  片付ける.  <sie (red.)>  cf. 17-23, 44-31, 57-22.   

Osiésie nɪ ́!dáń mú.  He tidies up his room.  彼は部屋を片付ける．   
8.  hyɪhyɛ.  v.  to decorate.  飾り付ける.  <hyɛ ́(red.)>  cf. 17-25, 57-21.   

Ɔhyɪhyɛɛ́ dáń nʊ́ mú.  He decorated the house.  彼はその家に内装を施した．   

VI. Kinship  親族 

27. Family  家族 
1.  papá.  n.  pl. papánʊ́ḿ.  pos. nɪ ́papá.  father.  父.  <Eng.?  N.B. One's father's brothers are 

one's fathers. This word is also used as a title for elderly men. 
2.  agyá.  n.  pl. agyánʊḿ́.  pos. n'á!gyá.  father.  父.  N.B. See the note 27-1.   
3.  páapá.  n.  father (in calling).  お父さん（呼びかけ）.  <Eng.?   
4.  papa-yɛ.́  inf.  pos. nɪ pápa-yɛ.́  fatherhood.  父であること.  <yɛ papá>   
5.  agya-yɛ.́  inf.  pos. n'agyá-!yɛ.́  fatherhood.  父であること.  <yɛ agyá>   
6.  maamɪ.́  n.  pl. maamɪńʊ́ḿ.  pos. nɪ ́maamɪ.́  mother.  母.  <Eng.?  N.B. One's mother's sisters 

are one's mothers. This word is also used as a title for elderly women. 
7.  máamɪ.́  n.  mother (in calling).  お母さん（呼びかけ）.  <Eng.?   
8.  ɛná.  n.  pl. ɛnánʊḿ́.  pos. nɪ ́!ná.  mother.  母.  N.B. See the note 27-7.   
9.  ɛ!́nʊ.́  n.  pl. ɛ!́nʊ́nʊ́ḿ.  mother (in calling).  お母さん（呼びかけ）.   
10.  ɛna-yɛ.́  inf.  pos. nɪ ́na-yɛ.́  motherhood.  母であること.  <yɛ ɛná>   
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11.  ɔwʊ́fʊɔ́.́  n.  pl. awʊ́fʊ́ɔ.́  pos. n'awʊ́fʊ́ɔ.́  parent.  親.  <wʊ́>   
12.  ɔbáá!táń.  n.  pl. mmáá!táń.  parent (esp. mother).  親（特に母）.  N.B. Parent/mother as in 

the one in charge of housework and childcare.   
13.  ɔbaatan-yɛ.́  inf.  pos. nɪ báatan-yɛ.́  parenthood, motherhood.  親（特に母）であること.  

<yɛ ɔbáá!táń>   
14.  naná.  n.  pl. nanánʊ́ḿ.  pos. nɪ ́naná.  grandparent.  祖父母.  N.B. This word is also used as a 

title for elderly person or as a title of honor. 'Grandchild' is also naná, but it is tonally different in 
possessive constructions. cf. 27-31.   

15.  nana-bɛɛ́ma.  n.  pl. nana-mmɛɛ́ma.  pos. nɪ ́nana-bɛɛ́ma.  grandfather.  祖父.  <naná 
ɔbɛɛ!́má>   

16.  naná-baa.  n.  pl. naná-ḿmaa.  pos. nɪ ́naná-baa.  grandmother.  祖母.  <naná ɔbáá>   
17.  naná-maamɪ.́  n.  pl. naná-maamɪńʊ́ḿ/fʊ́ɔ.́  pos. nɪ ́naná-maamɪ.́  great-grandmother.  曾祖

母.  <naná maamɪ>́   
18.  ɛbá.  n.  pl. mmá.  pos. nɪ bá.  child (of human beings, animals).  （人間，動物の）子.  N.B. 

One's brother's children are one's children in cases where ego is masculine and one's sister's children 
are one's children in cases where ego is feminine.   

19.  ɔbá-bɛŕɪḿa, ɔbá-bɛɛ́ma.  n.  pl. mmá-ḿmɛŕɪḿa/-ḿmɛɛ́ma.  pos. nɪ bá-bɛɛ́ma.  son.  息子.  
<ɛbá ɔbɛrɪ!́má>   

20.  ɔbá-baa.  n.  pl. mmá-ḿmaa.  pos. nɪ bá-baa.  daughter.  娘.  <ɛbá ɔbáá>   
21.  ba-panyíń.  n.  pl. mmá-mpanyinfʊ́ɔ.́  pos. nɪ bá-pányíń.  the eldest child.  ⾧子.  <ɛbá 

panyíń>   
22.  píesíé.  n.  pos. ni píesíé.  firstborn.  第一子.   
23.  onúá.  n.  pl. anuafʊ́ɔ/́nʊ́ḿ.  pos. ní !núá.  brother/sister.  兄弟姉妹.  N.B. Parallel cousins 

(one's mother's sister's children and one's father's brother's children) are one's brothers or sisters. 
This word is also used for close friends, but with a different tone (onuá).   

24.  onúá-bɛɛ́ma.  n.  pl. nnúá-mɛɛ́ma(nʊḿ́/fʊ́ɔ)́.  pos. ní !núá-bɛɛ́ma.  brother.  兄／弟.  <onúá 
ɔbɛrɪ!́má>  N.B. See the note 27-23.   

25.  onúá-baa.  n.  pl. nnúá-ḿmaa(nʊ́ḿ/fʊ́ɔ)́.  pos. ní !núá-baa.  sister.  姉／妹.  <onúá ɔbáá>  
N.B. See the note 27-23.   

26.  onúá-pányíń.  n.  pl. nnúá-mpányíń, nnúá-mpanyinfʊ́ɔ/́nʊ́ḿ.  pos. ní !núá-pányíń.  elder 
brother/sister.  兄／姉.  <onúá pányíń>  N.B. See the note 27-23.   

27.  onúá-bɛɛ́ma-pányíń.  n.  pl. nnúá-mɛɛ́ma-mpányíń, nnúá-mɛɛ́ma-mpanyinfʊ́/nʊ́ḿ.  pos. 
ní !núá-bɛɛ́ma-pányíń.  elder brother.  兄.  <onúá ɔbɛrɪ!́má pányíń>  N.B. See the note 27-23.   

28.  onúá-baa-pányíń.  n.  pl. nnúá-maa-pányíń, nnúá-maa-mpanyinfʊ́ɔ/́nʊ́ḿ.  pos. ní !núá-baa-
pányíń.  elder sister.  姉.  <onúá ɔbáá pányíń>  N.B. See the note 27-23.   

29.  onúá-kɪt́ɪẃ́á.  n.  pl. nnúá-ń!kɪt́ɪẃáfʊ́ɔ/́nʊ́ḿ.  pos. ní !núá-kɪt́ɪẃá.  younger brother/sister.  弟
／妹.  <onúá kɪt́ɪẃ́á>  N.B. See the note 27-23.   

30.  onúá-kúmáá.  n.  pl. nnúá-ń!kúmááfʊ́ɔ/́nʊ́ḿ.  pos. ní !núá-kúmáá.  younger brother/sister.  
弟／妹.  <onúá kúmáá>  N.B. See the note 27-23.   

31.  naná.  n.  pl. nanánʊ́ḿ.  pos. nɪ ná!ná.  grandchild.  孫.  N.B. 'Grandparent' is also naná, but it 
is tonally different in possessive constructions.  cf. 27-14.   
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32.  nana-bɛɛ́ma.  n.  pl. nana-mmɛɛ́ma.  pos. nɪ ńana-bɛɛ́ma.  grand son.  孫息子.  <naná 
ɔbɛɛ!́má>   

33.  naná-baa.  n.  pl. naná-ḿmaa.  pos. nɪ ná!ná-baa.  grand daughter.  孫娘.  <naná ɔbáá>   
34.  nana-káńsʊá́.  n.  pl. nana-nkáńsʊ́á.  pos. nɪ nána-káńsʊ́á.  great-grandchild.  曾孫.  <naná 

káńsʊá́?>   
35.  wɔfa.  n.  pl. wɔfanʊ́ḿ.  pos. nɪ ́wɔfa.  maternal uncle.  母方オジ.  N.B. One's paternal uncle 

(father's brother) is one's father.  cf. 27-1, 2.   
36.  sɪwáá.  n.  pl. sɪwáánʊ́ḿ.  pos. nɪ ́sɪwáá.  paternal aunt.  父方オバ.  N.B. One's maternal aunt 

(mother's sister) is one's mother.  cf. 27-6, 8.   
37.  papá-!núá.  n.  pl. papá-!núánʊ́ḿ.  pos. nɪ ́papá-!núá.  father's brother/sister.  父の兄弟姉妹.  

<papá onúá>   
38.  maamɪ-́!núá.  n.  pl. maamɪ-́!núánʊ́ḿ.  pos. nɪ ́maamɪ-́!núá.  mother's brother/sister.  母の兄

弟姉妹.  <maamɪ ́onúá>   
39.  asɪ,́ asɪẃ́.  n.  pl. nsɪẃ́.  pos. n'ásɪ, n’ásɪw.  in-law.  姻戚.   
40.  asɪ-́bɛɛ́ma, asɪẃ́-bɛɛ́ma.  n.  pl. nsɪ-́ḿmɛɛ́ma.  pos. n'á!sɪ-́bɛɛ́ma.  father-in-law, son-in-law.  義

父，女婿.  <asɪ ́ɔbɛɛ!́má>   
41.  asɪ-́baa, asɪẃ́-baa.  n.  pl. nsɪ-́ḿmaa.  pos. n'ásɪ-baa.  mother-in-law, daughter-in-law.  義母，

息子の嫁.  <asɪ ́ɔbáá>   
42.  sɪwáá-bá.  n.  pl. sɪwáá-ḿmá.  pos. nɪ ́sɪwáá-bá.  paternal cross cousin.  父方交叉イトコ.  

<siwáá ɛbá>  N.B. Parallel cousins (one's mother's sister's children and one's father's brother's 
children) are one's brothers or sisters.  cf. 27-23.   

43.  wɔfa-bá.  n.  pl. wɔfa-mmá.  pos. nɪ ́wɔfa-bá.  maternal cross cousin.  母方交叉イトコ.  
<wɔfa ɛbá>  N.B. See the note 27-42.  cf. 27-23.   

44.  wɔfa-asɪɛ́.́  n.  pl. wɔfa-asɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ wɔf́a-asɪ.́  nephew (sister's son [ego: masculine]).  甥
（姉妹の息子[エゴ：男]）.  <wɔfa asɪ>́  N.B. In cases where ego is feminine, one's brother's 
child is onua-bá.  Also see the note 27-18.  cf. 27-46.   

45.  wɔfa-asɪwáá.  n.  pl. wɔfa-asɪwá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ wɔf́a-asɪwáá.  niece (sister's daughter [ego: 
masculine]).  姪（姉妹の娘[エゴ：男]）.  <wɔfa asɪ ́(dim.)>  N.B. See the note 27-18, 44. cf. 27-
46.   

46.  onua-bá.  pos. ní nua-ba.  nephew/niece (brother's child [ego: feminine]).  甥／姪（兄弟の子
[エゴ：女]）.  <onúá ɛbá>  N.B. See the note 27-18. cf. 27-44, 45.   

47.  atá, Atá.  n.  pl. ntaá, ntaafʊ́ɔ.́  pos. n'á!tá.  twin (boy), his name.  双子の片方（男），その名
前.   

48.  ataá, Ataá.  n.  pl. ntaá, ntaafʊ́ɔ.́  pos. n'atá!á.  twin (girl), her name.  双子の片方（女），その
名前.  <atá (dim.)>   

49.  ata-pá!nyíń.  n.  elder of the twins (boy).  双子の年上（男）.  <atá ɔpanyíń>   
50.  ataa-pá!nyíń.  n.  elder of the twins (girl).  双子の年上（女）.  <atá (dim.) ɔpanyíń>   
51.  ata-ká!kŕá.  n.  younger of the twins (boy).  双子の年下（男）.  <atá kak ŕá>   
52.  ataa-ká!kŕá.  n.  younger of the twins (girl).  双子の年下（女）.  <atá (dim.) kak ŕá>   
53.  tá!wíá, Tá!wíá.  n.  pos. nɪ tá!wíá.  child after the twins, his/her name.  双子の次に生まれた

子，その名前.   
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54.  nyankʊmagʊ́, Nyankʊmagʊ́.  n.  pos. nɪ nyánkʊmagʊ́.  child who comes after the child born 
after the twins.  双子の次の次に生まれた子，その名前.   

55.  ahɪnasã.́  n.  pos. n'ahɪńasã.́  triplet.  三つ子.   
56.  agya-nká.  n.  pl. nnya-nká.  pos. nɪ gyá-nká.  orphan.  孤児.  <agyá nká>  [lit.] Father did 

not stay.   
57.  abusũá.  n.  pl. mmusũá.  pos. n'abúsũá.  matrilineal lineage.  母系リネージ.   
58.  obusũaníí.  n.  pl. abusũafʊ́ɔ.́  pos. n'abúsũaníí.  member of matrilineal lineage.  母系リネー

ジの成員.  <abusũá>   
59.  abusũa-kúó.  n.  pos. n'abúsũa-kúó.  extended family.  拡張家族.  <abusũá kúó>  N.B. The 

upper group of abusũá.   

28. Marriage  結婚 
1.  warɪ.  v.  red. warɪwarɪ.  to marry.  結婚する.   
2.  awarɪɛ́.́  inf.  pos. n'awá!rɪɛ́.́  marriage.  結婚.  <warɪ>   
3.  ɔwarɪ!́níí, ɔwarɪ!́fʊɔ́.́  n.  pl. awarɪ!́fʊ́ɔ.́  married person.  既婚者.  <warɪ>   
4.  ayɪ-fʊŕʊ́.  n.  pos. n'ayɪ-́!fʊŕʊ́.  wedding ceremony, bride.  結婚式，新婦.  <ɔyɪŕɪ ́fʊ́!fʊ́rɔ>́   
5.  ayɪ-fʊ-hyíá.  inf.  pos. n'ayɪ-́fʊ-hyíá.  wedding ceremony.  結婚式.  <hyia ayɪ-fʊŕʊ́>   
6.  awarɪ-hyíá.  inf.  pos. n'awárɪ-hyíá.  wedding ceremony.  結婚式.  <hyia awarɪɛ́>́   
7.  ayɪ-fʊ-yɪŕɪ.́  n.  pl. n'yɪ-fʊ-yɪŕɪ.́  pos. n'ayɪ-́fʊ-yɪŕɪ.́  bride.  新婦.  <ayɪ-fʊ́rʊ́ ɔyɪŕɪ>́   
8.  ayɪ-fʊ-kúnú.  n.  pl. n'yɪ-fʊ-kúnú.  pos. n'ayɪ-́fʊ-kúnú.  groom.  新郎.  <ayɪ-fʊ́rʊ́ okúnú>   
9.  kɔḱɔɔ́ḱɔ.́  n.  pos. nɪ kɔḱɔɔ́ḱɔ.́  visiting bride's parents.  新婦の両親への訪問.  cf. 24-11.   
10.  kɔḱɔɔ́ḱɔ-́ń!sã.́  n.  pos. nɪ kɔḱɔɔ́ḱɔ-́ń!sã.́  liquor given at kɔḱɔɔ́ḱɔ.́  新婦の両親への訪問でふる

まわれる酒.  <kɔḱɔɔ́ḱɔ ́nsã>́   
11.  etí-ń!sã.́  n.  pos. ni tí-ń!sã.́  betrothal present (from groom to bride's parents).  （新郎から新

婦の両親への）結納.  <etíré nsã>́  N.B. The present a groom-to-be takes to the house of a bride-
to-be when the couple become engaged (it does not have to be a liquor).   

12.  awarɪ-dɪɛ́.́  n.  pos. n'awárɪ-dɪɛ́.́  dowry (from groom to bride's parents).  新郎から新婦の両親
への贈り物.  <awarɪɛ́ ́adɪɛ́>́  N.B. The present the groom gives to the bride's family (money, cloth, 
etc.).   

13.  ekúnú, okúnú.  n.  pl. okúnúnʊḿ́.  pos. ní !kúnú.  husband.  夫.   
14.  ɔyɪŕɪ.́  n.  pl. yɪŕɪńʊ́ḿ.  pos. nɪ yɪŕɪ.́  wife.  妻.   
15.  gyaɪ awarɪɛ́.́  to divorce.  離婚する.   

cf.  Ogyaɪ ́nʊ.  He divorces her.  彼は彼女と離婚する．   
16.  awarɪ-gyáɪ!́ɛ.́  inf.  pos. n'awárɪ-gyáɪ!́ɛ.́  divorce.  離婚.  <gyaɪ awarɪɛ́>́   
17.  gu ..awarɪɛ́.́  to make sb divorce.  離婚させる.   

Mɪ ́papá guu y'awá!rɪɛ́.́  My father made us divorce.  父は私たちを離婚させた．   
18.  awarɪ-gúó.  inf.  pos. n'awárɪ-gúó.  making sb divorce.  離婚させること.  <gu awarɪɛ́>́   
19.  kúna.  n.  pos. ni kúna.  widowhood.  やもめ暮らし.   
20.  di kúna.  to be widowed.  やもめだ.   

Odí kúna.  He is a widower.  彼はやもめだ．   
21.  okunaníí, okunafʊ́ɔ.́  n.  pl. akunafʊ́ɔ.́  pos. ni kúnaníí.  widower, widow.  やもめ.  <kúna>   
22.  sugya.  n.  pos. ni súgya.  single life.  独身生活.   
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23.  di sugya.  to be single.  独身だ.   
24.  osúgyáníí, osúgyáfʊɔ́.́  n.  pl. asúgyáfʊ́ɔ.́  pos. ni súgyáníí.  unmarried person.  独身者.  

<sugya>   

29. Birth and Child-Rearing  出産育児 
1.  nyɪḿ́.  v.  red. nyɪnnyɪm.  to become pregnant, to impregnate.  妊娠する，妊娠させる.   

Wanyɪḿ́.  She has became pregnant.  彼女は妊娠した．   
Ɔnyɪm.  She is pregnant.  彼女は妊娠している．   
Wanyɪḿ nʊ.  He got her pregnant.  彼は彼女を妊娠させた．   

2.  nyinsɛn.  v.  to become pregnant, to impregnate.  妊娠する，妊娠させる.   
3.  nyíń!sɛń́.  inf.  pos. ni nyíń!sɛń́.  pregnancy.  妊娠.  <nyinsɛn>   

Wanyíńsɛń́.  She has became pregnant.  彼女は妊娠した．   
Wanyíńsɛń nʊ.  He got her pregnant.  彼は彼女を妊娠させた．   

4.  fa afúró.  to become pregnant.  妊娠する.   
Wafá afúró.  She has became pregnant.  彼女は妊娠した．   

5.  hyɛ … afúró.  to impregnate.  妊娠させる.   
Wahyɛ ́nʊ afúró.  He got her pregnant.  彼は彼女を妊娠させた．   

6.  ɔpɪḿ́!fʊɔ́.́  n.  pl. apɪḿ́!fʊɔ́.́  pos. nɪ pɪḿ́!fʊ́ɔ.́  pregnant woman.  妊婦.  <pɪḿ́?>   
7.  wʊ.́  v.  red. wʊwʊ.  to give birth.  出産する.   

Ɔwʊʊɪ.  She gave birth.  彼女は出産した．   
Y'awʊ́ nʊ.  He is born.  彼は生まれた．   

8.  awʊ́ɔ.́  inf.  pos. n'á!wʊ́ɔ.́  childbirth.  出産.  <wʊ́>   
9.  gyɪ awʊɔ́.́  to deliver.  助産する.   

Ɔgyɪ ́awʊ́ɔ.́  She is a midwife.  彼女は助産婦だ．   
10.  ɔwʊ-gyɪ!́fʊɔ́.́  n.  pl. awʊ-gyɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ wʊ-́gyɪ!́fʊ́ɔ.́  midwife.  産婆.  <gyɪ awʊ́ɔ>́   
11.  obonyíń.  n.  pl. abonyinfʊ́ɔ.́  pos. ni bó!nyíń.  infertile woman.  うまずめ.   
12.  awʊ́-dá.  n.  pos. n'awʊ́-dá.  birthday.  誕生日.  <awʊ́ɔ ́ɛdá>   
13.  edíń.  n.  pos. ni díń.  name.  名前.   
14.  tʊ ..díń.  to name.  名前をつける.   

Mɪtʊ́ ni díń.  I name him/it.  私は彼／それに名前をつける．   
15.  edíń-!tʊɔ́.́  inf.  pos. ni díń-!tʊ́ɔ.́  naming ceremony.  命名式.  <tʊ díń>   
16.  awʊ́-dá-díń.  n.  pos. n'awʊ́-dá-díń.  weekday name.  曜日の名前.  <awʊ́-dá edíń>  N.B. 

Name given according to the day of the week of one's birth. For the specific names see 68-67~87.   
17.  kra-díń.  n.  pos. nɪ k ŕa-díń.  name given to show one's background.  生い立ちを表す名前.  

<ɔk !́rá edíń>  N.B. It includes the name of the order the baby is born, name of twins, etc.   
18.  asɔ́rɪ-́díń.  n.  pos. n'á!sɔŕɪ-́díń.  Christian name.  洗礼名.  <asɔŕɪ ́edíń>   
19.  asú-bɔ́-díń.  n.  pos. n'asú-bɔ-díń.  Christian name.  洗礼名.  <asú-!bɔ ́edíń>   
20.  abusũa-díń.  n.  pos. n'abúsũa-díń.  family name.  姓.  <abusũá edíń>  N.B. This may be the 

translation of 'family name'.   
21.  dɪ.  v.  to be called (name).  名前が…という.   

Mɪdɪ Kofí.  I am called Kofi.  私はコフィといいます．   
Mi díń dɪ Kofí.  My name is Kofi.  私の名前はコフィです．   
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Wu díń dɪ sɛń́?  What is your name?  あなたの名前は何ですか？   
Wʊ́dɪ sɛń́?  What are you called?  あなたは何と呼ばれますか？   
cf.  Yɛfrɛ ́wʊ sɛń́?  What are you called?  あなたは何と呼ばれますか？   

22.  tɪtɪ.  v.  to raise (a child).  （子供を）育てる.  <tɪ ́(red.)>   
Ɔtɪtɪ ́nɪ mmá.  He raises his children.  彼は子供を育てる．   

23.  ntɪtɪɛ.́  inf.  pos. nɪ ntɪt́ɪɛ.́  raising children.  子育て.  <tɪ ́(red.)>   
24.  nyíń, nyíní.  v.  red. nyinyin.  to grow.  成⾧する.   

Wanyíń.  He has grown.  彼は成⾧した．   
25.  onyíń.  inf.  pos. ní !nyíń.  growth.  成⾧.  <nyíń>   
26.  hwɛ ..akyíré.  to look after.  世話をする.   

Ɔhwɛ ́m'akyí.  He looks after me.  彼は私の面倒を見る．   
27.  prɔ.  v.  red. prɔprɔ.  to spoil (a child).  甘やかす.  cf. 23-12.   

Nɪ bá á!p ŕɔ.́  His child is spoilt.  彼の子は甘やかされている．   
Wap ŕɔ ́nɪ bá.  He spoilt his child.  彼は子供を甘やかした．   

VII. Human Beings  人間 

30. Human Beings  人間 
1.  onípá.  n.  pl. nnípá.  pos. ni nípá.  person, human being.  人，人間.   
2.  onipa-yɛ.́  inf.  pos. ni nípa-yɛ.́  manhood.  人間であること.  <yɛ onípá>   
3.  ɔbɛrɪ!́má, ɔbɛɛ!́má.  n.  pl. mmɛrɪ!́má.  pos. nɪ bɛ!́rɪ!́má.  male.  男，雄.   
4.  ɔbɛɛma-yɛ.́  inf.  pos. nɪ bɛɛ́ma-yɛ.́  manhood.  男であること.  <yɛ ɔbɛɛ!́má>   
5.  mɛɛma-sɛḿ́.  n.  pos. nɪ mɛɛ́ma-sɛḿ́.  manly behavior.  男らしい行為.  <ɔbɛɛ!́má asɛḿ́>   
6.  abráń!tɪɛ́.́  n.  pl. mmráń!tɪɛ́.́  pos. n'ab !́ráń!tɪɛ́.́  young man.  青年.   
7.  mmrantɪ-bɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ mm ŕantɪ-bɪŕɪ.́  youth (of man).  （男性の）青年期.  <abráń!tɪɛ́ ́

ɛbɪŕɪ>́   
8.  mmrantɪ-sɛḿ́.  n.  pos. nɪ mm ŕantɪ-sɛḿ́.  young man's behavior.  若者らしい行為.  <abráń!tɪɛ́ ́

asɛḿ́>   
9.  ɔbranɪɪ́.́  n.  pl. abranɪɪ́.́  pos. nɪ b ŕanɪɪ́.́  stout man.  がっしりした男.  <branɪɪ́>́   
10.  abranɪ-sɛḿ́.  n.  pl. mmranɪ-sɛḿ́.  pos. n'ab ŕanɪ-sɛḿ́.  manly behavior.  男らしい行為.  

<ɔbranɪɪ́ ́asɛḿ́>   
11.  ɔbáá.  n.  pl. mmáá.  pos. nɪ ́!báá.  female.  女，雌.   
12.  ɔbaa-yɛ.́  inf.  pos. nɪ ́baa-yɛ.́  womanhood.  女であること.  <yɛ ɔbáá>   
13.  ɔbaa-besíá.  n.  pl. mmaa-mmesíá.  pos. nɪ báa-besíá.  woman.  女性.  <ɔbáá besíá?>   
14.  abábá!á.  n.  pl. mmábá!á.  pos. n'abábá!á.  young woman.  若い女性.  <ɔbáá (dim.)>   
15.  abábáawá.  n.  pl. mmábáawá.  pos. n'abábáawá.  young woman.  若い女性.  <ɔbáá 

(dim.)>   
16.  mmabaa-bɪŕɪ,́ mmabaa-mmɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ mmábaa-bɪŕɪ.́  maidenhood.  娘時代.  <abábá!á 

(pl.) ɛbɪŕɪ>́   
17.  mmabaa-sɛḿ́.  n.  pos. nɪ mmábaa-sɛḿ́.  womanly behavior.  女らしい行為.  <abábá!á (pl.) 

asɛḿ́>   
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18.  akátéésíá [akɜt́éésíá]  n.  pl. nkátéésíá.  pos. n'aká!téésíá.  young woman.  若い女性.   
19.  nkateesia-bɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ nkáteesia-bɪŕɪ.́  maidenhood.  娘時代.  <akátéésíá ɛbɪŕɪ>́   
20.  nkateesia-sɛḿ́.  n.  pos. nɪ nkáteesia-sɛḿ́.  womanly behavior.  女らしい行為.  <akátéésíá 

asɛḿ́>   
21.  twa ..kɔtɪ.́  to circumcise (male).  （男子を）割礼する.   

Yetwá nɪ kɔ!́tɪ.́  He is circumcised.  彼は割礼している．   
22.  kɔtɪ-twá.  inf.  pos. nɪ kɔt́ɪ-twá.  circumcision (of male).  （男子の）割礼.  <twa kɔtɪɛ́>́   
23.  twa ..duá.  (euph.) to circumcise (male).  （男子を）割礼する.   

Yetwá nɪ dú!á.  He is circumcised.  彼は割礼している．   
24.  dua-twá.  inf.  pos. ni dúa-twá.  (euph.) circumcision (of male).  （男子の）割礼.  <twa 

eduá>   
25.  twa ..twɛ.́  to circumcise (female).  （女子を）割礼する.   

Yetwá nɪ twɛ.́  She is circumcised.  彼女は割礼している．   
26.  ɛtwɛ-twá.  inf.  pos. nɪ twɛ-́!twá.  circumcision (of female).  （女子の）割礼.  <twa ɛtwɛ>́   
27.  twa ..asɪ.́  (euph.) to circumcise (female).  （女子を）割礼する.   

Yetwá n'asɪ.́  She is circumcised.  彼女は割礼している．   
28.  asɪ-twá.  inf.  pos. n'asɪ-́!twá.  (euph.) circumcision (of female).  （女子の）割礼.  <twa asɪ>́   
29.  akɔraá, akɔdaá.  n.  pl. nkɔraá.  pos. n'akɔŕaá.  child, baby.  子供，赤ん坊.   
30.  abɔf ŕá.  n.  pl. mmɔf ŕá.  pos. n'abɔf́ ŕá.  child, baby.  子供，赤ん坊.  N.B. This word has a 

nuance of smaller than akɔraá/akɔdaá.   
31.  abɛrɪmá!á, abɛɛmá!á.  n.  pl. mmɛrɪmá!á.  pos. n'abɛɛ́má!á.  boy.  男の子.  <ɔbɛrɪ!́má 

(dim.)>   
32.  abááyáá.  n.  pl. mmááyáá.  pos. n'abááyáá.  girl.  女の子.  <ɔbáá (dim.)>   
33.  akɔkʊráá.  n.  pl. nkɔkʊráá, nkɔkʊrafʊ́ɔ.́  pos. n'akɔḱʊráá.  elderly man.  年取った男性.   
34.  abɪrɪwá.  n.  pl. mmɪrɪwá, mmɪrɪwafʊ́ɔ.́  pos. n'abɪŕɪwá.  elderly woman.  年取った女性.  

<bɪrɪ? (dim.)>   

31. Death  死 
1.  wú.  v.  red. wuwu.  to die.  死ぬ.   

Wawú.  He is dead.  彼は死んだ．   
2.  owúó.  inf.  pos. ní !wúó.  death.  死.  <wú>   
3.  owúfʊ́ɔ.́  n.  pl. awúfʊ́ɔ.́  pos. ni wúfʊ́ɔ.́  dead person.  死者.  <wú>   
4.  ka baabí.  (euph.) to pass away.  亡くなる.   

Waká baabí.  He has passed away.  彼は亡くなった．   
5.  fúnú.  adj.  dead.  死んだ.   

Abʊ́á nʊ́ yɛ fúnú.  The animal is dead.  その動物は死んでいる．   
abʊa fúnú.  dead animal.  死んだ動物.   

6.  efúnú.  n.  pl. afúnú.  pos. ní !fúnú.  corpse.  死体.   
7.  efun-dá!ká.  n.  pl. mfun-nná!ká.  pos. ni fún-dá!ká.  coffin.  棺桶.  <efúnú adá!ká>   
8.  ayíé.  n.  pl. nnyíé.  pos. n'á!yíé.  funeral.  葬式.   
9.  yɛ ayíé.  to hold a funeral.  葬式をする.   
10.  sɪ ayíé.  to announce a funeral.  葬式を知らせる.   
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11.  ayí-!sɪɛ́.́  inf.  pos. n'ayí-!sɪɛ́.́  funeral announcement.  葬式の知らせ.  <sɪ ayíé>   
12.  nná.  n.  pos. nɪ ́ń!ná.  grave.  墓.  <dá?>   
13.  anamɔ́ń-sĩá.  n.  pos. n'aná!mɔń́-sĩá.  grave.  墓.  <anamɔń́ nsĩá>  [lit.] Six feet, coming 

from the perimeter of graves being six feet.   
14.  asiɛyɛ.́  n.  pl. nsiɛyɛ.́  pos. n'asíɛyɛ.́  graveyard.  墓地.  <sie>   
15.  agya-pa-dɪɛ́.́  n.  pl. nnya-pa-dɪɛ́.́  pos. n'agyá-pa-dɪɛ́.́  inheritance.  遺産.  <agyá pá adɪɛ́>́  

[lit.] Good father's thing?   
16.  awú-gyá-dɪɛ́.́  n.  pl. awú-ńnyá-dɪɛ́.́  pos. n'awú-gyá-dɪɛ́.́  inheritance.  遺産.  <wú gyá 

adɪɛ́>́  [lit.] Things one left you after death.   
17.  ahʊ̃-́dɪɛ́.́  n.  pos. n'ahʊ̃́-dɪɛ́.́  property.  財産.  <ɛhʊ̃́ʊ̃́ adɪɛ́>́   
18.  di ..adɪɛ́.́  to inherit sb's property.  遺産を相続する.   

Odii nɪ ́papá á!dɪɛ́.́  He inherited his father's property.  彼は父親の遺産を相続した．   
19.  adɪ-́!díé.  inf.  pos. n'adɪ-́!díé.  inheritance.  相続.  <di adɪɛ́>́   
20.  ɔdɪ-dí!fʊ́ɔ.́  n.  pl. adɪ-dí!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ dɪ-́!dí!fʊ́ɔ.́  heir.  相続人.  <di adɪɛ́>́   
21.  tɪ asɪ.  (stat.) to live, to exist.  生きる，存在する.   

Nyamɪ ́tɪ asɪ.  God exists.  神は存在する．   
22.  tɪna asɪ.  to live.  生きる.  cf. 42-3.   

Ɔtɪnáa asɪ mfíé wɔha.  He lived for a hundred years.  彼は百歳まで生きた．   
23.  asɪ-́tɪńá.  inf.  pos. n'asɪ-́tɪńá.  living, life.  生活，人生.  <tɪna asɪ>   
24.  asɪ-́tɪńá-mú.  inf.  pos. n'asɪ-́tɪńá-mú.  living.  生活.  <asɪ-́tɪńá mú>   
25.  ɔbrá.  n.  pos. nɪ b !́rá.  living.  生活.   
26.  bɔ brá.  to live.  生活する.   

Ɔbɔ ́bra pá.  He lives a good life.  彼はいい人生を送る．   
27.  abra-bɔ́.  inf.  pos. n'ab ŕa-bɔ.́  life.  人生.  <bɔ brá>   
28.  nkwã.́  n.  pos. nɪ ́ń!kwã́.  life.  人生.   
29.  gyɪ ..nkwã.́  to save life.  命を救う.   

Ɔgyɪɪ mɪ nkwã.́  He saved my life.  彼は私の命を救った．   
30.  agyɪ-nkwã.́  n.  pos. n'agyɪ-́nkwã.́  savior.  救い主.  <gyɪ nkwã>́   
31.  ɔgyɪf́ʊɔ́.́  n.  pl. agyɪf́ʊ́ɔ.́  pos. nɪ gyɪf́ʊ́ɔ.́  savior.  救い主.  <gyɪ>́   

VIII. Animals  動物 

32. Domestic Animals  家畜 
1.  afi-bʊ́á.  n.  pl. afi-mmʊá́.  pos. n'afí-bʊ́á.  domestic animal.  家畜.  <efíé abʊ́á>   
2.  ɔk ŕámáń.  n.  pl. nk ŕámáń.  pos. nɪ k ŕámáń.  dog.  イヌ.   
3.  ɛsɪ-̃bɔfʊ́ɔ.́  n.  pos. nɪ sɪ ̃-́bɔfʊ́ɔ.́  fang.  犬歯，牙.  <ɛsɪ ̃ɪ́ ̃ ́ɔbɔfʊ́ɔ>́   
4.  bɔ mú.  (of lion, dog, etc.) to roar, to shout.  （ライオン，イヌなどが）ほえる，叫ぶ.   

Gyatá bɔ ́!mú.  A lion roars.  ライオンがほえる．   
5.  pʊ.́  v.  (of dog) to bark.  （イヌが）ほえる.   

Ɔkŕámáń pʊ.́  A dog barks.  イヌがほえる．   
6.  ɔk !́rá.  n.  pl. nk !́rá.  pos. nɪ k !́rá.  cat.  ネコ.   
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7.  agyinamʊá.  n.  pl. nnyinamʊá.  pos. n'agyínamʊá.  cat.  ネコ.   
8.  ɔpɔnkɔ́.  n.  pl. mpɔnkɔ.́  pos. nɪ pɔńkɔ.́  horse.  ウマ.   
9.  nantwíé.  n.  pl. nnantwíé, anantwíé.  pos. nɪ nántwíé.  cow, bull.  ウシ.   
10.  prá!kó [prɜ!́kó]  n.  pl. mprá!kó.  pos. ni p ŕá!kó.  pig.  ブタ.  <Port.   
11.  apɔnkyɪ ̃.́  n.  pl. mpɔnkyɪ ̃.́  pos. n'apɔńkyɪ ̃.́  goat.  ヤギ.   
12.  odwáń.  n.  pl. nnwáń.  pos. ní !dwáń.  sheep.  ヒツジ.   
13.  odwáń-bá.  n.  pl. nnwáń-ḿmá.  pos. ní !dwáń-bá.  lamb.  子ヒツジ.  <odwáń ɛbá>   
14.  níní.  n.  pl. nníní.  pos. ní !níní.  male (of animals).  （動物の）雄.  cf. 30-3.  N.B. This 

word is always used in compounds. 
15.  odwan-níní, dwaníní.  n.  pl. nnwan-níní, nnwaníní.  pos. ni dwán-níní, ni dwá!níní.  ram.  

雄ヒツジ.  <odwáń níní>   
16.  bɪ!́rɪɛ́.́  n.  pl. mmɪ!́rɪɛ́.́  pos. nɪ bɪ!́rɪɛ́.́  female (of animals).  雌.  cf. 30-11.  N.B. This word is 

always used in compounds. 
17.  odwan-bɪ!́rɪɛ́.́  n.  pl. nnwan-mmɪ!́rɪɛ́.́  pos. ni dwán-bɪ!́rɪɛ́.́  ewe.  雌ヒツジ.  <odwáń 

bɪ!́rɪɛ́>́   
18.  abʊá́-!nwíí.  n.  pos. n'á!bʊá́-!nwíí.  fur.  動物の毛.  <abʊ́á nnwíí>   
19.  abʊá́-hʊ̃-́!ńwíí.  n.  pos. n'á!bʊá́-hʊ̃́-!ńwíí.  fur.  動物の毛.  <abʊ́á ɛhʊ̃́ʊ̃́ nnwíí>   
20.  odwáń-!nwíí.  n.  pl. nnwáń-!nwíí.  pos. ní !dwáń-!nwíí.  wool.  羊毛.  <odwáń nnwíí>   
21.  n'wʊ́má.  n.  pos. nɪ n'wʊ́má.  leather.  （動物の）革.  cf. 54-32.   
22.  odwáń-ń'wʊḿá.  n.  pl. nnwáń-ń'wʊ́má.  pos. ní !dwáń-ń!wʊ́má.  sheepskin.  羊皮.  

<odwáń n'wʊ́má>   
23.  podúa.  n.  pl. mpodúa.  pos. ni pódua.  tail.  尾.   
24.  yɛń́.  v.  red. yɪnyɛn.  to breed.  飼育する.   

Ɔyɛń nnwáń.  He breeds sheep.  彼は羊を飼っている．   
25.  kã ..sʊ́.  to graze.  （家畜を）追う.   

Ɔkã ́nantwíé sʊ́.  He grazes cattle.  彼は牛を追う.   

33. Wild Animals  野生動物 
1.  abʊá́.  n.  pl. mmʊ́á.  pos. n'á!bʊá́.  animal.  動物.   
2.  aha-bʊ́á.  n.  pl. aha-mmʊ́á.  pos. n'ahá-bʊá.  wild beast.  野獣.  <ɛhá abʊ́á>   
3.  akɪka-bʊ́á.  n.  pl. nkɪka-mmʊá́.  pos. n'akɪḱa-bʊ́á.  wild beast.  野獣.  <kɪka abʊ́á>   
4.  kaákaá-motobí.  n.  pos. nɪ káakaá-motobí.  frightful thing, beast.  恐ろしいもの，獣.  

<kakaɪ?́ motobí?>   
5.  kakaɪ.́  n.  pos. nɪ kákaɪ.́  frightful thing, beast.  恐ろしいもの，獣.   
6.  ɔsʊńʊ.́  n.  pl. asʊ́nʊ́.  pos. nɪ ́!sʊ́nʊ́.  elephant.  ゾウ.   
7.  gyatá.  n.  pl. nnyatá.  pos. ni gyá!tá.  lion.  ライオン.   
8.  sɪbɔ.́  n.  pl. nsɪbɔ.́  pos. nɪ sɪ!́bɔ.́  leopard.  ヒョウ.   
9.  wansanɪ.́  n.  pl. nwansanɪ.́  pos. nɪ wánsanɪ.́  a kind of antelope.  アンテロープの一種.  N.B. 

Medium size.   
10.  adʊwá.  n.  pl. nnʊwá.  pos. n'adʊ́!wá.  a kind of antelope.  アンテロープの一種.  N.B. Rather 

small size.   
11.  ɔtwɪ ̃.́  n.  pl. ntwɪ ̃.́  pos. nɪ ́!twɪ ̃.́  a kind of antelope.  アンテロープの一種.  N.B. Small size.   
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12.  ɔkwádúó.  n.  pl. akwádúó.  pos. nɪ kwádúó.  a kind of antelope.  アンテロープの一種.  N.B. 
Large size.   

13.  ɛkʊɔ́.́  n.  pl. nkʊ́ɔ.́  pos. nɪ ́!kʊ́ɔ.́  buffalo.  スイギュウ.   
14.  akrantɪɛ́.́  n.  pl. nkrantɪɛ́.́  pos. n'ak ŕantɪɛ́.́  grasscutter.  ヨシネズミ.   
15.  okú!síé.  n.  pl. nkú!síé.  pos. ni kú!síé.  bush rat.  ブッシュラット.   
16.  akúrá.  n.  pl. nkúrá.  pos. n'akú!rá.  mouse.  ハツカネズミ.   
17.  osísíré.  n.  pl. nsísíré.  pos. ni sísíré.  bear.  クマ.   
18.  adankʊ̃.́  n.  pl. nnankʊ̃́.  pos. n'adánkʊ̃́.  hare, rabbit.  ウサギ.   
19.  atwá-bʊá́.  n.  pl. ntwá-ḿmʊ́á.  pos. n'atwá-bʊ́á.  guinea pig.  テンジクネズミ.  <twá 

abʊ́á>   
20.  kɔkɔtɪ.́  n.  pl. nkɔkɔtɪ.́  pos. nɪ kɔḱɔtɪ.́  wild hog.  イノシシ.   
21.  kontromfĩ.  n.  pl. nkontromfĩ.  pos. ni kóntromfĩ.  monkey, chimpanzee.  サル，チンパンジ

ー.   
22.  adʊɛ́!́ɪ.́  n.  pl. nnʊ́ɛ!́ɪ.́  pos. n'adʊ́ɛ!́ɪ.́  a kind of monkey (small).  サルの一種.   
23.  akaá!tíá.  n.  pl. nkaá!tíá.  pos. n'aká!á!tíá.  a kind of monkey.  サルの一種.   
24.  abɛbɛń́.  n.  pl. mmɛbɛń́.  pos. n'abɛb́ɛn.  horn.  角（つの）.   
25.  ofúró.  n.  pl. afúró.  pos. ni fúro.  stomach (of animals).  （動物の）胃.   
26.  gyáa.  n.  pl. nnyáa.  pos. ni gyáa.  leg (of animals).  （動物の）脚.   
27.  ɛbɔń́.  n.  pos. nɪ ́!bɔń́.  hole, den (of snakes, rats, termite, etc.).  穴，巣穴.   

34. Hunting  狩猟 
1.  ɛhá.  n.  pos. nɪ ́!há.  hunting.  狩り.   
2.  yɛ há.  to hunt.  狩りをする.   
3.  ahá-!yɔ.́  inf.  pos. n'ahá-!yɔ.́  hunting.  狩り.  <yɛ ́há>   
4.  kɔ ahá-!yɔ.́  to go hunting.  狩りに出かける.   
5.  ɔbɔfʊ́ɔ.́  n.  pl. abɔfʊ́ɔ.́  pos. nɪ bɔ!́fʊ́ɔ.́  hunter.  猟師.  <bɔ>́   
6.  ɔpʊfʊníí.  n.  pl. apʊfʊfʊ́ɔ.́  pos. nɪ pʊ́fʊníí.  fisherman.  漁師.  <ɛpʊ fʊ?>   
7.  kyɪ,́ kyɪŕɪ.́  v.  red. kyɪkyɪ.  to catch.  獲る.   

Ɔkyɪ ́nkú!síé.  He catches a bush rat.  彼はブッシュラットを獲る．   
Ɔkyɪ ́krɔnfʊ́ɔ.́  He captures a thief.  彼は泥棒を捕まえる．   

8.  kyɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ ́!kyɪɛ́.́  capture.  捕獲.  <kyɪ>́   
9.  yí.  v.  red. yiyi.  to catch (in a trap).  （わなで）獲る.   

Oyí ńnʊmaá.  He entraps birds.  彼は鳥をわなで獲る．   
Oyí !náḿ.  He fishes.  彼は魚を獲る．   

10.  gyina.  v.  to aim.  ねらう.   
Ogyiná á!bʊ́á.  He aims at an animal.  彼は動物にねらいをつける．   

11.  táaɪ, táya.  n.  pos. nɪ táaɪ, nɪ táya.  sling.  ぱちんこ.  <Eng.?   
12.  agyáń.  n.  pl. nnyáń.  pos. n'á!gyáń.  bow and arrow.  弓矢.   

Mɪtʊ́ nʊ agyáń.  I shoot an arrow at him.  私は彼に向かって矢を射る．   
13.  taduá.  n.  pos. nɪ táduá.  bow.  弓.   
14.  pɪ ̃!́ã.́  n.  pl. mpɪ ̃!́ã.́  pos. nɪ pɪ ̃!́ã.́  spear.  槍.   

Mɪtʊ́ nʊ p� ̃!́á.  I throw a spear at him.  私は彼に向かって槍を投げる．   
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15.  etúó.  n.  pl. atúó.  pos. ní !túó.  gun.  鉄砲.   
Mɪtʊ́ nʊ túó.  I shoot at him.  私は彼に向かって発砲する．   

16.  afidíé.  n.  pl. mfidíé.  pos. n'afí!díé.  trap, machine.  わな，機械.   
Osúm afidíé.  He sets a trap.  彼はわなをしかける．   

35. Reptiles  爬虫類 
1.  wɔwɔ́.  n.  pl. awɔwɔ.́  pos. nɪ wɔ!́wɔ.́  snake.  ヘビ.   
2.  pramiré.  n.  pos. nɪ p ŕamiré.  cobra.  コブラ.   
3.  oníní.  n.  pos. ni ó!níní.  python.  ニシキヘビ.   
4.  kó!t ŕé.  n.  pl. nkó!t ŕé.  pos. ni kó!t ŕé.  lizard.  トカゲ.   
5.  abʊśʊ́ḿ-ákó!t ŕé.  n.  pl. mmʊ́sʊ́ḿ-ákó!t ŕé.  pos. n'abʊśʊ́ḿ-ákó!t ŕé.  chameleon.  カメレオン.  

<ɔbʊ́!sʊ́ḿ? kó!t ŕé>   
6.  ɔdɛń́!kyɛḿ́.  n.  pl. adɛń́!kyɛḿ́.  pos. nɪ dɛń́!kyɛḿ́.  crocodile, alligator.  ワニ.   
7.  akyɪkyɪdɪɛ́.́  n.  pl. nkyɪkyɪdɪɛ́.́  pos. n'akyɪḱyɪdɪɛ́.́  tortoise.  カメ.   
8.  apʊnkyɪrɛnɪɪ́.́  n.  pl. mpʊnkyɪrɛnɪɪ́.́  pos. n'apʊńkyɪrɛnɪɪ́.́  frog.  カエル.   

36. Fish  魚 
1.  apataá.  n.  pl. mpataá.  pos. n'apátaá.  fish.  魚.   
2.  nsu-náḿ.  n.  pos. ni nsú-!náḿ.  fish.  魚.  <nsúó ɛnáḿ>  N.B. Fish when looked as a creature 

is apataá, and when looked as a kind of food is nsu-náḿ.   
3.  nsuo-mu-náḿ.  n.  pos. ni nsúo-mu-náḿ.  aquatic animal.  水産動物.  <nsúó mú ɛnáḿ>   
4.  wiríwirí.  n.  pos. ni wíriwirí.  a kind of sea fish.  海水魚の一種.   
5.  apat ŕɛ.́  n.  pl. mpat ŕɛ.́  pos. n'apá!t ŕɛ.́  a kind of freshwater fish.  淡水魚の一種.   
6.  adwɪńɪ.́  n.  pl. nnwɪńɪ.́  pos. n'á!dwɪńɪ.́  a kind of river fish.  川魚の一種.   
7.  pit ŕé.  n.  pos. ni pí!t ŕé.  a kind of river fish.  川魚の一種.   
8.  ámanɪ.́  n.  pos. n'ámanɪ.́  herring.  ニシン.   
9.  nsɪsaáwá.  n.  pos. nɪ nsɪśaáwá.  a kind of herring.  ニシンの一種.   
10.  apú!púó.  n.  pl. mpú!púó.  pos. n'apú!púó.  shellfish.  貝.   
11.  sɪ!́dɪɛ́.́  n.  pos. nɪ sɪ!́dɪɛ́.́  cowrie.  タカラガイ.   
12.  abɛ!́bɪɛ́.́  n.  pl. mmɛ!́bɪɛ́.́  pos. n'abɛ!́bɪɛ́.́  a kind of water snail.  淡水産の巻貝の一種.   
13.  n'wá.  n.  pos. nɪ ́ń!wá.  snail.  カタツムリ.   
14.  pó!b ŕé.  n.  pos. ni pó!b ŕé.  a kind of snail.  カタツムリの一種.   
15.  topé.  n.  pl. ntopé.  pos. ni tó!pé.  large snail.  大カタツムリ.   
16.  mɔ́nkɔ.́  n.  pos. nɪ mɔńkɔ.́  prawn, shrimp.  エビ.   
17.  kɔ!́tɔ́.  n.  pl. nkɔ!́tɔ.́  pos. nɪ kɔ!́tɔ.́  crab.  カニ.   

37. Birds  鳥 
1.  anʊmaá.  n.  pl. nnʊmaá.  pos. n'anʊ́maá.  bird.  鳥.   
2.  takra-bʊ́á.  n.  pl. ntakra-mʊ́á.  pos. nɪ tákra-bʊ́á.  winged creature, fowl.  羽のある動物，家

禽.  <ntak ŕá abʊ́á>   
3.  akʊ́kɔ.́  n.  pl. nkʊḱɔ.́  pos. n'akʊ́kɔ.́  chicken.  ニワトリ.   
4.  kwáń.  v.  (of hen) to cluck.  （雌鶏が）鳴く.   
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Akʊḱɔ ́kwáń.  A hen cries.  雌鶏が鳴く．   
5.  bɔ́ń.  v.  (of cock) to crow.  （雄鶏が）鳴く.   

Akʊḱɔ ́bɔń́.  A cock crows.  雄鶏が鳴く．   
6.  abʊŕɔ́-nʊma.  n.  pl. mmʊ́rɔ-́nʊma.  pos. n'abʊ́rɔ-́nʊma.  pigeon.  ハト.  <abʊrɔfʊ́ anʊmaá>   
7.  abúbúró.  n.  pl. mmúbúró.  pos. n'abúbúró.  dove.  小型のハト.   
8.  kwããḱwããd́obi, kwããḱwããd́abi.  n.  pl. nkwããḱwããd́obi.  pos. nɪ kwáakwaádobi.  crow.  カラ

ス.   
9.  á!kó.  n.  pl. ń!kó.  pos. n'á!kó.  parrot.  オウム.   
10.  ɔkɔ́!dɪɛ́.́  n.  pl. nkɔ!́dɪɛ́.́  pos. nɪ kɔ!́dɪɛ́.́  eagle.  ワシ.   
11.  átʊrʊ́!hwɪɛ́.́  n.  pl. ńtʊrʊ!́hwɪɛ́.́  pos. n'átʊrʊ!́hwɪɛ́.́  a kind of sparrow.  スズメの一種.   
12.  akasa-nʊmá.  n.  pl. nkasa-nʊmá.  pos. n'akása-nʊmá.  a kind of sparrow.  スズメの一種.  

<kasa anʊmaá>  cf. 54-38.   
13.  atabáń.  n.  pl. ntabáń.  pos. n'atában.  wing.  翼.   
14.  atábu.  n.  pos. n'atábu.  wing.  翼.  N.B. atabáń is more common than atábu.   
15.  ntak ŕá.  n.  pos. nɪ ntá!k ŕá.  feather.  羽.   
16.  ebúó.  n.  pl. mmúó.  pos. ní !búó.  nest, cage.  巣，檻.   
17.  prebúó.  n.  pl. mprebúó.  pos. ni p ŕebúó.  bird's nest.  鳥の巣.   
18.  kosuá.  n.  pl. nkosuá.  pos. ni kósuá.  egg.  卵.   

38. Insects and Worms  虫 
1.  ntú-mʊá́.  n.  pos. ni ntú-mʊá́.  (flying) insect.  （飛ぶ）虫.  <tú abʊá́>   
2.  dɔtɪ-bʊá́.  n.  pl. nnɔtɪ-mmʊ́á.  pos. nɪ dɔt́ɪ-bʊ́á.  a kind of insect.  虫の一種.  <dɔtɪɛ́ ́abʊ́á>  

N.B. Tiny insects which live in the soil.   
3.  nkãnkã.  n.  pos. nɪ nkãńkã.  a kind of insect.  虫の一種.  N.B. Ant-like insects which spoil trees 

and houses.   
4.  ɔdʊwá.  n.  pl. nnʊwá.  pos. nɪ dʊ́!wá.  bee.  ハチ.   
5.  afrafrantɔ́.  n.  pl. mfrafrantɔ.́  pos. n'af ŕafrantɔ.́  butterfly.  チョウ.   
6.  abɛb́ɛ.́  n.  pl. mmɛb́ɛ.́  pos. n'abɛb́ɛ.́  locust.  バッタ.   
7.  tɛ!́f ŕɛ.́  n.  pl. ntɛ!́f ŕɛ.́  pos. nɪ tɛ!́f ŕɛ.́  cockroach.  ゴキブリ.   
8.  ánansɪ.  n.  pos. n'ánansɪ.  spider.  クモ.   
9.  ntɪń́!táń.  n.  pos. nɪ ntɪń́!táń.  cobweb.  クモの巣.   
10.  wáńsana.  n.  pl. nwáńsana.  pos. nɪ wáńsana.  housefly.  イエバエ.   
11.  wansana-pob ŕé.  n.  pl. nwansana-pob ŕé.  pos. nɪ wánsana-pob ŕé.  a kind of housefly.  イエ

バエの一種.  <wáńsana pob ŕé?>   
12.  ohúrí.  n.  pos. ni ó!húrí.  tsetse fly.  ツェツェバエ.   
13.  ntʊń́tʊḿ́.  n.  pos. nɪ ntʊń́tʊ́ḿ.  mosquito.  カ（蚊）.   
14.  sʊnsʊ́nʊ.́  n.  pl. nsʊnsʊ́nʊ́.  pos. nɪ sʊ́nsʊ́nʊ́.  worm.  イモムシ.   
15.  mfã.́  n.  pos. nɪ ́ḿ!fã.́  guinea worm.  メジナチュウ.   
16.  adinam.  n.  pos. n'adínam.  hookworm.  コウチュウ（鉤虫）.   
17.  nsóńk ŕóńsuo.  n.  pos. nɪ nsóńk ŕóńsuo.  bedbug.  ナンキンムシ，トコジラミ.   
18.  edwíé.  n.  pos. ní !dwíé.  louse.  シラミ.   
19.  nkʊḱɔ-́dwíé.  n.  pos. nɪ nkʊ́kɔ-́dwíé.  chicken louse.  ニワトリハジラミ.  <akʊ́kɔ ́edwíé>   
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20.  ɔk ŕámáń-!dwíé.  n.  pl. nk ŕámáń-!nwíé.  pos. nɪ k ŕámáń-!dwíé.  flea.  ノミ.  <ɔk ŕámáń 
edwíé>   

21.  ntɛ!́tɪá́.  n.  pos. nɪ ntɛ!́tɪá́.  a kind of ant.  アリの一種.  N.B. Black and small.   
22.  nk ŕá!nɪɪ́.́  n.  pos. nɪ nk ŕá!nɪɪ́.́  a kind of ant.  アリの一種.  N.B. Black, bigger than ntɛ!́tɪá́, and 

bites people.   
23.  nhʊh́ʊá́.  n.  pos. nɪ nhʊ́hʊá́.  a kind of ant.  アリの一種.  N.B. Reddish colour.   
24.  mfɔ́!tɪɛ́.́  n.  pos. nɪ mfɔ!́tɪɛ́.́  termite.  シロアリ.   
25.  esíé.  n.  pos. ní !síé.  termites' nest.  シロアリの巣.   

IX. Plants  植物 

39. Plants  植物 
1.  eduá.  n.  pl. nnuá.  pos. ni dú!á.  tree, wood, stalk.  木，材木，茎.   
2.  tima-duá.  n.  pl. tima-nuá.  pos. ni tíma-duá.  log.  丸太.  <tima (timber) eduá>  <Eng.   
3.  dua-síní.  n.  pos. ni dúa-síní.  log.  丸太.  <eduá esíní>  N.B. tima-duá is more common than 

dua-síní.   
4.  du-nsíní.  n.  pl. nnu-nsíní.  pos. ni dú-nsíní.  stump (of a tree).  切り株.  <eduá esíní>   
5.  dua-múú.  n.  pl. nnua-múú.  pos. ni dúa-múú.  trunk (of a tree).  幹.  <eduá emú>   
6.  mmán.  n.  pos. nɪ mán.  branch.  枝.   
7.  abaá.  n.  pl. mmaá.  pos. n'abá!á.  bar, stick, branch.  棒，棒切れ，枝.   
8.  ɛhʊńʊ.́  n.  pl. nhʊńʊ́.  pos. nɪ ́!hʊ́nʊ́.  bark (of a tree), skin (of fruits, vegetables).  樹皮，（果

物，野菜の）皮.   
9.  eduá-!hʊ́nʊ.́  n.  pl. nnuá-!hʊ́nʊ́.  pos. nɪ dú!á-!hʊ́nʊ́.  bark (of a tree).  樹皮.  <eduá ɛhʊ́nʊ́>   
10.  abɪná.  n.  pos. n'abɪ!́ná.  bark (of a tree).  樹皮.  N.B. eduá-!hʊ́nʊ́ is more common than abɪná.   
11.  ɛs ŕɛ.́  n.  pos. nɪ ́!s ŕɛ.́  long grass.  丈の高い草.  N.B. It is often used for thatching.   
12.  sɪnsáń.  n.  pl. nsɪnsáń.  pos. nɪ nsɪńsáń.  short grass.  丈の低い草.   
13.  wú!rá.  n.  pl. nwú!rá.  pos. ni wú!rá.  weed.  雑草.   
14.  ɛmʊ́ʊ.́  n.  pos. nɪ ́!mʊ́ʊ́.  rice.  米.   
15.  aduá.  n.  pos. n'adú!á.  bean.  豆.   
16.  nká!tɪɛ́.́  n.  pos. nɪ nká!tɪɛ́.́  groundnut.  ピーナッツ.   
17.  atá!dwɪ.́  n.  pl. ntá!dwɪ.́  pos. n'atá!dwɪ.́  tiger nut.  タイガーナット.   
18.  ahwɪ!́dɪɛ́.́  n.  pl. nhwɪ!́dɪɛ́.́  pos. n'ahwɪ!́dɪɛ́.́  sugarcane.  サトウキビ.   
19.  bɔɔdɪɛ́.́  n.  pl. mmɔɔdɪɛ́.́  pos. nɪ bɔɔ́dɪɛ́.́  plantain.  プランテーン.   
20.  bankyɪ.  n.  pl. mmankyɪ.  pos. nɪ bánkyɪ.  cassava.  キャッサバ.   
21.  bayɪŕɛ.́  n.  pl. mmayɪŕɛ.́  pos. nɪ bá!yɪŕɛ.́  yam.  ヤムイモ.   
22.  mankaní [mɜnkɜní], mankań [mɜnkɜń]  n.  pl. mmankaní.  pos. nɪ mánkaní.  cocoyam.  ココ

ヤム.   
23.  koó!kó.  n.  pl. nkoó!kó.  pos. nɪ kó!ó!kó.  a kind of cocoyam.  ココヤムの一種.   
24.  nkontóḿ!méré.  n.  pos. ni nkóntóḿ!méré.  cocoyam leaves.  ココヤムの葉.   
25.  aha-bayɪŕɛ.́  n.  pl. nha-bayɪŕɛ.́  pos. n'ahá-bayɪŕɛ.́  wild yam.  野生のヤムイモ.  <ɛhá 

bayɪŕɛ>́   
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26.  abʊrɔ-dwʊ́maá.  n.  pl. mmʊrɔ-dwʊḿaá.  pos. n'abʊ́rɔ-dwʊḿaá.  a kind of sweet potato.  サツ
マイモ.  <abʊrɔfʊ́ dwʊmaá?>  N.B. White-coloured.   

27.  ntɔḿ́mʊŕɔ́.  n.  pos. nɪ ntɔḿ́mʊ́rɔ.́  a kind of sweet potato.  サツマイモ.  N.B. White-coloured.   
28.  asáń!tʊḿ́.  n.  pl. nsáń!tʊ́ḿ.  pos. n'asáń!tʊ́ḿ.  a kind of sweet potato.  サツマイモ.  N.B. Red-

coloured.   
29.  aburóó.  n.  pl. mmuróó.  pos. n'abú!róó.  corn, maize.  トウモロコシ，メイズ.   
30.  atʊ́!kʊ́ɔ.́  n.  pl. ntʊ́!kʊ́ɔ.́  pos. n'atʊ́!kʊ́ɔ.́  millet.  キビ.   
31.  nkrumá.  n.  pos. ni nk ŕumá.  okra.  オクラ.   
32.  gyɪɪ!́nɪ.́  n.  pl. ngyɪɪ!́nɪ.́  pos. nɪ gyɪ!́ɪ!́nɪ.́  onion.  タマネギ.   
33.  nyaadʊá́.  n.  pos. ni nyáadʊ́á.  eggplant.  ナス.   
34.  ntrʊpʊ.́  n.  pos. nɪ nt ŕʊpʊ́.  eggplant.  ナス.   
35.  ntóos.  n.  pos. ni ntóos.  tomato.  トマト.   
36.  akɪḱá-dúró.  n.  pl. nkɪḱá-dúró.  pos. n'akɪḱá-dúró.  ginger.  ショウガ.  <kɪka adúró>   
37.  montó.  n.  pos. ni móntó.  tobacco leaves.  タバコの葉.   
38.  gyɔ́ɔt.  n.  pos. nɪ gyɔɔ́t.  tobacco.  タバコ.  <Eng.?   
39.  sigarɪɪ́t.  n.  pos. nɪ sígarɪɪ́t.  tobacco.  タバコ.  <Eng.   
40.  taa.  n.  pos. nɪ táa.  chewing tobacco.  噛みタバコ.  <Port.   
41.  bɪsɪ ̃.́  n.  pos. nɪ bɪ!́sɪ ̃.́  kola nut.  コラの実.   
42.  wíi.  n.  pos. ni wíi.  hemp.  大麻.   
43.  abɛ.́  n.  pl. mmɛ.́  pos. n'á!bɛ.́  oil palm.  アブラヤシ.   
44.  adwɪ.́  n.  pl. nnwɪ.́  pos. n'á!dwɪ.́  kernel of oil palm.  アブラヤシの種子.   
45.  abrɔ-bɛ.́  n.  pl. mmrɔ-bɛ.́  pos. n'ab ŕɔ-bɛ.́  pineapple.  パイナップル.  <abʊrɔfʊ́ abɛ>́   
46.  bɔɔf ŕɛ.́  n.  pl. mmɔɔf ŕɛ.́  pos. nɪ bɔɔ́f ŕɛ.́  papaya.  パパイヤ.   
47.  ankaá.  n.  pos. n'anká!á.  orange.  オレンジ.   
48.  ankaa-twádɪɛ́.́  n.  pos. n'ankáa-twádɪɛ́.́  lime.  ライム.  <ankaá twádɪɛ́?́>   
49.  akutúó.  n.  pos. n'akú!túó.  lemon.  レモン.   
50.  amáńgo.  n.  pos. n'amáńgo.  mango.  マンゴー.  <Eng.   
51.  kwadú.  n.  pl. nkwadú.  pos. nɪ kwá!dú.  banana.  バナナ.   
52.  kubé.  n.  pl. nkubé.  pos. ni kú!bé.  coconut.  ココナッツ.   
53.  kookóo.  n.  pos. ni kóokóo.  cacao.  カカオ.   
54.  nhíní.  n.  pos. ni nhíni.  root.  根.   
55.  ahabáń.  n.  pl. nhabáń.  pos. n'ahá!báń.  leaf.  葉.   
56.  nhwí!réń.  n.  pos. ni nhwí!réń.  flower.  花.   
57.  gu nhwí!réń.  to bloom.  咲く.   
58.  nhyɪrɛnɪɪ́.́  n.  pos. nɪ nhyɪŕɛnɪɪ́.́  bud.  つぼみ.   
59.  gu nhyɪrɛnɪɪ́.́  to bloom.  咲く.   
60.  hanɪ.  v.  red. hanɪhanɪ.  (of plantains and bananas) to blossom.  （プランテーン，バナナの）

花がつく.   
Bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́ á!hánɪ.́  The plantain has blossomed.  そのプランテーンは花がついた．   

61.  bʊtʊ.  v.  red. bʊtʊbʊtʊ.  to wither, to fade.  しおれる.  cf. 69-75.   
Nhwí!réń nʊ́ á!bʊt́ʊ́.  The flower has faded.  その花はしおれている．   

62.  dwáń.  v.  red. dwɪndwan.  to wither, to dry up.  枯れる.   
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Ahabáń nʊ́ á!dwáń.  The leaf has dried up.  その葉は枯れている．   
63.  fí.  v.  red. fifi.  to sprout.  芽を出す.  cf. 43-14.   

Ewúra nʊ ́á!fífí.  The grass has shot up.  草が生えた．   
cf.  Duá nʊ́ á!píé.  The tree has shot up.  その木は芽を出した．   

64.  fú.  v.  (of grass) to grow.  （草が）生える.  cf. 6-1.   
65.  fɛ.́  v.  red. fɪfɛ.  (of trees) to burgeon.  （木が）芽ぐむ.  cf. 69-92.   

Duá nʊ́ á!fɪf́ɛ.́  The tree has burgeoned.  その木は芽ぐんでいる．   
66.  adua-bá.  n.  pl. nua-mmá.  pos. n'adúa-bá.  fruit.  果物.  <edúá abá>   
67.  abá.  n.  pl. mmá.  pos. n'á!bá.  seed.  種.   
68.  sʊ́.  v.  red. sʊsʊ.  (of fruit) to grow, to bear (fruit).  （実が）なる，（実を）つける.  N.B. This 

word is always used in compounds. 
Máńgʊ nʊ́ á!sʊ́.  The mango has grown.  マンゴーがなった．   
Máńgʊ nʊ́ á!sʊ́ abá.  The mango has born fruits.  マンゴーが実をつけた．   

69.  bɔ́.  v.  red. bʊbɔ.  (of yams, cassavas, plantains, bananas, nuts, corn, etc.) to grow.  （イモ類，
プランテーン，バナナ，豆類，トウモロコシなどが）なる.  N.B. For cacaos and fruits, to grow is 
sʊ́.   

Bayɪrɛ ́nʊ́ á!bɔ.́  The yam has grown.  ヤムイモがなった．   
70.  búnú.  adj.  pl. abúnú.  unripe.  未熟の.   

Ankaá nʊ́ yɛ búnú.  The orange is unripe.  そのオレンジは熟れていない．   
ankaa búnú.  unripe orange.  未熟のオレンジ.   

71.  bɪrɪ.  v.  red. bɪrɪbɪrɪ.  to ripen.  熟す.   
Bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́ á!bɪŕɪ.́  The plantain is ripe.  そのプランテーンは熟れている．   
Ɛhyɪẃ́ nʊ́ á!bɪŕɪ ́bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́.  The heat has ripened the plantain.  暑さがそのプランテーンを熟れ

させた．   
72.  gyɪgyɪ.  v.  to ripen.  熟す.   

Bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́ á!gyɪǵyɪ.́  The plantain is ripe.  そのプランテーンは熟れている．   
Ɛhyɪẃ́ nʊ́ á!gyɪǵyɪ ́bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́.  The heat has ripened the plantain.  暑さがそのプランテーンを熟

れさせた．   

40. Cultivation and Harvest  耕作と収穫 
1.  ahabáń.  n.  pl. nhabáń.  pos. n'ahá!báń.  farm.  農地.  cf. 39-55.   
2.  afúó.  n.  pl. mfúó.  pos. n'á!fúó.  field, farm.  田畑，農地.   
3.  yɛ afúó.  to farm.  耕作する.   
4.  afuo-yɛ,́ afu-yɛ.́  inf.  pos. n'afú!yɛ.́  farming.  農業.  <yɛ afúó>   
5.  ɛmʊʊ-fúó.  n.  pl. mmʊʊ-fúó.  pos. nɪ mʊ́ʊ-fúó.  rice field.  田んぼ.  <ɛmʊ́ʊ́ afúó>   
6.  aburo-fúó.  n.  pl. mmuro-fúó.  pos. n'abúro-fúó.  corn field.  トウモロコシ畑.  <aburóó 

afúó>   
7.  kú!á.  n.  pos. ni kú!á.  farming, cultivation.  農業，耕作.   
8.  yɛ kú!á.  to farm.  耕作する.   

Ɔyɛ ́kú!á.  He farms.  彼は畑を耕す．   
9.  kua-yɛ.́  inf.  pos. ni kúa-yɛ.́  farming, cultivation.  農業，耕作.  <yɛ kú!á>   
10.  okuafʊ́ɔ́, okuaníí.  n.  pl. akuafʊ́ɔ.́  pos. ni kúafʊ́ɔ.́  farmer.  農夫.  <kua>   
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11.  dɔ́.  v.  red. dʊdɔ.  to mow, to weed, to clear the land.  草を刈る，草を取る，裸地にする.   
Ɔɔdɔ ́afikyíré hɔ.́  He is weeding the backyard.  彼は裏庭を草刈している．   

12.  adɔ.́  inf.  pos. n'á!dɔ.́  mowing, weeding, cultivation.  草刈，草取り，耕作.  <dɔ>́   
13.  páḿ.  v.  red. pɪmpam.  to prepare the soil.  整地する.  N.B. To clear a place by gathering the 

remnants of the burned trees and brushwood in order to prepare the soil for a plantation or a farm.   
Ɔpám n'á!fúó.  He cultivates his farm.  彼は畑を整地する．   

14.  apáḿ.  inf.  pos. n'á!páḿ.  cultivation.  耕作.  <páḿ>   
15.  futu.  v.  red. futufutu.  to plough.  耕す.   

Ofutú asaasɪ.́  He ploughs.  彼は土地を耕す．   
16.  funtum.  v.  red. funtumfuntum.  to plough.  耕す.   

Ofuntúm asaasɪ.́  He ploughs.  彼は土地を耕す．   
17.  asɔ́.  n.  pl. nsɔ.́  pos. n'á!sɔ.́  hoe.  鍬.   
18.  akumá.  n.  pl. nkumá.  pos. n'akú!má.  axe.  斧.   
19.  sófi.  n.  pos. ni sófi.  shovel, spade.  シャベル，鋤.   
20.  sɔ́sɔ́.  n.  pl. nsɔśɔ.́  pos. nɪ sɔśɔ.́  mattock.  根掘り鍬.   
21.  dua.  v.  red. duadua.  to plant, to sow.  植える，種をまく.   

Oduá áburóó.  He sows corn.  彼はトウモロコシの種をまく．   
Oduá kookóo.  He plants cacao.  彼はカカオを植える．   

22.  oduá.  inf.  pos. ni dú!á.  planting, sowing.  植え付け，種まき.  <dua>   
23.  gu abá.  to sow.  種をまく.   
24.  fua.  v.  red. fuafua.  to plant (yam, cocoyam).  （イモ類を）植える.   

Ofuá bayɪŕɛ.́  He plants yam.  彼はヤムイモを植える．   

X. Body Actions  体の動作 

41. Sleeping  睡眠 
1.  dá.  v.  red. dɪda.  to lie, to sleep.  横になる，寝る.   

Wadá.  He is asleep.  彼は眠っている．   
2.  nná.  inf.  pos. nɪ ́ń!ná.  sleep.  眠り.  <dá>   
3.  aní kum.  to be sleepy.  眠い.   

N'aní kum.  He is sleepy.  彼は眠い．   
4.  aní-kúḿ.  inf.  pos. n'aní-kúḿ.  sleepiness.  眠け.  <aní kum>   
5.  nkó.  n.  pos. ní ń!kó.  sleepiness.  眠け.   
6.  tɔ nkó.  to be sleepy.  眠い.   
7.  ɔdayɛ.́  n.  pl. adayɛ.́  pos. nɪ dá!yɛ.́  dream.  夢.  <dá>   
8.  sʊ̃ dayɛ.́  to dream.  夢を見る.   
9.  nkʊŕɔ́!mʊʊ́́.  n.  pos. nɪ nkʊ́rɔ!́mʊ́ʊ́.  snore.  いびき.   
10.  hwan nkʊŕɔ́!mʊʊ́́.  to snore.  いびきをかく.   
11.  nyanɪ.  v.  red. nyanɪnyanɪ.  to wake up.  目が覚める，目を覚まさせる.   

Onyanɪ ́mɪ.́  He wakes me up.  彼は私を起こす．   
Wanyánɪ.́  He is up.  彼は起きている．   
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42. Body Actions  体の動作 
1.  sɔrɪ.  v.  red. sɔrɪsɔrɪ.  to stand up, to get up.  立ち上がる，起き上がる.   
2.  tɪna.  v.  red. tɪnɪtɪna.  to sit.  座る.  cf. 24-36.   

Ɔtɪná há.  He sits here.  彼はここに座る．   
3.  tɪna asɪ.  to sit down.  座る.  cf. 31-22.   
4.  tɪ.́  v.  red. tɪtɪ.  (stat.) to sit.  座る.  cf. 24-39.   

Ɔtɪ pɔnkɔ ́sʊ́.  He is riding horseback.  彼は馬に乗っている．   
Ɔtɪ há.  He is sitting here.  彼はここに座っている．   

5.  kʊtʊ.  v.  red. kʊtʊkʊtʊ.  to squat.  しゃがむ.   
6.  wɪa.  v.  to crawl.  這う.   
7.  huri.  v.  red. hurihuri.  to jump.  跳ぶ.   

Ohurí frii dáń nʊ ́mú.  He jumped out of the building.  彼はその建物から飛び出した．   
Ohurí faa bʊ́ɔ ́sʊ́.  He jumped over a stone.  彼は石を飛び越えた．   

8.  tra.  v.  red. tratra.  to get over.  超える.   
Ohurí bʊbá trá.  He jumps over a stone.  彼は石を飛び越える．   

9.  bɔ … tra.  to stride over.  またぐ.   
Ɔbɔ ́bʊbá trá.  He strides over a stone.  彼は石をまたぐ．   

10.  tia.  v.  red. tietia.  to step on.  踏む.   
Otiá mɪ.́  He steps on me.  彼は私を踏みつける．   

11.  tia ..sʊ.́  to step on.  踏む.   
Otiá mɪ sʊ.́  He steps on me.  彼は私を踏みつける．   

12.  tia ..mú.  to step in, to intervene.  踏み入る，介入する.   
Otiá !dáń mú.  He steps into a room.  彼は部屋に足を踏み入れる．   

13.  ntia-múú.  inf.  pos. ni ntía-múú.  intervention.  介入.  <tia mú>   
14.  twa ..anáń mú.  to obstruct.  邪魔する.   

Mitwaa n'anáń mú.  I obstructed him.  私は彼を邪魔した．   
15.  si … kwáń.  to obstruct.  邪魔する.  cf. 47-114.   

Misí nʊ kwáń.  I obstruct him.  私は彼を邪魔する．   
16.  akwan-si-dɪɛ́.́  n.  pos. n'akwán-si-dɪɛ́.́  obstacle, trial.  障害物，試練.  <si kwáń adɪɛ́>́   
17.  twa ..hʊ̃.́  to turn around.  回転する.  cf. 43-61.   

Otwá nɪ hʊ̃́.  He turns around.  彼は一回転する．   
18.  twa ..kɔ́ń.  to turn one's head.  振り向く.   

Otwaa nɪ kɔń́.  He turned his head.  彼は振り返った．   
19.  danɪ ..hʊ̃.́  to turn, to change one's mind.  向きを変える，考えを変える.   

Ɔdanɪɪ́ nɪ hʊ̃́.  He turned/changed his mind.  彼は向きを変えた／考えを変えた．   
20.  danɪ ..akyí.  to turn one's back.  背を向ける.   

Ɔdanɪɪ́ n'akyí maa mɪ.  He turned his back on me.  彼は私に背を向けた．   

43. Movement  移動 
1.  kɔ.́  v.  red. kʊkɔ.  to go.  行く.   

Ɔkɔɔ Kumásɪ.́  He went to Kumasi.  彼はクマシに行った．   
2.  kɔ ..mú.  to go in.  入っていく.   
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Ɔkɔɔ dáń nʊ́ mú.  He went into the room.  彼はその部屋に入った．   
3.  kɔ abɔntɪń́.  to go out.  出ていく.   
4.  kɔ adúhɔ.́  to go out.  出ていく.   
5.  bá, (imp.) bra.  v.  red. bɪba.  to come.  来る.  N.B. For imp., suppletive form bra is used.   

Ɔbaa Kumásɪ.́  He came to Kumasi.  彼はクマシに来た．   
Abá-oo!  Here it comes!  来たぞ！   

6.  ba ..mú.  to come in, to come true.  入ってくる，実現する.   
Ɔbaa dáń nʊ́ mú.  He came into the room.  彼は部屋に入った．   
Nɪ bɔ!́hyɛ ́nʊ́ baa mú.  His prediction came true.  彼の予言は現実となった．   

7.  ba abɔntɪń́.  to come out.  出てくる.   
8.  ba adúhɔ́.  to come out.  出てくる.   
9.  wura.  v.  red. wurewura.  (with mú) to enter.  （mú とともに）入る.   
10.  wura ..mú.  to enter.  入る.   

Owuráa dáń nʊ́ mú.  He entered the room.  彼はその部屋に入った．   
11.  pie.  v.  red. piepie.  to appear, to come out, (of sun, moon) to rise.  現れる，出てくる，（太

陽，月が）昇る.  N.B. Of plants and teeth, to appear is fí.   
Opié f ŕi dáń mú.  He comes out of a room.  彼は部屋から出てくる．   

12.  pie adúhɔ.́  to get out.  出る.   
13.  pie abɔntɪń́.  to get out.  出る.   

Opiée fíé nʊ́ ábɔńtɪń́.  He got out of the house.  彼はその家から出た．   
14.  fí, f ŕí.  v.  red. fifi.  to leave, to come from, to come out.  出発する，…から来る，…から出て

くる.   
Ofrii Kumásɪ ́kɔɔ Nk ŕáń.  He left Kumasi for Accra.  彼はアクラに向けてクマシを出発した．   
Mifri Kumásɪ.́  I come from Kumasi.  私はクマシ出身だ．   
Ofii fíé nʊ́ mú baaɪ.  He came out of the house.  彼はその家から出てきた．   

15.  fi abɔntɪń́.  to go out, to come out.  出ていく，出てくる.   
16.  fi adúhɔ.́  to go out, to come out.  出ていく，出てくる.   
17.  fʊ,́ fʊŕʊ́.  v.  red. fʊfʊ, fʊfʊrʊ.  to climb, to ascend.  登る，上る.   

Ɔfʊʊ pɔnkɔ.́  He rode on horseback.  彼は馬に乗った．   
Ɔfʊ́ !bɛṕɔ.́  He climbs a mountain.  彼は山に登る．   
Ɔfʊ́ atwɛdɪɛ́.́  He climbs up a ladder.  彼ははしごを登る．   

18.  kɔ ..sʊ́rʊ́.  to go up.  上っていく.   
Ɔkɔɔ dáń nʊ́ sʊ́rʊ́.  He went up the building.  彼は階上に上った．   

19.  fʊ ..sʊ́rʊ́.  to ascend.  上る.   
Ɔfʊʊ dáń nʊ ́sʊ́rʊ́.  He went up the building.  彼は階上に上った．   

20.  ba ..sʊŕʊ́.  to come up.  上ってくる.   
21.  sanɪ.  v.  red. sanɪsanɪ.  to climb down, to descend.  下りる.   

Ɔsanɪ ́!bɛṕɔ.́  He climbs down a mountain.  彼は山を下りる．   
Ɔsanɪ ́átwɛdɪɛ́.́  He climbs down a ladder.  彼ははしごを下りる．   

22.  sí.  v.  red. sisi.  to descend.  下りる.  N.B. This word cannot be used for climbing down 
mountains.   

Osí frii duá sʊ́.  He came down from a tree.  彼は木から下りた．   
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23.  si fɔḿ́.  to get down.  （地面などに）下りる.   
Ofri duá sʊ́ sii fɔḿ́.  He came down from a tree.  彼は木から下りた．   
Osii dáń nʊ́ fɔm.  He went down the building.  彼は階下に下りた．   

24.  kɔ fɔ́ḿ.  to go down.  （地面などに）下りていく.   
Ɔkɔɔ dáń nʊ́ fɔm.  He went down the building.  彼は階下に降りた．   

25.  ba fɔ́ḿ.  to come down.  （地面などに）下りてくる.   
26.  kɔ asɪɛ́.́  to go down.  下りていく.   
27.  tú.  v.  red. tutu.  to fly, to depart.  飛ぶ，出発する.   

Báas nʊ́ tú nnɔn wɔtwɪ.́  The bus departs at eight.  そのバスは八時に出発する．   
28.  otúó.  inf.  pos. ní !túó.  flying.  飛行.  <tú>   
29.  tu kwáń.  to set out on a journey.  旅行に出かける.   

Watú !kwáń kɔ Gáána.  He has set out on a journey to Ghana.  彼はガーナへ旅行に出かけた．   
30.  akwáń-!túó.  inf.  pos. n'akwáń-!túó.  journey.  旅行.  <tu kwáń>   
31.  sáń.  v.  red. sɪnsan.  to return.  戻る.  cf. 70-21.   
32.  san ba.  to come back.  戻ってくる.   

Ɔsáń baa Kumásɪ.́  He came back to Kumasi.  彼はクマシに戻ってきた．   
33.  san kɔ.  to go back.  戻っていく.   

Ɔsáń kɔɔ Kumásɪ.́  He went back to Kumasi.  彼はクマシに戻っていった．   
34.  san ..akyí.  to return.  戻る.   

Ɔsan n'akyí kɔɔ Kumásɪ.́  He returned to Kumasi.  彼はクマシに帰った．   
35.  ba ..akyí.  to come back.  戻ってくる.   

Ɔbaa n'akyí.  He came back.  彼は戻ってきた．   
36.  kɔ ..akyí.  to go back.  戻っていく.   

Ɔkɔɔ n'akyí.  He went back.  彼は戻っていった．   
37.  dú, dúrú.  v.  red. duruduru, dudu.  to arrive.  到着する.   

Oduu há ńnɔŕa.  He arrived here yesterday.  彼は昨日ここに到着した．   
38.  sí.  v.  red. sisi.  to stand.  （立った状態で）ある，（人が）いる.  cf. 57-18.   

Sukúu nʊ ́si ayarɪsá!bɪá́ nʊ́ ńkyɛń́ (mú).  The school is near The hospital.  その学校は病院の近
くにある.   

39.  gyina.  v.  red. gyinegyina.  to stand still, to halt.  立っている，止まる，止める.   
Ogyina hɔ.́  He is standing there.  彼はそこに立っている．   
Káa nʊ́ gyináaɪ.  The car stopped.  その車は停止した．   
Ogyináa káa nʊ́.  He stopped the car.  彼はその車を止めた．   

40.  gyiná-!bɪá́.  n.  pl. agyiná-!bɪá́.  pos. ni gyí!ná-!bɪá́.  situation.  立場.  <gyina bɪá>   
41.  ká.  v.  red. kɪka.  to remain.  残る.   

Ɔkaa hɔ.́  He remained there.  彼はそこにとどまった．   
42.  ka akyíré.  to remain, to be late.  （場所に）残る，遅れる.   

Ka akyíré ná hwɛ ́nkʊraá nʊ́!  Stay and look after the children!  残って子供たちを見ていなさ
い！   

Ɔkaa akyíré/akyí.  He was late/He stayed.  彼は時間に遅れた／後に残った．   
Aká akyi.  It is too late.  遅すぎた（間に合わなかった）．   

43.  ka ..akyí.  to stay behind.  後ろにいる.   
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Ɔkaa yɛn akyí.  He stayed behind us.  彼は（遅れて）私たちの後ろにいた．   
44.  Káakyíré.  n.  name of the last born child (boy or girl).  末っ子の名前.  <ka akyíré>   
45.  di ..akyí.  to follow, to be behind.  ついてくる，後ろにいる.  cf. 55-111.   

Odii m'akyí.  He followed me.  彼は私についてきた．   
Odi m'akyí.  He is behind me.  彼は私の後ろにいる．   

46.  okyi-dí!níí.  n.  pl. akyi-dí!fʊ́ɔ.́  pos. ni kyí-!dí!níí.  disciple, follower.  弟子.  <di akyíré>   
47.  píń, píní.  v.  red. pinpin.  to move, to approach.  動く，近づく.   

Pin há kak ŕá!  Come a little closer!  少しこっちに来なさい！   
48.  pin ..nkyɛń́.  to approach.  近づく.   

Opinn mɪ nkyɛń́.  He approached me.  彼は私に近づいた．   
Ɔdɪ akonwá nʊ́ pinn mɪ nkyɛń́.  He moved the chair close to me.  彼は私のほうに椅子を動かし

た．   
49.  pinkyɛn.  v.  to approach.  近づく.   

Opinkyɛńn mɪ.  He approached me.  彼は私に近づいた．   
Ɔdɪ akonwá nʊ́ pinkyɛń́.  He moved the chair (aside).  彼はその椅子をわきにやった．   

50.  bɛn.  v.  red. bɪmbɛn.  to approach.  近づく.  cf. 61-26.   
Ɔbɛnn mɪ.  He approached me.  彼は私に近づいた.   

51.  bɛn ..nkyɛń́.  to approach.  近づく.   
Ɔbɛn mɪ nkyɛń́.  He is near me.  彼は私の近くにいる.   

52.  twĩ bɛn.  to approach.  近づく.   
Otw� ̃ ́bɛnn mɪ.  He approached me.  彼は私に近づいた．   

53.  nʊ!́hʊ̃á̃á̃.́  n.  pos. nɪ nʊ́!hʊ̃́ãá̃.́  over there.  向こう.   
Kɔ nʊ́!hʊ̃́ãá̃!́  Go away!  向こうに行け！   
Ɔwɔ nʊ́!hʊ̃́ãá̃.́  He is over there.  彼は向こうにいる．   

54.  akyírí.  n., adv.  pos. n'akyírí.  long distance.  遠く（に）.   
Ɔkɔ ́akyírí.  He goes far away.  彼は遠くへ行く．   
Ɔwɔ akyírí.  He is far away.  彼は遠くにいる．   

55.  akyíríkyírí.  n., adv.  pos. n'akyíríkyírí.  very long distance.  とても遠く（に）.  <akyírí 
(red.)>   

56.  dwanɪ.  v.  red. dwanɪdwanɪ.  to run away.  逃げる.   
Odwanɪ ́frii fíé hɔ.́  He ran away from the house.  彼はその家から逃げ出した．   

57.  adwanɪɛ́.́  inf.  pos. n'adwá!nɪɛ́.́  runaway.  逃亡.  <dwanɪ>   
58.  odwanɪ!́fʊɔ́.́  n.  pl. adwanɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. ni dwá!nɪ!́fʊ́ɔ.́  fugitive.  逃亡者.  <dwanɪ>   

cf.  Ofri fíé hɔ ́fii.  He ran away from the house.  彼はその家から逃げ出した．   
59.  sáń.  v.  red. sɪnsan.  to pass.  通り過ぎる.   
60.  san ..hʊ̃.́  to pass by, to overtake.  通り過ぎる，追い越す.   

Ɔsann dáń nʊ́ hʊ̃́.  He passed by the building.  彼はその建物を通り過ぎた．   
Káa nʊ́ sann móto nʊ́ hʊ̃́.  The car overtook the motorbike.  その車はそのバイクを追い越し

た．   
61.  twa ..hʊ̃.́  to pass by, to go around.  通り過ぎる，回りを回る.  cf. 42-17.   

Otwaa dáń nʊ́ hʊ̃́.  He passed by the building/He went around the building.  彼はその建物を通
り過ぎた／その建物の回りをまわった．   
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Otwaa mɪ hʊ̃́.  He passed by me.  彼は私のそばを通り過ぎた．   
62.  twa ..nkyɛń́.  to pass by.  通り過ぎる.   

Otwaa mú wɔ dáń nʊ ́ńkyɛń́.  He passed by the building.  彼はその建物を通り過ぎた．   
Otwaa mɪ nkyɛń́.  He passed by me.  彼は私のそばを通り過ぎた．   

63.  pa ..hʊ̃.́  to overtake.  追い越す.   
Ɔpaa káa nʊ́ hʊ̃́.  He overtook the car.  彼はその車を追い越した．   
nnɔn núḿ ápa hʊ̃́ʊ̃́ simmá du.  ten past five.  五時十分.   

64.  nantɪ.  v.  red. nantɪnantɪ.  to walk.  歩く.   
65.  náń!tɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ náń!tɪɛ́.́  walk.  歩き.   
66.  mpá!sá.  n.  pos. nɪ mpá!sá.  stroll.  散歩.  <Port.   
67.  tu mpá!sá.  to stroll.  散歩する.   
68.  di mpá!sá.  to stroll.  散歩する.   
69.  kɔ mpá!sá.  to stroll.  散歩する.   
70.  náḿ.  v.  red. nɪnam.  (obs.) to walk around.  歩き回る.   
71.  kyíní, kyíń.  v.  red. kyinkyini, kyinkyin.  to walk around.  歩き回る.   

Okyíni kúró nʊ́ mú.  He walks around the town.  彼は町を歩き回る．   
72.  ekyíní, ekyíń.  inf.  pos. ní !kyíní, ní !kyíń.  walking around.  ぶらぶら歩き.  <kyíń, kyíní>   
73.  akyinkyíní.  inf.  pos. n'akyínkyíní.  walking around.  ぶらぶら歩き.  <kyíní (red.)>   
74.  mmiriká.  n.  pos. ni mmíriká.  run.  走り.   
75.  tu mmiriká.  to run.  走る.   
76.  amirika-túó.  inf.  pos. n'amírika-túó.  running.  走ること.  <tu mmiriká>   
77.  omirika-túfʊ́ɔ.́  n.  pl. amirika-túfʊ́ɔ,́  mmirika-túfʊ́ɔ.́  pos. ni mírika-túfʊ́ɔ.́  runner.  走る人.  

<tu mmiriká>   
78.  kã ..hʊ̃.́  to move one's body, to hurry up.  身体を動かす，急ぐ.   

Kɪkã wʊ hʊ̃́!  Hurry up!  急ぎなさい！   
Ɔkãã nɪ hʊ̃́.  He moved his body.  彼は身体を動かした.   

79.  twa ..mú.  to cross (the road).  （道を）渡る.  cf. 60-2.   
Otwaa kwáń nʊ́ mú.  He crossed the road.  彼はその道を渡った．   

80.  brɛ.  v.  to bring.  持ってくる，連れてくる.   
Ɔdɪ aduanɪ ́brɛɛ́ mɪ.  He brought me food.  彼は私に食べ物を持ってきた．   

81.  yɪra.  v.  red. yɪrayɪra.  to lose one's way.  道に迷う.  cf. 57-49.   
Ɔyɪráa kwáń.  He lost his way.  彼は道に迷った．   
Ɔyɪráaɪ.  He lost his way.  彼は道に迷った．   

82.  káa.  n.  pos. nɪ káa.  car.  車.  <Eng.   
83.  tɪasɪ-́ɛnam.  n.  pos. nɪ tɪásɪ-́ɛnam.  vehicle.  乗り物.  <tɪ asɪ ɛnáḿ>  [lit.] Sit down and it 

walks.   
84.  lɔ́rɪ.  n.  pos. nɪ lɔŕɪ.  lorry.  貨物自動車.  <Eng.  N.B. Any large passenger vehicle (any bus or 

trotro). 
85.  trɔ!́t ŕɔ́.  n.  pos. nɪ trɔ!́t ŕɔ.́  minibus.  乗合バス.  N.B. A passenger vehicle larger than a taxi 

but smaller than a bus.'trɔ!́t ŕɔ'́ comes from 'three pense', the fare in the olden days.   
86.  kɪtɪ!́kɪ.́  n.  pos. nɪ kɪ!́tɪ!́kɪ.́  train.  汽車.   
87.  dadɪ-pɔ́ńkɔ́.  n.  pl. nnadɪ-pɔń́kɔ.́  pos. nɪ dádɪ-pɔń́kɔ.́  bicycle.  自転車.  <dadɪɛ́ ́ɔpɔnkɔ>́   
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88.  móto.  n.  pos. ni móto.  motorbike.  オートバイ.  <Eng.   
89.  twí.  v.  red. twitwi.  to drive.  運転する.   

Otwí káa.  He drives a car.  彼は車を運転する.   
90.  kã.́  v.  red. kɪkã.  to drive.  運転する.   

Ɔkã ́káa.  He drives a car.  彼は車を運転する.   
91.  d ŕɔ́ɔb́a.  n.  pos. nɪ d ŕɔɔ́b́a.  driver.  運転手.  <Eng.  N.B. This word is the most commonly 

used among all the words for 'driver'. 
92.  ɔd ŕɔ́ɔb́aní.  n.  pl. ad ŕɔɔ́b́afʊ́.  pos. nɪ d ŕɔɔ́b́aní.  driver.  運転手.  <d ŕɔɔ́b́a>   
93.  ofri-kã!́fʊɔ́.́  n.  pl. afri-kã!́fʊ́ɔ.́  pos. ni f ŕi-kã!́fʊ́ɔ.́  driver.  運転手.  <f ŕí kã>́   
94.  ɔkã!́fʊɔ́.́  n.  pl. akã!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kã!́fʊ́ɔ.́  driver.  運転手.  <kã>́   
95.  árupre, ádupre.  n.  pos. n'árupre.  airplane.  飛行機.  <Eng.   
96.  ewiemu-hyɛń́.  n.  pos. ni wíemu-hyɛń́.  airplane.  飛行機.  <ewíéḿ ɛhyɛń́>   
97.  ɛkwáń.  n.  pl. akwáń.  pos. nɪ ́!kwáń.  way, direction, space.  道，方向，間隔.   
98.  káa-kwáń.  n.  pos. nɪ káa-kwáń.  road.  道路.  <káa ɛkwáń>   
99.  kyɪrɛ kwáń.  to show the way.  道を教える.   

Ɔkyɪrɛ ́mɪ kwáń.  He shows me the way.  彼は私に道を教える．   
100.  ɔtɪm-pɔń.  n.  pos. nɪ tɪḿ-pɔń.  main road.  幹線道路.  <tɪɪ̃?̃ pɔn?>   
101.  ɛkwan-tɪm-pɔń.  n.  pos. nɪ kwán-tɪm-pɔń.  main road.  幹線道路.  <ɛkwáń ɔtɪm-pɔń>   
102.  náḿ-bɔ́-kwáń.  n.  pos. nɪ náḿ-bɔ-́kwáń.  path.  小道.  <náḿ bɔ ́ɛkwáń>   
103.  twɪnɪnɪɪ́.́  n.  pos. nɪ twɪńɪnɪɪ́.́  animal trail.  獣道.   
104.  nkwan-tá.  n.  pos. nɪ nkwán-tá.  junction.  交差点.  <ɛkwáń atá>   
105.  nkwan-ta-náń.  n.  pos. nɪ nkwán-ta-náń.  crossroad.  十字路.  <ɛkwáń atá ɛnáń>   
106.  bɔ-mú-!kwáń.  n.  pos. nɪ bɔ-́!mú-!kwáń.  shortcut.  近道.  <bɔ ́mú ɛkwáń>   
107.  afi-kyi-kwáń.  n.  pos. n'afí-kyi-kwáń.  back road.  裏道路.  <efíé akyíré ɛkwáń>   
108.  kwan-síní.  n.  pl. nkwan-síní, akwan-síní.  pos. nɪ kwán-síní.  distance, kilometer, mile.  距

離，キロメートル，マイル.  <ɛkwáń esíní>   
Ɛyɛ kwan-síní sɛń́?  How far is it?  距離はどれくらいありますか？   
akwan-síní/nkwkan-síní !núḿ.  fifty kilometers.  五十キロメートル.   

109.  ntámú-!kwáń.  n.  pos. nɪ ntámú-!kwáń.  distance, mile.  距離，マイル.  <ntá!múú 
ɛkwáń>   

Ntámú-!kwáń yɛ sɛń́?  How far is it?  距離はどれくらいありますか？   

XI. Daily Life  日常生活 

44. Work  労働 
1.  adwúmá.  n.  pl. nnwúmá.  pos. n'adwúmá.  work.  仕事.   
2.  yɛ adwúmá.  to work.  働く.   
3.  adwuma-yɛ.́  inf.  pos. n'adwúma-yɛ.́  working.  働くこと.  <yɛ adwúmá>   
4.  adwúmáḿ.  n.  pl. nnwúmáḿ.  pos. n'adwúmáḿ.  workplace.  職場.  <adwúmá mú>   
5.  odwuma-yɛfʊɔ́,́ odwuma-yɛníí.  n.  pl. adwuma-yɛfʊ́ɔ.́  pos. n'adwúma-yɛníí/fʊ́ɔ.́  worker.  働

く人.  <yɛ adwúmá>   
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6.  batá.  n.  pos. nɪ bá!tá.  working away from home.  出稼ぎ.   
7.  di batá.  to work away from home.  出稼ぎする.   
8.  tu batá.  to go away from home to work.  出稼ぎに行く.   
9.  ɔbataníí.  n.  pl. abatafʊ́ɔ.́  pos. nɪ bátaníí.  migrant worker.  出稼ぎ労働者.  <batá>   
10.  bʊa.  v.  red. bʊabʊa.  to help.  手伝う.   

Ɔbʊáa mɪ.  He helped me.  彼は私を手伝った．   
11.  ɔbʊá.  inf.  pos. nɪ bʊ́!á.  help.  手伝い.  <bʊa>   
12.  mmʊá.  inf.  pos. nɪ mmʊ!́á.  help.  手伝い.  <bʊa>   
13.  di bʊa.  to help.  手伝う.   

Odí bʊáa mɪ.  He helped me.  彼は私を手伝った．   
14.  ɔbʊá!fʊ́ɔ́.  n.  pl. abʊá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ bʊ́!á!fʊ́ɔ.́  helper.  手伝う人.  <bʊa>   
15.  sɔ … mú.  to help.  手伝う.  cf. 57-3.   

Ɔsɔɔ mɪ mú.  He helped me.  彼は私を手伝った．   
16.  gyina ..akyí.  to support, to assist.  支える，助ける.   

Ogyiná m'akyí.  He supports me.  彼は私を支える．   
17.  akyi-gyiná.  inf.  pos. n'akyí-gyiná.  support, assistance.  支持，援助.  <gyina akyí>   
18.  okyi-gyiná!fʊɔ́.́  n.  pl. akyi-gyiná!fʊ́ɔ.́  pos. n'akyí-gyiná!fʊ́ɔ.́  supporter, assistant.  支持者，

援助者.  <gyina akyí>   
19.  dʊḿ́.  v.  red. dʊndʊm.  to do sb a favour, to help.  恩恵を施す，手伝う.   

Ɔdʊ́m mɪ.  He helps me.  彼は私を手伝う．   
20.  adʊḿ́.  inf.  pos. n'á!dʊ́ḿ.  grace, favour.  恩恵.  <dʊ́ḿ>   

Onyamɪ ́á!dʊ́ḿ ɛyɛ.́  By the grace of God, I'm fine.  神のおかげで，元気です．   
21.  yɛ … adʊ́ḿ.  to do sb a favour, to help.  恩恵を施す，手伝う.   

Yɛ mɪ adʊ́ḿ!  Do me a favour/Help me!  お願いします／手伝ってください！   
22.  hyɛ ..anáń (mú).  to take sb's place, to replace.  代わりをする.   
23.  nhyɛ-anáń-mú.  inf.  pos. nɪ nhyɛ-́anáń-mú.  replacement.  交代.  <hyɛ anáń mú>   
24.  anan-mu-hyɛ.́  inf.  pos. n'anán-mu-hyɛ.́  replacement.  交代.  <hyɛ anáń mú>   
25.  si ..anáń (mú).  to take sb's place, to replace.  代わりをする.   

Misii n'anáń mú.  I took his place.  私は彼の代わりをした．   
26.  nsi-anáń-mú.  inf.  pos. ni nsí-anáń-mú.  replacement.  交代.  <si anáń mú>   
27.  anan-mu-síé.  inf.  pos. n'anán-mu-síé.  replacement.  交代.  <si anáń mú>   
28.  wɔ ..anáń mú.  in place of.  …の代わりに.   

Ɔyɛɛ adwúmá wɔ Kofí anáń mú.  He worked in place of Kofi.  彼はコフィの代わりに仕事をし
た．   

29.  hwɛ ..sʊ.́  to stand watch.  番をする.   
Hwɛ m'á!fúó sʊ́!  Look after my farm!  私の農場を見ていてください！   

30.  yɛ … yí!yé.  to repair, to mend.  直す，修理する.   
Ɔyɛ ́káa nʊ́ yí!yé.  He repairs the car.  彼はその車を修理する．   

31.  siesie.  v.  to repair, to mend.  直す，修理する.  <sie (red.)>  cf. 17-23, 26-7, 57-22.   
Osiésie káa nʊ́.  He repairs the car.  彼はその車を修理する．   

32.  fíta, fítanií.  n.  pl. afítafʊɔ.́  pos. ni fítanií, ni fíta.  car mechanic.  自動車修理工.   
33.  fa … adwúmá.  to employ.  雇う.   
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Ɔfaa mɪ adwúmá.  He employed me.  彼は私を雇った．   
34.  ma … adwúmá.  to employ.  雇う.   

Ɔmaa mɪ adwúmá.  He employed me.  彼は私を雇った．   
35.  paá.  n.  pos. nɪ pá!á.  contract.  契約.   
36.  bɔ … paá.  to employ.  雇う.   

Ɔbɔɔ mɪ paá.  He employed me.  彼は私を雇った．   
37.  paa-bɔ́.  inf.  pos. nɪ páa-bɔ.́  employment.  雇用.  <bɔ paá>   
38.  ɔpaafʊɔ́.́  n.  pl. mpaafʊ́ɔ.́  pos. nɪ páafʊ́ɔ.́  employer.  雇い主.  <paá>   
39.  ɔpaa-bɔ́!fʊɔ́.́  n.  pl. mpaa-bɔ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ mpáa-bɔ!́fʊ́ɔ.́  employer.  雇い主.  <bɔ paá>   
40.  adwúmá-wúra.  n.  pl. adwúmá-wúrafʊɔ/́nʊ́ḿ.  pos. n'adwúmá-wúra.  employer.  雇い主.  

<adwúmá owúra>   

45. Fire  火 
1.  egyá.  n.  pos. ní !gyá.  fire.  火.   

Egyá da mú.  It is on fire.  それは燃えている．   
2.  gya-mframá.  n.  pos. ni gyá-mframá.  flame.  炎.  <egyá mframá>   
3.  nsʊ̃ʊ́̃.́  n.  pos. nɪ ́ń!sʊ̃́ʊ̃́.  ashes.  灰.   
4.  n'wí!síé.  n.  pos. ni n'wí!síé.  smoke.  煙.   
5.  sɔ́.  v.  red. sʊsɔ.  to light.  （火を）つける，（火が）つく.   
6.  sɔ gyá.  to make a fire.  火を起こす.   

Ɔsɔ ́aduanɪ ́!gyá.  He makes a fire for cooking.  彼は料理の火を起こす．   
7.  hyɪ.́  v.  red. hyɪhyɪ.  to burn.  燃える，燃やす.   

Bidíé nʊ́ á!hyɪ.́  The charcoal has burned out.  その炭は燃え尽きた．   
Ɔhyɪɪ bidíé nʊ́.  He burned the charcoal.  彼はその炭を燃やした．   
Wahyɪh́yɪ.́  He got burnt.  彼はやけどした．   

8.  hú.  v.  red. huhu.  to blow.  吹く.   
Ohú !gyá.  He blows the fire.  彼は火をふーっと吹く（火をあおるため）．   

9.  dúḿ.  v.  red. dumdum.  to extinguish, (of fire) to go out.  （火を）消す，（火が）消える.   
10.  anyiná.  n.  pos. n'anyí!ná.  firewood.  薪.   
11.  bidíé.  n.  pos. ni bí!díé.  charcoal.  炭.   
12.  nsramá.  n.  pos. nɪ ns ŕamá.  live coals.  燃えている炭.   
13.  gyá-ń!tíá.  n.  pos. ni gyá-ń!tíá.  ember.  もえさし.  <egyá tia>   
14.  mákyɪs, máńkyɪsɪ.  n.  pos. nɪ mákyɪs, nɪ máńkyɪsɪ.  match.  マッチ.  <Eng.   

46. Water  水 
1.  nsúó.  n.  pos. ní ń!súó.  water.  水.   
2.  tʊ nsúó.  to draw water (from a well).  （井戸から）水をくみ上げる.   
3.  bu nsúó.  to turn on the tap.  蛇口をひねる.   
4.  abú!rá.  n.  pos. n'abú!rá.  well.  井戸.   
5.  nsuo-nwúnú.  n.  pos. ni nsúo-nwúnú.  cold water.  冷たい水.  <nsúó nwúnú>   
6.  nsuo-hyɪɛ́.́  n.  pos. ni nsúo-hyɪɛ́.́  hot water.  湯.  <nsúó hyɪ>́   
7.  ntú!túó.  n.  pos. ni ntú!túó.  steam.  蒸気.   
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8.  ahúró.  n.  pos. n'á!húró.  foam, bubble.  泡.   
9.  fɔ́.  v.  red. fʊfɔ.  to wet.  濡れる，濡らす.   

Ɛfɔḿ́ á!fɔ.́  The ground is wet.  地面が濡れている．   
Nsúó nʊ́ á!tɔ ́á!fɔ ́fɔḿ́.  The rain has wet the ground.  雨が地面を濡らした．   

10.  kyíḿ.  (with mú) to squeeze.  （mú とともに）絞る.   
Okyím nɪ ntáadɪɛ́ ́mú.  He squeezes his clothes.  彼は服を絞る．   

11.  ky� ̃.́  v.  red. kyĩkyĩ.  (with mú) to squeeze.  （mú とともに）絞る.   
Oky� ̃ ́ankaá ń!súó.  He squeezes oranges.  彼はオレンジを絞る．   
Oky� ̃ ́nɪ ntáadɪɛ́ ́mú.  He squeezes his clothes.  彼は服を絞る．   

12.  hata.  v.  red. hatahata.  to dry in the sun.  天日に干す.   
Ɔhatá nɪ ntáadɪɛ́.́  He dries his clothes.  彼は服を干す．   

13.  wʊ.́  v.  red. wʊwʊ.  to dry.  乾く.   
Nɪ ntáadɪɛ́ ́á!wʊ.́  His clothes are dry.  彼の服は乾いている．   

14.  wɪśɪɪ́.́  adj., adv.  red. wɪśɪẃɪśɪ.́  dry.  乾いた，からからに.   
Nsúó nʊ́ á!wɪ ́wɪśɪɪ́.́  The river is completely dry.  その川はからからに干上がっている．   
Nɪ hʊ́náḿ áyɛ wɪśɪɪ́.́  His skin is dry.  彼の肌はかさかさだ．   
hʊnam wɪśɪɪ́.́  dried skin.  かさかさの肌.   

15.  hʊńʊ.́  v.  red. hʊnhʊnʊ.  to dissolve, to mix in water.  （液体に）溶かす，水に混ぜる.   
Ɔhʊńʊ́ dɔkʊ́nʊ́.  He mixes a dumpling in water (to make porridge).  彼はだんごを水に溶かす

（おかゆのようにする）．   
16.  fɪtɪ.  v.  red. fɪtɪfɪtɪ.  to mix in water to ferment.  熟成させるために水に混ぜる.   

Ɔfɪtɪ ́áburóó.  He mixes cornpowder with water (to let it ferment).  彼は（発酵させるために）
トウモロコシ粉を水に混ぜる．   

17.  fra.  v.  red. frafra.  to mix.  混ぜる，混ざる.   
Ɔfrá ń!núró.  He mixes medicines.  彼は薬を混ぜ合わせる．   
Nsúó áfra nsã-fúfúó mú.  Water is mixed in the palm-wine.  そのヤシ酒には水が混ざってい

る．   
Ɔdɪ nsãfúfúó nʊ ́fráa nsúó.  He mixed the palm-wine with water.  彼はヤシ酒と水を混ぜた．   

18.  nanɪ.  v.  red. nanɪnanɪ.  to melt.  （固体が）溶ける，（固体を）溶かす.   
Ngʊ́ nʊ́ nanɪɪ́.  The palm oil melted.  ヤシ油が溶けた．   
Ɔnanɪɪ́ ngʊ́ nʊ́.  He melted the palm oil.  彼はそのヤシ油を溶かした．   

19.  fiti.  v.  red. fitifiti.  to leak.  漏る.   
Ɛtʊá nʊ́ fiti.  The bottle is leaking.  そのボトルは漏れている．   

XII. Social Life  社会生活 

47. Language  ことば 
1.  ɛnɪɪ́.́  n.  pos. nɪ nɪ.́  voice, cry (of animals).  （人間・動物の）声.   

Mɪ nɪ ́á!sí.  I lost my voice.  声が出なくなった．   
Ma wʊ nɪ ́sʊ́!  Raise your voice!  もっと大きな声で！   

2.  asɛm-fuá.  n.  pl. nsɛm-fuá.  pos. n'asɛḿ-fuá.  word.  単語.  <asɛḿ́ fuá?>   
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3.  kã.́  v.  red. kɪkã.  to say, to speak.  言う，話す.   
Wʊ́kã ́ká!sá bɛń́?  What language do you speak?  あなたは何語を話しますか？   

4.  ɔkã.́  inf.  pos. nɪ ́!kã.́  saying.  言うこと.  <kã>́   
5.  akɪkaakɪḱã.  inf.  pos. n'akɪḱãakɪḱã.  gossiping, chatting.  うわさ話，おしゃべり.  <kã ́

(red.)>   
6.  kã … kyɪrɛ.  to inform, to tell.  知らせる，伝える.   

Ɔkã ́á!sɛḿ́ kyɪrɛ ́mɪ.́  He tells news to me.  彼は私に情報をくれる．   
7.  ɔkã-́kyɪŕɛ.́  inf.  pl. akã-́kyɪŕɛ.́  pos. nɪ kã-́kyɪŕɛ.́  information.  情報.  <kã kyɪrɛ>   
8.  sɪ.́  v.  red. sɪsɪ.  to say, to tell, (red.) to inform.  言う，伝える，(red.)知らせる.   

Ɔsɪɪ mɪ sɛɛ́ mɪḿ́m ŕá.  He said I should come.  私は彼に来るように言った．   
9.  kasa.  v.  red. kasakasa.  to talk, to speak.  話す.   
10.  ɔká!sá.  inf.  pos. nɪ ká!sá.  speech, language.  話，言語.  <kasa>   
11.  nkasayɛ.́  n.  pos. nɪ nkásayɛ.́  speech.  話.  <kasa>   
12.  ɔkásá!fʊ́ɔ́.  n.  pl. akásá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kásá!fʊ́ɔ.́  speaker.  話す人.  <kasa>   
13.  yi … kyɪrɛ.  to reveal.  明かす.   

Oyii asɛḿ́ nʊ́ kyɪrɛɛ́ wɔn.  He revealed the case to them.  彼はその件を彼らに知らせた．   
14.  da … adi.  to reveal.  明かす.   

Ɔdaa nʊ adí kyɪrɛɛ́ wɔn.  He exposed it to them.  彼はそれを彼らに知らせた．   
15.  amanɪɛ.́  n.  pos. n'amánɪɛ.́  message.  伝達事項.   
16.  bɔ … amanɪɛ.́  to inform.  知らせる.   

Y'abɔ ́nʊ amanɪɛ.́  He is informed.  彼は知らせを受けた．   
17.  hyɛ ..asɪ.́  to give previous notice.  前もって知らせる.   

Y'ahyɛ ́n'asɪ.́  He is notified.  彼は知らせを受けた．   
18.  bɔ … nká!ɪɛ́.́  to announce, to remind.  告げる，気付かせる.   

Mɪbɔ ́wʊ nká!ɪɛ́.́  I remind you.  念を押します．   
19.  nkaɪ-bɔ.́  inf.  pos. nɪ nkáɪ-bɔ.́  reminder.  思い出させること.  <bɔ nká!ɪɛ́>́   
20.  t� ̃.́  v.  red. tĩtĩ.  to misstate.  言い間違える.   

Ɔkã ́tĩĩ.  He misstated it.  彼は言い間違えた．   
Otĩĩ mmuayɛ ́nʊ́.  He gave the wrong answer.  彼は答えを間違えた．   

21.  nkɔmɔ́.  n.  pos. nɪ nkɔ!́mɔ.́  conversation.  会話.   
22.  di nkɔmɔ.́  to converse.  会話する.   
23.  kã gu ..asʊ̃ ́mú.  to whisper in sb's ear.  ささやく.   

Ɔkã ́gú n'asʊ̃ ́mú.  He whispers into my ear.  彼は私にささやく．   
24.  paɪ ..díń.  to call sb's name.  名前を呼ぶ.   

Mɪpaɪ ́ni díń.  I call him.  私は彼の名前を呼ぶ．   
25.  bɔ ..díń.  to mention sb's name, to call sb's name.  名前を言う，名前を呼ぶ.   

Mɪbɔ ́ni díń.  I mention his name.  私は彼の名前を言う．   
26.  frɛ.  v.  red. frɛfrɛ.  to call.  呼ぶ，電話する.   

Yɛfrɛ ́nʊ sɛń́?  What is this called?  これは何と言いますか？   
Yɛfrɛ ́mɪ Kofí.  I am called Kofi.  私はコフィと申します．   
Yɛfrɛ ́wʊ sɛń́?  What is your name?  あなたの名前は何ですか？   

27.  bua.  v.  red. buabua.  to reply, to answer.  返事をする，答える.   
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Obuáa mɪ.  He answered me.  彼は私に返事をした．   
28.  buayɛ,́ mmuayɛ.́  n.  pos. ni mmúayɛ.́  reply, answer.  返事，答え.  <bua>   
29.  gyɪ … sʊ́.  to reply, to answer.  返事をする，答える.   

Ɔgyɪɪ mɪ sʊ.́  He answered me.  彼は私に返事をした．   
30.  nnyɪ-sʊɔ́.  inf.  pos. nɪ nnyɪ-́sʊɔ.́  reply, answer.  返事，答え.  <gyɪ sʊ́>   
31.  yi ..anʊ.́  to reply, to answer.  返事をする，答える.   

Oyii mɪ anʊ́.  He answered me.  彼は私に返事をした．   
32.  anʊ-́!yíé.  inf.  pos. n'anʊ-́!yíé.  reply, answer.  返事，答え.  <yi anʊ>́   
33.  kyia.  v.  red. kyiakyia.  to shake (hands), to greet.  握手する，あいさつする.   

Mikyiá nɪ nsáḿ.  I shake hands with him.  私は彼と握手を交わす．   
Mikyiá nʊ.́  I greet him.  私は彼にあいさつをする．   

34.  nkyiá.  inf.  pos. ni nkyí!á.  greeting.  あいさつ.  <kyia>   
35.  di nkyiá.  to exchange greetings.  あいさつを交わす.   

Yedí nkyiá.  We greet each other.  私たちはあいさつを交わす．   
36.  twa ..anʊ́.  to interrupt.  さえぎる.   

Ntwá m'anʊ!́  Don't interrupt me!  話の腰を折らないでください！   
37.  sisi.  v.  to deceive.  だます.   

Osisíi mɪ.  He deceived me.  彼は私をだました．   
38.  asisíé.  inf.  pos. n'así!síé.  deceit.  だますこと.  <sisi>   
39.  daadaa.  v.  to deceive, to talk into.  だます，言いくるめる.   

Ɔdaádaa mɪ.  He deceived me.  彼は私をだました．   
40.  nnaadá!á.  inf.  pos. nɪ nnáadá!á.  deceit.  だますこと.  <daadaa>   
41.  gyɪgyɪ.  v.  to seduce.  そそのかす.   

Ɔgyɪgyɪɪ́ mɪ.  He seduced me.  彼は私をそそのかした．   
42.  nkʊń́tʊḿ́pʊ́.  n.  pos. nɪ nkʊ́ńtʊ́ḿpʊ́.  lie.  うそ.   
43.  twa nkʊ́ńtʊḿ́pʊ́.  to lie.  うそをつく.   
44.  ɔkʊ́ńtʊḿ́pʊ́!níí.  n.  pl. akʊ́ńtʊ́ḿpʊ́!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kʊ́ńtʊ́ḿpʊ́!níí.  liar.  うそつき.  

<nkʊń́tʊ́ḿpʊ́>   
45.  nkʊń́tʊḿ́pʊ́-sɛḿ́.  n.  pos. nɪ nkʊ́ńtʊ́ḿpʊ́-sɛḿ́.  fake, lie.  作り話，うそ.  <nkʊń́tʊ́ḿpʊ́ 

asɛḿ́>   
46.  at ŕɔ́, nt ŕɔ́.  n.  pos. n'á!t ŕɔ.́  lie.  うそ.   
47.  di atŕɔ́.  to lie.  うそをつく.   

Odii atŕɔ ́kyɪrɛɛ́ mɪ.  He lied to me.  彼は私にうそをついた．   
48.  ɔt ŕɔ́fʊɔ́.́  n.  pl. at ŕɔf́ʊ́ɔ.́  pos. nɪ t ŕɔf́ʊ́ɔ.́  liar.  うそつき.  <at ŕɔ>́   
49.  nʊk ŕɪ,́ nʊkwárɪ.́  n., adj.  pos. nɪ nʊ́!k ŕɪ,́ nɪ nʊ́!kwárɪ.́  true, truth.  本当の（こと）.   

Ɛyɛ nʊk ŕɪ.́  It is true.  それは本当だ．   
asɛm nʊk ŕɪ.́  true story.  本当の話.   

50.  anʊkwa-sɛḿ́.  n.  pos. n'anʊḱwa-sɛḿ́.  truth.  真実.  <nʊkwárɪ ́asɛḿ́>   
51.  nkɔnkɔnsã.́  n.  pos. nɪ nkɔńkɔnsã.́  gossip.  うわさ話.   
52.  di nkɔnkɔnsã.́  to gossip.  うわさ話をする.   
53.  ɔkɔnkɔnsã!́níí.  n.  pl. nkɔnkɔnsã!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kɔńkɔnsã!́níí.  gossiper.  うわさ好き.  

<nkɔnkɔnsã>́   
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54.  tɪã.  v.  red. tɪãtɪã.  to scold, to punish.  叱る，罰する.   
Ɔtɪá̃ nɪ bá.  He scolds/punishes his child.  彼女は子供を叱る／罰を与える．   

55.  tɪã mú [tɪã̃m]  to shout, to cry out.  叫ぶ.   
56.  ntɪã-múú.  inf.  pos. nɪ ntɪ ̃á-múú.  shout.  叫び.  <tɪã mú>   
57.  tɪã mú gu ..sʊ.́  to shout at.  どなりつける.   

Ɔtɪá̃ mú gú nɪ sʊ́.  He shouts at me.  彼は私をどなりつける．   
58.  kã ..aníḿ.  to scold.  叱る.   

Ɔkã ́nɪ bá áníḿ.  He scolds his child.  彼は子供を叱る．   
59.  anim-kã.́  inf.  pos. n'aním-kã.́  reproof.  叱責.  <kã aníḿ>   
60.  twi ..aníḿ.  to scold.  叱る.   

Otwí nɪ bá áníḿ.  He scolds his child.  彼は子供を叱る．   
61.  anim-twíé.  inf.  pos. n'aním-twíé.  reproof.  叱責.  <twi aníḿ>   
62.  twɪ ̃..asʊ̃.́  to punish.  罰する.   

Ɔtwɪ ̃ ́nɪ bá ásʊ̃́.  He punishes his child.  彼は子供に罰を与える．   
63.  asʊ̃-́!twɪ ̃ɪ́ ̃.́  inf.  pos. n'asʊ̃́-!twɪ ̃ɪ́ ̃.́  punishment.  罰すること.  <twɪ ̃asʊ̃́>   
64.  bɔ ..din pá.  to praise.  褒める.   

Mɪbɔ ́ni din pá.  I praise him.  私は彼を褒める．   
65.  abɔ-díń.  inf.  pos. n'abɔ-́díń.  praise.  賞賛.  <bɔ díń>   
66.  kamfʊ.  v.  red. kamfʊkamfʊ.  to praise.  褒める.   

Ɔkamfʊ́ Nyamɪ.́  He praises God.  彼は神を称える．   
67.  yi … ayɛ.́  to praise.  褒める.   

Oyí Nyamɪ ́á!yɛ.́  He praises God.  彼は神を称える．   
68.  tʊntʊm.  v.  to praise.  褒める.   

Ɔtʊntʊḿ Nyamɪ.́  He praises God.  彼は神を称える．   
69.  dwa ..anʊ ́!mú.  to boast.  自慢する.   

Odwá n'anʊ́ !mú.  He boasts himself.  彼は自慢する．   
70.  anʊm-dwá.  inf.  pos. n'anʊ́m-dwá.  boasting.  自慢すること.  <dwa anʊ́ !mú>   
71.  kyɪrɛ ..hʊ̃.́  to be boastful.  自慢好きだ.   

Ɔkyɪrɛ ́nɪ hʊ̃́.  He is boastful.  彼は自慢家だ．   
72.  tu ..hʊ̃.́  to be boastful.  自慢好きだ.   

Otú nɪ hʊ̃́.  He is boastful.  彼は自慢家だ．   
73.  ntu-hʊ̃ʊ́̃.́  inf.  pos. ni ntú-!hʊ̃́ʊ̃́.  boasting.  自慢すること.  <tu hʊ̃́>   
74.  hʊahʊa.  v.  (with hʊ̃́) to be boastful.  （hʊ̃́ とともに）自慢好きだ.   

Ɔhʊáhʊa nɪ hʊ̃́.  He is boastful.  彼は自慢家だ．   
75.  pɪnɪ.  v.  red. pɪnɪpɪnɪ.  to agree.  同意する.   

Ɔpɪnɪ ́maa mɪ ́kɔɔɪ.  He let me go.  彼は私を行かせた．   
76.  pɪ!́nɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ pɪ!́nɪɛ́.́  agreement.  同意.  <pɪnɪ>   
77.  pɪnɪ sʊ́.  to agree.  同意する.   

Ɔpɪnɪɪ́ sʊ́ maa mɪ.  He agreed with me.  彼は私に同意した．   
78.  mpɪnɪ-sʊɔ.́  inf.  pos. nɪ mpɪńɪ-sʊɔ.́  agreement.  同意.  <pɪnɪ sʊ́>   
79.  apɪnɪ!́fʊɔ́.́  n.  pos. n'apɪ!́nɪ!́fʊ́ɔ.́  supporter, ally.  支持者，味方.  <pɪnɪ>   
80.  nkúró.  n.  pos. ní ń!kúró.  complaint, dispute.  不平，論争.   
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81.  bɔ nkúró.  to complain, to dispute.  不平を言う，論争する.   
Mɪbɔɔ nkúró kyɪrɛɛ́ nʊ.  I complained to him.  私は彼に不平を言った．   

82.  tia.  v.  red. tietia.  (in connection with another verb) to be against.  （他の動詞とともに）反
対して.  cf. 42-10.   

83.  sɔrɪ tia.  to oppose.  反対する.   
Ɔsɔrɪ ́tiáa mɪ.  He opposed me.  彼は私に反対した．   

84.  kasa tia.  to speak against, to insult.  反論する，侮辱する.   
Ɔkasá tiáa mɪ.  He spoke against/insulted me.  彼は私に反論した／私を侮辱した．   

85.  atiá!fʊɔ́.́  n.  pos. n'atí!á!fʊ́ɔ.́  opposer.  反対する人.  <tia>   
86.  akasa-tíá!fʊ́ɔ.́  n.  pos. n'akása-tíá!fʊ́ɔ.́  opposer.  反対する人.  <kasa tia>   
87.  tia ..aníḿ.  to disobey, to despise.  反抗する，軽んじる.   

Mitiá n'aníḿ.  I disobey him.  私は彼に従わない．   
88.  anim-tiá.  inf.  pos. n'aním-tiá.  disobedience.  反抗.  <tia aníḿ>   
89.  bu … anim-tiá.  to disobey, to despise.  反抗する，軽んじる.   

Mibú nʊ anim-tiá.  I disobey him.  私は彼に従わない．   
90.  ɛbɔ.́  n.  pos. nɪ ́!bɔ.́  promise.  約束.   
91.  hyɛ … bɔ́.  to promise.  約束する.   

Ɔhyɛɛ mɪ bɔ ́sɛ ́ɔbɛb́á.  He promised me he would come.  彼は私に来ると約束した．   
92.  ɛbɔ-́!hyɛ.́  inf.  pos. nɪ bɔ-́!hyɛ.́  promise.  約束.  <hyɛ bɔ>́   
93.  hyɛ … asɪ.́  to promise.  約束する.   

Ɔhyɛɛ mɪ asɪ ́sɛ ́ɔbɛb́á.  He promised me he would come.  彼は私に来ると約束した．   
94.  fi … asɪ.́  to promise.  約束する.   

Ofii mɪ asɪ ́sɛ ́ɔbɛb́á.  He promised me he would come.  彼は私に来ると約束した．   
95.  di ..sʊ.́  to keep (one's word).  （約束を）守る.   

Odí n'á!sɛḿ́ sʊ.́  He keeps his word.  彼は約束を守る．   
Odí nɪ bɔ!́hyɛ ́sʊ́.  He keeps his word.  彼は約束を守る．   

96.  bu ..sʊ́.  to break (one's word).  （約束を）破る.   
Obú n'á!sɛḿ́ sʊ.́  He breaks his word.  彼は約束を破る．   
Obú nɪ bɔ!́hyɛ ́sʊ́.  He breaks his word.  彼は約束を破る．   

97.  bisa.  v.  red. bisabisa.  to ask (for).  尋ねる，頼む.   
Obisáa mɪ siká.  He asked me for money.  彼は私に金を無心した．   
Mibisáa n'asɪ.́  I asked about him.  私は彼について聞いた．   
Mibisáa nɪ hʊ̃́ á!sɛḿ́.  I asked (something) about him.  私は彼のことを聞いた．   

98.  srɛ.  v.  red. srɛsrɛ.  to beg, to ask for.  乞う，頼む.   
Mɪsrɛ ́wʊ́.  I beg you/Please.  お願いです／どうか．   
Ɔsrɛɛ́ mɪ siká.  He asked me for money.  彼は私に金を無心した．   

99.  srɛ … awarɪɛ́.́  to propose to.  求婚する.   
Ɔsrɛɛ́ mɪ awarɪɛ́.́  He proposed to me.  彼は私に結婚を申し込んだ．   

100.  awarɪ-s ŕɛ.́  inf.  pos. n'awárɪ-s ŕɛ.́  proposal.  求婚.  <srɛ awarɪɛ́>́   
101.  kʊtʊ srɛ.  to plead.  懇願する.   

Ɔkʊtʊ́ srɛɛ́ mɪ.  He pleaded with me.  彼は私に懇願した．   
102.  pʊ.́  v.  red. pʊpʊ.  to refuse.  断る.   
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Ɔpʊʊ nɪ bá.  He rejected his child.  彼は子供を拒絶した．   
Ɔpʊʊ m'awárɪ-s ŕɛ.́  He refused my proposal.  彼は私の求婚を断った．   

103.  ma … kwáń.  to permit, to allow.  許す，認める.   
Yɛmaa nʊ kwáń sɛ ́!ɔń́kɔ.́  We allowed him to go.  私たちは彼を行かせた．   

104.  ɔkwáń-!má.  inf.  pos. nɪ kwáń-!má.  permission.  許可.  <ma kwáń>   
105.  akwáń-!má.  inf.  pos. n'akwáń-!má.  vacation.  休暇.  <ma kwáń>   
106.  ma ..hʊ̃ ́!kwáń.  to permit, to allow.  許す，認める.   

Yɛmaa nɪ hʊ̃́ !kwáń sɛ ́!ɔń́kɔ.́  We allowed him to go.  私たちは彼を行かせた．   
107.  nya kwáń.  to get permission.  許可を得る.   

Onyaa kwáń wɔ sukúu nʊ ́mú.  He gained admission to the school.  彼はその学校への入学を許
可された．   

108.  akwáń-!nyá.  inf.  pos. n'akwáń-!nyá.  getting an opportunity.  機会を得ること.  <nya 
kwáń>   

109.  ɔkwáń-!nyá.  inf.  pos. nɪ kwáń-!nyá.  getting permission.  許可を得ること.  <nya kwáń>   
110.  bra.  v.  red. brabra.  to prohibit.  禁ずる.   

Y'ab ŕá.  It is prohibited.  それは禁じられている．   
111.  mmrá.  inf.  pos. nɪ mm !́rá.  prohibition, law, regulation.  禁止，法，規則.  <bra>   
112.  hyɛ mmrá.  to make a law.  法を作る.   
113.  di mmrá sʊ.́  to obey the law.  法に従う.   
114.  si … kwáń.  to prohibit, to prevent.  禁ずる，妨げる.  cf. 42-15.   
115.  hyɛ.́  v.  red. hyɪhyɛ.  to order.  命令する，注文する.   

Ɔhyɛɛ mɪ sɛ ́!mɪń́kɔ.́  He ordered me to go.  彼は私に行くよう命じた．   
Ɔhyɛɛ mɪ ́maa mɪ ́kɔɔɪ.  He made me go.  彼は私に行かせた．   
Ɔhyɛɛ akonwá.  He ordered a chair.  彼は椅子を注文した．   

116.  kra.  v.  red. krɪkra.  to send a message, to order.  伝言する，注文する.   
Ɔkráa akonwá.  He ordered a chair.  彼は椅子を注文した．   
Ɔkráa nɪ bá.  He sent a message to his child.  彼は子供への伝言を頼んだ．   

117.  nkrá.  inf.  pos. nɪ nk !́rá.  message, sending sb with a message.  伝言，ことづけ.  <kra>   
118.  ɔkrá!fʊɔ́.́  n.  pl. akrá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ k !́rá!fʊ́ɔ.́  messenger.  使者.  <kra>   
119.  ɔbɔ́!fʊ́ɔ.́  n.  pl. abɔ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ bɔ!́fʊ́ɔ.́  messenger.  使者.  <bɔ>́   
120.  di nkrá.  to bid farewell.  別れを告げる.   

Ɔ nɪ ́nɪ ́wɔfa dii nkrá.  He bid farewell to his uncle.  彼はおじさんに別れを言った．   
121.  pa … kyɛẃ́.  to apologize.  謝る.  [lit.] To take off one's hat.   

Ɔpaa mɪ kyɛẃ́.  He apologized to me.  彼は私に謝った．   
122.  Mɪpaakyɛẃ́! <Mɪpa wʊ kyɛẃ́.  interj.  I am sorry, Please!  すみません，お願いします！   
123.  akyɛẃ́-!pá.  inf.  pos. n'akyɛẃ́-!pá.  apology.  謝罪.  <pa kyɛẃ́>   
124.  kasa kyɪrɛ.  to speak to, to advise.  話しかける，助言する.   

Ɔkasá kyɪrɛɛ́ mɪ.  He spoke to me/advised me.  彼は私に話しかけた／私に助言した。.   
125.  ɔkásá-kyɪŕɛ!́fʊɔ́.́  n.  pl. akásá-kyɪŕɛ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kásá-kyɪŕɛ!́fʊ́ɔ.́  adviser.  助言者.  <kasa 

kyɪrɛ>   
126.  ɛfʊ.  n.  pos. nɪ ́fʊ.  advice.  助言.   
127.  tu … fʊ.  to advise.  助言する.   
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Otú mɪ fʊ.  He advises me.  彼は私に助言する．   
128.  afʊ́-!túó.  inf.  pos. n'afʊ́-!túó.  advising.  助言すること.  <tu fʊ>   
129.  ɔfʊ-tú!fʊ́ɔ.́  n.  pl. afʊ-tú!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ fʊ́-tú!fʊ́ɔ.́  adviser.  助言者.  <tu fʊ>   
130.  agyiná.  n.  pos. n'agyí!ná.  consultation.  相談.   
131.  tu agyiná.  to consult.  相談する.   
132.  agyina-túó.  inf.  pos. n'agyína-túó.  consultation.  相談.  <tu agyiná>   
133.  ogyina-tú!fʊ́ɔ.́  n.  pl. agyina-tú!fʊ́ɔ.́  pos. ni gyína-tú!fʊ́ɔ.́  consultant.  相談役.  <tu 

agyiná>   
134.  kyɪrɛ.  v.  to teach, to show.  教える，示す.   

Ɛkyɪŕɛ ́sɛń́?  What does it mean?  それはどういう意味ですか？   
Ogyímí!fʊ́ɔ ́kyɪrɛ ́kwasɪá́.  Ogyímí!fʊ́ɔ ́means kwasɪá́.  Ogyímí!fʊ́ɔ́ は kwasɪá́ という意味です．   

135.  kyɪrɛ adɪɛ́.́  to teach.  教える.   
136.  ɔkyɪrɛ!́fʊɔ́,́ ɔkyɪrɛkyɪŕɛfʊɔ,́ ɔkyɪrɛkyɪŕenií.  n.  pl. akyɪrɛ!́fʊ́ɔ,́ akyɪrɛkyɪŕɛfʊɔ.́  pos. nɪ kyɪŕɛfʊɔ.́  

teacher.  先生.  <kyɪrɛ>   
137.  kyɪrɛ ..asɪ.́  to explain.  説明する.   

Ɔkyɪrɛɛ́ afá!hyɛ ́ásɪ ́kyɪrɛɛ́ nɪ bá.  He explained about a festival to his child.  彼は祭について子供
に説明した．   

138.  kyɪrɛ ..mú.  to explain.  説明する.   
Ɔkyɪrɛɛ́ afá!hyɛ ́mú kyɪrɛɛ́ nɪ bá.  He explained about a festival to his child.  彼は祭について子

供に説明した．   
139.  nkyɪrɛ-múú.  inf.  pos. nɪ nkyɪŕɛ-múú.  explanation.  説明.  <kyɪrɛ mú>   
140.  asɪ-kyɪrɛ.́  inf.  pos. n'asɪ-́kyɪrɛ.́  meaning, explanation.  意味，説明.  <kyɪrɛ asɪɛ́>́   

N'asɪ-́kyɪrɛ ́nɪ ́sɛń́?  What does it mean?  それはどういう意味ですか？   
141.  nkyɪrasɪɛ.́  inf.  pos. nɪ nkyɪŕasɪɛ.́  meaning, explanation.  意味，説明.  <kyɪrɛ asɪɛ́>́   

Nɪ nkyɪŕasɪɛ ́nɪ ́sɛń́?  What does it mean?  それはどういう意味ですか？   
142.  asɪɛ́.́  n.  pos. n'asɪ.́  meaning.  意味.   

Asɪɛ́ ́nɪ ́sɛń́?  What does it mean?  それはどういう意味ですか？   
143.  kɔkɔ.  n.  pos. nɪ kɔḱɔ.  warning.  警告.   
144.  bɔ … kɔkɔ.  to warn.  警告する.   

Ɔbɔ ́mɪ kɔkɔ.  He warns me.  彼は私に警告する．   
145.  kɔkɔ-bɔ́.  inf.  pos. nɪ kɔḱɔ-bɔ.́  warning.  警告.  <bɔ kɔkɔ>   
146.  kasakasa.  v.  to quarrel.  口論する.  <kasa (red.)>   
147.  akasaaká!sá.  inf.  pos. n'akásaaká!sá.  quarrel.  口論.  <kasa (red.)>   
148.  háḿ.  v.  red. hɪnham.  to quarrel.  口論する.   
149.  ɔháḿ.  inf.  pos. nɪ ́!háḿ.  quarrel.  口論.  <háḿ>   
150.  akyiníé.  n.  pos. n'akyí!níé.  argument.  議論.   
151.  gyɪ akyiníé.  to argue.  議論する.   
152.  asɛḿ́.  n.  pl. nsɛḿ́.  pos. n'á!sɛḿ́.  story, talk.  物語，話.  cf. 73-2.   
153.  kã … asɛḿ́.  to tell a story, to talk about.  話を聞かせる，（…について）話をする.   

Mɪɪkã ́wʊ hʊ̃́ á!sɛḿ́.  I'm talking about you.  あなたについて話しているのですよ．   
Ɔkã ́á!sɛḿ́ kyɪrɛ ́nɪ mmá.  He tells his children a story.  彼は子供にお話を聞かせる．   

154.  tʊ asɛḿ́.  to tell a story.  話を聞かせる.   
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Ɔtʊ́ á!sɛḿ́ kyɪrɛ ́nɪ mmá.  He tells his children a story.  彼は子供にお話を聞かせる．   
155.  asɛḿ́-!tʊ́ɔ.́  inf.  pos. n'asɛḿ́-!tʊ́ɔ.́  storytelling.  物語を話すこと.  <tʊ asɛḿ́>   
156.  anansɪ-sɛḿ́.  n.  pos. n'anánsɪ-sɛḿ́.  folktale.  民話.  <ánansɪ asɛḿ́>  [lit.] The tale of a 

spider, in which great skill and ingenuity is attributed to a personified spider called agya Ananse.   
157.  tʊ anansɪ-sɛḿ́.  to tell a folktale.  民話を聞かせる.   

Ɔtʊ́ anansɪ-sɛḿ́ kyɪrɛ ́nɪ mmá.  He tells his children a folktale.  彼は子供に民話を聞かせる．   
158.  anwɪń́-!sɛḿ́.  n.  pos. n'anwɪń́-!sɛḿ́.  poem.  詩.  <nwɪń́? asɛḿ́>   
159.  kã anwɪń́-!sɛḿ́.  to make a poem.  詩を詠む.   
160.  ɛbɛ.́  n.  pl. abɛ.́  pos. nɪ ́!bɛ.́  proverb.  ことわざ.   
161.  bu bɛ.́  to utter a proverb.  ことわざを言う.   
162.  abɛ-búó.  inf.  pos. n'abɛ-́!búó.  uttering proverbs.  ことわざを言うこと.  <bu bɛ>́   
163.  nkɔḿ́.  n.  pos. nɪ ́ń!kɔḿ́.  oracle.  神託.  <kɔḿ́>   
164.  hyɛ nkɔḿ́.  to prophesy.  預言する.   
165.  nkɔḿ́-!hyɛ.́  inf.  pos. nɪ nkɔḿ́-!hyɛ.́  prophecy.  預言.  <hyɛ nkɔḿ́>   
166.  nkɔm-hyɛníí.  n.  pl. nkɔm-hyɛfʊ́ɔ.́  pos. nɪ nkɔḿ-hyɛníí.  prophet.  預言者.  <hyɛ nkɔḿ́>   
167.  odií!fʊ́ɔ́.  n.  pl. adií!fʊ́ɔ.́  pos. ni dí!í!fʊ́ɔ.́  prophet.  預言者.   
168.  asʊm-sɛḿ́.  n.  pl. nsʊm-sɛḿ́.  pos. n'asʊ́m-sɛḿ́.  secret between us.  ここだけの話.  

<asʊ̃́mú asɛḿ́>   
169.  kokoáḿ [kokoɜḿ́]  n.  pl. nkokoáḿ.  pos. ni kókoáḿ.  behind-the-scenes.  秘密裡.   

Ɔgyɪɪ siká wɔ kokoáḿ.  He accepted bribes secretly.  彼は秘密裡にわいろを受け取った．   
170.  kokoam-sɛḿ́.  n.  pl. nkokoam-sɛḿ́.  pos. ni kókoam-sɛḿ́.  secret.  秘密.  <kokoáḿ 

asɛḿ́>   
171.  ahintá-!sɛḿ́.  n.  pos. n'ahíntá-!sɛḿ́.  secret.  秘密.  <hinta asɛḿ́>   
172.  asié-!sɛḿ́.  n.  pl. nsié-!sɛḿ́.  pos. n'así!é-!sɛḿ́.  secret.  秘密.  <sie asɛḿ́>   
173.  atɛḿ́.  n.  pos. n'á!tɛḿ́.  insult.  侮辱.   
174.  di … atɛḿ́.  to insult.  侮辱する.   

Odí mɪ atɛḿ́.  He insults me.  彼は私を侮辱する．   
175.  yɛ.́  v.  red. yɪyɛ.  to insult.  侮辱する.   

Ɔyɛ ́mɪ.  He insults me.  彼は私を侮辱する．   
176.  ayaaya-sɛḿ́.  n.  pl. n'yaaya-sɛḿ́.  pos. n'ayáyaa-sɛḿ́.  insult.  侮辱.  <yaayá asɛḿ́>   

48. Playing  遊び 
1.  gʊŕʊ́.  v.  to play.  遊ぶ.   
2.  agʊŕʊ́.  inf.  pos. n'á!gʊ́rʊ́.  play, game.  遊び.  <gʊ́rʊ́>   
3.  di agʊŕʊ́.  to play.  遊ぶ.   
4.  agʊŕʊ́-!díé.  inf.  pos. n'agʊ́rʊ́-!díé.  playing.  遊ぶこと.  <di agʊ́rʊ́>   
5.  ɔwarɪ.  n.  pos. nɪ wárɪ.  a kind of game, oware.  ゲームの一種，オワレ.  N.B. This is a kind of 

game played with small balls passed into the holes of an oblong board or a table.   
tʊ ɔwarɪ.  to play oware.  オワレをして遊ぶ.   

6.  áḿpɪ.́  n.  pos. n'áḿpɪ.́  a kind of game.  ゲームの一種.  N.B. This is a kind of game which 
accompanies singing, clapping and putting feet forward.   

bɔ áḿpɪ.́  to play ampe.  アンペをして遊ぶ.   
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7.  dámɪ.  n.  pos. nɪ dámɪ.  a kind of game.  ゲームの一種.  N.B. This is a kind of game like chess.   
tʊ dámɪ.  to play dame.  ダメをして遊ぶ.   

8.  ɛnwʊḿ́.  n.  pl. nnwʊ́ḿ.  pos. nɪ ́!nwʊ́ḿ.  song.  歌.   
9.  tʊ nwʊḿ́.  to sing.  歌う.   
10.  ɛnwʊḿ́-!tʊɔ́.́  inf.  pos. nɪ ́!nwʊ́ḿ-!tʊ́ɔ.́  singing.  歌うこと.  <tʊ nwʊ́ḿ>   
11.  ɛnwʊm-tʊfʊɔ́.́  n.  pl. anwʊm-tʊfʊ́ɔ.́  pos. nɪ nwʊḿ-tʊfʊ́ɔ.́  singer.  歌う人.  <tʊ nwʊ́ḿ>   
12.  sá.  v.  to dance.  踊る.   
13.  asá.  inf.  pos. n'á!sá.  dance.  踊り.  <sá>   
14.  ɔsá!fʊɔ́.́  n.  pl. asá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ sá!fʊ́ɔ.́  dancer.  踊る人.  <sá>   
15.  adʊwá.  n.  pos. n'adʊ́!wá.  name of a traditional dance.  伝統的な踊りの名前.   
16.  twɪnɪɪ́.́  n.  pl. ntwɪnɪɪ́.́  pos. nɪ twɪ!́nɪɪ́.́  drum.  太鼓.   

bɔ twɪnɪɪ́.́  to play the drum.  太鼓をたたく.   
17.  atumpáń.  n.  pl. ntumpáń.  pos. n'atúmpáń.  a kind of talking drum.  トーキングドラムの一

種.  N.B. This is a pair of large drums which are pitched differently and played at festivals.   
18.  dʊndʊ,́ dʊnnʊ.́  n.  pos. nɪ dʊ́ndʊ́.  a kind of talking drum.  トーキングドラムの一種.  N.B. 

This is a small talking drum carried under one's arm. By squeezing it under one arm the pitch 
changes. It is played at festivals.   

19.  fɔntɔnfrɔm.  n.  pos. nɪ fɔńtɔnfrɔm.  a kind of talking drum.  トーキングドラムの一種.  N.B. 
This is a set of drums of different sizes.   

20.  ɛdɔ́ń, ɔdɔń́.  n.  pl. nnɔń́.  pos. nɪ ́!dɔń́.  bell.  鐘.   
bɔ dɔń́.  to ring a bell.  鐘を鳴らす.  cf. 68-6.   

21.  adɔḿá.  n.  pl. nnɔḿá.  pos. n'adɔḿá.  small bell.  ベル.  <ɛdɔń́ (dim.)>   
bɔ adɔḿá.  to ring a bell.  ベルを鳴らす.   

22.  dá!wúró.  n.  pos. nɪ dá!wúró.  a kind of bell.  ベルの一種.   
bɔ dá!wúró.  to sound a bell.  ベルを鳴らす.   

23.  tʊntʊnsáńsáń.  n.  pl. ntʊntʊnsáńsáń.  pos. nɪ tʊńtʊsáńsáń.  a kind of bell.  ベルの一種.   
bɔ tʊntʊnsáńsáń.  to sound a bell.  ベルを鳴らす.   

24.  f ŕíkyíwá.  n.  pos. ni f ŕíkyíwá.  a castanet-like instrument.  カスタネットのような楽器.   
25.  atɛntɛbɛń́.  n.  pl. ntɛntɛbɛń́.  pos. n'atɛńtɛbɛń́.  flute-like instrument.  フルートのような楽器.   

bɔ atɛntɛbɛń́.  to play the flute.  フルートを吹く.   
26.  abɛń́.  n.  pl. mmɛń́.  pos. n'á!bɛń́.  horn.  角笛.   

bɔ abɛń́.  to blow a horn.  角笛を吹く.   
27.  hwiremá.  n.  pl. nhwiremá.  pos. ni hwíremá.  whistle.  口笛.   

bɔ hwiremá.  to whistle (to call sb).  口笛で呼ぶ.   
bɔ nhwiremá.  to whistle (a tune).  （曲を）口笛で吹く.   

28.  hyɛ fã.́  to celebrate a festival.  祭りを祝う.   
Wɔńhyɛ ́!fã.́  They celebrate a festival.  彼らは祭りを祝う．   

29.  afá-!hyɛ.́  inf.  pos. n'afá-!hyɛ.́  festival.  祭り.  <hyɛ fã>́   
30.  Adɛɛ.́  n.  pos. n'Adɛ!́ɛ.́  Asante's traditional festival, Adae.  アサンテの伝統的祝祭，アダエ.  

N.B. Asante's traditional festival, that takes place twice during every 42-day cycle. The festival is 
repeated nine times in the Asante annual calender.   
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31.  Akwasi-dɛɛ́.́  n.  pos. n'Akwási-dɛɛ́.́  Sunday Adae.  日曜アダエ.  <Kwasíádá Adɛɛ>́  N.B. 
Adae that falls on a Sunday.   

32.  Awuku-dɛɛ́.́  n.  pos. n'Awúku-dɛɛ́.́  Wednesday Adae.  水曜アダエ.  <Wukúádá Adɛɛ>́  
N.B. Adae that falls on a Wednesday.   

33.  Odwurá.  n.  pos. ni dwú!rá.  Asante's traditional festival, Odwira.  アサンテの伝統的祝祭，オ
ジュラ.  N.B. Asante's biggest annual festival, which takes place during the ninth Adae cycle.   

34.  di ..hʊ̃ ́á!gʊŕʊ́.  to tease.  からかう.   
Odi mɪ hʊ̃́ á!gʊ́rʊ́.  He makes fun of me.  彼は私をからかう.   

35.  di ..hʊ̃ ́!fɛ.́  to tease.  からかう.   
Odí mɪ hʊ̃́ !fɛ.́  He makes fun of me.  彼は私をからかう．   

36.  gʊrʊ ..hʊ̃.́  to tease.  からかう.   
Ɔgʊ́rʊ mɪ hʊ̃́.  He makes fun of me.  彼は私をからかう．   

37.  atwɪ!́twɪɛ́.́  inf.  pos. n'atwɪ!́twɪɛ́.́  teasing.  からかうこと.  <twɪ ́(red.)>   
38.  si … atwɪ!́twɪɛ́.́  to tease.  からかう.   

Osí mɪ atwɪ!́twɪɛ́.́  He makes fun of me.  彼は私をからかう．   
39.  agʊ-framá-sʊ́.  n.  pos. n'agʊ́-framá-sʊ́.  stadium.  競技場.  <agʊ́rʊ́ mframá sʊ>́   
40.  agʊ-dí-!bɪá́.  n.  pos. n'agʊ́-!dí-!bɪá́.  stadium.  競技場.  <agʊ́rʊ́ dí bɪá>   

49. Giving and Receiving  授受 
1.  má.  v.  red. mɪma.  to give.  あげる.   

Mɪmaa nʊ siká.  I gave him money.  私は彼に金をやった．   
Mɪtɔɔ akyɛd́ɪɛ́ ́maa nʊ.  I bought a present for him.  私は彼にプレゼントを買ってあげた．   
Ɔdɪ n'adwúmá maa mɪ.  He handed over his work to me.  彼は私に仕事を譲り渡した．   

2.  kyɛ.́  v.  red. kyɪkyɛ.  to share, to distribute, to present.  分ける，配る，贈る.   
Ɔkyɛ ́siká.  He shares money.  彼は金を分ける．   
Ɔkyɛ ́kɔɔwáá-k ŕataá.  He distributes newspapers.  彼は新聞を配る．   

3.  kyɛ ..mú.  to divide.  分ける.   
Ɔkyɛ ́afúó mú.  He divides a farm.  彼は農場を分ける．   
Ɔkyɛɛ kéekí nʊ́ mú !náń.  He cut the cake into four.  彼はケーキを四つに切った．   

4.  nkyɛ-múú.  inf.  pos. nɪ nkyɛ-́!múú.  division.  分配.  <kyɛ mú>   
5.  nkyɪkyɛ-múú.  inf.  pos. nɪ nkyɪḱyɛ-múú.  division.  分配.  <kyɪkyɛ mú>   
6.  kyɛ … adɪɛ́.́  to give a present.  贈り物をする.   

Ɔkyɛɛ mɪ adɪɛ́.́  He gave me a present.  彼は私にプレゼントをくれた．   
7.  adɪ-kyɛ.́  inf.  pos. n'adɪ-́!kyɛ.́  giving a present.  贈り物をすること.  <kyɛ adɪɛ́>́   
8.  akyɛ-́dɪɛ́.́  n.  pl. nkyɛ-́dɪɛ́.́  pos. n'akyɛ-́dɪɛ́.́  present.  贈り物.  <kyɛ adɪɛ́>́   
9.  sʊma.  v.  red. sʊmasʊma.  to send (sb).  （人を）送る.   

Mɪsʊmáa nʊ́ kɔɔ Kumásɪ.́  I sent him to Kumasi.  私は彼をクマシに送った．   
10.  ɔsʊmá!fʊ́ɔ́.  n.  pl. asʊmá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ sʊ́!má!fʊ́ɔ.́  messenger.  使者.  <sʊma>   
11.  manɪ.  v.  red. manɪmanɪ.  to send (sth).  （物を）送る.   

Mɪmanɪɪ́ nʊ k ŕataá.  I sent him a letter.  私は彼に手紙を送った．   
Mɪdɪ k ŕataá manɪɪ́ nʊ.  I sent him a letter.  私は彼に手紙を送った．   

12.  nyá.  v.  red. nyinya.  to get, to obtain.  手に入れる，獲得する.   
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Onyaa abɔ-díń nʊ́.  He got the prize.  彼は賞をもらった．   
13.  gyɪ.́  v.  red. gyɪgyɪ.  to receive, to accept.  受け取る，受け入れる.   

Ɔgyɪ ́siká.  He receives money.  彼は金を受け取る．   
Y'agyɪ ́nʊ wɔ sukúu.  He is admitted to school.  彼は入学を許可された．   

14.  gyɪ … tʊ mú.  to receive, to accept.  受け取る，受け入れる.   
Wɔń gyɪɪ ɔhɪńɪ ́nʊ́ tʊʊ mú.  They accepted the king.  彼らは王を迎え入れた．   

15.  nsá kã.  to receive.  受け取る.   
Mɪ nsá á!kã ́wʊ k ŕataá nʊ́.  I have received your letter.  あなたの手紙を受け取りました．   

16.  kã ..nsá.  to come into one's hands.  （手元に）届く.   
Wʊ k ŕataá nʊ́ ábɛkã ́mɪ nsá.  I have received your letter.  あなたの手紙を受け取りました．   

17.  tɔ́ń.  v.  red. tʊntɔn.  to sell.  売る.   
18.  ɔdɪ-tɔnfʊ́ɔ,́ ɔdɪ-tɔnníí.  n.  pl. adɪ-tɔnfʊ́ɔ.́  pos. nɪ dɪ-́tɔnníí.  seller.  売り手.  <tɔn adɪɛ́>́   
19.  tɔ́.  v.  red. tʊtɔ.  to buy.  買う.   
20.  ɔtɔ́fʊ́ɔ́.  n.  pl. atɔf́ʊ́ɔ.́  pos. nɪ tɔf́ʊ́ɔ.́  buyer.  買い手.  <tɔ>́   
21.  ɔdɪ-tɔf́ʊɔ́.́  n.  pl. adɪ-tɔf́ʊ́ɔ.́  pos. n'adɪ-́!tɔf́ʊ́ɔ.́  buyer.  買い手.  <tɔ adɪɛ́>́   
22.  edwá.  n.  pl. adwá.  pos. ní !dwá.  market.  市場.  cf. 50-58.   

Mɪkɔ ́!dwá.  I go to market (for trading).  （商売のために）市場に行く．   
23.  edwóḿ.  n.  pos. ní !dwóḿ.  market (place).  市場（のある場所）.  <edwá mú>   

Mɪkɔ ́!dwóḿ.  I go to market.  市場に行く．   
24.  di dwá.  to trade, to do shopping.  商売する，買い物する.   

Mikodí !dwá.  I go shopping.  買い物に行く．   
25.  edwá-!díé.  inf.  pos. ni dwá-!díé.  trading.  商売.  <di dwá>   
26.  odwa-difʊɔ́,́ odwa-diníí.  n.  pl. adwa-difʊ́ɔ.́  pos. ni dwá-diníí/fʊ́ɔ.́  trader.  商人.  <di 

dwá>   
27.  edwá-!dá.  n.  pos. ni dwá-!dá.  market day.  市日.  <edwá ɛdá>   
28.  stɔ́ɔ.  n.  pos. nɪ s t́ɔɔ.  store, shop.  店.  <Eng.   
29.  adɪ-tɔń́-!bɪá́.  n.  pos. n'adɪ-́!tɔń́-!bɪá́.  store, shop.  店.  <adɪɛ́ ́tɔń́ bɪá>  N.B. stɔɔ́ is more 

common than adɪ-tɔń́-!bɪá́.   
30.  di ..anʊ.́  to bargain.  取引の交渉をする.   

Odí ntʊmá ánʊ́.  He bargains for clothes.  彼は服の値段を交渉する．   
31.  anʊʊ́́-!díé.  inf.  pos. n'anʊ́ʊ́-!díé.  bargaining.  取引.  <di anʊ́>   
32.  tɪ … sʊ.́  to give a discount.  値引きする.   

Ɔtɪ ́mɪ sʊ́.  He offers me a discount.  彼は私に値引きしてくれる.   
33.  siká.  n.  pos. ni sí!ká.  money.  金（かね）.   

Ɔwɔ siká.  He is rich.  彼は金持ちだ．   
Wanyá siká.  He has become rich.  彼は金持ちになった．   

34.  dí.  v.  to spend (money).  （金を）使う.  cf. 68-151.   
Odii sídi dú wɔ bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́ hʊ̃́.  He spent ten cedis for the plantain.  彼はプランテーンに十セデ

ィ使った．   
35.  sídi.  n.  pos. ni sídi.  cedi (currency unit).  セディ（通貨単位）.   
36.  pɛśʊa.  n.  pos. nɪ pɛśʊa.  peso (currency unit).  ペソ（通貨単位）.  <Span.   
37.  s ŕɛ.  n.  pos. nɪ s ŕɛ.  peso (currency unit).  ペソ（通貨単位）.   
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38.  ɛbʊɔ́.́  n.  pos. nɪ ́!bʊ́ɔ.́  price.  値段.  cf. 67-2.   
Nɪ ́bʊɔ ́yɛ mmɪrɛ.  It's cheap.  その値段は安い．   
Nɪ ́bʊɔ ́yɛ dɪn.  It's expensive.  その値段は高い．   

39.  ɛsʊ-́!tɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ sʊ́-!tɪɛ́.́  discount.  値引き.  <tɪ sʊ́>   
40.  nsɪ!́sã.́  inf.  pos. nɪ nsɪ!́sã.́  change.  おつり.  <sɪsã>   
41.  fʊ.́  adj.  red. fʊʊfʊ́.  cheap.  安い.   

Bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́ yɛ fʊ.  The plantain is cheap.  そのプランテーンは安い．   
bɔɔdɪ fʊ.́  cheap plantain.  安いプランテーン.   

42.  bɪśɪ ̃á́.  n.  pl. abɪśɪ ̃á́.  pos. nɪ bɪśɪ ̃á́.  loan of money.  貸金，借金.   
43.  bɔ … bɪśɪ ̃á́.  to borrow money, to lend money.  金を借りる，金を貸す.   

Ɔbɔ ́mɪ bɪśɪ ̃á́.  He lends me money.  彼は私に金を貸す．   
Ɔbɔ ́!bɪśɪ ̃á́ f ŕi/wɔ mɪ hɔ.́  He borrows money from me.  彼は私から金を借りる．   
Ɔbɔ ́mɪ hɔ ́!bɪśɪ ̃á́.  He borrows money from me.  彼は私から金を借りる．   

44.  bɪśɪ ̃á́-bɔ́.  inf.  pos. nɪ bɪśɪ ̃á́-bɔ.́  borrowing money, lending money.  貸金，借金.  <bɔ bɪsɪ ̃á́>   
45.  pɛ bɪśɪ ̃á́.  to ask for a loan of money, to borrow money.  金を無心する，金を借りる.   

Mɪɪkɔpɛ ́!bɪśɪ ̃á́ wɔ nɪ hɔ.́  I am going to ask him for a loan of money.  私は彼に金を借りに行くと
ころだ．   

46.  fri.  v.  red. frifri.  to buy on credit, to sell on credit.  つけで買う，つけで売る.   
Ofríi fíé.  He bought a house on credit.  彼はつけで家を買った．   
Mifríi nʊ fíé.  I sold him a house on credit.  私は彼につけで家を売った．   

47.  fɛḿ́.  v.  red. fɪmfɛm.  to lend, to borrow, to loan.  （金，物を）貸す，借りる.   
Ɔfɛḿ mɪ siká.  He lends me money.  彼は私に金を貸す．   
Mɪfɛḿ siká wɔ nɪ hɔ.́  I borrow money from him.  私は彼に金を借りる．   

48.  ɛká.  n.  pl. aká.  pos. nɪ ́!ká.  debt, borrowed item.  借金，借り物.   
49.  tua.  v.  red. tuatua.  to pay.  支払う.   
50.  tua ..ká.  to pay for sth, to pay one's debt.  （物に対して／人に）支払う.   

Otuá !dáń nʊ́ ká.  He pays for the house.  彼はその家の代金を支払う．   
Otuá nɪ ́!ká.  He pays his debt.  彼は借金を返す．   
Otuá mɪ ká.  He pays me (the debt).  彼は私に（借金を）支払う．   

51.  aka-tuá.  inf.  pos. n'aká-tuá.  salary, pay, reward.  賃金，支払い，報酬.  <tua ká>   
52.  tua bɪśɪ ̃á́.  to pay back.  借金を返す.   

Watúá !bɪśɪ ̃á́.  He has paid back the loan.  彼は借金を返した．   
53.  háń.  v.  red. hɪnhan.  to rent.  賃借りする，賃貸する.   

Mɪhán dáń wɔ nɪ nkyɛń́.  I rent a house from him.  私は彼から家を借りる．   
Mɪdɪ dáń hán nʊ.  I rent a house to him.  私は彼に家を貸す．   

54.  asiwá.  n.  pos. n'así!wá.  mortgage.  抵当.   
55.  si asiwá.  to mortgage.  抵当に入れる.   

Ɔdɪ nɪ bá nʊ́ sii asiwá.  He offered his child as collateral.  彼は子供を借金のかたにした．   
56.  mfa-sʊɔ́.  inf.  pos. nɪ mfá-sʊɔ.́  profit.  利益.  <fa sʊ́>   
57.  ɛtʊɔ́.́  n.  pl. ntʊ́ɔ.́  pos. nɪ ́!tʊ́ɔ.́  tax.  税金.   
58.  tua tʊ́ɔ.́  to pay tax.  税金を払う.   
59.  wia.  v.  red. wiewia.  to steal.  盗む.   
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60.  owifʊɔ́.́  n.  pl. awifʊ́ɔ.́  pos. ni wífʊ́ɔ.́  thief.  泥棒.  <wia>   
61.  Awí-oo!  Thief!  泥棒！   
62.  krɔnʊʊ́́.  n.  pos. nɪ k ŕɔnʊ́ʊ.́  theft.  盗み.   
63.  bɔ krɔnʊ́ʊ.́  to steal.  盗む.   
64.  krɔnʊ-bɔ.́  inf.  pos. nɪ k ŕɔnʊ-bɔ.́  stealing.  盗むこと.  <bɔ krɔnʊ́ʊ>́   
65.  ɔkrɔnfʊ́ɔ.́  n.  pl. akrɔnfʊ́ɔ.́  pos. nɪ k ŕɔnfʊ́ɔ.́  thief.  泥棒.  <krɔnʊ́ʊ́>   
66.  fá.  v.  red. fɪfa.  to take.  取る.   

Ɔfaa mi sí!ká.  He took my money.  彼は私の金を奪った．   

50. Society  社会 
1.  akuráá.  n.  pl. nkuráá.  pos. n'akú!ráá.  village.  村.   
2.  akurá-ásɪ.́  n.  pl. nkurá-ásɪ.́  pos. n'akú!rá-ásɪ.́  village.  村.  <akuráá asɪ>́   
3.  kurasɪ!́níí.  n.  pl. nkurasɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. ni kúrasɪ!́níí.  villager.  村人.  <akurá-ásɪ>́   
4.  kuró.  n.  pl. nkuró.  pos. ni kú!ró.  town.  町.   
5.  kuróḿ.  n.  pos. ni kú!róḿ.  downtown.  町の中心部.  <kuró mú>   
6.  okuro-muníí.  n.  pl. kuromfʊ́ɔ.́  pos. ni kúro-mu-níí.  townsman.  町の住民.  <kuró mú>   
7.  okuroníí.  n.  pl. kurofʊ́ɔ.́  pos. ni kúroníí.  townsman (of particular town).  （どこどこの）町

の住民.  <kuró>   
8.  ntá!múú.  n.  pos. nɪ ntá!múú.  vicinity.  近郊.   

Ɔwɔ Kumásɪ ́ntá!múú.  He is in the vicinity of Kumasi.  彼はクマシ付近にいる．   
9.  mantá!múú, mantá!ḿ [mantɜ!́ḿ]  n.  pos. nɪ mántá!múú, nɪ mántá!ḿ.  vicinity.  近郊.  

<ɔmáń ntá!múú>   
Kumásɪ ́mántá!múú.  surrounding area of Kumasi.  クマシ近郊.   

10.  brɔnʊ́ʊ.́  n.  pos. nɪ b ŕɔnʊ́ʊ.́  neighborhood.  近所.   
11.  ɔmáń.  n.  pl. amáń.  pos. nɪ ́!máń.  kingdom, nation.  王国，国家.   
12.  abusũa-máń.  n.  pos. n'abúsũa-máń.  tribe.  部族.  <abusũá ɔmáń>  N.B. This is an upper 

group of ntɔń́.   
13.  abusũa-báń.  n.  pos. n'abúsũa-báń.  tribe.  部族.  <abusũá báń?>   

cf.  Wʊ́yɛ dɪɛ́níí?  Which tribe do you belong?  何族ですか？   
14.  Akanníí.  pl. Akanfʊɔ.́  Akan (name of a tribe).  アカン族.  <ɛkáń>   
15.  Twíi.  n.  Twi (name of a language).  チュイ語.  N.B. The term 'Akan' is not used as the name of 

the language by Ghanaians but as the name of the people. Linguistically, Akan has eleven dialects, i.e., 
Asante, Akuapem, Abura Fante, Anomabo Fante, Akyem, Agona, Ahafo, Asen, Dankyira, Gomua, and 
Kwawu (Lewis ed. 2009). In a broad sense, 'Twi' refers to all the variations except 'Fante', and in a 
narrow sense, it refers only to 'Asante' and 'Akuapem' for only these two variations have an 
orthography and are standardized.   

16.  Twíi ká!sá.  Twi language.  チュイ語.  N.B. See the note 50-15.   
17.  Asantɪ.́  n.  Asante (name of kingdom/region).  アサンテ（王国／州の名前）.   
18.  Asantɪ máń.  Asante kingdom/region.  アサンテ王国／州.   
19.  Asantɪ máń-mú.  Asante region.  アサンテ州.   
20.  Asantɪníí.  n.  pl. Asantɪfʊ́ɔ.́  Asante (name of people).  アサンテ族.  <Asantɪ>́   
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21.  Asantɪ ́Twíi.  Asante Twi (name of a language).  アサンテ・チュイ（言語名）.  N.B. See the 
note 50-15.   

22.  Akuapɪḿ́.  n.  Akuapem (name of a kingdom).  アクアペム（王国名）.   
23.  Akuapɪm máń.  Akuapem kingdom.  アクアペム王国.   
24.  Akuapɪḿ́!níí.  n.  pl. Akuapɪḿ́!fʊ́ɔ.́  Akuapem (name of people).  アクアペム族.   
25.  Akuapɪḿ́ Twíi.  Akuapem Twi (name of a language).  アクアペム・チュイ（言語名）.  N.B. See 

the note 50-15.   
26.  Mfantɪ.́  n.  Fante (name of people/language).  ファンテ（部族名，言語名）.  N.B. See the 

note 50-15.   
27.  Mfantɪníí.  n.  pl. Mfantɪfʊ́ɔ.́  Fante (name of people).  ファンテ族.  <Mfantɪ>́   
28.  Mfantɪ ́ká!sá.  Fante language.  ファンテ語.  N.B. See the note 50-15.   
29.  Nk ŕáń.  n.  Accra (capital of Ghana), Ga (name of a language).  アクラ（ガーナ首都），ガ語.  

N.B. Ga is one of the indigenous languages of Ghana, which is spoken mainly in the Greater Accra 
region.   

30.  Nkranníí.  n.  pl. Nkranfʊ́ɔ.́  Ga (name of people).  ガ族.  <Nk ŕáń>   
31.  ntɔń́.  n.  pos. nɪ ́ń!tɔń́.  clan.  クラン.  N.B. It consists of various abusũa-kúó. For the Asante, 

there are eight clans.  cf. 50-32~39.   
32.  Asʊ́ná.  n.  name of a clan, Asona.  クランの名前，アソナ.   
33.  Bré!túó.  n.  name of a clan, Bretuo.  クランの名前，ブレトゥオ.   
34.  Ɛkʊɔ́ńá.  n.  name of a clan, Ekoona.  クランの名前，エコオナ.   
35.  Adúana.  n.  name of a clan, Aduana.  クランの名前，アドゥアナ.   
36.  Asɛkyɪrɛ.  n.  name of a clan, Asekyere.  クランの名前，アセチェレ.   
37.  Ɔyʊ!́kʊ́ɔ.́  n.  name of a clan, Oyokoo.  クランの名前，オヨコオ.  N.B. This is king's clan.   
38.  Agʊ́ná.  n.  name of a clan, Agona.  クランの名前，アゴナ.   
39.  Asɛńɪɛ́.́  n.  name of a clan, Asenee.  クランの名前，アセネエ.   
40.  aburo-kyíré.  n.  pos. n'abúro-kyíré.  foreign country.  外国.  <abʊrɔfʊ́ akyíré>  [lit.] White 

people's land.   
41.  oburoníí.  n.  pl. abʊrɔfʊ́.  pos. ni búroníí.  white person.  白人.   
42.  bʊrɔfʊ-ká!sá.  n.  pl. abʊrɔfʊ-ká!sá.  pos. nɪ bʊ́rɔfʊ-ká!sá.  foreign language, English.  外国

語，英語.  <abʊrɔfʊ́ ɔká!sá>  [lit.] White people's language.   
Ɔtɪ bʊrɔfʊ́.  He understands a foreign language.  彼は外国語がわかる．   

43.  ɔhɔ́!hʊɔ́.́  n.  pl. ahɔ!́hʊ́ɔ.́  pos. nɪ hɔ!́hʊ́ɔ.́  stranger, foreigner.  よそ者，外国人.   
44.  ɔpʊt́ɔ!́fʊɔ́.́  n.  pl. apʊ́tɔ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ pʊ́tɔ!́fʊ́ɔ.́  foreigner.  外国人.  N.B. Sb who speaks a 

foreign language.   
45.  obibiníí.  n.  pl. abibifʊ́ɔ.́  pos. ni bíbiníí.  black person.  黒人.   
46.  owúra.  n.  pl. awúranʊ́ḿ.  pos. ní wura.  master.  主人.   
47.  awuraá, awurabá.  n.  pl. awuraánʊ́ḿ, n'wurammá.  pos. n'awúraá, n'awúrabá.  mistress (of 

the house).  女主人.  <owúra (dim.)>   
48.  adamfʊ́ɔ.́  n.  pl. nnamfʊ́ɔ.́  pos. n'adáḿfʊ.  friend.  友達.   
49.  fa … adamfʊ́ɔ.́  to make friends with.  友達になる.   

M'afá nʊ adamfʊ́ɔ.́  I made friends with him.  私は彼と友達になった．   
50.  ɔyɔnkʊ̃ɔ́.́  n.  pl. ayɔnkʊ̃ɔ́,́ ayɔnkʊ̃fʊ́ɔ.́  pos. nɪ yɔń́kʊ̃́.  friend.  友達.   
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51.  fa ... yɔnkʊ̃ɔ́.́  to make friends with.  友達になる.   
M'afá nʊ yɔnkʊ̃́ɔ.́  I made friends with him.  私は彼と友達になった．   

52.  ɔmáń!níí, ɔmanifʊɔ́.́  n.  pl. amanifʊ́ɔ.́  pos. nɪ máń!níí, nɪ mánifʊ́ɔ.́  acquaintance.  知り合い.  
<ɔmáń>   

53.  hyia.  v.  red. hyiehyia.  to meet, to assemble.  会う，集まる.   
54.  nhyiá.  inf.  pos. nɪ nhyí!á.  meeting.  集まり.  <hyia>   
55.  hyia mú.  to assemble (in a place).  （ある場所に）集まる.   

Wońhyiáa mú wɔ ahɪnfíé hɔ.́  They assembled in the palace.  彼らは宮殿に集まった．   
56.  nhyia-múú.  inf.  pos. nɪ nhyía-múú.  meeting.  集会.  <hyia mú>   
57.  bʊa.  v.  red. bʊabʊa.  to be gathered in numbers.  集まっている.   

Nnwáń pii bʊa abɔntɪń́ sʊ́.  A lot of sheep are gathered on the street.  たくさんの羊が通りに集
まっている．   

58.  edwá.  n.  pos. ní !dwá.  assembly.  会議.  cf. 49-22.   
59.  bɔ dwá.  to assemble.  召集する.   

Ɔhɪńɪ ́nʊ́ bɔɔ dwá.  The king assembled his people.  王は民を召集した．   
Wɔńbɔɔ dwá wɔ ahɪnfíé hɔ.́  They assembled in the palace.  彼らは宮殿に集合した．   

60.  edwá-!bɔ.́  inf.  pos. ni dwá-!bɔ.́  assembling, assembly.  召集，会議.  <bɔ dwá>   
61.  twɛń́.  v.  red. twɪntwɛn.  to wait.  待つ.   

Ɔtwɛnn mɪ.  He waited for me.  彼は私を待った．   
62.  ɛdɔ́ḿ.  n.  pos. nɪ ́!dɔḿ́.  group (of people).  （人の）集団.  cf. 52-17.   
63.  nnipa-dɔ́ḿ.  n.  pos. ni nípa-dɔḿ́.  group (of people).  （人の）集団.  <onípá ɛdɔḿ́>   
64.  nkʊrɔfʊ́ɔ,́ nkɔɔfʊɔ́.́  n.  pos. nɪ nkɔɔ́fʊ́ɔ.́  group (of more than two people).  （二人以上の）集

団.   
nkɔɔfʊ́ɔ ́!núḿ.  five people.  五人.   

51. Politics  政治 
1.  Gáána.  n.  Ghana.  ガーナ.   
2.  Gáána máń.  the Republic of Ghana.  ガーナ共和国.   
3.  Gáánaníí.  n.  pl. Gáánafʊɔ.́  Ghanaian.  ガーナ人.  <Gáána>   
4.  ɔmáń!níí.  n.  pl. amáń!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ ́!máń!níí.  citizen.  国民，王民.  <ɔmáń>   
5.  ɔmáń-bá.  n.  pl. amáń-ḿmá.  pos. nɪ ́!máń-bá.  citizen.  国民.  <ɔmáń ɛbá>   
6.  ɔmáń-mú.  n.  pl. amáń-mú.  pos. nɪ ́!máń-mú.  region (administrative district of Ghana).  州

（ガーナ共和国の行政区画）.  <ɔmáń mú>   
7.  kuro-pɔ́ń.  n.  pos. ni kúropɔń́.  capital (of nation, region).  首都.  <kuró pɔń́>   
8.  ahɪn-kúró.  n.  pos. n'ahɪń-kúró.  capital (of nation, region).  首都.  <ɔhɪńɪ ́kuró>   
9.  ɛhyɪɛ́.́  n.  pos. nɪ ́!hyɪɛ́.́  border.  境界.   
10.  ɔmáń !hyɪɛ́.́  border of a nation/kingdom.  国境，王国の境界.   
11.  f ŕánkaá.  n.  pl. mf ŕánkaá.  pos. nɪ f ŕánkaá.  flag.  旗.  <Ger.   

si f ŕánkaá.  to fly a flag.  旗を揚げる.   
12.  ɔhɪńɪ.́  n.  pl. ahɪmfʊ.  pos. nɪ ́!hɪńɪ.́  king, chief.  王，首⾧.   
13.  ɔmáń-!hɪńɪ.́  n.  pos. nɪ máń-!hɪńɪ.́  king, chief.  王，首⾧.  <ɔmáń ɔhɪńɪ>́   
14.  ɔhɪḿáá.  n.  pl. ahɪḿáá.  pos. nɪ hɪḿáá.  queen mother.  王母.  <ɔhɪńɪ ́(dim.)>   
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15.  sika-dwá.  n.  pos. ni síka-dwá.  golden stool.  金の床几.  <siká adwá>  N.B. According to 
legend, Okomfo Anokye, one of the founders of the Asante Confederacy, caused the stool to descend 
from the sky and land on the lap of the first Asante king, Osei Tutu. Thus sika-dwá is deemed as a 
symbol of Asante chieftaincy.   

16.  asɛśɛ-́dwá.  n.  pos. n'asɛśɛ-́dwá.  stool for queen mother.  王母の床几.  <sɛsɛ? adwá>   
17.  ahɪn-nwá.  n.  pos. n'ahɪń́-nwá (chair), n’ahɪń-nwá (kingdom).  king's stool, kingdom.  王の床

几，王国.  <ɔhɪńɪ ́adwá>   
18.  Asantɪ ́áhɪn-nwá.  Asante kingdom.  アサンテ王国.   
19.  Asantɪ ́ákonwá.  Asante kingdom.  アサンテ王国.   
20.  ɔkyɪá!mɪɪ́.́  n.  pl. akyɪá!mɪɪ́.́  pos. nɪ kyɪ!́á!mɪɪ́.́  spokesman (for the king).  （王の）代弁者，

側近.   
21.  ahɪm-fíé.  n.  pos. n'ahɪḿ-fíé.  palace.  宮殿.  <ɔhɪńɪ ́efíé>   
22.  ɔman-pányíń.  n.  pos. nɪ mán-pányíń.  president.  大統領.  <ɔmáń panyíń>   
23.  dɪbɪá́.  n.  pos. nɪ dɪ!́bɪá́.  position.  地位.   
24.  tʊ abá.  to vote.  投票する.   

Yɛtʊ́ abá yí ɔman-panyíń.  We elect a president.  大統領を選挙する．   
25.  abá-!tʊɔ́.́  inf.  pos. n'abá-!tʊ́ɔ.́  voting.  投票.  <tʊ abá>   
26.  ewíásɪ.́  n.  pos. ní !wíásɪ.́  world.  世界.   
27.  ewiasɪníí.  n.  pl. ewiasɪfʊ́ɔ.́  pos. ni wíasɪníí.  mankind.  人類.  <ewíásɪ>́   

52. War and Fighting  戦争・争い 
1.  kʊ̃.́  v.  red. kʊk̃ʊ.̃  to fight.  戦う.   
2.  ɔkʊ̃ʊ́̃.́  inf.  pl. akʊ̃́ʊ̃́.  pos. nɪ ́!kʊ̃́ʊ̃́.  war, fight.  戦争，戦い.  <kʊ̃́>   
3.  di akʊ̃ʊ́̃.́  to war, to fight.  戦争する，戦う.   
4.  ɔkʊ̃f́ʊɔ́.́  n.  pl. akʊ̃́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kʊ̃́fʊ́ɔ.́  fighter.  戦士.  <kʊ̃́>   
5.  ntɔkwá.  n.  pos. nɪ ntɔ!́kwá.  war, fight.  戦争，戦い.   
6.  kʊ ̃ntɔkwá.  to war, to fight.  戦争する，戦う.   
7.  ntɔkwa-kʊ̃ʊ́̃.́  inf.  pos. nɪ ntɔḱwa-kʊ̃́ʊ̃́.  fighting.  戦うこと.  <kʊ ̃ntɔkwá>   
8.  di ntɔkwá.  to war, to fight.  戦争する，戦う.   

Wońdí ntɔkwá.  They fight.  彼らは戦う．   
9.  ɔsá.  n.  pl. asá.  pos. nɪ ́!sá.  (obs.) war.  戦争.   
10.  kɔ sá.  to war.  戦争する.   
11.  tu sá.  to war.  戦争する.   
12.  atwɛdɪɛ́.́  n.  pos. n'atwɛ!́dɪɛ́.́  fight.  戦い.  <twɛdɪɛ́ ́(pl.)>  cf. 3-8.   
13.  bɔ atwɛdɪɛ́.́  to fight.  戦う.   

Wɔńbɔ ́átwɛdɪɛ́.́  They fight.  彼らは戦う．   
14.  atwɛdɪ-bɔ́.  inf.  pos. n'atwɛd́ɪ-bɔ.́  fighting.  戦い.  <bɔ atwɛdɪɛ́>́   
15.  si atwɛdɪɛ́.́  to fight.  戦う.   

Wońsí átwɛdɪɛ́.́  They fight.  彼らは戦う．   
16.  akʊ̃-́dɪɛ́.́  n.  pl. nkʊ̃́-dɪɛ́.́  pos. n'akʊ̃́-dɪɛ́.́  weapon.  武器.  <kʊ̃́ adɪɛ́>́   
17.  ɛdɔ́ḿ.  n.  pos. nɪ ́!dɔḿ́.  enemy, army.  敵，軍隊.  cf. 50-62.   
18.  ɔsrá!níí.  n.  pl. asrá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ s !́rá!níí.  soldier.  兵士.   
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19.  nkʊ-̃níḿ.  n.  pos. nɪ nkʊ̃́-!níḿ.  victory.  勝利.  <nim ɔkʊ̃́ʊ̃́>   
20.  di … nkʊ̃-níḿ.  to win.  勝つ.   

Midii nɪ sʊ́ ńkʊ-̃níḿ.  I beat him.  私は彼に勝った．   
21.  nkʊ-̃nim-díé.  inf.  pos. nɪ nkʊ̃́-nim-díé.  winning.  勝つこと.  <di nkʊ-̃níḿ>   
22.  nkʊ-̃nim-dí!fʊ́ɔ.́  n.  pos. nɪ nkʊ̃́-nim-dí!fʊ́ɔ.́  winner.  勝利者.  <di nkʊ-̃níḿ>   
23.  nkʊ̃-́gúó.  inf.  pos. nɪ nkʊ̃́-gúó.  defeat.  敗北.  <gu nkʊ̃́>  N.B. Although this is an infinitive 

of gu nkʊ̃́, there is no such phrase as gu nkʊ̃́.   
24.  di nkʊ̃-́gúó.  to be defeated.  負ける.   
25.  kúḿ.  v.  red. kunkum.  to kill.  殺す.   
26.  di … awúó.  to kill, to make sb desperate.  殺す，絶望させる.   

Midii nʊ awu.  I killed him.  私は彼を殺した．   
27.  awú-!díé.  inf.  pos. n'awú-!díé.  murder.  殺人.  <di awúó>   
28.  owu-dí!fʊɔ́,́ owu-dí!níí.  n.  pl. awu-dí!fʊ́ɔ.́  pos. ni wú-dí-!fʊ́ɔ/́níí.  murderer.  殺人者.  <di 

awúó>   
29.  pɪrɪ.  v.  red. pɪrɪpɪrɪ.  to contest, to struggle.  競う，争う.  N.B. In an election, debate, race, etc.   

Wɔńpɪrɪ ́akonwá.  They contest the throne.  王の座を争う．   
30.  apɪrɪ.́  inf.  pos. n'apɪ!́rɪ.́  contest, struggle.  競争，争い.  <pɪrɪ>   
31.  apɪrɪpɪ!́rɪ.́  inf.  pos. n'apɪŕɪpɪ!́rɪ.́  contest, struggle.  競争，争い.  <pɪrɪ (red.)>   
32.  di apɪrɪ.́  to contest, to debate.  競う，討論する.   

Wońdí apɪrɪ ́wɔ akonwá hɔ.́  They contest the throne.  王の座を争う．   
33.  si … akáń.  to contest.  競う.  N.B. In an election, debate, race, etc.   

Wońsí áhɪnnwá hʊ̃́ á!káń.  They contest the throne.  王の座を争う．   
34.  akáń-!síé.  inf.  pos. n'akáń-!síé.  contest.  競争.  <si akáń>   

XIII. Mental Life  精神生活 

53. Feelings  感情 
1.  wɪrɛ.  n.  pos. nɪ wɪŕɛ.  heart, mind.  心.  N.B. This is heart as the seat of affections. It is not used 

in a bodily sense, but only in some idiomatic phrases.   
2.  di dɛ.́  to enjoy (oneself).  楽しむ.   
3.  gyɪ ..aní.  to delight, to enjoy.  楽しむ，楽しませる.   

Ɔgyɪ ́n'aní.  He enjoys himself/delights him.  彼は楽しむ／彼を喜ばせる．   
4.  aní gyɪ.  to be pleased.  喜ぶ.   

N'aní á!gyɪ.́  He is pleased.  彼は喜んでいる．   
N'aní gyɪ ́n'adwúmáyɛ ́hʊ̃́.  He likes his job.  彼は自分の仕事が好きだ.   

5.  aní-gyɪɛ́.́  inf.  pos. n'aní-gyɪɛ́.́  joy, happiness.  喜び，幸福.  <aní gyɪ>́   
Agʊ́rʊ́ nʊ́ yɛ aní-gyɪ.́  The game is fun.  そのゲームは面白い．   

6.  di aní-gyɪɛ́.́  to be happy.  幸福だ.   
7.  ani-gyɪ-díé.  inf.  pos. n'aní-gyɪ-díé.  happiness.  幸福.  <di aní-gyɪɛ́>́   
8.  aní kã.  to be pleased.  喜ぶ.   

N'aní kã.́  He is pleased.  彼は喜んでいる.   
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N'aní kã ́n'adwúmá-yɛ ́hʊ̃́.  He likes his job.  彼は自分の仕事が好きだ.   
9.  aní-kã.́  inf.  pos. n'aní-kã.́  attractiveness, joy.  魅力，喜び.  <aní kã>́   

Nɪ hʊ̃́ yɛ aní-kã.́  She is attractive/joyous.  彼女は魅力的だ／（一緒にいて）楽しい．   
Nɪ hʊ̃́ yɛ ́mɪ aní-kã.́  She is attractive to me.  彼女は私にとって魅力的だ.   

10.  aní-kãf́ʊɔ́.́  n.  pos. n'aní-kãf́ʊ́ɔ.́  attractive person, fun person.  魅力的な人，楽しい人.  <aní 
kã>́   

11.  ahuru-síé.  inf.  pos. n'ahúru-síé.  delight.  歓喜.  <si ahúrú?>   
12.  di ahuru-síé.  to be delighted.  歓喜する.   
13.  etí yɛ.  to be lucky.  幸運だ.   

Ni tí yɛ.  He is lucky.  彼は運がいい．   
14.  eti-yɛ.́  inf.  pos. ni tí-!yɛ.́  luck.  幸運.  <etí yɛ>   
15.  kra yɛ.  to be lucky.  幸運だ.   

Nɪ k !́rá yɛ.  He is lucky.  彼は運がいい．   
16.  k !́rá-yɛ.́  inf.  pos. nɪ k !́rá-yɛ.́  luck.  幸運.  <ɔk !́rá yɛ>   
17.  sɪŕɪ.́  adj.  funny.  おもしろい.   

Nɪ hʊ̃́ yɛ sɪŕɪ.́  He is funny.  彼は面白い．   
18.  sɪrɪ.  v.  red. sɪrɪsɪrɪ.  to laugh.  笑う.   
19.  sɪ!́rɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ sɪ!́rɪɛ́.́  laughter.  笑い，笑い声.  <sɪŕɪ>́   
20.  ɔsɪrɪ!́fʊɔ́.́  n.  pl. asɪrɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ sɪ!́rɪ!́fʊ́ɔ.́  laugher.  笑う人.  <sɪŕɪ>́   
21.  ɔsɪrɪ-sɛḿ́.  n.  pl. asɪrɪ-sɛḿ́.  pos. nɪ sɪŕɪ-sɛḿ́.  joke.  冗談.  <sɪŕɪ ́asɛḿ́>   
22.  yi … asrɪ-sɛḿ́.  to make sb laugh.  笑わせる.   
23.  nwɪnwɪn.  v.  to grin.  にこっと笑う.   
24.  tɪ ..aníḿ.  to smile.  ほほえむ.   

Ɔtɪ ́n'aníḿ.  He smiles.  彼はほほえむ．   
25.  wɪrɛ hʊ.́  to become sad.  悲しくなる.   

Nɪ wɪŕɛ ahʊ́.  He is sad.  彼は悲しい．   
26.  hʊ ..wɪrɛ.  to make sb sad.  悲しませる.   

Ɔhʊ ́mɪ wɪŕɛ.  He makes me sad.  彼は私を悲しませる．   
27.  awɪrɛ-hʊɔ́.́  inf.  pos. n'awɪŕɛ-hʊ́ɔ.́  grief.  悲しみ.  <wɪrɛ hʊ>́   
28.  di awɪrɛ-hʊ́ɔ.́  to grieve.  嘆く.   

Odí awɪrɛ-hʊ́ɔ.́  He is in grief.  彼は悲嘆に暮れている．   
29.  awɪrɛ-hʊ-díé.  inf.  pos. n'awɪŕɛ-hʊ-díé.  being in grief.  悲しみに沈んだ状態.  <di awɪrɛ-

hʊ́ɔ>́   
30.  ɛyá!ẃ.  n.  pos. nɪ ́!yá!ẃ.  (mental) pain, grief.  （精神的な）痛み，悲しみ.  N.B. Physical 

pain is ɛyá.  cf. 8-4.   
31.  di yá!ẃ.  to grieve.  嘆く.   
32.  hyɛ … yá!ẃ.  to give (mental) pain, to trouble.  （精神的な）痛みを与える, 困らせる.   

Ɔhyɛ ́mɪ yá!ẃ.  He troubles me.  彼は悩みの種だ.   
33.  sṹ.  v.  to weep, (of animals) to cry.  泣く，（動物が）鳴く.   
34.  esṹṹ.  inf.  pos. ní !sṹṹ.  crying, crying voice.  泣く／鳴くこと，泣き声，鳴き声.  <sṹ>   
35.  súpɔ́.  n.  pos. ni súpɔ.́  surge of emotion (the thing that chokes).  感情の高まり（のどを詰ま

らせるもの）.  <sṹ ɛpɔ?́>   
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36.  súpɔ́ hini.  to make sb sob.  すすり泣かせる.   
Súpɔ ́áhini nʊ.  He sobs.  彼はすすり泣く．   

37.  súpɔ́ si.  to make sb sob.  すすり泣かせる.   
Súpɔ ́ási nʊ.  He sobs.  彼はすすり泣く．   

38.  kyɪkyɪrɪ ..wɪrɛ.  to comfort.  慰める.   
Ɔkyɪkyɪŕɪ nɪ wɪŕɛ.  He comforts me.  彼は私を慰める．   

39.  awɪrɛ-kyɪ!́kyɪŕɪɛ́.́  inf.  pos. n'awɪŕɛ-kyɪ!́kyɪŕɪɛ́.́  comforting.  慰めること.  <kyɪkyɪrɪ wɪrɛ>   
40.  ma … ahʊ̃-́tɔ.́  to comfort.  慰める.   

Ɔmá mɪ ahʊ̃́-tɔ.́  He comforts me.  彼は私を慰める．   
41.  nya ahʊ̃-́tɔ.́  to be relieved.  安心する.   

M'anyá ahʊ̃́-tɔ.́  I am relieved.  私は安心した．   
42.  mmɔ́bɔ́, mmɔ́!bʊŕɔ́.  n., adj.  red. mmɔbɔmmɔb́ɔ.́  pos. nɪ mmɔb́ɔ,́ nɪ mmɔ!́bʊ́rɔ.́  pitiable, pity.  

あわれな，あわれみ.   
Ɔyɛ mmɔb́ɔ.́  He is pitiable.  彼はあわれだ．   
Nɪ hʊ̃́ yɛ ́mɪ mmɔb́ɔ.́  I have pity on him.  彼をかわいそうに思う．   
nipa mmɔb́ɔ.́  pitiable person.  あわれな人.   

43.  hũ … mmɔ́bɔ́.  to have pity on.  あわれむ.   
Mihṹ nʊ mmɔb́ɔ.́  I have pity on him.  私は彼をあわれに思う／大目にみてやる．   

44.  mmɔbʊrɔ-húnú.  inf.  pos. nɪ mmɔb́ʊrɔ-húnú.  pity, sympathy.  あわれみ，思いやり.  <hũ 
mmɔ!́bʊ́rɔ>́   

45.  ahũ-mmɔ!́bʊŕɔ́, ahunu-mmɔ́!bʊŕɔ́.  inf.  pos. n'ahṹ-mmɔ!́bʊ́rɔ.́  pity, sympathy.  あわれみ，思
いやり.  <hũ mmɔ!́bʊ́rɔ>́   

46.  mmɔbʊrɔníí.  n.  pl. mmɔbrɔfʊ́ɔ.́  pos. nɪ mmɔb́ʊrɔníí.  pitiable person.  あわれな人.  
<mmɔ!́bʊ́rɔ>́   

47.  mmɔbʊrɔ-húnú!fʊ́ɔ,́ mmɔbʊrɔ-hṹ!fʊ́ɔ.́  n.  pos. nɪ mmɔb́ʊrɔ-húnú!fʊ́ɔ.́  sympathetic person.  思
いやりのある人.  <mmɔbʊrɔ-húnú>   

48.  pɛ.́  v.  red. pɪpɛ.  to like (sth), to love (sb), to want.  （物・事を）好む，（人を）愛する，欲す
る.   

Mɪpɛ nʊ.  I love him.  私は彼を愛している．   
Ɔpɛ sɛ ́ɔkɔ ́!hɔ.́  He wants to go there.  彼はそこに行きたい．   

49.  ɔpɛ.́  inf.  pos. nɪ ́!pɛ.́  liking, love.  好意，愛.  <pɛ>́   
50.  ɔpɛf́ʊɔ́.́  n.  pl. apɛf́ʊ́ɔ.́  pos. nɪ pɛf́ʊ́ɔ.́  lover.  恋人.  <pɛ>́   
51.  pɛ ..asɛḿ́.  to like (sb).  （人を）好む.   

Mɪpɛ n'á!sɛḿ́.  I like him.  私は彼のことが好きだ．   
52.  dɔ́.  v.  red. dʊdɔ.  to love.  愛する.   

Mɪdɔ nʊ.  I love him.  私は彼を愛している．   
53.  ɔdɔ.́  inf.  pos. nɪ ́!dɔ.́  love.  愛.  <dɔ>́   
54.  ɔdɔfʊ́ɔ.́  n.  pl. adɔfʊ́ɔ.́  pos. nɪ dɔf́ʊ́(ɔ)́.  lover, ally.  恋人，味方.  <dɔ>́   
55.  mpɪńá.  n.  pl. mpɪńáfʊ́ɔ.́  pos. nɪ mpɪńá.  lover.  恋人.   
56.  twɪ ̃mpɪńá.  to be lovers, to have sexual intercourse (without marrige).  恋人関係にある，（結婚

しないで）性交する.   
Wɔńtwɪ ̃ ́mpɪńá.  They are lovers.  彼らは恋人同士だ．   
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57.  mpɪńá-twɪ ̃ɛ́.́  inf.  pos. nɪ mpɪńá-twɪ ̃ɛ́.́  being lovers, having sexual intercourse (without 
marriage).  恋人関係であること，（結婚しないで）性交すること.  <twɪ ̃mpɪńá>   

58.  aní di ..akyí.  to seek after.  欲しがる.   
N'aní di siká ákyí.  He seeks after money.  彼は金を欲しがっている．   
Ɔhwɪhwɛ ́siká.  He seeks after money.  彼は金を欲しがっている．   

59.  kɔń́ dɔ.  to desire.  望む.   
Nɪ kɔń́ dɔ fufúó.  He has an appetite for fufu.  彼はフフが食べたい気分だ．   
Mɪ kɔń́ dɔ sɛ ́m'ɛ!́wárɪ.́  I desire to get married.  私は結婚したいと願う．   

60.  akɔ́ń-nɔ́.  inf.  pos. n'akɔń́-nɔ.́  desire.  欲望.  <kɔń́ dɔ>   
61.  yɛ … akɔ́ń-nɔ́.  to charm.  魅了する.   

Nɪ hʊ̃́ yɛ ́mɪ akɔń́-nɔ.́  She charms me.  彼女は私をうっとりさせる．   
62.  aní sɔ.  to be satisfied.  満足する.  cf. 53-109.   

N'aní á!sɔ.́  He is satisfied.  彼は満足している．   
63.  sɔ ..aní.  to satisfy.  満足させる.   

Ɛsɔ ́n'aní.  It satisfies him.  それは彼を満足させる．   
64.  aní-sɔ.́  inf.  pos. n'aní-sɔ.́  satisfaction.  満足.  <aní sɔ ́>   
65.  bʊ dwʊ́.  to be satisfied, to cool down.  満足する，怒りが収まる.   

Nɪ bʊ́ á!dwʊ́.  His desire is achieved/He has cooled down.  彼の欲望は満たされた／怒りが収ま
った．   

66.  abʊ-dwʊ.  inf.  pos. n'abʊ́-dwʊ́.  satisfaction.  満足.  <bʊ dwʊ́>   
67.  hʊ̃ ́tɔ.  to be satisfied, to feel comfortable, to be relieved.  満足する，気楽だ，安心する.   

Nɪ hʊ̃́ átɔ nʊ.  He is satisfied/recovered/relieved.  彼は満足している／回復した／安心した．   
68.  ahʊ̃-́tɔ.́  inf.  pos. n'ahʊ̃́-tɔ.́  satisfaction, relief, happiness, comfort.  満足，安心，幸福，慰め.  

<hʊ̃́ tɔ>́   
69.  ahʊmɪ-kã.́  inf.  pos. n'ahʊ́mɪ-kã.́  satisfaction.  満足.  <ahʊ́!mɪ ́kã>́  N.B. This is an infinitive 

of hʊmɪ ́kã or kã ahʊmɪ,́ but there is not such phrase any longer.   
Wanyá ahʊmɪ-kã.́  He is satisfied/recovered.  彼は満足している／回復した．   

70.  hyira.  v.  red. hyirehyira.  to bless.  恵む.   
Y'ahyírá nʊ́.  He is blessed.  彼は恵まれている．   
Onyamɪ ́ńhyírá wʊ!  God bless you!  神のお恵みがありますように！   

71.  nhyirá.  inf.  pos. ni nhyí!rá.  blessing.  恵み.  <hyira>   
Wanyá nhyirá.  He is blessed.  彼は恵まれている．   
Ɔwɔ nhyirá.  He is blessed.  彼は恵まれている．   

72.  kyí, kyírí.  v.  red. kyikyi.  to dislike, to hate.  嫌う.   
73.  táń.  v.  red. tɪntan.  to hate.  憎む.   
74.  ɔtáń.  inf.  pos. nɪ ́!táń.  hatred.  憎しみ.  <táń>   
75.  ɔtáńfʊ́ɔ́.  n.  pl. atáńfʊ́ɔ.́  pos. nɪ táńfʊ́.  enemy.  敵.  <táń>   
76.  hʊ̃ ́dwiri.  to be surprised.  驚く.   

Nɪ hʊ̃́ ádwiri nʊ.  He is surprised.  彼は驚いた．   
77.  ahʊ̃-dwiriyɛ.́  inf.  pos. n'ahʊ̃́-dwiriyɛ.́  surprise.  驚き.  <hʊ̃́ dwiri>   
78.  n'wáńwá.  n.  surprise.  驚き.   

Ɛyɛ ́nʊ n'wáńwá.  It is a surprise to him.  それは彼にとって驚きだ．   
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79.  suro.  v.  to fear.  恐れる.   
Misuró gyatá.  I am afraid of lions.  私はライオンが怖い．   

80.  osuró.  inf.  pos. ni sú!ró.  fear.  恐れ.  <suro>   
81.  hṹ.  adj.  red. hũũhṹṹ.  frightening.  恐ろしい.   

Nɪ hʊ̃́ yɛ hṹ.  He is frightening.  彼は恐ろしい．   
gyatá hũũhṹṹ.  frightening lion.  恐ろしいライオン.   

82.  ehṹṹ.  n.  pos. ní !hṹṹ, ní !hṹ.  fear.  恐れ.   
83.  yi … hṹ.  to make sb fear.  怖がらせる.   

Oyí wɔn hṹ.  He makes them fear.  彼は怖がられている．   
84.  bɔ … hṹ.  to make sb fear.  怖がらせる.   

Ɔbɔ ́wɔn hṹ.  He makes them fear.  彼は怖がられている．   
85.  ohṹ!fʊɔ́.́  n.  pl. ahṹ!fʊ́ɔ.́  pos. ni hṹ!fʊ́ɔ.́  coward.  臆病者.  <hṹ>   
86.  bʊ ́fu.  to get angry.  怒る.   

Nɪ bʊ́ á!fú.  He is angry.  彼は怒っている．   
Mɪ bʊ́ áfu nʊ.  I am angry with him.  私は彼に腹を立てている．   

87.  abʊ-fúó.  inf.  pos. n'abʊ-́!fúó.  anger.  怒り.  <bʊ́ fú>   
88.  hyɛ … abʊ-fúó.  to make sb angry.  怒らせる.   

Ɔhyɛ ́mɪ abʊ-fúó.  He makes me angry.  彼は私を怒らせる．   
89.  aní bɪrɪ.  to get angry, to desire.  怒る，望む.   

N'aní ábɪrɪ mɪ.  He is angry with me.  彼は私に怒っている．   
N'aní bɪrɪ ́siká.  He desires money.  彼は金が欲しい．   

90.  aní-bɪŕɪ.́  inf.  pos. n'aní-bɪŕɪ.́  anger, greed.  怒り，強欲.  <aní bɪrɪ>   
Ɔyɛ aní-bɪŕɪ.́  He is greedy.  彼は強欲だ．   

91.  hyɛ … aní-bɪŕɪ.́  to make sb angry.  怒らせる.   
Ɔhyɛ ́mɪ aní-bɪŕɪ.́  He makes me angry.  彼は私を怒らせる．   

92.  oní-bɪŕɪ!́fʊɔ́.́  n.  pl. aní-bɪŕɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. ni ní-bɪŕɪ!́fʊ́ɔ.́  greedy person.  強欲な人.  <aní bɪrɪ>   
93.  aní bɪrɪbɪrɪ.  to be greedy.  強欲だ.   

N'aní bɪrɪbɪ!́rɪ.́  He is greedy.  彼は強欲だ．   
94.  ani-bɪrɪbɪ!́rɪ.́  inf.  pos. n'aní-bɪrɪbɪ!́rɪ.́  greed.  強欲.  <aní bɪrɪbɪrɪ>   

Ɔyɛ ani-bɪrɪbɪ!́rɪ.́  He is greedy.  彼は強欲だ．   
95.  da … asɪ.  to thank.  感謝する.   

Mɪda nʊ asɪ.  I thank him.  私は彼に感謝する．   
96.  Mɪdaasɪ! <Mɪda wʊ asɪ.́  interj.  Thank you!  ありがとう！  [lit.] I fall down at your knees.   
97.  nnaa-sɪɛ.́  inf.  pos. nɪ nnáa-sɪɛ.́  thanks.  感謝.  <da asɪ>   
98.  asɪ-dá.  inf.  pos. n'asɪ-́!dá.  thanks.  感謝.  <da asɪ>   
99.  aní wu.  to be ashamed.  恥じる.   

N'aní á!wú.  He is ashamed.  彼は恥ずかしく思っている．   
100.  aní-wúó.  inf.  pos. n'aní-wúó.  shame.  恥.  <aní wú>   
101.  ma ..aní wu.  to put sb to shame.  恥をかかせる.   

Ɔmaa m'aní wuui.  He put me to shame.  彼は私に恥をかかせた．   
102.  aníḿ gu asɪ.  to be ashamed.  恥じる.   

N'aníḿ águ asɪ.  He is ashamed.  彼は恥ずかしく思っている．   
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103.  anim-gu-asɪɛ.́  inf.  pos. n'aním-gu-asɪɛ.́  shame.  恥.  <aníḿ gú asɪ>   
104.  gu ..aníḿ asɪ.  to put sb to shame.  恥をかかせる.   

Oguu m'aníḿ ásɪ.  He put me to shame.  彼は私に恥をかかせた．   
105.  fɛrɪ.  v.  red. fɛrɪfɛrɪ.  to be shy, to respect.  恥ずかしがる，敬う.   

Ɔfɛrɪ ́á!dɪɛ́.́  He is shy/respectful.  彼は内気だ／礼儀正しい．   
Mɪfɛrɪ ́nʊ́.  I pay respect to him.  私は彼に気を遣う．   

106.  fɛ!́rɪɛ́.́  inf.  pos. nɪ fɛ!́rɪɛ́.́  shyness.  内気.  <fɛrɪ>   
Fɛ!́rɪɛ́ ́ákũ nʊ.  He is overcome with shyness.  彼は恥ずかしくてたまらない．   

107.  bú.  v.  to respect.  敬う.   
Obu adɪɛ́.́  He is respectful.  彼は礼儀正しい．   
Mibu nʊ.  I pay respect to him.  私は彼に気を遣う．   

108.  di … ni.  to respect.  敬う.   
Midí nʊ ni.  I pay respect to him.  私は彼に気を遣う．   
Odí nɪ hʊ̃́ ni.  He respects himself.  彼は自尊心がある．   

109.  aní sɔ.  to respect.  敬う.  cf. 53-62.   
M'aní sɔ ́nʊ.  I respect him.  私は彼を尊敬している．   

110.  aní da ..sʊ.́  to rely on.  頼る.   
M'aní da nɪ sʊ́.  I rely on him.  私は彼をあてにしている．   
M'aní nná nɪ sʊ́.  I don't rely on him.  私は彼をあてにしていない．   
M'aní nná sʊ́ sɛ ́ɔbɛb́á.  I didn't expect that he would come.  彼が来るとは思わなかった．   

111.  ani-da-sʊɔ.́  inf.  pos. n'aní-da-sʊɔ.́  reliance.  信頼.  <aní da sʊ́>   
112.  ani-da-sʊ!́fʊɔ́.́  n.  pos. n'aní-da-sʊ́!fʊ́ɔ.́  dependent.  他人に頼っている人.  <aní da sʊ́>   
113.  dan, danɪ.  v.  red. dɪndan.  to rely on.  頼る.  cf. 57-75.   

Mɪdan nʊ.  I rely on him.  私は彼をあてにしている．   
114.  twɪŕɪ.́  v.  to rely on, to lean against.  頼る，もたれる.   

Mɪtwɪŕɪ báń nʊ́.  I lean against the wall.  私はその壁によりかかる．   
Mɪtwɪŕɪ nʊ.  I rely on him.  私は彼をあてにしている．   
Mɪdɪ mɪ hʊ̃́ twɪŕɪ nʊ.  I rely on him.  私は彼をあてにしている．   

115.  tʊ ..sʊ́.  to make sb responsible.  責任を負わせる.   
Yɛdɪ tʊ́ nɪ sʊ́.  He is to blame.  彼が責めを負っている．   
Mɪdɪ mɪ hʊ̃́ tʊ́ nɪ sʊ́.  I rely on him.  私は彼をあてにしている．   

116.  atúu.  n.  pos. n'atúu.  embrace.  抱擁.   
117.  gyɪ … atúu.  to embrace.  抱く.   

Ɔgyɪɪ nʊ atúu.  He embraced her.  彼は彼女を抱きしめた．   
118.  yɛ … atúu.  to embrace.  抱く.   

Wɔń'yɛɛ atúu.  They embraced each other.  彼らは抱き合った．   
Ɔyɛɛ nʊ atúu.  He embraced her.  彼は彼女を抱きしめた．   

119.  fáḿ.  v.  red. fɪmfam.  to embrace.  抱く.   
Ɔfam nʊ.  He embraced her.  彼は彼女を抱きしめた．   

120.  dí.  v.  red. didi.  to have sexual intercourse.  性交する.   
Wońdii wɔn hʊ̃́.  They had sexual intercourse.  彼らは性交した．   
Odii nʊ.  He had sexual intercourse with her.  彼は彼女と性交した．   
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121.  edíé.  inf.  pl. nníé.  pos. ní !díé.  sexual intercourse.  性交.   

54. Mental Activity  精神活動 
1.  kaɪ.  v.  red. kaakaɪ, kaɪkaɪ.  to remember, to memorize.  覚えている，覚える.   

Mɪkaɪ wʊ.  I remember you.  あなたを覚えています．   
Ɔkaɪ ́á!sɛḿ́ nʊ́.  He memorized the story.  彼はその話を覚えた．   

2.  nkáɪ!́ɛ.́  inf.  pos. nɪ nkáɪ!́ɛ.́  memory.  記憶.  <kaɪ>   
3.  aní wɔ ..sʊ́.  to remember.  覚えている.   

M'aní wɔ wʊ sʊ́.  I remember you.  あなたを覚えています．   
4.  aní ba ..sʊ.́  to remember.  思い出す.   

N'aní baa mɪ sʊ́.  He remembered me.  彼は私のことを思い出した．   
5.  wɪrɛ fi.  to forget.  忘れる.  [lit.] One's mind comes off from sth.   

Yɛ wɪŕɛ afí nʊ.  He is forgotten.  彼は忘れ去られた．   
6.  awɪrɛ-fíé.  inf.  pos. n'awɪŕɛ-fíé.  forgetfulness.  忘れっぽさ.  <wɪrɛ fi>   
7.  níḿ.  v.  red. ninnim.  to know.  知っている.   

Onim n'adwúmá yí!yé.  He is good at his work.  彼は仕事に熟達している．   
Yenim nʊ yí!yé.  He is well-known.  彼は有名だ．   

8.  hwɛ ..sʊ ́yɛ.  to imitate.  まねる.   
Ɔhwɛ ́mɪ sʊ́ yɛ.́  He imitates me.  彼は私のまねをする.   

9.  nhwɛ-sʊɔ́.  inf.  pos. nɪ nhwɛ-́sʊɔ.́  example, pattern.  手本，模様.  <hwɛ sʊ>́   
10.  susu ..sʊ ́yɛ.  to imitate.  まねる.   

Osusú mɪ sʊ́ yɛ.́  He imitates me.  彼は私のまねをする．   
11.  sũa.  v.  red. sũesũa.  to imitate, to learn.  まねる，学ぶ.   

Osũá mɪ.́  He imitates me.  彼は私のまねをする．   
Osũá brɔfʊ́.  He learns English.  彼は英語を学ぶ．   

12.  asũá.  inf.  pos. n'asṹ!á.  learning, imitation.  学習，まね.  <sũa>   
13.  asũasṹ!á.  inf.  pos. n'asṹasṹ!á.  learning, imitation.  学習，まね.  <sũa (red.)>   
14.  sũa ..sʊ.́  to imitate.  まねる.   

Sũa mɪ sʊ́!  Do as I do!  私と同じようにしなさい！   
15.  sũa adɪɛ́.́  to study.  勉強する.   
16.  adɪ-sũá.  inf.  pos. n'adɪ-́sũá.  study.  勉強.  <sũa adɪɛ́>́   
17.  osũá!níí.  n.  pl. asũá!fʊ́ɔ.́  pos. ni sú!ã!́níí.  student.  学生.  <sũa>   
18.  sukúunií.  n.  pl. (a)sukúufʊɔ.́  pos. ni súkuunií.  student.  学生.  <sukúu>   
19.  sukúu.  n.  pos. ni súkuu.  school.  学校.  <Eng.   
20.  sũayɛ.́  n.  pl. asũayɛ.́  pos. ni sṹayɛ.́  school.  学校.  <sũa>   
21.  sũá-!bɪá́.  n.  pl. asũá-!bɪá́.  pos. ni sṹ!á-!bɪá́.  school.  学校.  <sũa bɪá>   
22.  sũa-dáń.  n.  pl. asũa-dáń.  pos. ni sṹa-dáń.  schoolhouse.  校舎.  <sũa ɛdáń>   
23.  tɪ.́  v.  red. tɪtɪ.  to understand.  わかる.  cf. 7-5.   

M'atɪ.́  I see.  わかりました．   
24.  tɪ asɪɛ.  to understand.  わかる.   

Ɔtɪ ká!sá nʊ́ ásɪ.́  He understands the language.  彼はその言語がわかる．   
25.  káń.  v.  red. kɪnkan.  to read.  読む.   
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Ɔkán n'wʊ́má.  He reads a book.  彼は本を読む．   
26.  ɔkáńfʊɔ́.́  n.  pl. akɪnkáń!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ káńfʊ́ɔ.́  reader.  読む人.  <káń>   
27.  akɪnkáń.  inf.  pos. n'akɪńkáń.  reading.  読むこと.  <káń>   
28.  twʊrɔ.  v.  red. twʊrɔtwʊrɔ.  to write.  書く.   

Mɪtwʊrɔ ́k ŕataá kɔ má nʊ.́  I write a letter to him.  私は彼に手紙を書く．   
29.  atwʊrɔ́.  inf.  pos. n'atwʊ́!rɔ.́  writing.  書かれたもの，書くこと.  <twʊrɔ>   
30.  ntwʊrɔyɛ.́  n.  pos. nɪ ntwʊŕɔyɛ.́  letter.  文字.  <twʊrɔ>   
31.  ɔtwʊrɔ́!fʊɔ́.́  n.  pl. atwʊrɔ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ twʊ́!rɔ!́fʊ́ɔ.́  writer.  書く人.  <twʊrɔ>   
32.  n'wʊ́má.  n.  pos. nɪ n'wʊ́má.  book, letter, paper.  本，手紙，紙.  cf. 32-21.   
33.  k ŕataá.  n.  pl. nk ŕataá.  pos. nɪ k ŕataá.  paper, letter.  紙，手紙.  <Port.   

Mɪtwʊrɔ ́k ŕataá kɔ má nʊ.́  I write a letter to him.  私は彼に手紙を書く．   
34.  kʊʊwáá-k ŕataá.  n.  pos. nɪ kʊ́ʊ́!wáá-k ŕataá.  newspaper.  新聞.  <kʊʊwáá? k ŕataá>   
35.  dawuru-bɔ́-k ŕataá.  n.  pos. nɪ dáwuru-bɔ-́k ŕataá.  newspaper.  新聞.  <dawuru bɔ ́

k ŕataá>   
36.  ahʊma-t ŕʊf́ʊɔ́.́  n.  pos. n'ahʊḿa-t ŕʊ́fʊ́ɔ.́  telephone.  電話.  <ahʊmá t ŕʊ́>  [lit.] Slippery 

rope.   
37.  tiíbi.  n.  pos. ni tíibi.  television.  テレビ.  <Eng.   
38.  akasa-nʊmá.  n.  pl. nkasa-nʊmá.  pos. n'akása-nʊmá.  radio.  ラジオ.  <kasa anʊmaá>  

cf. 37-12.   
39.  rɛd́ɪw.  n.  pos. nɪ rɛd́ɪw.  radio.  ラジオ.   
40.  pɛń.  n.  pos. nɪ pɛń.  pen.  ペン.  <Eng.   
41.  twʊ́rɔ́-!dúá.  n.  pos. nɪ twʊ́rɔ-́!dúá.  pen, pencil.  ペン，鉛筆.  <twʊrɔ eduá>   
42.  pɛń́sɪrɪ.  n.  pos. nɪ pɛń́sɪrɪ.  pencil.  鉛筆.  <Eng.   
43.  ínki.  n.  pos. ni ínki.  ink.  インク.  <Eng.   
44.  mfoníń, mfoníní.  n.  pos. ni mfó!níń.  picture.  絵，写真.   

Ɔdɪ ni mfó!níń kyɪrɛ.́  He exhibits his photos.  彼は自分の写真を展示する．   
45.  yɛ mfoníń.  to draw a picture.  絵を描く.   

Ɔyɛ ́duá ḿfoníń.  He draws a picture of a tree.  彼は木の絵を描く．   
46.  mfonin-yɛ.́  inf.  pos. ni mfónin-yɛ.́  drawing.  絵を描くこと.  <yɛ mfoníń>   
47.  twa mfoníń.  to take a picture.  写真を撮る.   

Otwá mɪ mfoníń.  He takes a picture of me.  彼は私の写真を撮る．   
48.  mfonin-twá.  inf.  pos. ni mfónin-twá.  taking a picture.  写真撮影.  <twa mfoníń>   
49.  twá.  v.  red. twitwa.  to give a right answer.  正解する.   

Otwaa nɪ mmúayɛ ́nʊ́.  He gave a right answer.  彼は正解した．   
50.  di mú.  (of answers) to be right.  （答えが）正しい.   

Wu mmúayɛ ́nʊ́ dí !mú.  Your answer is correct.  あなたの答えは正解です．   
51.  fʊḿ́.  v.  red. fʊmfʊm.  to mistake.  間違える.   

Ɔkasá a n'anʊ́ fʊ́ḿ.  He makes mistakes when he talks.  彼は口を開けば言い間違える．   
52.  ɔfʊḿ́.  inf.  pl. mfʊ́ḿ.  pos. nɪ ́!fʊ́ḿ.  mistake.  間違い.  <fʊ́ḿ>   
53.  fʊm ..sʊ.́  to mistake.  間違える.   

Ɔkasá a n'anʊ́ fʊ́m sʊ.́  He makes mistakes when he talks.  彼は口を開けば言い間違える．   
54.  mfʊm-sʊɔ.́  inf.  pos. nɪ mfʊḿ-sʊɔ.́  mistake.  間違い.  <fʊm sʊ>́   
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55.  yɛ mfʊm-sʊɔ.́  to mistake.  間違える.   
Ɔyɛɛ mfʊmsʊɔ.́  He made a mistake.  彼は間違いをした．   

56.  mfʊm-sʊ-yɛ.́  inf.  pos. nɪ mfʊ́m-sʊ-yɛ.́  making mistakes.  間違えること.  <yɛ mfʊm-sʊɔ>́   
57.  dwɪń́, dwɪńɪ.́  v.  red. dwɪndwɪn.  to think.  考える.   
58.  adwɪń́, adwɪńɪ.́  inf.  pos. n'á!dwɪń́.  mind, thought.  気持，考え.  <dwɪń́>   
59.  dwɪn ..sʊ.́  to think about.  （…のことを）考える.   
60.  dwɪn ..hʊ̃.́  to think about.  （…のことを）考える.   

Ɔdwɪnn nɪ bá nʊ́ hʊ̃́.  He thought about his child.  彼は子供のことを考えた．   
61.  susu.  v.  to think.  考える.  cf. 55-99.  N.B. dwɪń́/dwɪńɪ ́is more common than susu for 'to 

think'. 
Misusú sɛ ́!m'ɛḱɔ ́sukúu.  I'm thinking about going to school.  学校に行こうかと考えている．   

62.  nsusuyɛ.́  n.  pos. ni nsúsuyɛ.́  mind, thought.  気持，考え.  <susu>   
63.  susu ..hʊ̃.́  to think about.  （…のことを）考える.   

Wońsusúu kuró nʊ́ hʊ̃́.  They thought about the town.  彼らはその町のことを考えた．   
Osusúu sukúu hʊ̃́.  He thought about school.  彼は学校のことを考えた．   

64.  susu ..sʊ.́  to think about.  （…のことを）考える.   
Osusúu sukúu sʊ́.  He thought about school.  彼は学校のことを考えた．   

65.  nsusu-hʊ̃ʊ́̃.́  inf.  pos. ni nsúsu-hʊ̃́ʊ̃́.  diliberation.  熟考.  <susu hʊ̃́>   
66.  agyiná.  inf.  pos. n'agyí!ná.  decision.  決心.  <gyina>   
67.  kɔ agyiná.  to decide.  決心する.   
68.  si agyiná.  to decide.  決心する.   

Osii agyiná sɛ ́ɔɔkɔ.́  He decided to go.  彼は行くことに決めた．   
69.  agyinayɛ.́  n.  pos. n'agyínayɛ.́  decision.  決心.  <gyina>   
70.  kɔ agyinayɛ.́  to decide.  決心する.   
71.  si agyinayɛ.́  to decide.  決心する.   
72.  yɛ adwɪń́.  to decide.  決心する.   

Ɔyɛɛ n'á!dwɪń́ sɛ ́ɔɔkɔ.́  He decided to go.  彼は行くことに決めた．   
73.  gyɪ … di.  to believe.  信じる.   

Ɔgyɪ Nyamɪ ́dí.  He believes in God.  彼は神を信じている．   
74.  gyɪ-́díé.  inf.  pos. ni gyɪ-́díé.  belief.  信じること.  <gyɪ di>   
75.  há.  v.  red. hɪha.  to worry, to trouble.  悩ませる，困らせる.   

Ɔhá mɪ.  He troubles me.  彼は悩みの種だ．   
76.  ɔháẃ.  inf.  pos. nɪ ́!háẃ.  worry, distress.  心配，苦悩.  <há>   
77.  ɔháẃ!fʊ́ɔ.́  n.  pl. aháẃ!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ háẃ!fʊ́ɔ.́  troublesome person.  迷惑な人.  <há>   
78.  hyɛ … háẃ.  to worry, to trouble.  悩ませる，困らせる.   

Ɔhyɛ ́mɪ háẃ.  He troubles me.  彼は悩みの種だ．   
79.  tɪɪtɪɪ.  v.  to worry, to trouble.  悩ませる，困らせる.   

Ɔtɪɪt́ɪɪ mɪ.  He troubles me.  彼は悩みの種だ．   
80.  dwan ..hʊ̃.́  to trouble.  困らせる.   

Odwán mɪ hʊ̃́.  He troubles me.  彼は悩みの種だ．   
81.  hʊ̃ ́dwan.  to be troubled.  困る.   

Mɪ hʊ̃́ dwán mɪ.  I am troubled.  私は困っている．   
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82.  ahʊ̃-́dwáń.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-dwáń.  trouble.  困難.  <hʊ̃́ dwan>   
83.  hʊ̃ ́yɪra.  to be troubled.  困る.   

Nɪ hʊ̃́ yɪra nʊ.  He is troubled.  彼は困っている．   
84.  ahʊ̃-yɪrá.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-yɪrá.  trouble.  困難.  <hʊ̃ ́yɪra>   
85.  hʊ̃ ́kyɪrɪ.  to be troubled.  困る.   

Nɪ hʊ̃́ ákyɪrɪ nʊ.  He is troubled.  彼は困っている．   
86.  ahʊ̃-́kyɪŕɪɛ́.́  inf.  pos. n'ahʊ̃́-kyɪŕɪɛ́.́  trouble.  困難.  <hʊ̃́ kyɪrɪ>   
87.  hʊ̃ ́hyɪhyɪ.  to be troubled.  困る.   

Mɪ hʊ̃́ hyɪhyɪ mɪ.  I am troubled.  私は困っている．   
88.  ahʊ̃-hyɪhyɪɛ́.́  inf.  pos. n'ahʊ̃́-hyɪhyɪɛ́.́  trouble.  困難.  <hʊ̃́ hyɪhyɪ>   
89.  amanɪ.  n.  pos. n'amánɪ.  trouble.  困難.   
90.  hũ amanɪ.  to suffer.  苦しむ.   

Yésu hũũ amanɪ.  Jesus has suffered.  イエスは苦しんだ．   
91.  amanɪ-húnú.  inf.  pos. n'amánɪ-húnú.  suffering.  苦しみ.  <hũ amanɪ>   
92.  hʊmɪ ́tɪ.  to be in distress.  悩む.   

Mɪ hʊ!́mɪ ́tɪ.́  I am in distress (not knowing what to do).  私は（どうしていいかわからず）悩ん
でいる．   

93.  ahʊmɪ-tɪɛ́.́  inf.  pos. n'ahʊ́mɪ-tɪɛ́.́  distress.  悩み.  <hʊmɪ ́tɪ>   
94.  wɔ adɪɛ́.́  to be wise.  賢い.   
95.  nim adɪɛ́.́  to be wise.  賢い.   
96.  nim-dɪɛ.́  inf.  pos. ni ním-dɪɛ.́  knowledge.  知識.  <nim adɪɛ́>́   
97.  nya nim-dɪɛ.́  to become wise.  賢くなる.   
98.  onim-dɪɛ!́fʊɔ́,́ onim-dɪɛ!́níí.  n.  pl. anim-dɪɛ́!́fʊ́ɔ.́  pos. ni ním-dɪɛ!́fʊ́ɔ.́  wise person.  賢い人.  

<nim adɪɛ́>́   
99.  nyáń!sã.́  n.  pos. ni nyáń!sã.́  knowledge.  知識.   
100.  wɔ nyáń!sã.́  to be wise.  賢い.   
101.  nim nyáń!sã.́  to be wise.  賢い.   
102.  hũ nyáń!sã.́  to become wise.  賢くなる.   
103.  nya nyáń!sã.́  to become wise.  賢くなる.   
104.  onyansãfʊɔ́,́ onyansãníí.  n.  pl. anyansãfʊ́ɔ.́  pos. ni nyánsãfʊ́ɔ.́  wise person.  賢い人.  

<nyáń!sã>́   
105.  adwɪń́ mú bie.  to become wise.  賢くなる.   

N'adwɪń́ mú á!bíé.  He has become wise.  彼は賢くなった．   
106.  aní tɪ.  to be clever, to be cunning.  利口だ，悪賢い.   

N'aní á!tɪ.́  He is clever/cunning.  彼は利口だ／悪賢い．   
107.  aní-tɪɛ́.́  inf.  pos. n'aní-tɪɛ́.́  cleverness.  利口さ.  <aní tɪ>́   
108.  oní-tɪ!́fʊɔ́,́ oní-tɪ!́níí.  n.  pl. aní-tɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. ni ní-tɪ!́fʊ́ɔ.́  clever person.  利口な人.  <aní 

tɪ>́   
109.  nim n'wʊḿá.  to be clever.  利口だ.   

Onim n'wʊ́má.  He is clever.  彼は利口だ．   
110.  bɔ́ń.  v.  red. bʊnbɔn.  to be unintelligent.  無知だ.   

Wabɔń́.  He is unintelligent.  彼は無知だ．   
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111.  kɔ … sʊ.́  to go well.  うまくいく.  cf. 70-18.   
112.  nkɔ-sʊɔ́.  inf.  pos. nɪ nkɔ-́sʊɔ.́  success.  成功.  <kɔ sʊ́>   
113.  nya nkɔ-sʊɔ.́  to succeed.  成功する.   

Wanyá nkɔ-sʊɔ.́  He has succeeded.  彼は成功した．   

55. Numbers and Counting  数量・計算 
1.  baakʊ̃.́  n., adj.  one.  一.   

nípá baakʊ̃́.  one person.  一人.   
baakʊ̃́ pɛ.́  only one.  ただ一つ.   

2.  ɛkʊŕʊ́.  n., adj.  one.  一.  cf. 69-134.   
nípá !kʊ́rʊ́.  one person.  一人.   
kʊŕʊ́ pɛ.́  only one.  ただ一つ.   

3.  mmienú.  n., adj.  two.  二.   
nnípá mmienú.  two people.  二人.   

4.  Máánú.  n.  the name of one's second daughter.  二番目の娘の名前.   
5.  Maá!nú.  n.  the name of one's second son.  二番目の息子の名前.   
6.  mmɪɛnsã.́  n., adj.  three.  三.   

nnípá mmɪɛnsã.́  three people.  三人.   
7.  Máńsã.́  n.  the name of one's third daughter.  三番目の娘の名前.   
8.  Mɛń!sã.́  n.  the name of one's third son.  三番目の息子の名前.   
9.  ɛnáń.  n., adj.  four.  四.   

nnípá !náń.  four people.  四人.   
10.  Ánan.  n.  the name of one's fourth son.  四番目の息子の名前.   
11.  Ánanɪ.́  n.  the name of one's fourth child.  四番目の子の名前.   
12.  enúḿ.  n., adj.  five.  五.   

nnípá !núḿ.  five people.  五人.   
13.  nsĩá.  n., adj.  six.  六.   

nnípá ńsĩá.  six people.  六人.   
14.  Nsĩá.  n.  the name of one's sixth child.  六番目の子の名前.   
15.  nsʊń́.  n., adj.  seven.  七.   

nnípá ń!sʊ́ń.  seven people.  七人.   
16.  nwɔtwɪ.́  n., adj.  eight.  八.   

nnípá ńwɔtwɪ.́  eight people.  八人.   
17.  Awɔtwɪ.́  n.  the name of one's eighth child.  八番目の子の名前.   
18.  nkʊńʊń́, nkʊŕʊ́ń.  n., adj.  nine.  九.   

nnípá ń!kʊ́nʊ́ń.  nine people.  九人.   
19.  Nkʊńʊḿá.  n.  the name of one's ninth child.  九番目の子の名前.   
20.  edú.  n., adj.  ten.  十.   

nnípá du.  ten people.  十人.   
21.  badú, Badú.  n.  pos. nɪ bá!dú.  the tenth child, the name of one's tenth child.  十番目の子（の

名前）.   
22.  edú-baakʊ̃.́  n., adj.  eleven.  十一.  <edú baakʊ̃́>   
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23.  edú-mienú.  n., adj.  twelve.  十二.  <edú mmienú>   
24.  edú-mɪɛnsã.́  n., adj.  thirteen.  十三.  <edú mmɪɛnsã>́   
25.  edú-!náń.  n., adj.  fourteen.  十四.  <edú ɛnáń>   
26.  edú-!núḿ.  n., adj.  fifteen.  十五.  <edú enúḿ>   
27.  edú-ńsĩá.  n., adj.  sixteen.  十六.  <edú nsĩá>   
28.  edú-ń!sʊ́ń.  n., adj.  seventeen.  十七.  <edú nsʊń́>   
29.  edú-ńwɔtwɪ.́  n., adj.  eighteen.  十八.  <edú nwɔtwɪ>́   
30.  edú-ń!kʊńʊń́.  n., adj.  nineteen.  十九.  <edú nkʊ́nʊ́ń>   
31.  aduo-nu.  n., adj.  twenty.  二十.  <edú mmienú>   
32.  adua-sã.  n., adj.  thirty.  三十.  <edú mmɪɛnsã>́   
33.  adua-náń.  n., adj.  forty.  四十.  <edú ɛnáń>   
34.  aduo-núḿ.  n., adj.  fifty.  五十.  <edú enúḿ>   
35.  aduo-s� ̃á́.  n., adj.  sixty.  六十.  <edú nsĩá>   
36.  aduɔ-sʊń́.  n., adj.  seventy.  七十.  <edú nsʊ́ń>   
37.  aduɔ-wɔ́twɪ.́  n., adj.  eighty.  八十.  <edú nwɔtwɪ>́   
38.  aduɔ-kʊ́nʊń́.  n., adj.  ninty.  九十.  <edú nkʊ́nʊ́ń>   
39.  ɔha, wɔha.  n., adj.  pl. aha.  hundred.  百.   
40.  ahaanú.  n., adj.  two hundred.  二百.  <aha mmienú>   
41.  ahaasá.  n., adj.  three hundred.  三百.  <aha mmɪɛnsã>́   
42.  ahá-!náń.  n., adj.  four hundred.  四百.  <aha ɛnáń>   
43.  ahá-!núḿ.  n., adj.  five hundred.  五百.  <aha enúḿ>   
44.  ahá-ńsĩá.  n., adj.  six hundred.  六百.  <aha nsĩá>   
45.  ahá-ń!sʊń́.  n., adj.  seven hundred.  七百.  <aha nsʊń́>   
46.  ahá-ńwɔtwɪ.́  n., adj.  eight hundred.  八百.  <aha nwɔtwɪ>́   
47.  ahá-ń!kʊńʊń́.  n., adj.  nine hundred.  九百.  <aha nkʊ́nʊ́ń>   
48.  apɪḿ́.  n., adj.  pl. mpɪḿ́.  thousand.  千.   
49.  mpɪḿ́-mienú.  n., adj.  two thousand.  二千.  <mpɪḿ́ mmienú>   
50.  mpɪḿ́-mɪɛnsã.́  n., adj.  three thousand.  三千.  <mpɪḿ́ mmɪɛnsã>́   
51.  mpɪḿ́-!náń.  n., adj.  four thousand.  四千.  <mpɪḿ́ ɛnáń>   
52.  mpɪḿ́-!núḿ.  n., adj.  five thousand.  五千.  <mpɪḿ́ enúḿ>   
53.  mpɪḿ́-sĩá.  n., adj.  six thousand.  六千.  <mpɪḿ́ nsĩá>   
54.  mpɪḿ́-!sʊń́.  n., adj.  seven thousand.  七千.  <mpɪḿ́ nsʊ́ń>   
55.  mpɪḿ́-wɔtwɪ.́  n., adj.  eight thousand.  八千.  <mpɪḿ́ nwɔtwɪ>́   
56.  mpɪḿ́-!kʊńʊń́.  n., adj.  nine thousand.  九千.  <mpɪḿ́ nkʊ́nʊ́ń>   
57.  mpɪḿ́-du.  n., adj.  ten thousand.  一万.  <mpɪḿ́ edú>   
58.  mpɪḿ́-wɔha.  n., adj.  hundred thousand.  十万.  <mpɪḿ́ wɔha>   
59.  ɔpɪpɪḿ́.  n., adj.  pl. mpɪpɪḿ́.  million.  百万.  <apɪḿ́ (red.)>   
60.  pɪŕɪ.́  n.  pl. mpɪŕɪ.́  time.  回.   

pɪŕɪ ́baakʊ̃́.  once.  一回.   
mpɪŕɪ ́mienú.  twice.  二回.   
mpɪŕɪ ́mɪɛnsã.́  three times.  三回.   
mpɪŕɪ ́!náń.  four times.  四回.   
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mpɪŕɪ ́!núḿ.  five times.  五回.   
mpɪŕɪ ́ńsĩá.  six times.  六回.   
mpɪŕɪ ́ń!sʊ́ń.  seven times.  七回.   
mpɪŕɪ ́ńwɔtwɪ.́  eight times.  八回.   
mpɪŕɪ ́ń!kʊ́nʊ́ń.  nine times.  九回.   
mpɪŕɪ ́du.  ten times.  十回.   
mpɪŕɪ ́sɛń́.  how many times.  何回.   

61.  mpɪrɪ-nu.  adv.  twice.  二回.  <pɪŕɪ ́mmienú>   
62.  mpɪrɪ-nsã.  adv.  three times.  三回.  <pɪŕɪ ́mmɪɛnsã>́   
63.  dʊd́ʊɔ́.́  n.  pos. nɪ dʊ́dʊ́ɔ.́  number, quantity.  数，量.   
64.  káń.  v.  red. kɪnkan.  to count.  数える.   

Ɔkán siká.  He counts money.  彼は金を数える．   
65.  akʊ́ń!tá.  n.  pl. nkʊń́!tá.  pos. n'akʊ́ń!tá.  calculation, accounting, (pl.) mathematics.  計算，

会計，(pl.)数学.  <Port.   
66.  bu akʊ́ń!tá.  to calculate, to do accounting.  計算する，会計する.   
67.  akʊnta-búó.  inf.  pos. n'akʊ́nta-búó.  calculation, accountability.  計算，（仕事の）責任.  

<bu akʊ́ń!tá>   
68.  nyináá.  n., adj.  pos. ní nyináá.  all.  すべて（の）.   

nnípá nyináá.  all the people.  すべての人.   
ní nyináá.  all that.  そのすべて.   

69.  emuá.  n., adj.  pl. amuá.  pos. ni mú!á.  whole.  全体（の）.   
akʊ́kɔ ́muá.  whole chicken.  ニワトリ丸ごと一匹.   

70.  ɛfã.́  n.  pl. afã.́  pos. nɪ ́!fã.́  half.  半分.   
71.  bɪbɪrɪɪ, bɪbɪrɪbɪ.́  adj., adv.  many, much.  たくさん（の）.   

nnípá bɪbɪrɪɪ.  many people.  たくさんの人.   
Mididíi bɪbɪrɪɪ.  I ate a lot.  たくさん食べた．   
Mɪdaasɪ bɪbɪrɪɪ.  Thank you very much.  本当にありがとうございます．   

72.  pii.  adj., adv.  many, much.  たくさん（の）.   
nnípá pii.  many people.  たくさんの人.   
Mididíi pii.  I ate a lot.  たくさん食べた．   
Nnípá nʊ́ yɛ pii.  The people are many.  人がたくさんいる．   
Mɪdaasɪ pii.  Thank you very much.  本当にありがとうございます．   

73.  kɪt́ɪẃá.  adj., adv.  pl. nkɪt́ɪẃá.  a little.  少し（の）.  <kɪt́ɪ ́(dim.)>  cf. 69-15.   
Nkyɪńɪ ́kɪt́ɪẃá (bí) wɔ hɔ.́  There is a little salt.  塩が少しある．   

74.  kɪt́ɪḱɪt́ɪ.́  adj., adv.  pl. nkɪtɪnkɪt́ɪ.́  just a little, just a few.  ほんの少し（の）.  <kɪt́ɪ ́(red.)>  
cf. 69-16.   

Mɪkã ́Twíi kɪt́ɪḱɪt́ɪ.́  I speak Twi just a little.  チュイ語がほんの少し話せます．   
75.  súá [sʷá]  v.  red. susua [suswa].  to be a little.  少しだ.  cf. 69-17.   

Nkyɪńɪ ́nʊ́ sua.  There is a little salt.  塩が少しある．   
76.  kak ŕá.  adj., adv.  a little, a few.  少し（の）.   

Nsúó kak ŕá wɔ hɔ.́  There is a little water.  水が少しある．   
Ma mɪ nsúó kak ŕá!  Give me a little water!  水を少しください！   
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Mɪkã ́Twíi kak ŕá.  I speak Twi a little.  チュイ語を少し話せます．   
77.  nkak ŕáńkak ŕá.  adj., adv.  just a little, just a few.  ほんの少し（の）.  <kak ŕá (red.)>   
78.  kak ŕáá bí.  just a little, just a few.  ほんの少し（の）.   

Ma mɪ nsúó kak ŕáá bí!  Give me a little water!  水を少しください！   
Nsúó kak ŕá bí wɔ hɔ.́  There is a little water.  水が少しある．   

79.  sɛń́.  adj.  how much.  いくら，どれくらい（の）.   
Nɪ ́bʊɔ ́yɛ sɛń́?  How much is it?  それはいくらですか？   
Nɪ dʊ́dʊ́ɔ ́yɛ sɛń́?  How many/much are there?  いくつ／どれくらいありますか？   

80.  dʊd́ʊɔ́ ́sɛń́.  how many, how much.  いくつ，どれくらい.   
81.  dɔ́, dɔŕɪ.́  v.  red. dʊdɔ, dʊdɔrɪ.  to increase.  増える，増やす.  cf. 66-14.   

N'abú!sṹá ásɪ ́á!dɔ.́  His family has grown.  彼の家族が増えた．   
Wadɔ ́saadɪɛ́.́  He has got fat.  彼は太った．   

82.  dɔɔsʊ̃.  v.  to increase, to be enough.  増える，足りる.  <dɔ ́sʊ̃>  N.B. When used as a 
transitive verb, an object is put between dɔɔ and sʊ̃.   

Siká nʊ́ á!dɔɔ́śʊ̃́.  The money has increased/is enough.  お金が増えた／十分だ．   
Ɛdɔɔ mɪ sʊ.̃  It is enough for me.  それで十分だ．   

83.  tʊ ..sʊ.́  to add.  加える.   
Ɔtʊʊ mɪ sʊ́.  He gave me an extra.  彼はおまけをくれた．   
Ɔdɪ ankaá tʊʊ mɪ sʊ́.  He gave me some extra oranges.  彼はオレンジをおまけしてくれた．   

84.  ntʊ-sʊɔ́.  inf.  pos. nɪ ntʊ-́sʊɔ.́  addition.  追加.  <tʊ sʊ́>   
85.  kã.́  (with hʊ̃́) to add, to belong to.  （hʊ̃́ とともに）加える，加わる.   

Ɔkã ́!kúó nʊ́ hʊ̃́.  He belongs to the association.  彼はその協会に入っている．   
bayɪŕɛ,́ bankyɪ, nɪ ́nɪa ɛkɪkã ́!hʊ̃́ʊ̃.́  yam, cassava, and so on.  ヤムイモ，キャッサバなど.   

86.  kã ..hʊ̃.́  to add.  加える.   
Ɔdɪ kakrá kãã mɪ hʊ̃́.  He gave me a little extra.  彼は少しおまけしてくれた．   
Ɔdɪ nkyɪńɪ ́kãã hʊ̃́.  He added some salt.  彼は塩を加えた．   

87.  nkɪka-hʊ̃ʊ́̃.́  inf.  pos. nɪ nkɪḱa-hʊ̃́ʊ̃́.  addition.  追加.  <kã ́(red.) hʊ̃́>   
88.  hwan ..sʊ́.  to decrease, to reduce.  減らす.   

Ohwan nsúó nʊ́ sʊ́.  He reduced the water.  彼は水を減らした．   
Ohwan bʊ́ɔ ́nʊ́ sʊ́.  He gave a discount.  彼は値引きした．   

89.  sʊ́ hwan.  to decrease, to reduce.  減る.   
Nsúó nʊ́ sʊ́ á!hwáń.  The water has decreased.  水が減った．   
Nɪ sʊ́ á!hwáń.  His weight has reduced.  彼の体重は減った．   

90.  tɪ ..sʊ.́  to decrease, to reduce.  減らす.   
Ɔtɪɪ nsúó nʊ ́sʊ́.  He reduced the water.  彼は水を減らした．   
Ɔtɪɪ bʊ́ɔ ́nʊ́ sʊ́.  He gave a discount.  彼は値引きした．   

91.  sʊ́ tɪ.  to decrease, to reduce.  減る.   
Nsúó nʊ́ sʊ́ á!tɪ.́  The water has decreased.  水が減った．   
Nɪ sʊ́ á!tɪ.́  His weight has reduced.  彼の体重は減った．   

92.  yi ..sʊ́.  to decrease, to reduce.  減らす.  N.B. This phrase can be used for things one can take off 
with their hands. cf. 15-11.   

Oyii siká nʊ́ sʊ́.  He reduced the money.  彼はお金を減らした．   
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Oyii bʊ́ɔ ́nʊ́ sʊ́.  He gave a discount.  彼は値引きした．   
93.  sʊ́ yi.  to decrease, to reduce.  減る.   

Siká nʊ́ sʊ́ á!yí.  The money has decreased.  お金が減った．   
94.  ká.  v.  red. kɪka.  to remain, to be left.  残る.   

Aká sídi núḿ.  Five cidi is left.  五セディ残っている．   
95.  nkayɛ.́  n.  pos. nɪ nká!yɛ.́  rest.  残り.  <ká>   

Nkayɛ ́wɔ hɪ ̃ɪ́ ̃?́  Where are the rest?  残りはどこですか？   
96.  esíní.  n.  pl. asiniasíní.  pos. ní !síní.  remnant (of a whole).  （全体の中の）残った部分.   
97.  kari.  v.  red. karikari.  to weigh.  （重さを）はかる.   

Ɔkarí kookóo.  He weighs cacao.  彼はカカオを量る．   
98.  nkaríé.  n.  pos. nɪ nká!ríé.  weight.  重さ.  <kari>   
99.  susu.  v.  red. susususu.  to weigh, to measure.  （重さ，寸法，面積，分量を）はかる.  cf. 

54-61.   
Osusú kookóo.  He weighs cacao.  彼はカカオを量る．   
Osusú duá.  He measures timber.  彼は材木を測る．   

100.  ɛkáń.  n., adj.  pos. nɪ ́!káń.  first.  最初（の）.   
101.  di káń.  to be first.  最初だ.   

Odí !káń.  He is the first.  彼が先頭だ．   
nípá a odí !káń.  the first person.  最初の人.   

102.  dɪɛ edí !káń [diedí!káń]  first of all, the thing that comes first.  最初に，最初の物・事.  [lit.] 
The one that comes first.   

Dɪɛ edí !káń, yɛkɔɔ papá nʊ́ fí!é.  First, we went to the man's house.  まず，私たちはその人の
家に行った．   

103.  aba-káń.  n.  pos. n'abá-!káń.  firstborn.  第一子.  <ɛbá ɛkáń>   
104.  Ahɪn-káń.  n.  the name of the firstborn of a king or a chief.  王または首⾧の第一子の名前.  

<ɔhɪńɪ ́ɛkáń>   
105.  adɪ-káń.  n.  pos. n'adɪ-́!káń.  first thing.  最初の物・事.  <adɪɛ́ ́ɛkáń>   
106.  ansã.  adv.  first.  最初に.   

Yɛ weí ánsã!  First, do this!  まずこれをしなさい！   
107.  ansã na.  before.  …する前に.   

Yɛń́kɔ ́ánsã na nsúó á!tɔ!́  Let's go before it rains!  雨が降る前に行きましょう！   
108.  mfi-asɪɛ́ ́nʊ.́  in the beginning.  はじめに.   

Mfi-asɪɛ́ ́nʊ́ Onyankʊ́!pɔń́ bɔɔ sʊ́rʊ nɪ ́ásaasɪ.́  In the beginning, God created heaven and earth.  
はじめに，神は天と地を創った．   

109.  mfiti-asɪɛ́ ́nʊ.́  in the beginning.  はじめに.   
110.  tɔ sʊ́.  to be the ..th.  …番目だ.  cf. 55-114.   

Ɔtɔ ́!sʊ́ baakʊ̃́.  He is the first.  彼が先頭だ．   
Ɔtɔ ́!sʊ́ mmienú.  He is the second.  彼が二番目だ．   
Ɔtɔ ́!sʊ́ mmɪɛnsã.́  He is the third.  彼が三番目だ．   
Weí nɪ ́nɪa ɛtɔ ́!sʊ́ mmienú áa mɪɪbá Gáána.  It is my second time to come to Ghana.  ガーナに来

るのは二回目です．   
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dɪɛ tɔ ́!sʊ́ baakʊ̃́ <adɪɛ́ ́áa ɛtɔ ́!sʊ ́baakʊ̃́.  first thing.  最初の物.  [lit.] The thing that comes 
first.   

dɪɛ tɔ ́sʊ́ mmienú <adɪɛ́ ́áa ɛtɔ ́!sʊ́ mmienú.  second thing.  二番目の物.  [lit.] The thing that 
comes second.   

dɪɛ tɔ ́!sʊ́ mmɪɛnsã ́<adɪɛ́ ́áa ɛtɔ ́!sʊ́ mmɪɛnsã.́  third thing.  三番目の物.  [lit.] The thing that 
comes third.   

111.  di ..akyí.  to follow, to chase.  （順番が）…の次に来る，追いかける.  cf. 43-45.   
Odí n'akyí.  He follows me.  彼が私の次だ／彼は私を追いかける．   
Kã ́dí m'akyí!  Repeat after me!  私について復唱しなさい！   

112.  di ..sʊ.́  to follow.  （順番が）…の次に来る.   
Odí nɪ sʊ́.  He follows me.  彼が私の次だ．   

113.  nni-sʊɔ.́  inf.  pos. ni nní-sʊɔ.́  order.  順番.  <di sʊ́>   
114.  tɔ ..sʊ́.  to follow.  （順番が）…の次に来る.  cf. 55-110.   

Ɔtɔ ́nɪ sʊ́.  He follows me.  彼が私の次だ．   
115.  taa.  v.  red. taataa.  to follow, to chase.  （順番が）…の次に来る，追いかける.   

Ɔtaá nʊ.́  He follows/chases me.  彼が私の次だ／彼は私を追いかける．   
116.  taa ..sʊ.́  to follow, to chase.  （順番が）…の次に来る，追いかける.   

Ɔtaá nɪ sʊ́.  He follows/chases me.  彼が私の次だ／彼は私を追いかける．   

56. Religion  超自然 
1.  Onyankʊ̃!́pɔ́ń.  n.  pos. nɪ Nyánkʊ̃́!pɔń́.  God.  神，最高神.   
2.  Onyamɪ.́  n.  pos. nɪ Nyá!mɪ.́  God.  神，最高神.   
3.  awuradɪ.́  n.  pos. n'awúradɪ.́  lord.  主（しゅ）.   
4.  bɔ́.  v.  (of God) to create.  （神が）創造する.   

Nyamɪ ́bɔɔ nípá.  God created men.  神は人間を創造した．   
5.  ɔbɔ́fʊɔ́.́  n.  pos. nɪ bɔf́ʊ́ɔ.́  creator.  創造主.  <bɔ>́   
6.  bɔ adɪɛ́.́  (of God) to create.  （神が）創造する.   
7.  abɔ-́dɪɛ́.́  n.  pos. n'abɔ-́dɪɛ́.́  creature.  （神の）創造物.  <bɔ adɪɛ́>́   
8.  ɔbɔ́-adɪɛ́.́  n.  pos. nɪ bɔ-́adɪɛ́.́  creator.  創造主.  <bɔ adɪɛ́>́   

Ɔbɔ-́adɪɛ́ ́Nyamɪ.́  (prov.) God the creater.  神は創造主．   
9.  abɔ-́dɪ-́wúra.  n.  pos. n'abɔ-́dɪ-́wúra.  creator.  創造主.  <abɔ-́dɪɛ́ ́owúra>   
10.  K ŕís t́o.  n.  Christ.  キリスト.   
11.  Yésu.  n.  Jesus.  イエス.   
12.  Kristo-sʊḿ́.  inf.  Christianity.  キリスト教.  <sʊm K ŕís t́o>   
13.  Ok ŕís t́onií.  n.  pl. Ak ŕís t́ofʊɔ.́  Christian.  キリスト教徒.  <K ŕís t́o>   
14.  Nyamɪ-sʊ́ḿ.  inf.  Christianity.  キリスト教.  <sʊm Nyamɪ>́   
15.  Nyamɪ-sʊ́ḿ!níí.  n.  pl. Nyamɪ-sʊ́ḿ!fʊ́ɔ.́  Christian.  キリスト教徒.  <sʊm Nyamɪ>́   
16.  ɔsɔ́!fʊ́ɔ́.  n.  pl. asɔ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ sɔ!́fʊ́ɔ.́  (of Christianity) priest, pastor.  （キリスト教の）司

祭，牧師.  <sɔrɪ>   
17.  asɔ́rɪ-́!dáń.  n.  pl. nsɔŕɪ-́!dáń.  pos. n'asɔŕɪ-́!dáń.  church.  教会.  <asɔŕɪ ́ɛdáń>   
18.  asɔ́rɪ-́!fíé.  n.  pl. nsɔŕɪ-́!fíé.  pos. n'asɔŕɪ-́!fíé.  church.  教会.  <asɔŕɪ ́efíé>   
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19.  Nkramʊ-sʊ́ḿ.  inf.  pos. nɪ Nk ŕamʊ-sʊ́ḿ.  Islam.  イスラム教.  <sʊm Nkramʊ>  N.B. Today 
Nkramʊ is not used as a word.   

20.  Kramʊníí.  n.  pl. Nkramʊfʊ́ɔ.́  Muslim.  イスラム教徒.  <Nkramʊ>   
21.  nkramʊ-dáń.  n.  pos. nɪ nk ŕamʊ-dáń.  Mosque.  モスク.  <nkramʊ ɛdáń>   
22.  mpáɪ!́ɛ.́  n.  pos. nɪ mpáɪ!́ɛ.́  prayer.  祈り.   
23.  bɔ … mpáɪ!́ɛ.́  to pray to.  祈る.   

Ɔbɔ ́Nyamɪ ́mpáɪ!́ɛ.́  He prays to God.  彼は神に祈る．   
24.  mpaɪ-bɔ́.  inf.  pos. nɪ mpáɪ-bɔ.́  prayer.  祈り.  <bɔ mpáɪ!́ɛ>́   
25.  mpaɪ-bɔ́!níí.  n.  pl. mpaɪ-bɔ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ mpáɪ-bɔ!́níí.  prayer.  祈る人.  <bɔ mpáɪ!́ɛ>́   
26.  sɔrɪ.  v.  red. sɔrɪsɔrɪ.  to worship.  崇拝する.   

Ɔsɔrɪ ́Nyamɪ.́  He worships God.  彼は神をあがめる．   
27.  asɔ́rɪ.́  inf.  pl. nsɔŕɪ.́  pos. n'á!sɔŕɪ.́  prayer, worship.  祈り，崇拝.  <sɔrɪ>   

Ɔkɔ ́asɔŕɪ.́  He goes to church.  彼は教会に行く．   
28.  sʊ́ḿ.  v.  red. sʊnsʊm.  to worship, to serve (God/gods).  崇拝する，（神に）仕える.   

Ɔsʊ́m Nyamɪ.́  He worships God.  彼は神をあがめる．   
cf.  Ɔfrɛ ́Nyamɪ.́  (of Muslims) He worships God .  （イスラム教徒）彼は神をあがめる．   

29.  ɔsʊḿ́.  inf.  pos. nɪ ́!sʊ́ḿ.  religion.  宗教.  <sʊ́ḿ>   
30.  bɔ … asu.  to be baptised, to baptise.  洗礼を受ける，洗礼する.   

Yɛbɔɔ nʊ asu.  He got baptised.  彼は洗礼を受けた．   
Wabɔ ́asu.  He is baptised.  彼は洗礼を受けた．   

31.  asú-!bɔ́.  inf.  pos. n'asú-!bɔ.́  baptism.  洗礼.  <bɔ asu>   
32.  ɔbʊ!́sʊḿ́.  n.  pl. abʊ́!sʊḿ́.  pos. nɪ bʊ́!sʊ́ḿ.  spirit of a god.  神霊.   

Ɔsʊ́m bʊ́!sʊ́ḿ.  He worships gods.  彼は神霊をあがめる．   
33.  ɔbʊsʊmfʊɔ́.́  n.  pl. abʊsʊmfʊ́ɔ.́  pos. nɪ bʊ́sʊmfʊ́ɔ.́  fetish priest.  神霊司祭.  <ɔbʊ!́sʊ́ḿ>   
34.  abʊsʊm-sʊḿ́.  inf.  pos. n'abʊ́sʊm-sʊ́ḿ.  fetish service, worship of gods.  神霊儀式，神霊崇拝.  

<sʊm ɔbʊ́!sʊ́ḿ>   
35.  ɔbʊsʊm-sʊḿ́!níí.  n.  pl. abʊsʊm-sʊ́ḿ!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ bʊ́sʊm-sʊ́ḿ!níí.  worshipper of gods.  神霊

崇拝者.  <sʊm ɔbʊ́!sʊ́ḿ>   
36.  abʊsʊm-fíé.  n.  pos. n'abʊ́sʊm-fíé.  gods' shrine.  神霊の社.  <abʊ́!sʊ́ḿ efíé>   
37.  kɔḿ́.  v.  to perform fetish service, to be possessed by gods.  神霊儀式を行う，憑依される.   

Ɔkɔḿ bʊ́!sʊ́ḿ.  He performs fetish service.  彼は神霊儀式を行う．   
38.  ɔkɔmfʊɔ́.́  n.  pl. akɔmfʊ́ɔ.́  pos. nɪ kɔḿfʊ́ɔ.́  fetish priest.  神霊司祭.  <kɔḿ́>   
39.  akɔ́ḿ.  inf.  pos. n'á!kɔḿ́.  fetish service, possession.  神霊儀式，憑依.  <kɔḿ́>   
40.  ɔsá!máń.  n.  pl. nsamanfʊ́ɔ.́  pos. nɪ sá!máń.  spirit.  精霊，祖霊.   
41.  ɔk !́rá.  n.  pl. ak !́rá.  pos. nɪ k !́rá.  soul (of human beings).  （人間の）霊魂.   
42.  súń!súḿ.  n.  pos. ni súń!súḿ.  soul, spirit (of human beings).  （人間の）霊魂，精神.   
43.  hʊḿ́!hʊ́ḿ.  n.  pl. ahʊ́ḿ!hʊ́ḿ.  pos. nɪ hʊ́ḿ!hʊ́ḿ.  spirit (of human beings and gods).  （人

間，神の）精神.   
44.  mmóó!tíá.  n.  pos. ni mmóó!tíá.  fairy.  小人.  <mmʊ́á tia>  [lit.] Little animals, which are 

believed to live in the forests. They resemble human beings but much smaller and their feet point 
backwards.   

45.  ɔbʊnsáḿ.  n.  pl. abʊnsáḿ, mmʊnsáḿ.  pos. nɪ bʊ́nsáḿ.  witch, wizard.  妖術師.   
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46.  anyáń.  n.  pl. nnyáń.  pos. n'á!nyáń.  witch, wizard.  妖術師.   
47.  ɔbayifʊɔ́.́  n.  pl. abayifʊɔ́.́  pos. nɪ báyifʊ́ɔ.́  witch, wizard.  妖術師.   
48.  musúó.  n.  pos. ni mú!súó.  misfortune.  災い.   
49.  bɔ musúó.  to bring misfortune, to break a taboo.  災いをもたらす，タブーを破る.   
50.  mmusu-bɔ.́  inf.  pos. ni mmúsu-bɔ.́  wicked behavior.  邪悪な行為.  <bɔ musúó>   
51.  abusu-sɛḿ́.  n.  pl. mmusu-sɛḿ́.  pos. n'abúsu-sɛḿ́.  wicked behavior.  邪悪な行為.  <musúó 

asɛḿ́>  N.B. busu is seemingly a singular form of musúó, but busu is never used as a word.   
52.  abusu-dɪɛ́.́  n.  pl. mmusu-dɪɛ́.́  pos. n'abúsu-dɪɛ́.́  wicked thing, wicked behavior.  邪悪な物，

邪悪な行為.  <musúó adɪɛ́>́   
53.  obusu-yɛ!́fʊɔ́,́ obusu-yɛ!́níí.  n.  pl. abusu-yɛ!́fʊ́ɔ.́  pos. ni búsu-yɛ!́fʊ́ɔ.́  wicked person.  邪悪な

人.  <yɛ musúó>   
54.  obusú!fʊɔ́.́  n.  pl. abusú!fʊ́ɔ.́  pos. ni bú!sú!fʊ́ɔ.́  wicked person.  邪悪な人.  <musúó>   
55.  kyí.  v.  red. kyikyi.  to shun.  忌み避ける.   

Okyi prá!kó.  He doesn't eat pork (for religious reasons).  彼は豚を食べない（宗教的な理由
で）．   

Mikyi nʊ.  I dislike him.  私は彼が嫌いだ．   
56.  akyí-dɪɛ́.́  n.  pos. n'akyí-dɪɛ́.́  abominable thing.  忌まわしいもの.  <kyí adɪɛ́>́   
57.  bɔ … duá.  to curse.  呪う.  N.B. Org. by driving a piece of wood into the ground and muttering 

words in order to produce a magic effect.   
Ɔbɔɔ mɪ duá.  He cursed me.  彼は私を呪った．   

58.  nnua-bɔ́.  inf.  pos. ni nnúa-bɔ.́  curse.  呪い.  <bɔ duá>   
59.  dʊmɪ.  v.  red. dʊmɪdʊmɪ.  to curse.  呪う.   

Ɔkɔmfʊ́ɔ ́nʊ́ dʊmɪɪ́ wɔn.  The priest cursed them.  司祭は彼らを呪った．   
60.  nnʊ!́mɪɪ́.́  inf.  pos. nɪ nnʊ́!mɪɪ́.́  curse.  呪い.  <dʊmɪ>   

Onyamɪ ́ńnʊ́!mɪɪ́ ́baa wɔń sʊ́.  God's curse fell upon them.  神のたたりが彼らにふりかかった．   
61.  afɔrɪɛ́.́  n.  pos. n'afɔ!́rɪɛ́.́  offering, sacrifice.  供物，いけにえ.   
62.  bɔ afɔrɪɛ́.́  to make an offering, to offer a sacrifice.  供物／いけにえをささげる.   
63.  afɔrɪ-bɔ́.  inf.  pos. n'afɔŕɪ-bɔ.́  making an offering.  供犠.  <bɔ afɔrɪɛ́>́   
64.  afɔrɪ-dɪɛ́.́  n.  pl. afɔrɪ-nɪɛ́ḿá.  pos. n'afɔŕɪ-dɪɛ́.́  offering.  供物.  <afɔrɪɛ́ ́adɪɛ́>́   
65.  srá!há.  n.  pos. nɪ s !́rá!há.  offering (of Islam).  （イスラム教の）供物.   
66.  yi srá!há.  to make an offering.  供物をささげる.   

XIV. Action towards Things  対物動作 

57. Movement of Things  物の移動・運動 
1.  kã.́  v.  red. kɪkã.  to touch.  触れる.   
2.  dɪ ..nsá kã.  to touch.  触れる.   

Ɔdɪ nɪ nsá kã ́mɪ.  He touchs me.  彼は私に触れる．   
3.  sɔ́.  v.  red. sʊsɔ.  to grasp, to grip, to hold.  つかむ，握る，持つ.   

Ɔsɔ ́mɪ nsá (mú).  He holds my hand.  彼は私の手を握る．   
4.  kura.  v.  to grasp, to hold.  つかむ，持つ.   
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Okura abaá (mú).  He is holding a stick.  彼は棒を持っている．   
Abaá kura nʊ.  He is holding a stick.  彼は棒を持っている．   

5.  fua.  v.  to grasp, to hold.  つかむ，持つ.   
Ofua pɪ ̃!́á.  He is holding a spear.  彼は槍を持っている．   
Pɪ ̃!́á fua nʊ.  He is holding a spear.  彼は槍を持っている．   

6.  kita.  v.  to hold.  持つ.   
Okita abaá (mú).  He is holding a stick.  彼は棒を持っている．   
Abaá kita nʊ.  He is holding a stick.  彼は棒を持っている．   

7.  sʊa.  v.  red. sʊasʊa.  to carry sth on one's head.  頭に載せる.   
Ɔsʊá bɔɔdɪɛ́.́  She carries plantains on her head.  彼女はプランテーンを頭に載せる．   

8.  adɪ-́sʊ́á.  n.  pl. nnɪ-́sʊ́á.  pos. n'adɪ-́sʊ́á.  load.  荷.  <adɪɛ́ ́sʊa>   
9.  sʊ̃.́  v.  red. sʊ̃sʊ̃.  to have sth on one's head.  頭に載せている.  N.B. This verb is only used in the 

stative aspect.   
Ɔsʊ̃ adɪśʊ́á.  He has a burden/sth on his head.  彼は重荷を背負っている／荷物を頭に載せてい

る．   
Ɔsʊ̃ bayɪŕɛ.́  He has yam on his head.  彼はヤムイモを頭に載せている．   

10.  ká!hyíré.  n.  pl. nká!hyíré.  pos. nɪ ká!hyíré.  head pad.  ヘッドパッド.  N.B. A pad in the 
form of a ring, which porters put on their heads to rest their loads upon.   

11.  hwɪ.́  v.  red. hwɪhwɪ.  to fall.  落ちる.   
12.  hwɪ asɪ.  (of human beings, animals) to fall down.  （人，動物が）倒れる，落ちる.   

Ofri duá sʊ́ hwɪɪ asɪ.  He fell down from a tree.  彼は木から落ちた．   
13.  hwɪ fɔ́ḿ.  to fall down.  （地面に）落ちる.   

Ofri duá sʊ́ hwɪɪ fɔḿ́.  He fell down from a tree.  彼は木から落ちた．   
Máńgo nʊ ́tɪ ́hwɪɪ fɔḿ́.  The mango fell down (from a tree).  そのマンゴーは（木から）落ち

た．   
14.  tɔ́.  v.  red. tʊtɔ.  to fall.  落ちる，降る.   

Awíá tɔɔɪ.  The sun set.  太陽が沈んだ．   
Nsúóo tɔ.́  The rain is falling.  雨が降っている．   

15.  tɔ fɔḿ́.  to fall down, to become ill in bed.  （地面に）落ちる，寝込む.   
Ofri duá sʊ́ tɔɔ fɔḿ́.  He fell down from a tree.  彼は木から落ちた．   
Máńgo nʊ ́tɪ ́tɔɔ fɔḿ́.  The mango fell down (from a tree).  そのマンゴーは（木から）落ちた．   

16.  tʊ́.  v.  red. tʊtʊ.  (dɪ …) to put.  (dɪ …) 置く.  cf. 57-46.   
Ɔdɪ n'wʊ́má nʊ́ tʊʊ hɔ.́  He put the book there.  彼はその本をそこに置いた．   

17.  gú.  v.  red. gugu.  (dɪ …) to put (a thin thing, liquid, or a collection of things).  (dɪ …) （薄い
物，液体，複数の物を）置く.  cf. 57-80.   

Ɔdɪ nɪ ntáadɪɛ́ ́guu hɔ.́  He put his clothes there.  彼は服をそこに置いた．   
Ɔdɪ nsúó guu hɔ.́  He spilled water there.  彼はそこに水をこぼした．   

18.  sí.  v.  red. sisi.  (dɪ …) to put (in standing state).  (dɪ …)（立てた状態で）置く.  cf. 43-38.   
Ɔdɪ tʊá sii hɔ.́  He put a bottle (in standing state) there.  彼はボトルをそこに（立てて）置い

た．   
cf.  Ɔdɪ tʊá tʊʊ hɔ.́  He put a bottle (in lying state) there.  彼はボトルをそこに（横に）置い

た． 
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19.  gyá.  v.  red. gyɪgya.  to leave.  残す.   
Ogyaa nɪ bá hɔ.́  He left his child there.  彼は子供をそこに置き去りにした．   
Ogyaa ni sí!ká bi.  He left some of his money.  金をいくらか残した．   

20.  gya … kwáń.  to release, to see off.  放す，見送る.   
Ogyaa dwáń nʊ́ !kwáń.  He set the sheep free.  彼はその羊を自由にした．   
Migyaa nʊ kwáń.  I saw him off.  私は彼を見送った．   

21.  hyɪhyɛ.  v.  to arrange.  並べる.  <hyɛ ́(red.)>  cf. 17-25, 26-8.   
Ɔhyɪhyɛ ́ńkonwá.  He lines up chairs.  彼は椅子を並べる．   

22.  siesie.  v.  to arrange.  並べる.  <sie (red.)>  cf. 17-23, 26-7, 44-31.   
23.  bie.  v.  red. biebie.  to open, (with anʊ́/sʊ́) to remove (a cork, lid, cover, can-top).  開ける，

（anʊ́/sʊ́ とともに）（栓，蓋，缶を）開ける.   
Obié !pʊ́nʊ́.  He opens the door.  彼はドアを開ける．   
Ɛpʊ́nʊ́ nʊ́ á!bíé.  The door is open.  そのドアは開いている．   

24.  tú.  v.  red. tutu.  (with anʊ́/sʊ́) to remove (a cork, can-top).  （anʊ́/sʊ́ とともに）（栓，缶
を）開ける.  cf. 57-54.   

Otú !tɔń́tŕáá sʊ́.  He opens a can.  彼は缶を開ける．   
Tɔń́tŕáá nʊ́ sʊ́ á!tú.  The can is open.  その缶は開いている．   

25.  tɪ.́  v.  red. tɪtɪ.  (with anʊ́/sʊ́) to cut open.  （anʊ́/sʊ́ とともに）封を切る.  cf. 60-9.   
26.  twá.  v.  red. twitwa.  (with anʊ́/sʊ́) to remove (a can-top with a can opener).  （anʊ́/sʊ́ とと

もに）（缶を缶切りで）開ける.  cf. 60-1.   
Otwá tínapá sʊ́/ánʊ.́  He opens a canned tuna.  彼はツナ缶を開ける．   

27.  bie ..mú.  to unfold.  （折りたたんだものを）広げる.   
Obié ńtaadɪɛ́ ́mú.  He unfolds clothes.  彼は服を広げる．   

28.  sanɪ ..mú.  to unfold.  （折りたたんだものを）広げる.   
Ɔsanɪ ́ńtaadɪɛ́ ́mú.  He unfolds clothes.  彼は服を広げる．   

29.  trɛ.  v.  red. trɛtrɛ.  to spread.  広げる.  cf. 69-38.   
30.  trɛ ..mú.  to spread out.  広げる.   

Ɔtrɛ ́ńtaadɪɛ́ ́mú.  He spreads out clothes.  彼は服を広げる．   
Adwúmá nʊ́ (mú) á!t ŕɛ.́  The business has expanded.  そのビジネスは拡大した．   

31.  ntrɛ-múú.  inf.  pos. nɪ nt ŕɛ-múú.  expansion.  拡大.  <trɛ mú>   
32.  baɪ.  v.  red. baɪbaɪ.  to spread, to open, to extend.  広げる，開く，伸ばす.   

Ɛkwáń nʊ́ mú á!báɪ.́  There is no traffic/obstacle on the road.  その道路はすいている／障害物
がない．   

Adwumá nʊ́ (mú) á!báɪ.́  The business has expanded.  そのビジネスは拡大した．   
33.  baɪ ..mú.  to spread out.  広げる.   

Ɔbaɪ ́ntaadɪɛ́ ́mú.  He spreads out clothes.  彼は服を広げる．   
34.  tʊ ..mú.  to close (a book, door), to put on the top.  （ドア，本などを）閉じる，蓋をする.   

Ɔtʊ́ !pʊ́nʊ́ nʊ́ mú.  He closes the door.  彼はドアを閉める．   
35.  bua.  v.  red. buabua.  to close, (with anʊ́/sʊ́) to put on the top.  閉じる，(anʊ́/sʊ́ とともに)蓋

をする.   
Obuá kyɛńsɪɪ̃ ̃ ́nʊ́ sʊ́.  He puts the lid on the pan.  彼は鍋に蓋をする．   
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36.  kata.  v.  red. katakata.  (with sʊ́) to cover (sth), (with hʊ̃́) to cover (sb).  （sʊ́ とともに）（物
を）覆う，（hʊ̃́ とともに）（身体を）覆う.   

Ɔkatá kookóo sʊ́.  He covers cocoa.  彼はカカオを覆う．   
Ɔkatá nɪ hʊ̃́.  He covers himself (with clothes, blanket, etc.).  彼は身体を覆う（服，布団など

で）．   
37.  nkata-sʊɔ́.  n.  pos. nɪ nkáta-sʊɔ.́  lid, cover.  蓋，おおい.  <kata sʊ́>   
38.  mmua-sʊɔ.́  n.  pos. nɪ mmúa-sʊɔ.́  lid, cover.  蓋，おおい.  <bua sʊ́>   
39.  sie.  v.  red. siesie.  to hide, to bury.  隠す，埋める.   

Yesiée fúnú nʊ́.  We buried the corpse.  私たちはその死体を埋めた．   
Osiée ni sí!ká.  He saved/hid his money.  彼は金をしまった／隠した．   
Ɔdɪ nɪ hʊ̃́ siɛɛ́ɪ.  He hid himself.  彼は隠れた．   
Ɔdɪ ni sí!ká siɛɛ́ɪ.  He hid his money.  彼は金を隠した．   

40.  hinta.  v.  red. hintahinta.  (dɪ …) to hide.  (dɪ …) 隠す.   
Ɔdɪ hintáa nʊ.  He hid it.  彼はそれを隠した．   

41.  suma.  v.  (dɪ …) to hide.  (dɪ …) 隠す.   
Ɔdɪ nɪ hʊ̃́ sumáaɪ.  He hid himself.  彼は隠れた．   
Ɔdɪ ni sí!ká sumáaɪ.  He hid his money.  彼は金を隠した．   

42.  sɛń́.  v.  red. sɪnsɛn.  to hang.  掛ける，掛かる.   
Ɔsɛnn nɪ ntáadɪɛ́ ́nʊ́.  He hung his clothes.  彼は服を掛けた．   
Nɪ ntáadɪɛ́ ́sɪnsɛn hɔ.́  His clothes are hanging there.  彼の服がそこに掛けてある．   
Ɔsɛnn nɪ hʊ̃́.  He hanged himself.  彼は首を吊った．   
Ɔdɪ nɪ ntáadɪɛ́ ́nʊ́ sɛnn hɔ.́  He hung his clothes there.  彼は服をそこに掛けた．   

43.  hyɛ.  (dɪ …) to put in.  (dɪ …) 入れる.  cf. 15-3.   
Ɔdɪ ni sí!ká hyɛɛ nɪ bɔt́ɔ ́mú.  He puts money in his pocket.  彼はお金をポケットに入れる．   

44.  ma … sʊ.́  to raise, to pick up.  持ち上げる，拾い上げる.   
Ma wʊ nsá sʊ́!  Raise your hand!  手を挙げなさい！   
Ɔmaa n'atáadɪɛ́ ́sʊ́.  He picked up his clothes.  彼は服を拾い上げた．   

45.  pegya.  v.  red. pegyapegya.  to raise, to pick up.  持ち上げる，拾い上げる.   
Pegya wʊ nsá!  Raise your hand!  手を挙げなさい！   
Opegyáa n'atáadɪɛ́.́  He picked up his clothes.  彼は服を拾い上げた．   

46.  tʊ́.  v.  red. tʊtʊ.  to throw.  投げる.  cf. 57-16.   
47.  tʊ … twɪnɪ.  to throw away (a single thing).  （ひとつの物を）捨てる.  N.B. The verb twɪnɪ is 

only used with particular verbs.   
Ɔtʊʊ akonwá nʊ́ twɪnɪɪ́.  He threw the chair away.  彼はその椅子を捨てた．   

48.  tʊ … gu.  to throw away (material or more than two things).  捨てる（物質，複数の物を）.   
Ɔtʊʊ nsúó nʊ́ guui.  He threw the water away.  彼はその水を捨てた．   

49.  yɪra.  v.  red. yɪrayɪra.  to lose, to be lost.  無くす，無くなる.  cf. 43-81.   
Ɔyɪráa ni sí!ká.  He lost his money.  彼は金を無くした．   
Ni sí!ká á!yɪŕá.  His money is lost.  彼の金が無くなった．   

50.  fi/fri ..nsá.  to be lost to.  無くなる.   
Mi sí!ká fii mɪ nsá.  I lost money.  金を無くした．   

51.  twɪ ̃.́  v.  red. twɪt̃wɪ.̃  to pull, to draw.  引く，引っ張る.  cf. 69-32.   
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Otwĩĩ akonwá nʊ́.  He pulled the chair .  彼は椅子を引っ張った.   
Watwɪ ̃ ́nɪ hʊ̃́ á!f ŕí dáń mú !hɔ.́  He has withdrawn from the room.  彼はその部屋から出て行っ

た．   
52.  twɪ ̃..mú.  to stretch out.  伸ばす，伸びる.   

Ɔtwɪ ̃ ́ni mú.  He stretches out.  彼は伸びをする．   
Ɔtwɪ ̃ ́ahʊmá mú.  He stretches a thread.  彼は糸を伸ばす．   
Ahʊmá nʊ́ mú á!twɪ ̃.́  The thread is stretched.  その糸は伸びている．   

53.  hwáń.  v.  red. hwinhwan.  to pull.  引っ張る.   
Ohwan mɪ ́sii fɔḿ́.  He pulled me down.  彼は私を引きずりおろした．   

54.  tú.  v.  red. tutu.  to pull out.  引き抜く.   
Otú bankyɪ.  He pulls out a cassava.  彼はキャッサバを引き抜く．   
Duá nʊ́ á!tú.  The tree is uprooted.  その木は根こそぎになった．   

55.  tu ..asɪ.́  to uproot.  根こそぎにする.   
Otú duá ásɪ.́  He uproots a tree.  彼は木を根こそぎにする．   
Dúá nʊ́ ásɪ ́á!tú.  The tree is uprooted.  その木は根こそぎになった．   

56.  pĩa.  v.  red. pĩepĩa.  to push.  押す.   
57.  pĩa … twɪnɪ.  to push down.  押し倒す.  N.B. The verb twɪnɪ is only used with particular verbs.   

Opĩá ákonwá twɪnɪ.́  He pushes a chair over.  彼は椅子を押し倒す．   
58.  súḿ.  v.  red. sunsum.  to push.  押す.   

Osúm akʊraá nʊ́.  He pushes the child.  彼はその子を押す．   
59.  sum … twɪnɪ.  to push down.  押し倒す.  N.B. The verb twɪnɪ is only used with particular verbs.   

Osúm akonwá twɪnɪ.́  He pushes a chair down.  彼は椅子を押し倒す．   
60.  yí.  v.  red. yiyi.  to put aside.  しまう.   

Oyii akonwá nʊ́.  He put the chair aside.  彼はその椅子を（別の場所に）しまった.   
61.  wʊsʊ.  v.  red. wʊsʊwʊsʊ.  to shake, to shiver.  揺れる，揺する，震える.   

Ɔwʊsʊ́ duá nʊ.́  He shakes the tree.  彼はその木を揺する．   
Duá nʊ́ wʊsʊ́.  The tree shakes.  その木は揺れる．   

62.  pusu.  v.  red. pusupusu.  to shake.  揺れる，揺する.   
Opusú duá nʊ́.  He shakes the tree.  彼はその木を揺する．   
Duá nʊ́ pusú.  The tree shakes.  その木は揺れる．   

63.  híḿ.  v.  red. hinhim.  to shake, to swing.  揺れる，揺する，揺らす.   
Ohinhím nɪ hʊ̃́.  He swings.  彼は身体を揺り動かす．   
Ohím duá nʊ́.  He shakes the tree.  彼はその木を揺する．   
Duá nʊ́ híḿ.  The tree shakes.  その木は揺れる．   

64.  tʊ́.  v.  red. tʊtʊ.  to swing.  揺らす.   
Ɔtʊ́ adʊ́ń!kʊ.́  He rides on a swing.  ぶらんこに乗る．   
Ɔtʊ́ nɪ nsá.  He swings his hands.  彼は手をぶらぶらさせる．   

65.  bʊa ..anʊ.́  to collect, to gather.  集める.  cf. 17-24.   
Ɔbʊá sɪ!́dɪ ́anʊ́.  He collects cowry.  彼はタカラガイを集める．   

66.  tasɪ.  v.  red. tasɪtasɪ.  to clollect, to gather.  拾い集める.   
Ɔtasɪ ́sɪ!́dɪɛ́.́  He collects cowry.  彼はタカラガイを拾い集める．   

67.  tasɪ ..mú.  to select.  選ぶ.   
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Ɔtasɪ ́máńgo mú.  He selects (good) mangoes.  彼は（よい）マンゴーを選ぶ．   
68.  yí.  v.  red. yiyi.  to select, to elect.  選ぶ，選出する.   

Oyiyí máńgo.  He chooses (good) mangoes.  彼は（よい）マンゴーを選ぶ．   
Yeyí ɔman-pányíń.  We elect the president.  私たちは大統領を選出する．   

69.  sá.  v.  red. sɪsa.  to scoop.  すくう.   
Ɔsá nsúó wɔ nsu-tɪńɪ ́mú.  He scoops water from a river.  彼は川から水を汲む．   

70.  dra.  v.  red. drɪdra.  (with hʊ̃́) to wrap.  （hʊ̃́ とともに）包む.   
Odráa akyɛd́ɪɛ́ ́nʊ́ hʊ̃́.  He wrapped the present.  彼はそのプレゼントを包んだ．   

71.  kyɪkyɪrɪ.  v.  (with hʊ̃́) to wrap.  （hʊ̃́ とともに）包む.  <kyɪŕɪ ́(red.)>   
Kyɪkyɪrɪ páanʊʊ ́nʊ́ (hʊ̃́) má mɪ.  Wrap the bread for me.  そのパンを包んでください．   

72.  sɪńɪ,́ sɪń́.  v.  red. sɪnsɪnɪ, sɪnsɪn.  to carve, to pare, to plane.  彫る，（果物などの皮を刃物で）
むく，かんなをかける.   

Ɔsɪń adwá.  He carves chairs.  彼は椅子を彫る．   
Ɔsɪńɪ duá hʊ̃́.  He planes wood.  彼は材木にかんなをかける．   
Ɔsɪnsɪńɪ ankaá.  He pares an orange.  彼はオレンジの皮をむく．   

73.  hwanɪ.  v.  red. hwanɪhwanɪ.  to peel (corn, bananas, onions, etc.).  （トウモロコシ，バナナ，
玉ねぎなどの皮を）むく.   

Ohwanɪ ́áburóó.  He shucks a corn.  彼はトウモロコシの皮をむく．   
74.  dwá.  v.  to pare (plantains, cassavas, etc.).  （プランテーン，キャッサバの皮を）そぐ.   

Odwá kubé.  He pares a coconut.  彼はココナツの皮をそぐ．   
75.  danɪ.  v.  red. danɪdanɪ.  to turn upside down.  ひっくり返す.  cf. 62-22.   

Ɔdanɪɪ́ n'wʊ́má nʊ́.  He turned the book upside down.  彼は本をひっくり返した．   
76.  pʊrʊ.  v.  red. pʊrʊpʊrʊ.  to shake off, to beat.  たたき落とす，はらい落とす.   

Ɔpʊrʊ ́atʊ́!kʊ́ɔ.́  He thrashes millet.  彼はキビを脱穀する．   
Atʊ́!kʊ́ɔ ́nʊ́ á!pʊ́rʊ́.  The millet is thrashed.  そのキビは実が落ちている．   
Amáńgo nʊ́ á!pʊ́rʊ́.  The mangoes have fallen.  マンゴーがばらばらと落ちた．   
Yɛkɔ pʊŕʊ́ amáńgo.  We go to harvest mango.  私たちはマンゴーを採りに行く．   

77.  pʊrʊ ..mú.  to dust.  はたく.   
Ɔpʊ́rʊ́ ńtʊmá nʊ́ mú.  He dusts the cloth.  彼はその布をはたく．   
Ntʊmá nʊ́ mú á!pʊ́rʊ́.  The cloth is cleaned (by beating).  その布は（はたかれて）きれいだ．   

78.  hwɪtɪ.  v.  red. hwɪtɪhwɪtɪ.  to scatter.  散らばす，散らばる.   
79.  hwɪtɪ ..mú.  to scatter (a heap of sth).  （積み重なったものを）散らばす，散らばる.   

Aburóó nʊ ́mú á!hwɪt́ɪ.́  The heap of corn is scattered.  トウモロコシの山が散らばった．   
Ɔhwɪtɪ ́aburóó mú.  He scatters a heap of corn.  彼はトウモロコシの山を散らばす．   

80.  gú.  v.  red. gugu.  to scatter, to spill.  まきちらす，こぼす，こぼれる.  cf. 57-17.   
Ogú áburóó.  He scatters/sows corn.  彼はトウモロコシをまきちらす／トウモロコシの種をま

く．   
Aburóó nʊ ́á!hwíé á!gú.  The corn is scattered.  トウモロコシがちらばっている．   
Nsúó gu ɛpʊ́nʊ́ nʊ́ sʊ́.  Water is spilled on the table.  テーブルに水がこぼれている．   

81.  hwie.  v.  red. hwiehwie.  to pour.  注ぐ.   
Ohwié ń!súó gú tʊá mú.  He pours water in the bottle.  彼はボトルに水を注ぐ．   
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82.  pansam.  v.  red. pansampansam.  (with mú) to scatter, to spread out.  （mú とともに）まき
ちらす，広げる，広がる.  N.B. This word cannot be used for liquid.   

Aburóó nʊ ́mú á!páńsáḿ.  The corn is scattered/spread.  トウモロコシが散らばっている／広
げられている．   

Ɔpansám aburóó mú.  He scatters/spreads corn.  彼はトウモロコシを散らばす／広げる．   
Ɔdɪ ntaadɪɛ́ ́pansám hɔ.́  He scattered/spread clothes.  彼は服を散らかした／広げた．   

83.  pɪtɪ.̃  v.  red. pɪtɪp̃ɪtɪ.̃  to sprinkle, to scatter.  まく，まきちらす.   
Ɔpɪtɪ ̃ ́áburóó.  He scatters corn.  彼はトウモロコシをまきちらす．   
Ɔpɪtɪ ̃ ́nɪ nsá.  He shakes water off his hands.  彼は手の水を切る．   
Ɔdɪ aburóó pɪtɪ ̃.́  He scatters corn.  彼はトウモロコシをまきちらす．   

84.  pam.  v.  red. pampam.  to expel.  追い払う.   
Ɔpaḿ nwáń!sɪńá.  He drives flies away.  彼はハエを追い払う．   
cf.  Ɔprá nwáń!sɪńá.  He drives flies away with his hand.  彼はハエを手で追い払う．   

58. Connecting and Disconnecting  結合・分離 
1.  ɛpɔ́.  n.  pl. mpɔ.́  pos. nɪ ́!pɔ.́  knot, plot.  結び目，たくらみ.   
2.  bɔ pɔ.́  to make a knot, to plot.  結び目を作る，たくらむ.   

Mɪbɔ ́!pɔ ́tiá nʊ.́  I plot something against him.  私は彼をおとしいれようとたくらむ．   
Ɔbɔɔ nhʊmá nʊ́ !pɔ.́  He tied the ropes together.  ロープを結びあわせた．   

3.  si … pɔ́.  to make a knot, to plot.  結び目を作る，たくらむ.   
Osii nhʊmá nʊ́ !pɔ.́  He tied the ropes together.  ロープを結びあわせた．   

4.  kyɪŕɪ.́  v.  red. kyɪkyɪrɪ.  to band, (red.) to bind.  縛る，(red.) 束ねる.   
Mɪkyɪŕɪ nɪ náń sʊ́.  I bandaged a wound on his leg.  私は彼の脚の傷をしばる．   
Ɔkyɪkyɪŕɪ gyá.  He ties up firewood in a bundle.  彼は薪を束ねる．   

5.  kyɪkyɪrɪ … bɔ mú.  to tie together.  結び合わせる.   
Ɔkyɪkyɪŕɪ ́ahʊmá nʊ́ bɔ ́!mú.  He ties the ropes together.  彼はロープを結び合わせる．   

6.  sã.́  v.  red. sɪsã.  to tie up, to tie together.  結びつける，結び合わせる.   
Ɔsã ́áhʊmá.  He ties ropes together.  彼はロープを結び合わせる．   
Ahʊmá sã duá sʊ́.  The rope is tied to a tree.  ロープが木に結ばれている．   
Ɔdɪ apɔnkyɪ ̃ ́nʊ́ sãã hɔ.́  He tied up the goat.  彼はそのヤギをつないだ．   

7.  sã sʊ.́  to form a line.  列を作る.   
8.  mantam.  v.  red. mantammantam.  to tie up.  結び付ける.   

Ɔmantám apɔnkyɪ ̃.́  He ties up a goat.  彼はヤギをつなぐ．   
9.  bɔ́.  v.  red. bʊbɔ.  (dɪ …) to tie up.  (dɪ …) 結び付ける.   

Ɔdɪ apɔnkyɪ ̃ ́nʊ́ bɔɔ hɔ.́  He tied up the goat (over there).  彼はそのヤギをつないだ．   
10.  tʊa.  v.  red. tʊatʊa.  to connect, to put together.  つなぐ，一緒にする.   
11.  tʊa … sʊ.́  to connect.  つなぐ.  cf. 70-16.   

Ɔtʊá nnuá sʊ.́  He puts sticks together.  彼は棒をつなぐ．   
12.  bɔ mú.  to join, to unite.  一緒になる，一緒にする.   

Yɛḿ́mɔ ́mú ńkɔ!́  Let's go together!  一緒に行こう！   
13.  mmɔ-mú.  inf.  pos. ni mmɔ-́!mú.  unity, union.  統一，結合.  <bɔ mú>   
14.  kã … bɔ mú.  to tie together, to unite.  結び合わせる，一緒になる.   
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Ɔkãã nhʊmá nʊ́ bɔɔ mú.  He tied the ropes together.  彼はロープを結びあわせた．   
Yɛń́kã ́ḿmɔ ́mú!  Let's unite!  結束しよう！   

15.  nkã-́bóḿ.  inf.  pos. nɪ nkã-́bóḿ.  unity, union.  統一，結合.  <kã bɔ mú>   
16.  nkã-́bóḿ-!kúó.  n.  pos. nɪ nkã-́bóḿ-!kúó.  union.  連盟.  <nkã-́bóḿ kúó >   
17.  bɔ́.  v.  red. bʊbɔ.  (with hʊ̃́/sʊ́) to attach to.  （hʊ̃́, sʊ́ とともに）くっつく，くっつける.   

Mfoníń bɔ dáń nʊ́ hʊ̃́.  There is a picture on the wall.  壁に写真がはってある．   
Ɔdɪ duá bɔ ́ɛdáń hʊ̃́.  He attaches timber to a building.  彼は材木を建物につけた．   
Ɔdɪ mfoníń bɔɔ dáń nʊ́ hʊ̃́.  He stuck a picture on the wall.  彼は写真を壁にはった．   

18.  fáḿ.  v.  red. fɪmfam.  (with hʊ̃́/sʊ́) to attach to.  （hʊ̃,́ sʊ́ とともに）くっつく，くっつける.   
Ɔfám k ŕataá wɔ báń hʊ̃́.  He sticks paper on the wall.  彼は紙を壁にはる．   
Ɔfám nɪ ́!kúró sʊ́.  He covers his wound.  彼は傷に絆創膏をはる．   
K ŕataá nʊ́ fam ɛbáń nʊ́ hʊ̃́.  The paper is stuck on the wall.  紙が壁にはってある．   
Plásta nʊ́ fam nɪ ́!kúró sʊ́.  The plaster is on his wound.  彼の傷に絆創膏がはってある．   
Ɔdɪ k ŕataá fám ɛbáń hʊ̃́.  He sticks paper on the wall.  彼は紙を壁にはる．   
Ɔdɪ plásta fám ní !kúró sʊ.́  He puts a plaster on his wound.  彼は傷に絆創膏をはる．   

19.  tarɪ.  v.  red. tɪtarɪ.  (with hʊ̃́/sʊ́) to attach to.  （hʊ̃́, sʊ́ とともに）くっつく，くっつける.   
Ɔtarɪ ́k ŕataá wɔ báń hʊ̃́.  He sticks paper on the wall.  彼は紙を壁にはる．   
Ɔtarɪ ́plásta wɔ ní !kúró sʊ.́  He puts a plaster on his wound.  彼は傷に絆創膏をはる．   
K ŕataá nʊ́ tarɪ báń hʊ̃́.  The paper is stuck on the wall.  壁に紙がはってある．   
Plásta nʊ́ tarɪ ní !kúró sʊ́.  The plaster is on his wound.  絆創膏が彼の傷に貼ってある．   
Ɔdɪ k ŕataá tarɪ ́ɛbáń hʊ̃́.  He sticks paper on a wall.  彼は紙を壁にはる．   
Ɔdɪ plásta tarɪ ́nɪ ́!kúró sʊ́.  He puts a plaster on his wound.  彼は傷に絆創膏をはる．   

20.  sanɪ, san.  v.  red. sanɪsanɪ, sansan.  to release, to untie.  放す，解く.   
Ɔsanɪ ́áhʊmá nʊ́.  He unties the rope.  彼はそのロープを解く．   
Ahʊmá nʊ́ á!sánɪ.́  The rope is untied.  そのロープは解かれている．   

21.  gyaɪ.  v.  red. gyeegyaɪ.  to release.  放す.  cf. 72-2.   
Ogyaáɪ dwáń nʊ́.  He released the sheep.  彼はその羊を自由にした．   

22.  gyaɪ ..mú.  to release, to drop.  （手を）放す，（手から）落とす.   
Ogyaáɪ dwáń nʊ́ mú.  He released the sheep.  彼はその羊を自由にした．   
Ogyaáɪ pɛń nʊ́ mú.  He dropped the pen.  彼はそのペンを手から落とした．   
Ogyaáɪ mɪ (mú).  He released me.  彼は私を解放した．   

59. Transformation  変形 
1.  kuntun.  v.  red. kuntunkuntun.  to bend.  曲げる，曲がる.   

Okuntún duá.  He bends a stick.  彼は棒を曲げる．   
Duá nʊ́ á!kúńtúń.  The stick is bent.  その棒は曲がっている．   
Okuntún hɔ.́  He bends himself forward.  彼は前屈する．   

2.  kyɪa.  v.  red. kyɪakyɪa.  to bend, to tilt.  曲げる，曲がる，傾く，傾ける.   
Ɔkyɪá duá.  He bends a stick/tilts a tree.  彼は棒を曲げる／木を傾ける．   
Duá nʊ́ á!kyɪá́.  The stick is bent/The tree is tilted.  その棒は曲がっている／その木は傾いてい

る．   
Nɪ nsá á!kyɪá́.  His hand is crooked.  彼の手は曲がっている．   
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3.  kʊã.  v.  red. kʊãkʊ̃a.  to bend, to tilt.  曲げる，曲がる，傾く，傾ける.   
Ɔkʊá̃ duá.  He bends a stick/tilts a tree.  彼は棒を曲げる／木を傾ける．   
Duá nʊ́ á!kʊ̃́á.  The stick is bent/The tree is tilted.  その棒は曲がっている／その木は傾いてい

る．   
Nɪ nsá á!kʊ̃́á.  His hand is crooked.  彼の手は曲がっている．   

4.  kʊã ..mú.  to bend down.  かがむ.   
Ɔkʊá̃ ni mú.  He bends down.  彼はかがむ．   

5.  tɪnɪ.  v.  red. tɪnɪtɪnɪ.  to be straight, to straighten.  まっすぐだ，まっすぐにする.   
Abaá nʊ́ tɪnɪ.́  The stick is straight.  その棒はまっすぐだ.   
Ɔtɪnɪ ́áhʊmá nʊ́.  He straightens the rope.  彼はそのロープをまっすぐにした.   

6.  tɪɪ̃.̃  adj., adv.  straight.  まっすぐな，まっすぐに.   
Ɛkwáń nʊ́ yɛ tɪɪ̃.̃  The road is straight.  その道はまっすぐだ.   
Kɔ tɪɪ̃!̃  Go straight!  まっすぐ行きなさい.   

7.  kyíḿ.  v.  red. kyinkyim.  to wind, to twist.  巻く，ねじる.   
Okyím mɪ nsá.  He twists my hand.  彼は私の手をひねる．   
Nɪ nsá á!kyíḿ.  His hand is twisted.  彼の手はねじられている．   

8.  mia.  v.  red. miemia.  to clench, to press.  握りしめる，押しつける.   
Omiá mɪ kɔń́.  He chokes me with his hands.  彼は私の首を絞める．   
Omiémia mɪ.  He massages me.  彼は私をマッサージする．   

9.  mia ..mú.  to tighten (with screw etc.), to press together.  （ねじなどで）しっかり締める，押さ
えつける.   

Omiá ń!nádɪɛ́ ́mú.  He presses iron hard.  彼は鉄を強くプレスする．   
Omiá nɪ káa táya mú.  He tightens his car's wheel.  車のタイヤをしっかり取り付ける.   

10.  hʊńʊ.́  v.  red. hʊnhʊnʊ.  to swell.  膨らむ，膨らませる.   
Mɪ nsá á!hʊ́nʊ́.  My hand is swollen.  私の手は腫れている．   
Mpɔḿ́pɔ ́áhʊnʊ mɪ nsá.  The boil caused my hand to swell.  ねぶとで私の手は腫れている．   

11.  tú.  v.  to swell.  膨らむ，膨らませる.   
Ɛsáḿ nʊ́ á!tú.  The flour is swollen.  （水につけて）その小麦粉は膨らんだ．   
Nsúó nʊ́ á!tú sáḿ nʊ́.  The water caused the flour to swell.  その水でその小麦粉は膨らんだ．   

60. Cutting and Breaking  破壊 
1.  twá.  v.  red. twitwa.  to cut.  切る.   
2.  twa … mú.  to cut into.  （いくつかに）切る.   
3.  dwá.  v.  red. dwɪdwa.  to crack.  割る，割れる.   

Odwá !gyá.  He chops wood.  彼は薪を割る．   
Egyá nʊ́ á!dwá.  The wood has cracked.  その薪は割れた．   

4.  dwa … mú.  to crack into.  （いくつかに）割る.   
5.  paɪ.  v.  red. paapaɪ.  to split, to crack, to divide.  割る，割れる，分ける.   

Ɔpaɪ ́!gyá.  He chops wood.  彼は薪を割る．   
Egyá nʊ́ á!páɪ.́  The wood has cracked.  その薪は割れた．   

6.  paɪ … mú.  to crack into, to part.  （いくつかに）割る，別れる.   
Ɔpaɪ ́!gyá mú.  He chops wood.  彼は薪を割る．   
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Mɪ nɪ ́nʊ paáɪ mú.  I parted from him.  私は彼と別れた．   
7.  mpaapaɪ-mú.  inf.  pos. nɪ mpáapaɪ-mú.  parting.  別れ.  <paapaɪ mú>   
8.  paɪ … fã.́  to cut in half.  半分に切る.   
9.  tɪ.́  v.  red. tɪtɪ.  to tear, to pluck, (of fruits) to fall.  裂く，裂ける，摘む，（果物などが）落ちる.  

cf. 26-1.   
Ɔtɪ ́ntʊmá nʊ́.  He tears the cloth.  彼はその布を引き裂く．   
Ntʊmá nʊ́ á!tɪ.́  The cloth is torn.  その布は裂けた．   
Yɛɛkɔ tɪ ́amáńgo.  We go to harvest mangoes.  私たちはマンゴーを採りにいく．   
Amáńgo nʊ́ tɪɪ.  The mango fell.  そのマンゴーは落ちた．   

10.  tɪ ..mú.  to tear into, to part.  切り裂く，別れる.   
Ɔtɪɪ ntʊmá nʊ́ mú.  He tore the cloth.  彼はその布を切り裂いた．   
Mɪ nɪ ́nʊ tɪɪ mú.  I parted from him.  私は彼と別れた．   

11.  ntɪ-múú.  inf.  pos. nɪ ntɪ-́!múú.  parting.  別れ.  <tɪ mú>   
12.  di … ntɪ-múú.  to part from.  別れる.   

Mi dí nʊ ntɪ-múú.  I parted from him.  私は彼と別れた．   
13.  súáń [sʷáń]  v.  red. sunsuan.  to tear.  裂く，裂ける.   

Osúán ntʊmá nʊ́.  He tears the cloth.  彼はその布を裂く．   
Ntʊmá nʊ́ á!súáń.  The cloth is torn.  その布は裂けた．   

14.  suan ..mú.  to tear into.  切り裂く.   
15.  bú.  v.  red. bubu.  to break.  折る，折れる.   

Obú ḿmaá.  He breaks sticks.  彼は枝を折る．   
Abaá nʊ́ á!bú.  The stick is broken.  その枝は折れている．   

16.  bu ..mú.  to break into.  （いくつかに）折る.   
17.  bɔ́.  v.  red. bʊbɔ.  to hit, to crash.  打つ，つぶす，つぶれる.   

Ɔbɔ ́kosuá.  He breaks an egg.  彼は卵を割る．   
Kosuá nʊ́ á!bɔ.́  The egg is broken.  その卵は割れている．   

18.  bɔ ... abaá.  to whip.  むち打つ.   
Ɔbɔ ́mɪ abaá.  He whips me.  彼は私をむち打つ．   

19.  bɔ ..mú.  to knock, to clap.  （ドアを）ノックする，（手を）たたく.   
Ɔbɔ ́!pʊ́nʊ́ mú.  He knocks on the door.  彼はドアをノックする．   
Ɔbɔ ́nɪ nsáḿ.  He claps his hands.  彼は手をたたく．   

20.  hwɪ.́  v.  to beat, to whip.  たたく，むち打つ.   
Ɔhwɪ ́mɪ.  He beats/whips me.  彼は私をたたく／むち打つ．   

21.  pɪḿ́.  v.  red. pɪmpɪm.  to strike, to push, to pound.  打つ，押す，搗く.   
Ɔpɪḿ fufúó.  He pounds fufu.  彼はフフを搗く．   
Ɔpɪḿ pʊ́nʊ́ nʊ́.  He knocks on the door.  彼はドアを強くノックする．   

22.  bɔ … twɛdɪɛ́.́  to hit with the fist.  こぶしで殴る.   
Ɔbɔ ́nʊ twɛdɪɛ́.́  He hits me with the fist.  彼は私をこぶしで殴る．   

23.  si … twɛdɪɛ́.́  hit with the fist.  こぶしで殴る.   
Osí nʊ twɛdɪɛ́.́  He hits me with the fist.  彼は私をこぶしで殴る．   

24.  dwa … twɛdɪɛ́.́  to knock on the head.  頭を殴る.   
Odwá nʊ twɛdɪɛ́.́  He knocks me on the head.  彼は私の頭を殴る．   
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25.  wɔ.́  v.  red. wʊwɔ.  to push, to thrust, to pound.  押す，突く，搗く.   
Mɪwɔ ́nʊ p� ̃!́á/sɪ!́káń/pánɪɛ́.́  I thrust him with a spear/knife/needle.  私は彼を槍／ナイフ／針

で突く．   
Ɔwɔ ́fufúó.  He pounds fufu.  彼はフフを搗く．   

26.  sina.  v.  red. sinesina.  to pierce.  突き刺す.   
Osiná !náḿ.  He skewers meat.  彼は肉を串にさす．   

27.  mʊa.  v.  red. mʊamʊa.  to crush.  押しつぶす.   
Ɔmʊá tʊ́ńtŕáá.  He crushes a can.  彼は缶をつぶす．   
Tʊ́ńtŕáá nʊ́ mʊá.  The can gets crushed.  その缶はつぶれる．   

28.  yáḿ.  v.  to grind.  すりつぶす.   
Ɔyám makó.  He grinds red pepper.  彼はトウガラシをすりつぶす．   
Makó nʊ ́á!yáḿ.  The red pepper is ground.  そのトウガラシはすりつぶされている．   

29.  twí.  v.  to grind.  すりつぶす.   
Otwí makó.  He grinds red pepper.  彼はトウガラシをすりつぶす．   

30.  pʊtɔ.  v.  red. pʊtɔpʊtɔ.  to mash (in awɪ!́wá/apʊtɔ-wɪ!́wá).  （awɪ!́wá/apʊtɔ-wɪ!́wá で）つぶ
す.   

Ɔpʊtɔ ́ntóos.  He mashes tomatoes.  彼はトマトをつぶす．   
Ntóos nʊ́ á!pʊ́tɔ.́  The tomatoes are mashed.  そのトマトはつぶされている．   

31.  sɛɪ.  v.  red. sɛɪsɛɪ.  to destroy.  壊す，壊れる.  cf. 23-14.   
Wɔń'á!sɛɪ́ ́!dáń nʊ́.  They have destroyed the building.  彼らはその建物を取り壊した．   
Ɛdáń nʊ́ á!sɛɪ́.́  The building is destroyed.  そのビルは取り壊された．   

32.  wɪrɛ.  v.  red. wɪrɛwɪrɛ.  to scratch, to scrape.  ひっかく，削る.   
Ɔwɪrɛ ́!dáń hʊ̃́.  He scrapes the wall.  彼は壁を削る．   
Dáń nʊ́ hʊ̃́ á!wɪŕɛ.́  The wall is scraped.  その壁は削られている．   

33.  dwiri.  v.  red. dwiridwiri.  to claw, to demolish.  ひっかく，取り壊す.   
Odwiríi dáń nʊ́.  He demolished the building.  彼はその建物を取り壊した．   
Ɛdáń nʊ́ á!dwírí.  The building is demolished.  その建物は取り壊された．   

XV. Things  物体 

61. Things  物体 
1.  anʊ́ʊ.́  n.  pos. n'anʊ.́  point.  先.  cf. 1-27.   
2.  ɛtʊɔ́.́  n.  pos. nɪ tʊ.́  hind end.  最後部.  cf. 2-26.   
3.  ɛfã.́  n.  pl. afã.́  pos. nɪ ́!fã.́  part (of a thing or a place).  （物・場所の）一部.   
4.  aníḿ.  n.  pos. n'aníḿ.  front.  前（に）.  <aníí mú>  cf. 1-6.   

ɛdáń nʊ́ áníḿ.  (in) front of the house.  その家の前（に）.   
Kɔ w'aníḿ!  Go forward!  前に進め！   
Kumásɪ ́wɔ y'aníḿ.  Kumasi is ahead.  クマシはまだ先です．   

5.  aní!múú.  n., adv.  pos. n'aní!múú.  forward.  前方（に）.  <aníí mú>   
6.  kɔ aní!múú.  to go forward, to progress.  前に行く，進む.   
7.  akyíré.  n.  pos. n'akyí.  back, behind.  後ろ（に）.  cf. 2-23.   
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ɛdáń nʊ́ ákyí.  (at) the back of the house, behind the house.  その家の後ろ（に）.   
8.  ntáḿ [ntɜḿ́]  n.  pos. nɪ ntáḿ.  (the space) between.  間.   
9.  di ..ntáḿ.  to be in between.  間にいる.   

Odi/Ɔwɔ yɛ ntáḿ.  He is between us.  彼は私たちの間にいる．   
10.  mfímfĩ� ̃,́ mfímfiní.  n.  pos. ni mfímfĩ.  middle.  真ん中.   

ɛkwáń nʊ́ ḿfímfĩ� ̃.́  (in) the middle of the road.  その道の真ん中（に）.   
11.  di ..mfímfĩ� ̃.́  to be in the middle.  真ん中にいる.   
12.  ɛsʊŕʊ́.  n.  pos. nɪ sʊ́rʊ́.  top, up.  てっぺん（に），上（に）.   

ɛdáń nʊ́ sʊ́rʊ́.  (on) the top of the house.  その家のてっぺん（に）.   
13.  atíf� ̃.́  n.  pos. n'atíf� ̃.́  top.  てっぺん（に）.   

ɛdáń nʊ́ átíf� ̃.́  (on) the top of the house.  その家のてっぺん（に）.   
14.  ɛsʊ.́  n.  pos. nɪ sʊ́.  top, on.  てっぺん（に），上（に）.   

ɛdáń nʊ́ sʊ́.  (on) the top of the house.  その家のてっぺん（に）.   
ɛpʊ́nʊ́ nʊ́ sʊ́.  on the table.  そのテーブルの上に.   

15.  ɛfɔ́ḿ.  n.  pos. nɪ ́!fɔḿ́.  (on the) ground, (at the) bottom, down.  地面（に），底（に），下
（に）.   

duá nʊ ́!fɔḿ́.  (at) the bottom of the tree.  その木の下（に）.   
Wońdí agʊ́rʊ́ !fɔḿ́.  They play on the ground.  彼らはグランドで遊ぶ．   

16.  asɪɛ́.́  n.  pos. n'asɪ.́  (at the) bottom, under.  底（に）、下（に）.   
duá nʊ ́ásɪ.́  under the tree.  その木の下(に).   

17.  anaafʊɔ́.́  n.  pos. n'anáafʊ́ɔ.́  the place below, down, under.  低いところ，下（に）.   
mpá nʊ́ ánáafʊ́ɔ.́  under the bed.  ベッドの下（に）.   

18.  emú.  n.  pos. ni mú.  inside, in.  中（に）.   
ɛdáń nʊ́ mú.  in the room/house.  その部屋／家の中（に）.   

19.  abɔntɪń́.  n.  pos. n'abɔńtɪń́.  out.  外（に）.   
20.  adúhɔ́.  n.  pos. n'adúhɔ.́  out of a room.  部屋の外（に）.  N.B. This word means out of a 

room but in the compound.   
21.  bonkúḿ.  n.  pl. abonkúḿ.  pos. ni bóńkúḿ.  left.  左.   

nsa bóńkúḿ.  left hand.  左手.   
22.  abonkumá.  n.  pl. abonkumafʊ́ɔ.́  pos. n'abónkumá.  left-handed person.  左利きの人.   
23.  nifã.́  n.  pos. ni nífã.́  right.  右.   

nsá nífã.́  right hand.  右手.  N.B. According to Mr. Amponsah, there is no word for a right 
handed person, maybe because it is natural to be right handed.   

24.  nkyɛń́.  n.  pos. nɪ nkyɛń́.  near, beside.  そば（に），近く（に）.   
25.  nkyɛń́ mú.  near, beside.  そばに，近くに.   

Ɔwɔ/Odi mɪ nkyɛń́ (mú).  He is beside me.  彼は私のそばにいる.   
Sukúu nʊ ́si ayarɪsá!bɪá́ nʊ́ ńkyɛń́ (mú).  The school is near the hospital.  その学校は病院の近

くにある.   
26.  bɛn.  v.  red. bɪmbɛn.  to be near.  近くにある，近くにいる.  cf. 43-50.   

Sukúu nʊ ́bɛn ayarɪsá!bɪá́ nʊ́.  The school is near the hospital.  その学校は病院の近くにある.   
Ɔbɛn mɪ.  He is near me.  彼は私の近くにいる.   
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27.  ɛhʊ̃ʊ́̃.́  n.  pos. nɪ hʊ̃́.  (of things) outer part, surface, around, beside.  （物の）外側，表面，ま
わり（に），そば（に）.  cf. 2-1.   

n'wʊḿá nʊ́ hʊ̃́.  the surface of the book.  その本の表面.   
ɛdáń nʊ́ hʊ̃́.  around the house.  その家のまわり（に）.   
Ɔwɔ dáń nʊ́ hʊ̃́.  He is beside the house.  彼はその家のそばにいる．   
Ɔbɛn dáń nʊ ́hʊ̃́.  He is close to the house.  彼はその家の近くにいる．   

28.  aníí.  n.  pos. n'aní.  (on the) surface.  （主に液体の）表面（に）.  cf. 1-9.   
nsúó ání.  (on) the surface of the water.  水面.   

62. Colours and Shapes  色と形 
1.  aníí.  n.  pos. n'aní.  colour.  色.  cf. 1-9.   

Ataadɪɛ́ ́nʊ́ ání yɛ fitaa.  The colour of the clothes are white.  その服の色は白だ．   
2.  tumm.  adj.  red. tuntúḿ.  black.  黒い.  cf. 64-9.   

Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ tuntúḿ.  The clothes are black.  その服は黒い．   
ataadɪ ́tuntúḿ.  black clothes.  黒い服.   

3.  fítáá.  adj.  red. fítáfítá.  white, pure.  白い，純粋な.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ fítáá.  The clothes are white.  その服は白い．   
ataadɪ fítáá.  white clothes.  白い服.   

4.  fúfúó.  adj.  white.  白い.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ fúfúó.  The clothes are white.  その服は白い．   
ataadɪ fúfúó.  white clothes.  白い服.   

5.  kɔkɔɔ.́  adj.  red. kɔkɔɔ́ḱɔ.́  pl. nkɔkɔɔ.́  red, reddish.  赤い，赤みを帯びた.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ kɔkɔɔ.́  The clothes are red.  その服は赤い．   
ataadɪ kɔḱɔɔ.́  red clothes.  赤い服.   

6.  kɔɔ.  adj.  pl. kɔɔkɔɔ́.  red, reddish.  赤い，赤みを帯びた.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ kɔɔ.  The clothes are red.  その服は赤い．   
ataadɪɛ́ ́kɔɔ.  red clothes.  赤い服.   
Bɔɔdɪɛ́ ́nʊ́ ábɪrɪ kɔɔ.  The plantain is ripe.  そのプランテーンは熟れている．   

7.  brúu.  adj.  blue.  青い.  <Eng.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ brúu.  The clothes are blue.  その服は青い．   
ataadɪɛ́ ́brúu.  blue clothes.  青い服.   

8.  ahaban-mʊńʊ.́  adj.  green.  緑の.  <ahabáń mʊńʊ́>  [lit.] Fresh leaves.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ ahaban-mʊ́nʊ́.  The clothes are green.  その服は緑色だ．   
ataadɪ ́áhaban-mʊ́nʊ́.  green clothes.  緑色の服.   

9.  ahaban-fʊ!́fʊŕɔ́.  adj.  green.  緑の.  <ahabáń fʊ́!fʊ́rɔ>́  [lit.] Fresh leaves.   
10.  búnú.  adj.  pl. abúnú.  green.  緑の.  cf. 39-70.   

Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ búnú.  The clothes are green.  その服は緑色だ．   
ataadɪ búnú.  green clothes.  緑色の服.   

11.  kʊń́tʊń́kʊńʊ.́  n., adj.  pos. nɪ kʊ́ńtʊ́ńkʊ́nʊ́.  round.  まる，まるい（円形の）.   
Ɔbɔ ́!kʊ́ńtʊ́ńkʊ́nʊ́.  He draws a circle.  円を描く．   
Akónwá nʊ́ yɛ kʊ́ńtʊ́ńkʊ́nʊ́.  The chair is round.  その椅子は円い．   
akonwa kʊ́ńtʊ́ńkʊ́nʊ́.  round chair.  円い椅子.   
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12.  kúrúkúrúwá.  adj.  pl. nkuruwankúrúwá.  round, globular.  まるい（円形の，球形の）.   
Ɛyɛ kúrúkúrúwá.  It is round.  それは丸い.   
anim kúrúkúrúwá.  round face.  円い顔.   

13.  sáń.  v.  red. sɪnsan.  to draw a line.  線を引く.   
14.  nsanɪɛ́.́  n.  pos. nɪ nsá!nɪɛ́.́  line.  線.  <sáń>   
15.  hyɛ … nsʊ.̃  to mark.  印をつける.   

Ɔhyɛɛ nʊ nsʊ̃.  He marked it.  彼はそれに印をつけた．   
16.  nsusu-sʊɔ́.  inf.  pos. ni nsúsu-sʊɔ.́  example, pattern.  手本，模様.  <susu sʊ>́   
17.  adinkrá.  n.  pos. n'adínkrá.  adinkra symbol.  アディンクラ・シンボル.  N.B. These are 

symbols of plants, animals, things, etc., each of which convey metaphorical and proverbial 
information.   

18.  sɪsã.  v.  red. sɪsãsɪsã.  to change, to exchange.  変える，変わる，交換する.   
Ewíéḿ á!sɪśã.́  The weather has changed.  天気が変わった．   
Sɪsã siká má mɪ!  Exchange money for me!  両替してください．   
Ɔsɪsã ́nɪ ntáadɪɛ́.́  He changes his clothes.  彼は服を変える．   

19.  nsɪsãyɛ.́  inf.  pos. nɪ nsɪśãyɛ.́  change, exchange.  変化，交換.  <sɪsã>   
20.  sakra.  v.  red. sakrasakra.  to change.  変える，変わる.   

Ɔsak ŕaa n'á!dwɪń́.  He changed his mind.  彼は考えを変えた．   
Ewíéḿ á!sák ŕá.  The weather has changed.  天気が変わった．   

21.  nsakrayɛ.́  inf.  pos. nɪ nsákrayɛ.́  change.  変化.  <sakra>   
22.  danɪ.  v.  red. danɪdanɪ.  to change (into).  …になる，変わる.  cf. 57-75.   

Ewíéḿ á!dánɪ.́  The weather has changed.  天気が変わった．   
Ɔdanɪɪ́ ɔhɪńɪ.́  He became a king.  彼は王になった．   

23.  adanɪdánɪ.  inf.  pos. n'adánɪdánɪ.  change, alternation.  変化，交替.  <danɪ (red.)>   
24.  di … adanɪdánɪ.  to keep changing.  何度も変える.   

Odí ataadɪɛ́ ́adanɪdánɪ.  He keeps changing his clothes.  彼は服を何枚も変えている．   

XVI. Natural Phenomena  天然現象 

63. Nature  天然現象 
1.  ewíéḿ.  n.  pos. ní !wíéḿ.  sky, weather.  空，天気.   
2.  awiá.  n.  pos. n'awí!á.  sun, afternoon.  太陽，午後.   

Awiá bɔ.́  The sun shines.  太陽が照る．   
Awiá dwá.  The sun shines.  太陽が照る．   
Awiá pié.  The sun rises.  日が昇る．   
Awiá tɔ.́  The sun sets.  日が沈む．   

3.  awia-bɔ.́  inf.  pos. n'awía-bɔ.́  sunshine.  日光.  <awiá bɔ>   
4.  awia-píé.  inf.  pos. n'awía-píé.  sunrise.  日の出.  <awiá pie>   
5.  awia-tɔ́.  inf.  pos. n'awía-tɔ.́  sunset.  日没.  <awiá tɔ>   
6.  bʊsʊ!́mɪ.́  n.  pos. nɪ bʊ́!sʊ!́mɪ.́  moon.  月.  cf. 68-88.   

Bʊsʊ́!mɪ ́pié.  The moon rises.  月が出る．   
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Bʊsʊ́!mɪ ́dwá.  The moon shines.  月が照る．   
Bʊsʊ́!mɪ ́á!wú.  The moon has disappeared.  月が欠けた.   
Bʊsʊ́!mɪ ́á!tɔ.́  The moon has set.  月が落ちた．   

7.  ɔsráḿ.  n.  pos. nɪ ɔśráḿ.  moon.  月.   
Ɔsráḿ pié.  The moon rises.  月が出る．   

8.  nsʊ́nʊḿá, nsʊŕʊ́má.  n.  pos. nɪ ́ń!sʊ́nʊ́má.  star.  星.  <ɛsʊ́rʊ́ ɛbá>   
9.  omunúń!kúḿ.  n.  pos. ni mú!núń!kúḿ.  cloud, mist.  雲，もや.   
10.  kusuu.  adj.  red. kusukusu.  pl. akusuakúsu.  cloudy.  曇った.   

Ewíéḿ áyɛ kusuu.  It is cloudy.  曇っている．   
ewíéḿ kusuu.  cloudy weather.  曇り.   

11.  ɛbɔ.́  n.  pos. nɪ ́!bɔ.́  fog.  霧.   
Ɛbɔ ́á!sí.  It is foggy.  霧がかかっている．   

12.  nsúó.  n.  pos. ní ń!súó.  rain.  雨.  cf. 46-1.   
Nsúó tɔ.́  It rains.  雨が降る．   
Nsúó pɪt̃ɪ ̃.́  It drizzles.  霧雨が降る．   

13.  nsu-tɔ.́  inf.  pos. ni nsú-!tɔ.́  rain-fall.  降雨.  <nsúó tɔ>́   
14.  fɪɪ!́fɪɪ́.́  n.  pos. nɪ fɪ!́ɪ!́fɪɪ́.́  long spell of rainy weather.  ⾧雨.  N.B. It is around from June to July.   
15.  osu-pɔń.  n.  pos. ni nsú-pɔń.  heavy rain.  大雨.  <nsúó pɔń́>  N.B. It is around from 

September to November.   
16.  nyankʊ-ntɔń́.  n.  pos. ni nyánkʊ-ntɔń́.  rainbow.  虹.  <Onyankʊ̃́ ntɔń́>   
17.  ahúḿ.  n.  pos. n'á!húḿ.  storm.  嵐.   

Ahúḿ tuui.  The storm blew.  嵐が起こった．   
18.  ag ŕadaá.  n.  pos. n'ag ŕadaá.  thunder.  雷.   

Ag ŕadaá dwá.  It thunders.  雷が鳴る．   
19.  ap ŕanaá.  n.  pos. n'ap ŕanaá.  (obs.) thunderstorm.  雷雨.   

Ap ŕanaá bɔ ́!mú.  A thunderstorm strikes.  雷雨がくる．   
20.  ayɪŕɪ!́mʊʊ́.́  n.  pos. n'ayɪŕɪ!́mʊ́ʊ́.  lightning.  稲妻.   

Ayɪŕɪ!́mʊ́ʊ́ tɪ.́  Lightening flashes.  稲妻が光る．   
21.  anyinam.  n.  pos. n'anyínam.  lightning.  稲妻.   

Anyinam tɪ.́  Lightening flashes.  稲妻が光る．   
22.  mframá.  n.  pos. nɪ mf ŕamá.  wind, air.  風，空気.   

Mframá bɔ.́  Wind blows.  風がふく．   
23.  mmóó!tíá-mf ŕamá.  n.  pos. ni mmóó!tíá-mf ŕamá.  whirlwind.  つむじ風.  <mmóó!tíá 

mframá>  [lit.] Fairys' wind.   
24.  bɔ́-!súó.  n.  pos. nɪ bɔ-́!súó.  dew.  露.  <ɛbɔ ́nsúó>   
25.  asúkókyɪá̃.  n.  pos. n'asúkókyɪá̃.  hail.  ひょう.  <nsúó ɛkʊŕʊ́? kyɪńɪ?́>   
26.  ɛpɛ.́  n.  pos. nɪ ́!pɛ.́  harmattan.  ハルマッタン.  N.B. A dry and cool north-easterly wind from 

the interior of Africa, which blows in December, January and February toward the Atlantic ocean, and 
is usually accompanied by a haze which obscures the sun (Ch.).   

27.  apiɛyɛ.́  n.  pos. n'apíɛyɛ.́  east.  東.  <pie>  [lit.] (The sun's) rising place.   
28.  atɔyɛ.́  n.  pos. n'atɔ!́yɛ.́  west.  西.  <tɔ>́  [lit.] (The sun's) setting place.   
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64. Light and Sound  光と音 
1.  háń.  adj., adv.  red. háńháń.  bright.  まぶしい.   

Ewíéḿ áyɛ háń.  The weather is fine.  いい天気だ．   
ewiem háń.  fine weather.  いい天気.   
ataadɪ háń.  bright-coloured/white clothes.  白っぽい服.   
Awíá bɔ ́!háń.  The sun shines brightly.  太陽がまぶしく照る．   

2.  hanahana.  adj.  (of things) shiny.  ぴかぴか光る.   
Ɛdáń nʊ́ hʊ̃́ áyɛ hanahana.  The building is shiny.  その建物はぴかぴかに輝いている．   
ɛdáń hanahana.  shiny building.  ぴかぴかの建物.   

3.  hyɛń́.  adj.  bright, (of things) shiny.  まぶしい，ぴかぴか光る.   
Ewíéḿ áyɛ hyɛń́.  The weather is fine.  いい天気だ．   
ewiem hyɛń́.  fine weather.  いい天気.   

4.  hyɪrɛn.  v.  red. hyɪrɛnhyɪrɛn.  to shine, to be bright.  輝く，まぶしい.   
Awiá hyɪrɛń́.  The sun shines.  太陽が照る．   
Egyá nʊ́ á!hyɪŕɛń́.  The fire is bright.  火がまぶしい．   

5.  aní da hɔ́.  to be bright.  まぶしい.   
Ewíéḿ ání da hɔ.́  The sky is bright.  空が明るい．   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ ání da hɔ.́  The clothes are of a light colour.  その服の色は明るい．   
Nsúó nʊ́ ání da hɔ.́  The river is clear.  その川は澄んでいる．   

6.  kanɪ!́á.  n.  pl. nkanɪ!́á.  pos. nɪ ká!nɪ!́á.  light.  明かり.  <Port.   
Ɔsɔɔ kanɪ!́á.  He turned on the light.  彼は明かりをつけた．   
Kanɪ!́á nʊ́ á!sɔ.́  The light is on.  明かりがついている．   
Odum kanɪ!́á.  He turned off the light.  彼は明かりを消した．   
Kanɪ!́á nʊ́ á!dúḿ.  The light is off.  明かりは消えている．   

7.  súḿ.  adj.  dark.  暗い.   
Ahá yɛ súḿ.  It is dark here.  ここは暗い．   
anadwʊ súḿ.  dark evening.  暗い夜.   

8.  esúḿ.  n.  pos. ní !súḿ.  darkness.  暗闇.   
Esúḿ wɔ há.  It's dark here.  ここは暗い．   

9.  tumm.  adj.  red. tuntúḿ.  dark.  暗い.  cf. 62-2.   
Ahá yɛ tumm.  It is dark here.  ここは暗い．   
anadwʊ́ tumm.  dark evening.  暗い夜.   

10.  kabi.  adj.  red. kabikabi.  dark, (of darkness) deep.  暗い，真っ暗な.   
Ewíéḿ yɛ kabi.  It is dark.  真っ暗だ．   
esúḿ kabi.  deep darkness.  真っ暗闇.   

11.  súń!súḿ.  n.  pos. ni súń!súḿ.  shadow.  影.   
12.  gyɪgyɪ.  v.  red. gyɪgyɪgyɪgyɪ.  to make a sound, to disturb.  音を出す，邪魔する.   

Biibí gyɪgyɪ ́m'asʊḿ́.  I hear something.  何か聞こえる．   
Ɔgyɪgyɪ ́mɪ.́  He disturbs me.  彼は私の邪魔をする．   

13.  ngyɪgyɪɛ́.́  n.  pos. nɪ ngyɪ!́gyɪɛ́.́  sound.  音.  <gyɪgyɪ>   
14.  dédé.  n., adj.  pos. ni dédé.  noise, noisy.  雑音，うるさい.   

Ahá yɛ dédé.  It is noisy here.  ここはうるさい．   
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Nɪ hʊ̃́ yɛ dédé.  He is noisy.  彼はうるさい．   
15.  yɛ dédé.  to make a noise.  騒ぐ.   

Ɔyɛ ́!dédé.  He makes a noise.  彼は騒がしい．   
16.  kóḿḿ.  adj., adv.  red. kóńkóḿḿ.  quiet, quietly.  静かな，静かに.   

Yɛ kóḿḿ!  Be quiet!  静かにしなさい！   
Ahá yɛ kóḿḿ.  It is quiet here.  ここは静かだ．   
nipa kóḿḿ.  quiet person.  静かな人.   
Ɔkɔɔ kóḿḿ.  He went quietly.  彼は静かに行った．   

17.  kóḿḿ-yɛ.  inf.  pos. ni kóḿḿ-yɛ.  quietness.  静けさ.  <yɛ kóḿḿ>   
18.  díńń.  adj., adv.  red. díńdíń.  quiet, quietly.  静かな，静かに.   

Yɛ díńń!  Be quiet!  静かにしなさい！   
Ahá yɛ díńń.  It is quiet here.  ここは静かだ．   
nipa díńń.  quiet person.  静かな人.   
Ɔkɔɔ díńń.  He went quietly.  彼は静かに行った．   

19.  díńń-yɛ.  inf.  pos. ni díńń-yɛ.  quietness.  静けさ.  <yɛ díńń>   

XVII. The Earth  地勢 

65. Geographical Features  地形 
1.  bɛṕɔ́.  n.  pl. mmɛṕɔ.́  pos. nɪ bɛṕɔ.́  mountain, hill.  山，丘.   
2.  ɔbɔ́ń.  n.  pos. nɪ ́!bɔń́.  valley (with or without water).  渓谷.   
3.  nsu-bɔń́.  n.  pos. ni nsú-!bɔń́.  valley (with water).  （川の流れる）渓谷.  <nsúó ɔbɔń́>   
4.  kwá!yɛ.́  n.  pos. nɪ kwá!yɛ.́  forest.  森.   
5.  mfʊf́ʊ̃ʊ́̃.́  n.  pos. nɪ mfʊf́ʊ̃́ʊ̃́.  woods.  林.   
6.  ewú!ráḿ [ewú!rɜḿ́]  n.  pl. nwú!ráḿ.  pos. ni wú!ráḿ.  bush.  茂み.  <wú!rá mú>   
7.  ɛs ŕɛḿ́.  n.  pos. nɪ ́!s ŕɛḿ́.  savannah.  サバンナ.  <ɛs ŕɛ ́mú>   
8.  pétééḿ.  n.  pos. ni pétééḿ.  plain.  平野.   

66. Rivers  河川 
1.  nsu-tɪńɪ.́  n.  pos. ni nsú-!tɪńɪ.́  river.  川.  <nsúó tɪnɪ>   
2.  asu-bɔntɪń́.  n.  pos. n'asú-bɔntɪń́.  river.  川.  <nsúó abɔntɪń́>  N.B. nsu-tɪńɪ ́is more common 

than asu-bɔntɪń́.   
3.  kʊń́!kɔɔ́śʊ.́  n.  pl. nkʊń́!kɔɔ́śʊ́.  pos. nɪ kʊ́ń!kɔɔ́śʊ́.  riverbank.  川岸.   
4.  nsú-ánʊ,́ nsúó-ánʊ́.  n.  pos. ní ń!sú-ánʊ́, ní ń!súó-ánʊ́.  riverbank, shore.  川岸，海岸.  <nsúó 

anʊ́>   
5.  nsúó-ágyá.  n.  pos. ní ń!súó-ágyá.  riverbank, shore.  川岸，海岸.  <nsúó gyá?>   
6.  asúwá.  n.  pos. n'asú!wá.  stream.  小川.  <nsúó (dim.)>   
7.  ɛpʊ.  n.  pos. nɪ ́pʊ.  sea.  海.   
8.  mpʊ-anʊ.́  n.  pos. nɪ pʊ́-anʊ́.  seashore.  海岸.  <ɛpʊ anʊ́>   
9.  asʊɔkyɪ ̃.́  n.  pos. n'asʊ́ɔkyɪ ̃.́  wave.  波.   
10.  ɔtadɪɛ́.́  n.  pos. nɪ tá!dɪɛ́.́  pond, lake.  池，湖.   
11.  afʊ!́rɔ́.  n.  pos. n'afʊ́!rɔ.́  marsh.  沼.   
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12.  nsúó-áníwá [nsújáníwá]  n.  pos. ní ń!súó-áníwá.  spring.  泉.  <nsúó aníwá>   
13.  ɔkã.́  n.  pos. nɪ ́!kã.́  ditch.  水路.   
14.  dɔ́, dɔŕɪ.́  v.  (with mú) to be deep.  （mú とともに）深い.  cf. 55-81.   

Nsúó nʊ́ mú dɔ.  The water is deep.  水が深い．   
15.  emú-!dɔ́.  inf.  pos. ni mú-!dɔ.́  depth.  深さ.  <mú dɔ>́   
16.  warɪ, wa.  v.  (with mú) to be deep.  （mú とともに）深い.  cf. 69-44, 45.   

Nsúó nʊ́ mú warɪ.  The water is deep.  水が深い．   
17.  emú-!wá.  inf.  pos. ni mú-!wá.  depth.  深さ.  <mú wa>   
18.  búnú.  adj.  red. búnúbúnú.  pl. abunabúnú.  (with mú) deep.  （mú とともに）深い.   

Nsúó nʊ́ mú yɛ búnú.  The water is deep.  水が深い．   
nsu búnú.  deep river.  深い川.   

19.  tia.  adj.  (with mú) shallow.  （mú とともに）浅い.  cf. 69-46.   
Nsúó nʊ́ mú yɛ tia.  The water is shallow.  水が浅い．   
nsu tíá.  shallow river.  浅い川.   

20.  yírí, yí.  v.  red. yiriyiri, yiyi.  to flood.  （川が）氾濫する.   
Nsúó nʊ́ yirii.  The river overflowed.  川が氾濫した．   

21.  nsu-yírí.  inf.  pos. ni nsú-!yírí.  flood.  洪水.  <nsúó yírí>   
22.  wɪ.́  v.  red. wɪwɪ.  to dry up.  干上がる.   

Nsúó nʊ́ á!wɪ.́  The river has dried up.  その川は干上がっている．   
Nɪ hʊ̃́ á!wɪ.́  He is penniless.  彼はすっからかんだ．   

23.  tɛ.́  v.  red. tɪtɛ.  (with aní) to float.  （aní とともに）浮く.   
24.  tɛ ..aní.  to float.  浮く.   

Ɛtɛ nsúó ání.  It is floating on the water.  それは浮かんでいる．   
25.  mɪḿ́.  v.  red. mɪmmɪm.  to sink.  沈む.   

Ɛbʊ́bá nʊ́ mɪm nsúó mú.  The stone sank in water.  その石は沈んだ．   
26.  si nsúó asɪ.́  to sink.  沈む，沈める.   

Osii nsúó ásɪ.́  He sank in water.  彼は沈んだ．   
Misii nʊ nsúó ásɪ.́  I sank him in water.  私は彼を沈めた．   

27.  tɪnɪ.  v.  red. tɪnɪtɪnɪ.  to flow.  流れる.   
Nsúó nʊ́ tɪnɪ.́  The water flows.  水が流れる．   

28.  twá.  v.  red. twitwa.  to cross (the river).  （川を）渡る.  cf. 60-1.   
Otwaa nsúó nʊ́.  He crossed the river.  彼はその川を渡った．   

29.  ɛtwɪńɪ.́  n.  pl. ntwɪńɪ.́  pos. nɪ ́!twɪńɪ.́  bridge.  橋.   
30.  ɛhyɛń́.  n.  pl. ahyɛń́.  pos. nɪ ́!hyɛń́.  ship.  船.   
31.  hyɛmá.  n.  pl. nhyɛmá.  pos. nɪ hyɛ!́má.  boat.  ボート.  <ɛhyɛń́ (dim.)>   
32.  kó!dúó.  n.  pl. nkó!dúó.  pos. ni kó!dúó.  boat.  ボート.   
33.  ɔtábʊ́nʊ.́  n.  pl. ntábʊ́nʊ́, atábʊ́nʊ́.  pos. nɪ tábʊ́nʊ́.  paddle.  櫂.   
34.  prantóo.  n.  pos. nɪ p ŕantóo.  ferry.  渡し船.   
35.  dwarɪ.  v.  red. dwarɪdwarɪ.  to swim.  泳ぐ.  cf. 24-31.   
36.  adwarɪɛ́.́  inf.  pos. n'adwá!rɪɛ́.́  swimming.  水泳.  <dwarɪ>  cf. 24-32.   
37.  dwarɪ nsúó (mú).  to swim.  泳ぐ.   

Odwarɪ ́ń!súó.  He swims.  彼は泳ぐ．   
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38.  dɔ sukɔ́.  to dive.  潜る.   
cf.  Ɔkɔɔ nsúó nʊ́ ásɪ.́  He went under the water.  彼は水に潜った．   
cf.  Nsúó á!fá nʊ́.  He has drowned.  彼は溺れた．   

67. Earth and Minerals  地面・鉱物 
1.  asaasɪ.́  n.  pl. nsaasɪ.́  pos. n'asáasɪ.́  earth, ground.  大地，地面.   
2.  ɛbʊ́ɔ́.  n.  pl. mmʊ́ɔ.́  pos. nɪ ́!bʊ́ɔ.́  stone.  石.  cf. 49-38.   
3.  ɛbʊb́á.  n.  pl. mmʊ́bá.  pos. nɪ bʊ́-bá.  small stone.  小石.  <ɛbʊ́ɔ ́(dim.)>   
4.  abʊśɪ ̃á́.  n.  pl. mmʊ́sɪ ̃á́.  pos. n'abʊ́sɪ ̃á́.  pebble.  丸石.   
5.  ɔbʊt́áń.  n.  pl. abʊ́táń.  pos. nɪ bʊ́táń.  rock.  岩.   
6.  anwɪá.  n.  pos. n'anwɪ!́á.  sand.  砂.   
7.  anwɪáḿ.  n.  pos. n'anwɪ!́áḿ.  sandy place.  砂地.  <anwɪá mú>   
8.  nnɛtɪɛ́.́  n.  pos. nɪ nɛ!́tɪɛ́.́  soil, clay.  土，粘土.   
9.  ntwʊmá.  n.  pos. nɪ ntwʊ́!má.  red soil.  赤土.  N.B. It is used to make earthware.   
10.  ehyiré.  n.  pos. ni hyí!ré.  white clay.  白粘土.  N.B. It is dried and sold in a lump. It is used to 

put on one's face for ceremonies.   
11.  dadɪɛ́.́  n.  pl. nnadɪɛ́.́  pos. nɪ dá!dɪɛ́.́  iron, metal.  鉄，金属.  cf. 25-8.   
12.  nyaakyɪńɪ.́  n.  pos. ni nyáakyɪńɪ.́  rust.  さび.   
13.  wɪ nyaakyɪńɪ.́  to rust.  さびつく.   

Dadɪɛ́ ́nʊ́ áwɪ nyaakyɪńɪ.́  The iron is rusty.  その鉄はさびついている.   
14.  sika-kɔ́kɔɔ́.  n.  pos. ni síka-kɔḱɔɔ.́  gold.  金.  <siká kɔkɔɔ>́   
15.  dwɪ!́tɛ.́  n.  pos. nɪ dwɪ!́tɛ.́  silver.  銀.   
16.  kɔɔ́!bɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ kɔ!́ɔ!́bɪŕɪ.́  copper.  銅.  <Port.   
17.  atɛkyɛ.́  n.  pos. n'atɛ!́kyɛ.́  mud, marsh.  泥，沼地.   
18.  tu fɔ́ḿ.  to dig.  掘る.   
19.  amɪná.  n.  pl. mmɪná.  pos. n'amɪ!́ná.  hole.  穴.   
20.  tu amɪná.  to dig a hole.  穴を掘る.   
21.  bɔ amɪná.  to dig a hole.  穴を掘る.   
22.  tókúró.  n.  pl. ntókúró.  pos. ni tókúró.  small hole.  小さい穴.   

XVIII. Time  時間 

68. Time  時間 
1.  ɛbɪŕɪ.́  n.  pl. mmɪŕɪ.́  pos. nɪ ́!bɪŕɪ.́  time.  時（とき）.   
2.  saá !bɪŕɪ.́  this time.  この時.   
3.  saá ḿ!mɪŕɪ.́  that time.  その時，あの時.   
4.  dɔn-hwɪ!́rɪ.́  n.  pl. nnɔn-hwɪ!́rɪ.́  pos. nɪ dɔń-hwɪ!́rɪ.́  hour.  時間.  <ɛdɔń́ hwɪ>́   

dɔn-hwɪ!́rɪ ́baakʊ̃́.  one hour.  一時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́mienú.  two hours.  二時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́mɪɛnsá.  three hours.  三時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́náń.  four hours.  四時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́núḿ.  five hours.  五時間.   
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nnɔn-hwɪ!́rɪ ́ńsiá.  six hours.  六時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́ńsʊ́ń.  seven hours.  七時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́ńwɔtwɪ.́  eight hours.  八時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́ńkʊ́nʊ́ń.  nine hours.  九時間.   
nnɔn-hwɪ!́rɪ ́du.  ten hours.  十時間.   

5.  ɛbɪŕɪ-́bɛń́, mmɪŕɪ-́bɛń́.  adv.  what time.  何時.  <ɛbɪŕɪ ́bɛń́>   
Ɛbɪŕɪ-́bɛń́ na esíiyɛ?́  What time did it happen?  それは何時に起こりましたか？   

6.  bɔ dɔń́.  to be ... o'clock.  …時だ.  [lit.] To ring a bell.   
Abɔ ́!dɔń́ kʊ.  It is one o'clock.  一時だ．   
Abɔ ́!sɛń́?  What time is it?  何時ですか？   

7.  simmá.  n.  pos. ni síḿ!má.  minute.  分.  <esíní (dim.)?>   
simmá du.  ten minutes.  十分.   
nnɔn núḿ ápa hʊ̃́ʊ̃́ simmá du.  ten past five.  五時十分.   

8.  míit, míniti.  n.  pos. ni míit.  minute.  分.  <Eng.   
9.  simmá-!síní.  n.  pos. ni símmá-!síní.  second.  秒.  <simmá esíní?>   

simmá-!síní du.  ten seconds.  十秒.   
10.  anɔpá.  n.  pos. n'anɔ!́pá.  morning.  朝.   
11.  ahʊma-akyɪ ̃.́  n.  pos. n'ahʊ́ma-akyɪ ̃.́  dawn.  夜明け前.  <ahʊma? akyɪ ̃>́   
12.  adɪ-kyɪɛ̃.́  inf.  pos. n'adɪ-́kyɪɛ̃.́  daybreak.  夜明け.  <adɪɛ́ ́kyɪ ̃>́   

Adɪ ́á!kyɪ ̃.́  Day has broken.  夜が明けた．  [lit.] The things have become visible?   
13.  awia-bɪŕɪ.́  n.  pos. n'awía-bɪŕɪ.́  afternoon.  午後.  <awiá ɛbɪŕɪ>́   
14.  anwum-mɪŕɪ.́  n.  pos. n'anwúḿ-!mɪŕɪ.́  evening.  夕方.  <nwúnú mmɪŕɪ>́   
15.  adɪ-sãyɛ.́  n.  pos. n'adɪ-́sãyɛ.́  nightfall.  夕暮れ.  <adɪɛ́ ́sã>́   

Adɪ ́á!sã.́  Day is over.  いちにちが終わった．  [lit.] The things are over.   
16.  ana-dwʊ.  n.  pos. n'aná-dwʊ.  night.  夜.  <ɛdá dwʊ́>  [lit.] The coolness of the day.   
17.  dasúóḿ.  n.  pos. nɪ dá!súóḿ.  middle of the night.  夜中.   
18.  ɛdá.  n.  pl. nná.  pos. nɪ ́!dá.  day.  日.   

ɛdá a edí !káń.  the first day.  一日.  [lit.] The day that comes first.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ mienú.  the second day.  二日.  [lit.] The day that comes second.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ mɪɛnsã.́  the third day.  三日.  [lit.] The day that comes third.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ !náń.  the fourth day.  四日.  [lit.] The day that comes fourth.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ !núḿ.  the fifth day.  五日.  [lit.] The day that comes fifth.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ ńsĩá.  the sixth day.  六日.  [lit.] The day that comes sixth.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ ń!sʊ̃́ń.  the seventh day.  七日.  [lit.] The day that comes seventh.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ ńwɔtwɪ.́  the eighth day.  八日.  [lit.] The day that comes eighth.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ ń!kʊńʊ́ń.  the ninth day.  九日.  [lit.] The day that comes ninth.   
ɛdá a ɛtɔ ́!sʊ́ du.  the tenth day.  十日.  [lit.] The day that comes tenth.   

19.  ɛdá baakʊ̃.́  one day.  一日.   
20.  dá-ko.  n.  one day.  一日.  <ɛdá ɛkʊ́rʊ́>   
21.  nná mienú.  two days.  二日.   
22.  nnaanú.  n.  two days.  二日.  <nná mienú>   
23.  nná mɪɛnsã.́  three days.  三日.   
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24.  nnansã.́  n.  three days.  三日.  <nná mɪɛnsã>́   
25.  nnɛ-́!náń.  n.  four days.  四日.  <nná ɛnáń>   
26.  nné-!núḿ.  n.  five days.  五日.  <nná enúḿ>   
27.  nné-ńsĩá.  n.  six days.  六日.  <nná nsĩá>   
28.  nná ń!sʊ̃ń́.  seven days.  七日.   
29.  nná ńwɔtwɪ ̃.́  eight days.  八日.   
30.  nná ń!kʊńʊń́.  nine days.  九日.   
31.  nná du.  ten days.  十日.   
32.  da-dú.  n.  ten days.  十日.  <ɛdá edú>   
33.  ɛda mú nɪ ́nyináá.  all day.  一日中.   
34.  ɛdá nyináá.  all day.  一日中.   
35.  nnɔ́!rá.  n., adv.  pos. nɪ nnɔ!́rá.  yesterday.  昨日.   
36.  nnɔ́!rá-ákyí.  n., adv.  the day before yesterday.  一昨日.  <nnɔ!́rá akyí>   
37.  nnansã ́nɪ ́ńnɛ.́  the day before yesterday.  一昨日.  [lit.] Three days and today.   
38.  ńnɛ ́nɪ ́nnansã.́  the day before yesterday.  一昨日.  [lit.] Today and three days.   
39.  ɛkyɪńá, ɔkyɪńá.  n., adv.  pos. nɪ ́!kyɪńá.  tomorrow.  明日.   
40.  ɛkyɪńá-ákyí, ɔkyɪńá-ákyí.  n., adv.  the day after tomorrow.  明後日.  <ɔkyɪńá akyí>   
41.  nnɛ.́  n., adv.  pos. nɪ ́ń!nɛ.́  today.  今日.   
42.  ńnɛ-́!dá.  n., adv.  this very day.  今日という今日.  <nnɛ ́ɛdá>   
43.  ńnɛ-́!dúá yí.  this very day.  今日という今日.   
44.  ɛdá a etwáa mú [ɛdáatwáamú]  the other day.  先日.  [lit.] The day that has passed.   
45.  ɛdá-nʊ.́  adv.  the other day.  先日.   
46.  dá-bí-árá, da-bíáá.  adv.  everyday, anytime.  毎日，いつでも.  <ɛdá bí árá>   

Ɔbá !há dá-bíáá.  He comes here everyday.  彼は毎日ここに来る．   
Wúbé!túmí ába mi fí!é dá-bí-árá.  You can come to my house any time.  いつでも私のうちに来

てください．   
47.  daa.  adv.  everyday, always.  毎日，いつも.   
48.  abɪŕɪ-́bíáá, mmɪŕɪ-́bíáá.  adv.  always.  いつも.  <ɛbɪŕɪ ́bí árá>   

Ɔká akyi abɪŕɪ-́bíáá.  He is always late.  彼はいつも遅れる．   
49.  da-bɛń́.  n., adv.  when, what day.  いつ，何曜日.  <ɛdá bɛń́>   

Ńnɛ ́yɛ da-bɛń́?  What day of the week is it today?  今日は何曜日ですか？   
Da-bɛń́ na wʊ́báa Kumásɪ?́  When did you come to Kumasi?  いつクマシに来たのですか？   

50.  ɛbɪŕɪ-́bí.  adv.  sometime.  いつか.  <ɛbɪŕɪ ́bí>   
51.  da-bí.  adv.  someday.  いつか.  <ɛdá bí>   

M'ɛb́á hɔ ́da-bí.  I will be there someday.  いつかそちらに行きます．   
52.  daákyɪ ̃.́  adv.  someday.  いつか.  N.B. While ɛbɪŕɪ-́bí and da-bí refer both to the past and the 

future, daákyɪ ̃ ́only refers to the future.   
53.  daákyɪ ̃-́bí.  adv.  someday.  いつか.  <daákyɪ ̃ ́bí>   
54.  hʊmɪ-́da.  n.  pos. nɪ hʊ́mɪ-da.  holiday.  休日.  <hʊmɪ ɛdá>   
55.  afɪ-nhyia-dá.  n.  pos. n'afɪ-́nhyia-dá.  anniversary, New Year's Day.  記念祭，元日.  <afɪ ́

nhyíá ɛdá>   
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Yeedí afɪ-nhyia-dá.  We are celebrating New Year's Day/an anniversary.  私たちは元日／記念日
を祝っている．   

56.  ada-dua-náń.  n.  pos. n'adá-dua-náń.  the fortieth day (after sb's death or birth).  四十日目
（死，誕生から）.  <ɛdá adua-náń>   

57.  nnaa-wɔt́wɪ.́  n.  pos. nɪ nnáa-wɔt́wɪ.́  week.  週.  <ɛdá awɔtwɪ>́  [lit.] Eight days.   
nnaa-wɔt́wɪ ́baakʊ̃́.  one week.  一週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́mienú.  two weeks.  二週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́mɪɛnsã.́  three weeks.  三週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́!náń.  four weeks.  四週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́!núḿ.  five weeks.  五週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́ńsĩá.  six weeks.  六週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́ń!sʊ́ń.  seven weeks.  七週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́ńwɔtwɪ ̃.́  eight weeks.  八週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́ń!kʊ́nʊ́ń.  nine weeks.  九週間.   
nnaa-wɔt́wɪ ́du.  ten weeks.  十週間.   

58.  nnaa-wɔt́wɪ-́dá.  n.  pos. nɪ nnáa-wɔt́wɪ-́dá.  the seventh day (after sb's death).  初七日.  
<nnaa-wɔt́wɪ ́ɛdá>   

59.  nnaa-wɔt́wɪ ́weí/yí.  this week.  今週.   
60.  nnaa-wɔt́wɪ ́a etwáa mú (yí).  last week.  先週.  [lit.] The week that has passed.   
61.  nnaa-wɔt́wɪ ́a yebésí mú (yí).  next week.  来週.  [lit.] The week that we will be in.   
62.  nnaa-wɔt́wɪ ́a ɛɛ́b́a (yí).  next week.  来週.  [lit.] Coming week.   
63.  nnaa-wɔt́wɪ ́a ɛwɔ́ y'aníḿ (yí).  next week.  来週.  [lit.] The week that is in front of us.   
64.  nnaa-wɔt́wɪ-́bíáá.  adv.  every week.  毎週.  <nnaa-wɔt́wɪ ́bí árá>   
65.  nnaa-wɔt́wɪ-́bɛń́.  adv.  what week.  どの週.  <nnaa-wɔt́wɪ ́bɛń́>   
66.  da-sɛ-nnɛ.́  adv.  a week from today.  来週の今日.  <ɛdá sɛ ́nnɛ>́  [lit.] The day like today.   
67.  Ɛdwʊá́dá.  n.  Monday.  月曜日.   
68.  Kwadwʊ.́  n.  name of a boy born on Monday.  月曜日生まれの男の子の名前.   
69.  Adwʊá́.  n.  name of a girl born on Monday.  月曜日生まれの女の子の名前.   
70.  Ɛbɪńádá.  n.  Tuesday.  火曜日.   
71.  Kwabɪná.  n.  name of a boy born on Tuesday.  火曜日生まれの男の子の名前.   
72.  Abɪńáá.  n.  name of a girl born on Tuesday.  火曜日生まれの女の子の名前.   
73.  Wukúádá.  n.  Wednesday.  水曜日.   
74.  Kwaakú.  n.  name of a boy born on Wednesday.  水曜日生まれの男の子の名前.   
75.  Akú!á.  n.  name of a girl born on Wednesday.  水曜日生まれの女の子の名前.   
76.  Yáwada.  n.  Thursday.  木曜日.   
77.  Yaw.  n.  name of a boy born on Thursday.  木曜日生まれの男の子の名前.   
78.  Yaá.  n.  name of a girl born on Thursday.  木曜日生まれの女の子の名前.   
79.  Efíádá.  n.  Friday.  金曜日.   
80.  Kofí.  n.  name of a boy born on Friday.  金曜日生まれの男の子の名前.   
81.  Afíá.  n.  name of a girl born on Friday.  金曜日生まれの女の子の名前.   
82.  Mɪ!́mɪń́dá, Mɪ!́mɪńɪd́á.  n.  Saturday.  土曜日.   
83.  Kwaá!mɪ.́  n.  name of a boy born on Saturday.  土曜日生まれの男の子の名前.   
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84.  Á!má.  n.  name of a girl born on Saturday.  土曜日生まれの女の子の名前.   
85.  Kwasíádá.  n.  Sunday.  日曜日.   
86.  Akwasí.  n.  name of a boy born on Sunday.  日曜日生まれの男の子の名前.   
87.  Akósúá.  n.  name of a girl born on Sunday.  日曜日生まれの女の子の名前.   
88.  bʊsʊ!́mɪ.́  n.  pos. nɪ bʊ́!sʊ́!mɪ.́  month.  月.  cf. 63-6.   

bʊsʊ́!mɪ ́baakʊ̃́.  one month.  一か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́ko.  one month.  一か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́mienú.  two months.  二か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́mɪɛnsã.́  three months.  三か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́!náń.  four months.  四か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́!núḿ.  five months.  五か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́ńsĩá.  six months.  六か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́ń!sʊ́ń.  seven months.  七か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́ńwɔtwɪ ̃.́  eight months.  八か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́ń!kʊ́nʊ́ń.  nine months.  九か月.   
bʊsʊ́!mɪ ́du.  ten months.  十か月.   

89.  bʊsʊ!́mɪ ́weí, bʊsʊ́!mɪ ́yí.  this month.  今月.   
90.  bʊsʊ!́mɪ ́á etwáa mú (yí).  last month.  先月.  [lit.] The month that has passed.   
91.  bʊsʊ!́mɪ ́á yebésí mú (yí).  next month.  来月.  [lit.] The month that we will be in.   
92.  bʊsʊ!́mɪ ́á ɛwɔ́ y'aníḿ (yí).  next month.  来月.  [lit.] The month that is in front of us.   
93.  bʊsʊ!́mɪ ́á edí y'aníḿ (yí).  next month.  来月.  [lit.] The month that is in front of us.   
94.  bʊsʊ!́mɪ ́á ɛɛ́ba (yí).  next month.  来月.  [lit.] Coming month.   
95.  bʊsʊ!́mɪ-́!bíáá.  adv.  every month.  毎月.  <bʊsʊ́!mɪ ́bí árá>   
96.  bʊsʊ!́mɪ-́bɛń́.  adv.  what month.  何月（に）.  <bʊsʊ́!mɪ ́bɛń́>   
97.  afɪ.́  n.  pl. mfíé.  pos. ní ḿ!fíé.  year, age.  年，歳.   

afɪ ́baakʊ̃́.  one year (old).  一年／歳.   
afɪ ́ko.  one year (old).  一年／歳.   
mfíé mienú.  two years (old).  二年／歳.   
mfíé mɪɛnsã.́  three years (old).  三年／歳.   
mfíé !náń.  four years (old).  四年／歳.   
mfíé !núḿ.  five years (old).  五年／歳.   
mfíé ńsĩá.  six years (old).  六年／歳.   
mfíé ń!sʊ́ń.  seven years (old).  七年／歳.   
mfíé ńwɔtwɪ ̃.́  eight years (old).  八年／歳.   
mfíé ń!kʊńʊ́ń.  nine years (old).  九年／歳.   
mfíé du.  ten years (old).  十年／歳.   
mfíé áduo-nu.  twenty years (old).  二十年／歳.   
mfíé ádua-sa.  thirty years (old).  三十年／歳.   
mfíé ádua-náń.  forty years (old).  四十年／歳.   
mfíé áduo-núḿ.  fifty years (old).  五十年／歳.   
mfíé áduo-s� ̃á́.  sixty years (old).  六十年／歳.   
mfíé áduo-sʊ́ń.  seventy years (old).  七十年／歳.   
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mfíé áduo-wɔt́wɪ.́  eighty years (old).  八十年／歳.   
mfíé áduo-kʊ́nʊ́ń.  ninty years (old).  九十年／歳.   
mfíé wɔha.  a hundred years (old).  百年／歳.   
Wádi mfíé sɛń́?  How old are you?  歳はいくつですか？   

98.  di afɪ/́mfíé.  to be ... years (old).  …歳になる，…年目になる.   
M'adí mfíé áduonu.  I'm twenty years old.  私は二十歳です．   

99.  afɪ ́weí, afɪ ́yí.  this year.  今年.   
100.  afɪ ́a etwáa mú.  last year.  去年.  [lit.] The year that has passed.   
101.  af ŕasɛɛ.́  last year.  去年.   
102.  afɪ ́a yebésí mú.  next year.  来年.  [lit.] The year that we will be in.   
103.  afɪ ́a ɛɛ́b́a (yí).  next year.  来年.  [lit.] Coming year.   
104.  afɪ ́a ɛwɔ́ y'aníḿ.  next year.  来年.  [lit.] The year that is in front of us.   
105.  afɪ ́a edí y'aníḿ.  next year.  来年.  [lit.] The year that is in front of us.   
106.  afɪ-́bíáá.  adv.  every year.  毎年.  <afɪ ́bí árá>   
107.  afɪ-́bɛń́.  adv.  what year.  どの年.  <afɪ ́bɛń́>   
108.  afɪ fʊ́!fʊŕɔ́.  new year.  新年.   
109.  Afɪ nhyia pá!  Happy New Year!  あけましておめでとう！   
110.  Afɪ ́ńkɔ ́ḿmɛt́ʊ ́yɛn (dáá/bíéḿ)!  (response to Afɪ nhyia pá!) Happy New Year!  （Afɪ nhyia pá! 

に対する返事）あけましておめでとう！  [lit.] Let the year go and meet us again!   
111.  nsu-tɔ́-!bɪŕɪ.́  n.  pos. ni nsu-tɔ ́!bɪŕɪ.́  rainy season.  雨季.  <nsúó tɔ ́ɛbɪŕɪ>́  N.B. It is from 

around April to October.   
112.  fɪɪ!́fɪɪ́-́!bɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ fɪɪ́!́fɪɪ́ ́bɪŕɪ.́  long spell of rainy season.  雨季.  <fɪɪ!́fɪɪ́ ́ɛbɪŕɪ>́  N.B. See 

the note 63-14.   
113.  ɛhyɪẃ́-!bɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ ́!hyɪẃ́-!bɪŕɪ.́  hot season.  暑い季節.  <ɛhyɪẃ́ ɛbɪŕɪ>́  N.B. It is 

between the rainy seasons, around August.   
114.  ahúhúró-!bɪŕɪ.́  n.  pos. n'ahúhúró-!bɪŕɪ.́  hot season.  暑い季節.  <ahúhúró ɛbɪŕɪ>́   
115.  awɔ́-!bɪŕɪ.́  n.  pos. n'awɔ-́!bɪŕɪ.́  cold season.  寒い季節.  <awɔ ́ɛbɪŕɪ>́   
116.  ɛpɛ-́!bɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ pɛ-́!bɪŕɪ.́  harmattan season.  ハルマッタンの季節.  <ɛpɛ ́ɛbɪŕɪ>́  N.B. 

See the note 63-26.   
117.  oduá-!bɪŕɪ.́  n.  pos. ni dú!á-!bɪŕɪ.́  planting season.  種まきの季節.  <oduá ɛbɪŕɪ>́  N.B. It is 

around April and May.   
118.  otwá-!bɪŕɪ.́  n.  pos. ni twá-!bɪŕɪ.́  harvest season.  収穫の季節.  <twá ɛbɪŕɪ>́  N.B. It is from 

around July to September for corn, October to November for cacao, etc.   
119.  nnansã-́yí.  adv.  recently.  最近.  <nnansã ́yí>  [lit.] These three days.   
120.  nnansã-́yí-árá [nnansãýáá]  adv.  recently.  最近.  <nnansã ́yí árá>  [lit.] These three days.   

Ɔbɛtɪńáa há nnansã-́yí(-árá).  He came to live here recently.  彼は最近ここに住み始めた．   
121.  ɛtɔ-́dáa.  adv.  sometimes.  ときどき.  <ɛtɔ ́ɛdá a>   
122.  ɛtɔ-́dabía.  adv.  sometimes.  ときどき.  <ɛtɔ ́ɛdá bí a>   

Ɛtɔ-́dáa ɔbá !há.  Sometimes he comes here.  彼はときどきここに来る．   
123.  ɛtɔ-́!bɪŕɪá [ɛtɔ!́bɪŕáa]  adv.  sometimes.  ときどき.  <ɛtɔ ́ɛbɪŕɪ ́a>   
124.  ɛtɔ-́!bɪŕɪb́ía.  adv.  sometimes.  ときどき.  <ɛtɔ ́ɛbɪŕɪ ́bí a>   
125.  taa.  v.  (used with another verb) to do often.  （他の動詞とともに）よく…する.   
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Ɔtaá ká akyi.  He is often late.  彼はよく遅れる．   
126.  dada.  adv.  already.  すでに.   

Y'awíé dada.  We have already finished (work, etc.).  私たちは（仕事などが）もう終わりまし
た．   

127.  dadaada, dadadada.  adv.  long ago.  昔.   
Ɔkɔ ́dadaada.  He went long ago.  彼はとっくの昔に行ってしまった．   

128.  tɪtɪ.  n.  pos. nɪ tɪt́ɪ.  long ago.  昔.   
Minim nʊ́ fri tɪtɪ.  I know him from long ago.  私は彼を昔から知っている．   

129.  tɪtɪ-bɪŕɪ.́  n.  pl. tɪtɪ-mmɪŕɪ.́  pos. nɪ tɪt́ɪ-bɪŕɪ.́  long ago.  昔.  <tɪtɪ ɛbɪŕɪ>́   
Efri tɪtɪ-mmɪŕɪ ́mú.  It is from long ago.  それは昔のものだ．   

130.  ntɛḿ́.  n., adv.  pl. ntɛń́!tɛḿ́.  pos. nɪ ́ń!tɛḿ́.  early, quickly, quickness.  早く，速く，速さ.   
Ɔyɛ ́n'adwúmá ń!tɛḿ́.  He is quick with his work.  彼は仕事が早い.   
Bra ntɛḿ́!  Come quickly!  早く来なさい！   
Ɔsɔrɪ ́ń!tɛḿ́.  He wakes up early.  彼は早起きする.   

131.  ntɛḿ́-sʊ́.  adv.  in a hurry.  急いで.   
Ɔyɛ ́n'adwúmá ń!tɛḿ́-sʊ́.  He works in a hurry.  彼は急いで仕事をする．   

132.  ntɛń́!tɛḿ́-sʊ́.  adv.  in a hurry.  急いで.   
133.  yɛ ntɛḿ́.  to hurry up.  急ぐ.   

Yɛ nʊ ntɛḿ́!  Hurry up!  急ぎなさい！   
134.  pɛ ntɛḿ́.  to be in a hurry.  急いでいる.   
135.  há, hárɪ.́  adj.  red. hahááhá.  fast, quick.  速い.   

Nɪ hʊ̃́ ɔha/harɪ.  He is fast (in doing things).  彼は（やることが）素早い.   
Káa hʊ̃́ yɛ há.  The car is fast.  その車は速い.   

136.  ɔhárɪ.́  n.  pos. nɪ há!rɪ.́  quickness.  速さ.   
137.  ɔhárɪ-́mú.  adv.  quickly.  速く.   
138.  ɔhárɪ-́sʊ́.  adv.  quickly.  速く.   

Ɔyɛ ́n'adwúmá ɔhárɪ-́sʊ́/-mú.  He does his work quickly.  彼はてきぱきと仕事をする.   
139.  séeséi.  adv.  now, immediately.  今，すぐに.  <sɛ ́saá yí?>  [lit.] As thus.   
140.  sesíaa, (emph.) séesíaa.  adv.  now, immediately.  今，すぐに.  <sɛ ́saá yí? árá>  [lit.] As 

thus.   
Ɔbɛb́á sesíaa.  He will come immediately.  彼はすぐに来ます．   

141.  sesíaai, (emph.) séesíaai.  adv.  now, immediately.  今，すぐに.  <sɛ ́saá yí? árá yí>  [lit.] 
As thus.   

142.  á!féí, (emph.) áfeí.  adv.  now, then.  今，その時.  <afɪ ́yí?>   
143.  mp ŕɪḿ́-mú.  adv.  immediately.  すぐに.   
144.  mp ŕɪḿ́p ŕɪń́.  adv.  immediately.  すぐに.   
145.  mp ŕɪḿ́p ŕɪń́-mú.  adv.  immediately.  すぐに.   
146.  mp ŕɪḿ́p ŕɪń́-sʊ.́  adv.  immediately.  すぐに.   

Ɔbɛb́á mp ŕɪḿ́p ŕɪń́(-sʊ́/-mú).  He will come immediately.  彼はすぐに来ます.   
147.  ntɛḿ́-árá.  adv.  immediately.  すぐに.  <ntɛḿ́ árá>   

Ntɛḿ́-árá na ɔbáayɛ.́  He came immediately.  彼はすぐに来た.   
148.  ntɛm-pá(-sʊ)́.  adv.  immediately.  すぐに.   
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Ofrii há ntɛm pá(-sʊ́).  He left here immediately.  彼はすぐにここを出発した.   
149.  akyíré-yí.  adv.  later.  後で.   

M'éhṹ wʊ akyíré-yí!  See you later!  後で会いましょう！   
Bra akyíré-yí!  Come afterwards!  後で来なさい！   
Nsúó ákyí awíá bɔ.́  After the rain, the sun shone.  雨のあと，太陽が照った．   

150.  kyɛ,́ kyɛŕɪ.́  v.  to be late, to last.  遅れる，⾧いこと…する.   
Mɛńkyɛ!́  Don't be late!  遅れないで！   
Ɔbáa há á!kyɛ.́  He is here for a long time.  彼は⾧いことここにいる．   
Wakyɛ ́wɔ n'adwúmá hʊ̃́.  He is behind in his work.  彼は仕事が遅れている．   
Afidíé yí bɛḱyɛ.́  This machine will last.  この機械は⾧持ちする．   

151.  dí.  v.  to spend (time).  （時間を）過ごす.  cf. 49-34.   
M'adí nnansã ́wɔ há.  I have been here for three days.  ここに来て三日になる．   

XIX. The Nature of Things  性質 

69. Nature of Things  性質 
1.  pá.  adj.  red. pápá.  good.  よい.   

nsã pá.  good liquor.  よい酒.   
2.  papa-yɛ.́  inf.  pos. nɪ pápá-yɛ.́  goodness.  よさ.  <yɛ pápá>   
3.  yɛ.́  v.  to be good.  よい.   

Mɪ hʊ̃́ !yɛ.́  (reply to Wʊ hʊ̃́ tɪ sɛń́? etc.) I am fine.  （Wʊ hʊ̃́ tɪ sɛń́? などへの返事として）元気
です．   

Ɛyɛ.́  All right/It's good.  よろしい／よいです．   
4.  bɔnɪɪ́.́  adj.  pl. mmɔnɪɪ́.́  bad, evil.  悪い，邪悪な.   

Ɛyɛ bɔnɪɪ́.́  It is bad.  それは悪い．   
akʊraa bɔ!́nɪɪ́.́  bad child.  悪い子.   

5.  ɔbɔnɪɪ́.́  n.  pl. abɔnɪɪ́.́  pos. nɪ bɔ!́nɪɪ́.́  badness, evilness.  悪いこと，邪悪.  <bɔnɪɪ́>́   
Ɔyɛ ́bɔnɪ.́  He commits a sin.  彼は罪を犯す．   

6.  ɔbɔnɪ!́fʊɔ́.́  n.  pl. abɔnɪ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ bɔ!́nɪ!́fʊ́ɔ.́  bad person.  悪い人.  <bɔnɪɪ́>́   
7.  ɔbɔnɪ-sɛḿ́.  n.  pl. abɔnɪ-sɛḿ́.  pos. nɪ bɔńɪ-sɛḿ́.  bad thing, evil deed.  悪いこと，邪悪な行為.  

<bɔnɪɪ́ ́asɛḿ́>   
8.  abomf� ̃á́.  n.  pos. n'abómf� ̃á́.  despicable person.  卑劣な人.   
9.  kɛsɪ,́ kɛsɪɛ́.́  adj.  pl. akɛsɪɛ́,́ akɛsɪá́kɛsɪɛ́.́  big, thick, great.  大きい，厚い，太い，偉大な.   

Ɔyɛ kɛsɪ.́  He is great/big.  彼は偉大だ／大きい．   
N'wʊ́má nʊ́ yɛ kɛsɪ.́  The book is thick.  その本は厚い．   
ɔhɪnɪ kɛsɪ.́  great king.  偉大な王.   

10.  ɔkɛsɪɛ́.́  n.  pos. nɪ kɛ!́sɪɛ́.́  greatness, great person, big person.  偉大さ，偉大な人，大きい人.   
11.  ɔkɛsɪfʊɔ́.́  n.  pl. akɛsɪfʊ́ɔ.́  big person, great person.  大きい人，偉大な人.  <kɛsɪɛ́>́   
12.  kakraká, kakraa.  adj.  red. kakrakaa.  pl. nkakraká, akakraká.  big, great.  大きい，偉大な.  

N.B. This word has the nuance of bigger than kɛsɪ,́ kɛsɪɛ́.́   
Ɔyɛ kakraa.  He is big.  彼は大きい．   
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ɔhɪńɪ ́kakraká.  great king.  偉大な王.   
13.  sʊ̃.́  v.  red. sʊsʊ̃.  to be big, to be great, to be enough.  大きい，偉大だ，十分だ.   

Ɔsʊ̃ kɛsɪ.́  He is very big/great.  彼はとても大きい／偉大だ．   
Ɔsʊ̃ kakraa.  He is very big/great.  彼はとても大きい／偉大だ．   
Siká nʊ́ sʊ̃ʊ̃ɪ.  The money was enough.  その金は十分だった．   

14.  kokroo.  adj.  red. kokrokó.  great, big.  偉大な，大きい.   
Onyamɪ ́yɛ kokrokó.  God is great.  神は偉大だ．   
Onyamɪ ́kokrokó.  great God.  偉大な神.   

15.  kɪt́ɪẃá.  adj.  pl. nkɪt́ɪẃá.  small, young.  小さい，若い.  <kɪt́ɪ ́(dim.)>  cf. 55-73.   
Ɔyɛ kɪt́ɪẃá.  He is small/young.  彼は小さい／若い．   
nipa kɪt́ɪẃá.  small person.  小さい人.   

16.  kɪt́ɪḱɪt́ɪ.́  adj.  pl. nkɪtɪnkɪt́ɪ.́  very small, very young.  とても小さい，とても若い.  <kɪt́ɪ ́
(red.)>  cf. 55-74.   

Ɔyɛ kɪt́ɪḱɪt́ɪ.́  He is very young.  彼はとても若い．   
nipa kɪt́ɪḱɪt́ɪ.́  very small/young person.  とても小さい／若い人.   

17.  súá [sʷá]  v.  red. susua [susʷa].  to be small, to be young.  小さい，若い.  cf. 55-75.   
Osua.  He is small/young.  彼は小さい／若い．   

18.  kúmáá.  adj.  pl. nkúmáá, nkumankúmáá.  younger.  より若い，年下の.   
Ɔyɛ kúmáá.  He is the younger/the yougest.  彼が若い方だ／一番若い.   
onúá kúmáá.  younger brother.  弟.   

19.  okúmáá.  n.  pl. nkúmáá.  pos. ni kúmáá.  the younger person, the youngest person.  若い方
の人，一番若い人.   

20.  panyíń.  adj.  pl. mpanyíń.  aged, senior.  年取った，年上の.   
Ɔyɛ panyíń.  He is old/the elder/the eldest.  彼は年を取っている／年上だ／最年⾧だ.   
onua pányíń.  elder brother.  兄.   

21.  ɔpanyíń.  n.  pl. mpanyinfʊ́ɔ.́  pos. nɪ pányíń.  senior, elder.  目上の人，年上の人.   
22.  dú, dúrú.  adj.  red. durudúrú.  thick, (with mú) heavy.  厚い，（mú とともに）重い.  cf. 69-

131.   
Akʊraá nʊ ́mú yɛ du.  The child is heavy.  その子は体重が重い.   
N'wʊ́má nʊ́ mú yɛ duru.  The book is heavy.  その本は重い.   
N'wʊ́má nʊ́ yɛ duru.  The book is thick.  その本は厚い.   
N'anʊ ́oduru.  He keeps a secret.  彼は秘密を守る．   
n'wʊma dúrú.  thick book.  厚い本.   

23.  emú-!dúró.  n.  pos. ni mú-!dúró.  weight.  重さ.  <emú dúrú>   
Emú-!dúró yɛ sɛń́?  How much does it weigh?  その重さはどれくらいですか？   

24.  há.  adj.  red. hahááhá.  (with mú) light (in weight).  （mú とともに）軽い.   
N'wʊ́má nʊ́ mú yɛ há.  The book is light.  その本は軽い.   

25.  hátúú.  adj.  red. hátúhátú.  light (in weight).  軽い.   
N'wʊ́má nʊ́ yɛ hátúú.  The book is light.  その本は軽い.   
n'wʊḿá hátúú.  light book.  軽い本.   

26.  pí.  v.  red. pipi.  to be thick, to be dense.  太い，厚い，濃い.   
N'wʊ́má nʊ́ á!pí.  The book is thick.  その本は厚い．   
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Kóókó nʊ́ á!pí.  The porridge is thick.  そのお粥は濃い．   
Abaá nʊ́ á!pí.  The stick is thick.  その棒は太い．   

27.  piprii.  adj.  red. pipripí.  pl. apipripí.  thick, dense.  太い，厚い，濃い.   
N'wʊ́má nʊ́ yɛ piprii.  The book is thick.  その本は厚い．   
Kóókó nʊ́ áyɛ piprii.  The porridge is thick.  そのお粥は濃い．   
Abaá nʊ́ yɛ piprii.  The stick is thick.  その棒は太い．   
n'wʊḿá piprii.  thick book.  厚い本.   

28.  pikãã.  adj.  red. pikãpikã.  (of liquid) dense.  （液体が）濃い.   
Nkwáń nʊ́ áyɛ pikãã.  The soup is thick.  そのスープは濃い．   
nkwáń pikãã.  thick soup.  濃いスープ.   

29.  pitii.  adj.  red. pitipiti.  crowded.  密な.   
Ahá yɛ pitii.  It's crowded here.  ここは混んでいる．   
kwá!yɛ ́pitii.  dense forest.  密林.   

30.  tɪ ̃á́á.  adj.  red. tɪ ̃á́tɪá̃.́  pl. ntɪãntɪ ̃á́.  lean, thin, narrow.  やせた，細い，薄い，狭い.   
Ɔyɛ tɪ ̃á́á.  He is lean.  彼はやせている．   
Ɛkwáń nʊ́ yɛ tɪãa.  The road is narrow.  その道は狭い．   
Ɛdáń nʊ́ mú yɛ tɪãa.  The room is small.  その部屋は狭い．   
nipa tɪ ̃á́á.  lean person.  やせた人.   
ɛkwan tɪ ̃á́á.  narrow road.  狭い道.   

31.  fɔń́.  v.  red. fʊmfɔn.  to become lean.  やせる.   
Wafɔń́.  He has become lean.  彼はやせた．   

32.  twɪ ̃.́  v.  red. twɪt̃wɪ.̃  to become lean.  やせる.  cf. 57-51.   
Watwɪ ̃.́  He has become lean.  彼はやせた．   

33.  f� ̃á́á.  adj.  red. f� ̃á́f� ̃á́.  pl. mfĩam-f� ̃á́.  lean, thin.  やせた，細い，薄い.   
Ahʊḿá nʊ́ yɛ fĩaa.  The thread is thin.  その糸は細い.   
ahʊma f� ̃á́á.  thin thread.  細い糸.   

34.  hwɪ ̃á́á.  adj.  red. hwɪ ̃á́hwɪ ̃á́.  pl. nhwɪãnhwɪ ̃á́.  lean, thin, narrow.  やせた，細い，狭い.   
Ahʊḿá nʊ́ yɛ hwɪãa.  The thread is thin.  その糸は細い.   
Ɛkwáń nʊ́ yɛ hwɪãa.  The road is narrow.  その道は狭い.   
ahʊma hwɪ ̃á́á.  thin thread.  細い糸.   
ɛkwan hwɪ ̃á́á.  narrow road.  狭い道.   

35.  hátáá.  adj.  red. hátáhátá.  very lean, very thin.  とてもやせた，とても細い，とても薄い.   
N'wʊ́má nʊ́ yɛ hataa.  The book is thin.  その本は薄い.   
n'wʊḿá hátáá.  thin book.  薄い本.   

36.  traa.  adj.  red. tratra.  pl. ntrant ŕá.  thin, flat.  薄い，平らな.   
N'wʊ́má nʊ́ yɛ traa.  The book is thin.  その本は薄い.   
Asaasɪ ́nʊ́ yɛ t ŕáá.  The land is flat.  その土地は平たんだ．   
n'wʊḿá t ŕáá.  thin book.  薄い本.   

37.  tɛtrɛɛ.  adj.  red. tɛtrɛtɛ.́  pl. atɛtrɛtɛ.́  spacious, flat.  広い，平らな.  N.B. This adjective is a 
reduplicated form of trɛ, but trɛ is not used as an adjective any longer but as a verb.  cf. 57-29, 69-38.   

Asaasɪ ́nʊ́ yɛ tɛtrɛɛ.  The land is flat.  その土地は平たんだ．   
Ɛpʊ́nʊ́ nʊ́ yɛ tɛtrɛɛ.  The table is spacious.  そのテーブルは広い．   
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ɛpʊ́nʊ́ tɛtrɛɛ.  spacious table.  広いテーブル.   
38.  trɛ.  v.  red. trɛtrɛ.  to be spacious.  広い.  cf. 57-29.   

Ɛdáń nʊ́ mú trɛ.  The house/room is spacious.  その家／部屋は広い．   
39.  tɛtrɛtɛ.́  n.  pos. nɪ tɛt́rɛtɛ.́  square measures, area.  面積，広さ.   

Asaasɪ ́nʊ́ tɛt́rɛtɛ ́yɛ sɛń́?  What is the area of the land?  その土地の面積はどれくらいですか？   
40.  tɛtrɛtɛ-́mú.  n.  pos. nɪ tɛt́rɛté-mú.  square measures, area.  面積，広さ.  <tɛtrɛtɛ ́mú>   

Asaasɪ ́nʊ́ tɛt́rɛtɛ-́mú yɛ sɛń́?  What is the area of the land?  その土地の面積はどれくらいです
か？   

41.  tɪń́tɪń́.  n., adj.  red. tɪń́tɪń́ńtɪń́.  pos. nɪ tɪń́tɪń́.  long, high, tall, length, height.  ⾧い，高い，⾧
さ，高さ.   

Ɔyɛ tɪń́tɪń́.  He is tall.  彼は背が高い.   
Abaá nʊ́ yɛ tɪń́tɪń́.  The stick is long.  その棒は⾧い.   
abaa tɪń́tɪń́.  long stick.  ⾧い棒.   
Otwá duá nʊ́ tɪń́tɪń́(tɪń́).  He cuts the tree long.  彼はその木を⾧く切る.   
Nɪ tɪń́tɪń́ yɛ sɛń́?  How tall is he?  彼の身⾧はどれくらいですか？   

42.  tɪń́tɪń́-mú.  n.  pos. nɪ tɪń́tɪń́-mú.  length.  ⾧さ，⾧い方の辺.  <tɪń́tɪń́ mú>   
Nɪ tɪń́tɪń́-mú yɛ sɛń́?  How long is it?  その⾧さはどれくらいですか？   

43.  ntɪń́tɪń́-mú.  adv.  lengthwise.  縦に.  <tɪń́tɪń́ mú>   
Otwá duá nʊ́ ntɪń́tɪń́-mú.  He cuts the tree lengthwise.  彼はその木を縦に切る.   

44.  wa.  v.  red. wʊwa.  to be long, to be tall, to be far.  ⾧い，高い，遠い.  cf. 66-16.   
Ɔwa.  He is tall.  彼は背が高い.   

45.  warɪ.  v.  to be long, to be far.  ⾧い，遠い.  cf. 66-16.   
Ɛwarɪ.  It is long/far.  それは⾧い／遠い．   

46.  tia.  adj.  red. tié!tíá.  pl. ntíáá, ntiéńtia.  short.  短い，（背が）低い.  cf. 66-19.   
Nípá nʊ́ yɛ tia.  The person is short.  その人は背が低い.   
dua tíé!tíá.  short tree.  短い木.   
nipa tíé!tíá.  short person.  背の低い人.   
Otwá duá nʊ́ !tíá.  He cuts the tree short.  彼はその木を短く切る.   

47.  akwa-tiá.  n.  pl. nkwa-tiá.  pos. n'akwá-tiá.  short person.  背の低い人.  <kwa? tia>   
48.  ntiéńtia-mu.  adv.  briefly.  手短に.  <tié!tíá mú>   

Kasa ntiéńtia-mu!  Speak briefly!  手短に話しなさい！   
49.  ntiéńtia-sʊ.  adv.  briefly.  手短に.  <tié!tíá sʊ>́   

Kasa ntiéńtia-sʊ!  Speak briefly!  手短に話しなさい！   
50.  tíé!tíá-mú.  adv.  widthwise.  横に.  <tié!tíá mú>   

Otwá duá nʊ́ tíé!tíá-mú.  He cuts across the tree.  木を横に切る.   
51.  tíé!tíá-mú.  n.  pos. ni tíé!tíá-mú.  width.  短い方の辺.  <tié!tíá mú>   
52.  hyɪ.́  adj.  red. hyɪɪhyɪ,́ hyɪhyɪɪ́h́yɪ.́  hot.  熱い，暑い.  cf. 23-9.   

Ewíéḿ ɔhyɪ.  The weather is hot.  （天気が）暑い．   
ewiem hyɪ.́  hot weather.  暑い天気.   

53.  ɛhyɪẃ́.  n.  pos. nɪ ́!hyɪẃ́.  heat.  暑さ.   
Ɛhyɪẃ́ wɔ mú.  The weather is hot.  （天気が）暑い．   
Ɛhyɪẃ́ dɪ mɪ.  I feel hot.  （身体が）暑い．   
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54.  ahúhúró.  inf.  pos. n'ahúhúró.  heat.  暑さ.  <húrú (red.)>   
Ahúhúró wɔ mú.  I feel hot.  （身体が）暑い．   
Ahúhúró dɪ mɪ.  The weather is hot.  （天気が）暑い．   

55.  hʊ̃ ́huru.  to feel very hot.  とても暑い.   
Mɪ hʊ̃́ húrú mɪ.  I feel very hot.  すごく暑い．   

56.  dɪdɛɛd́ɪdɛɛ.́  adj.  (of food etc.) warm.  （食べ物など）あたたかい.   
Aduanɪ ́nʊ́ yɛ dɪdɛɛd́ɪdɛɛ.́  The food is warm.  その食べ物はあたたかい．   
aduanɪ ́dɪdɛɛd́ɪdɛɛ.́  warm food.  あたたかい食べ物.   

57.  nwúnú.  adj.  red. nwununwúnú.  cold, cool.  寒い，冷たい，涼しい.   
Nsúó nʊ́ yɛ nwunu.  The water is cold.  その水は冷たい．   
Ewíémú onwunu.  The weather is cool/cold.  （天気が）寒い／涼しい.   
nsuo nwúnú.  cold water.  冷たい水.   

58.  enwúnú, nnwúnú.  n.  pos. ní ń!nwúnú.  shade, the coolness (esp. of the evening).  陰，（特に
夕方の）涼しさ.   

Nnwúnú wɔ mú.  It is cool.  涼しい．   
Nnwúnú á!dwʊ́.  The sun has set.  日は落ちた．  [lit.] The cool of the evening has come.   

59.  awɔ́.  n.  pos. n'á!wɔ.́  coldness.  寒さ.   
Awɔ ́wɔ mú.  The weather is cold.  （天気が）寒い．   
Awɔ ́dɪ mɪ.  I feel cold.  （身体が）寒い．   

60.  dwʊ.́  v.  red. dwʊdwʊ.  to cool.  涼しくなる，冷える.   
Wadwʊ́.  He has become mild-tempered.  彼は穏やかになった．   
Nsúó nʊ́ á!dwʊ́.  The water has cooled.  その水は冷たくなった．   
Ewíéḿ á!dwʊ́.  The weather has cooled down.  涼しくなった．   

61.  kyɪńɪ.́  v.  red. kyɪnkyɪnɪ, kyɪnkyɪn.  to harden.  かたくなる.   
Akyɪńɪ.́  It is hard.  それはかたい.   

62.  kyɪń́kyɪńɪ,́ kyɪń́kyɪń́.  adj.  hard.  かたい.   
hʊnam kyɪń́kyɪńɪ/́kyɪń́kyɪń́.  hard body.  がっしりした体.   

63.  dɪń́.  adj.  red. dɪndɪń́.  strong, hard, difficult.  強い，かたい，難しい.   
Dadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ dɪn.  The iron is hard.  鉄はかたい.   
N'adwúmá yɛ dɪn.  His work is hard.  彼の仕事は困難だ.   
Nsã ́yí ánʊ́ ɔdɪn.  This liquor is strong.  この酒は強い.   
Nɪ hʊ̃́ ɔdɪn.  He is strong.  彼は強い.   
adwuma dɪń́.  hard work.  困難な仕事.   

64.  ahʊ̃-ɔdɪń́.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-ɔdɪń́.  strength.  強さ.  <hʊ̃́ yɛ dɪn>   
65.  wɔ ahʊ̃-ɔdɪń́.  to be strong.  強い.   
66.  hyɛ ahʊ-̃ɔdɪń́.  to be strong.  強い.   
67.  nya ahʊ̃-ɔdɪń́.  to strengthen, to recover.  強くなる，回復する.   

Wanyá ahʊ̃ɔ-dɪń́.  He has strengthened/recovered.  彼は強くなった／回復した.   
san nya ahʊ̃ɔ-dɪń́.  to recover.  回復する.   

68.  ɔhʊ̃-ɔdɪń́fʊɔ́.́  n.  pl. ahʊ̃-ɔdɪń́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ hʊ̃́-ɔdɪń́fʊ́ɔ.́  strong person.  強い人.  <hʊ̃ ́yɛ dɪn>   
69.  branɪɪ́.́  adj.  pl. mmranɪɪ́.́  stout.  たくましい.   

Ɔyɛ branɪɪ́.́  He is stout.  彼はたくましい．   
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ɔbɛɛ!́má branɪɪ́.́  stout man.  たくましい男.   
70.  nnáḿ.  adj.  red. nnannáḿ, nɪnɪɪ́ńáḿ, nanáánáḿ.  sharp, brave.  鋭い，勇敢な.   

Sɪ!́káń nʊ́ yɛ nam.  The knife is sharp.  そのナイフは鋭い.   
Ɔ́ɔ nam.  He is brave.  彼は勇敢だ．   
sɪkan náḿ.  sharp knife.  鋭いナイフ.   
cf.  Sɪ!́káń nʊ́ á!wú.  The knife is blunt.  そのナイフは切れ味が鈍い．   

71.  náḿ-sʊ.́  adv.  sharply.  鋭く.   
Sɪ!́káń nʊ́ twá !náḿ-sʊ́.  The knife cuts well.  そのナイフはよく切れる.   

72.  mmɪŕɛ.́  adj.  red. mmɪrɛmmɪŕɛ.́  weak, soft, easy.  弱い，やわらかい，簡単な.   
Ɔ́ɔ mmɪrɛ.  He is weak.  彼は（意志／力が）弱い.   
Ɛɛ́ mmɪrɛ.  It's easy/soft.  それは易しい／やわらかい.   
adwuma mmɪŕɛ.́  easy work.  たやすい仕事.   
cf.  Nɪ hʊ̃́ á!wú.  He is weak.  彼は（力が）弱い.   

73.  bɛtɛɛ.  adj.  red. bɛtɛbɛtɛ.  weak, soft, dull.  弱い，やわらかい，鈍い.   
Ɔyɛ bɛtɛɛ.  He is dull/weak.  彼は頭が悪い／弱い.   
Ɛyɛ bɛtɛɛ.  It is soft.  それはやわらかい.   
abɔfrá bɛtɛɛ.  dull child.  頭が悪い子供.   

74.  gʊ.́  v.  red. gʊgʊ.  (with hʊ̃́) to weaken, to relax, (with mú) to be easy.  （hʊ̃́ とともに）弱る，
リラックスする，（mú とともに）簡単だ.   

Wagʊ́.  He has weakened/relaxed.  彼は弱った／リラックスした.   
Nɪ hʊ̃́ á!gʊ́.  He has weakened.  彼は弱った．   
Wagʊ́ nɪ hʊ̃́.  He has slowed down/relaxed.  彼はペースダウンした／リラックスした．   
Adwúmá nʊ́ mú gʊ.  The work is easy.  その仕事はたやすい.   

75.  bʊtʊ.  v.  red. bʊtʊbʊtʊ.  to weaken.  弱る.  cf. 39-61.   
Wabʊ́tʊ́.  He has become weak.  彼は弱っている．   

76.  bɔkɔɔ.  adj., adv.  red. bɔkɔbɔkɔ.  easy, dull, slowly.  簡単な，鈍い，ゆっくり.   
Ɔyɛ bɔkɔɔ.  He is dull.  彼は頭が悪い.   
Adwúmá nʊ́ yɛ bɔkɔɔ.  The work is easy.  その仕事はたやすい.   
mframá bɔkɔɔ.  soft wind.  そよ風.   
Ɔkɔ ́bɔkɔɔ.  He goes slowly.  彼はゆっくり行く.   
Ɔyɛ ́n'adwúmá bɔkɔɔ.  He does his work easily/slowly.  彼は楽々と／ゆっくり仕事をする.   
Bɔkɔɔ.  (reply to Ɛtɪ sɛń́? etc.) Not too bad.  （Ɛtɪ sɛń́?などへの返事として）元気です.   

77.  brɛoo.  adj., adv.  red. brɛbrɛoo.  easy, dull, slowly.  簡単な，鈍い，ゆっくり.   
Ɔyɛ brɛoo.  He is dull.  彼は頭が悪い.   
Adwúmá nʊ́ yɛ brɛoo.  The work is easy.  その仕事はたやすい.   
mframá brɛoo.  soft wind.  そよ風.   
Ɔkɔ ́brɛoo.  He goes slowly.  彼はゆっくり行く.   
Ɔyɛ ́n'adwúmá brɛoo.  He does his work easily/slowly.  彼は楽々と／ゆっくり仕事をする.   

78.  nyaa.  adj., adv.  red. nyiinyaa.  dull, slow, lazy, slowly.  鈍い，のろい，怠惰な，ゆっくり.   
Ɔyɛ nyaa.  He is dull.  彼は頭が悪い.   
nípá nyaa.  slow/lazy/dull person.  のろま／怠け者／頭の悪い人.   
Ɔkɔ ́nyaa.  He goes slowly.  彼はゆっくり行く.   
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Ɔyɛ ́adwúmá nyaa.  He works slowly.  彼はゆっくり仕事をする.   
79.  bɔtɪɪ.  adj.  red. bɔtɪbɔtɪ.  dull, slow, weak.  鈍い，のろい，弱い.   

Ɔyɛ bɔtɪɪ.  He is dull/weak.  彼は頭が悪い／弱い.   
akʊraá bɔtɪɪ.  dull/weak child.  頭の悪い／弱い子供.   

80.  fʊ!́fʊŕɔ́.  n., adj.  pl. afʊ́!fʊ́rɔ.́  pos. nɪ fʊ́!fʊ́rɔ.́  new (one).  新しい（もの）.  cf. 74-65.   
Efíé yí yɛ fʊ́!fʊ́rɔ.́  This house is new.  この家は新しい．   
efie fʊ́!fʊ́rɔ.́  new house.  新しい家.   

81.  mʊńʊ.́  adj.  red. mʊ́nʊ́mʊ́nʊ́.  pl. amʊ́nʊ́.  new.  新しい.  cf. 20-9.   
Ɛdáń nʊ́ yɛ mʊ́nʊ́.  The room is new.  その部屋は新しい．   
ɛdan mʊ́nʊ́.  new room.  新しい部屋.   

82.  dáda.  adj.  pl. adáda.  (of things) old, longtime.  古い，⾧年の.   
Ɛdáń nʊ́ yɛ dáda.  The house is old.  その家は古い．   
ɛdan dáda.  old house.  古い家.   
adamfʊ dáda.  longtime friend.  ⾧年の友人.   

83.  yámú yɛ.  to be kind.  親切だ.   
Nɪ yámú yɛ.  He is kind.  彼は親切だ．   

84.  ayamu-yɛ.́  inf.  pos. n'ayámu-yɛ.́  kindness.  親切.  <yámú yɛ>   
85.  ɔyamu-yɛ!́níí.  n.  pl. ayamu-yɛ!́fʊ́ɔ.́  pos. nɪ yámu-yɛ!́níí.  kind person.  親切な人.  <yámú 

yɛ>   
86.  pɛ-sɛ-nkʊ̃-́nyá, pɛ-nkʊ̃-́nyá.  n.  pos. nɪ pɛ-́sɛ-nkʊ̃́-nyá, nɪ pɛ-́nkʊ̃́-nyá.  selfishness.  わがまま.  

<pɛ ́(sɛ)́ nkʊ̃́ nyá>  [lit.] A liking that one alone gets a thing.   
Ɔyɛ pɛ-sɛ-nɪ-́ńkʊ̃́-nyá.  He is selfish.  彼はわがままだ．   
Ɔyɛ pɛ-nɪ-́ńkʊ̃́-nyá.  He is selfish.  彼はわがままだ．   

87.  osikaníí.  n.  pl. asikafʊ́ɔ.́  pos. ni síkaníí.  rich person.  金持ち.  <siká>   
88.  nya ..hʊ̃.́  to become rich, to become free.  金持ちになる，自由になる.   

Wanyá nɪ hʊ̃́.  He has become rich/free.  彼は金持ち／自由になった．   
89.  ahʊ̃-́nyá.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-nyá.  wealth, independence.  富，自立.  <nya hʊ̃́>   
90.  ahʊ̃-́nyá-dɪɛ́.́  n.  pos. n'ahʊ̃́-nyá-dɪɛ́.́  wealth.  富.  <ahʊ̃́-nyá adɪɛ́>́   
91.  yɛ yiyé.  to become rich, to succeed.  金持ちになる，成功する.   

Wayɛ ́yiyé.  He has become rich/succeeded.  彼は金持ちになった／成功した．   
92.  fɛ.́  v.  red. fɪfɛ.  to prosper.  繁栄する.  cf. 39-65.   

Wafɪf́ɛ.́  He has become rich.  彼は金持ちになった．   
93.  hĩa.  v.  red. hĩehĩa.  to need, to be necessary.  必要とする，必要だ.   

Mihĩá siká.  I need money.  私はお金が必要だ．   
Siká hĩa mɪ.  Money is important/necessary for me.  私にはお金が重要／必要だ．   
Ahĩá nʊ́.  He is poor.  彼は貧しい．   

94.  ohĩá.  inf.  pos. ni h� ̃!́á.  poverty.  貧乏.  <hĩa>   
95.  ohĩá!níí.  n.  pl. ahĩá!fʊ́ɔ.́  pos. ni h� ̃!́á!níí.  poor person.  貧乏人.  <hĩa>   
96.  ahʊ̃-hĩá.  inf.  pos. n'ahʊ̃́-hĩá.  poverty, distress.  貧乏，困窮.  <hʊ̃́ hĩa>   
97.  di hĩá.  to be poor.  貧しい.   
98.  ohĩa-díé.  inf.  pos. ni hı ̃á-díé.  poverty.  貧乏.  <di hĩá>   
99.  di ahʊ-̃hĩá.  to be very poor, to be in distress.  とても貧しい，切羽詰まった.   
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100.  kʊkʊ-dúró.  n.  pl. akʊkʊ-dúró.  pos. nɪ kʊ́kʊ-dúró.  bravery.  勇気.  <kʊkʊ́ɔ ́adúró>   
Ɔwɔ kʊkʊ-dúró.  He is brave.  彼は勇敢だ.   

101.  ɔkʊkʊ-dúró!níí.  n.  pl. akʊkʊ-dúró!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ kʊ́kʊ-dúró!níí.  brave person.  勇敢な人.  
<kʊkʊ́ɔ ́adúró>   

102.  di nʊk ŕɪ/́nʊkwárɪ.́  to be honest.  正直だ.   
103.  nʊkwarɪ-díé, nʊkrɛ-díé.  inf.  pos. nɪ nʊ́kwarɪ-díé.  honesty.  正直.  <di nʊkwárɪ>́   
104.  nʊkrɛ-dí!fʊɔ́,́ nʊkwarɪ-dí!fʊɔ́,́ nʊkrɛ-dí!níí, nʊkwarɪ-dí!níí.  n.  pl. anʊkrɛ-dí!fʊ́ɔ,́ anʊkwarɪ-

dí!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ nʊ́krɛ-dí!fʊ́ɔ.́  honest person.  正直者.  <di nʊkwárɪ>́   
105.  ɔnʊkwá!fʊɔ́.́  n.  pl. anʊkwá!fʊ́ɔ.́  pos. nɪ nʊ́!kwá!fʊ́ɔ.́  honest person.  正直者.  

<nʊkwárɪ>́   
106.  kʊŕʊ́ńń.  adj.  red. kʊŕʊ́ńkʊŕʊ́ńń.  (of a person) clean, pure.  けがれのない，純粋な.   

Ɔyɛ kʊ́rʊ́ńń.  He is pure.  彼は純粋だ．   
nipa kʊ́rʊ́ńń.  pure person.  純粋な人.   

107.  ɔkwasɪá.  n.  pl. nkwasɪafʊ́ɔ.́  pos. nɪ kwásɪá.  fool.  ばか.   
108.  nkwasɪa-dɪɛ́.́  n.  pos. nɪ nkwásɪa-dɪɛ́.́  foolish things.  愚かなこと.  <ɔkwasɪá adɪɛ́>́   
109.  nkwasɪa-sɛḿ́.  n.  pos. nɪ nkwásɪa-sɛḿ́.  foolishness.  愚かさ.  <ɔkwasɪá asɛḿ́>   
110.  gyimi.  v.  red. gyimigyimi.  to be foolish.  愚かだ.   

Wagyímí.  He is a fool.  彼はばかだ．   
111.  ogyimí!fʊɔ́,́ ogyimí!níí.  n.  pl. agyimí!fʊ́ɔ.́  pos. ni gyí!mí!fʊ́ɔ.́  fool.  ばか.  <gyimi>   
112.  agyimi-sɛḿ́.  n.  pos. n'agyími-sɛḿ́.  foolishness.  愚かさ.  <gyimi asɛḿ́>   
113.  odwandwantwíé.  n.  pl. adwandwantwíé.  pos. ni dwándwantwíé.  fool.  ばか.   
114.  adwɪń́ yɛ.  to be sane.  正気だ.   

N'á!dwɪń́ yɛ.  He is sane.  彼は正気だ．   
cf.  N'á!dwɪń́ mú da hɔ.́  He is sane.  彼は正気だ．   

115.  fɛ.́  adj.  red. fɛɛfɛ,́ fɛfɛɛ́f́ɛ.́  beautiful.  美しい.   
Nɪ hʊ̃́ ɔfɛ.  She is beautiful.  彼女は美しい.   
ɔbáá fɛɛfɛ.́  beautiful woman.  美しい女性.   

116.  ɔfɛ.́  n.  pos. nɪ ́!fɛ.́  (of things) beauty.  （ものの）美しさ.  <fɛ>́   
117.  ahʊ̃-ɔfɛ.́  inf.  pos. n'ahʊ̃́-ɔfɛ.́  (of a person) beauty.  （人の）美しさ.  <hʊ̃́ yɛ fɛ>́   
118.  afɛɛ(fɛ)́-dɪɛ́.́  n.  pl. mfɛɛ(fɛ)́-dɪɛ́.́  pos. n'afɛɛ́(fɛ)́-dɪɛ́.́  beautiful thing.  美しいもの.  <fɛ ́  

(red.) adɪɛ́>́   
119.  ahʊ̃-ɔfɛ-́!dúá.  n.  pos. n'ahʊ̃́-ɔfɛ-́!dúá.  beautiful person.  美しい人.  <ahʊ̃-ɔfɛ ́edúá>   
120.  f� ̃�́ ̃,́ f� ̃.́  adj.  pl. afĩaf� ̃.́  dirty, filthy.  汚い，不潔な.   

Nɪ hʊ̃́ of� ̃.́  He is dirty.  彼は汚い.   
mpa f� ̃�́ ̃.́  dirty bed.  汚いベッド.   

121.  fĩĩf� ̃.́  adv.  dirtily.  汚く.   
Ɔyɛ ́adɪɛ́ ́fĩĩf� ̃.́  He does things dirtily.  彼のやり方は汚い.   

122.  ef� ̃�́ ̃-́sʊ́.  adv.  dirtily.  汚く.   
Ɔyɛ ́adɪɛ́ ́!f� ̃�́ ̃-́sʊ́.  He does things dirtily.  彼のやり方は汚い.   

123.  táń.  adj.  red. tantáń, tantáńńtáń.  pl. atantáń.  dirty, ugly.  汚い，醜い.   
Ɛdáń nʊ́ mú yɛ tan.  The room is dirty.  その部屋は汚い.   
Nɪ hʊ̃́ yɛ tan.  He is ugly/dirty.  彼は醜い／汚い.   
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mpá tantáń.  dirty bed.  汚いベッド.   
124.  pɔtɔɔ.  adj., adv.  red. pɔtɔpɔtɔ.  very dirty, very dirtily.  とても汚い，とても汚く.   

Ataadɪɛ́ ́nʊ́ áyɛ pɔtɔɔ.  The clothes are dirty.  その服は汚い.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ áyɛ f� ̃ ́pɔtɔɔ.  The clothes are dirty.  その服は汚い.   
Ɔyɛ ́adɪɛ́ ́pɔtɔɔ.  He does things dirtily.  彼のやり方は汚い.   

125.  bú.  v.  to be common.  ありふれている.   
126.  bu sʊ́.  to be common.  ありふれている.   

Bɔɔdɪɛ́ ́á!bú sʊ́ wɔ ahá.  Plantains are common here.  プランテーンはここではよくみられる．   
cf.  Bɔɔdɪɛ́ ́hʊ̃́ yɛ mmɪrɛ wɔ ahá.  Plantains are common here.  プランテーンはここではよくみ

られる．   
127.  ná.  adj.  (with hʊ̃́) rare.  （hʊ̃́ とともに）珍しい.   

Sika kɔḱɔɔ ́hʊ̃́ ɔna.  Gold is rare.  金は貴重だ．   
dadɪ ná.  rare metal.  レア・メタル.   

128.  dɪn.  adj.  (with hʊ̃́) rare.  （hʊ̃́ とともに）珍しい.   
Sika kɔḱɔɔ ́hʊ̃́ ɔdɪn.  Gold is rare.  金は貴重だ．   

129.  tí!tíré.  n., adj.  pos. ni tí!tíré.  important, importance.  重要な，重要性.  cf. 75-1.   
Ɛyɛ tí!tíré.  It's important.  それは重要だ．   
nipa tí!tíré.  important person.  重要な人.   

130.  otítíré!fʊɔ́,́ otítíré!níí.  n.  pl. atítíré!fʊ́ɔ.́  pos. ni títíré!fʊ́ɔ.́  important person.  重要な人.  
<tí!tíré>   

131.  du, duru.  adj.  (obs.)(with mú) important.  （mú とともに）重要な.  cf. 69-22.   
Siká mú yɛ duru.  Money is important.  お金は重要だ．   
Ni mú yɛ du má mɪ.  He is important for me.  彼は私にとって重要だ.   
nipa dúrú.  important person.  重要な人.   

132.  hʊ̃ ́hĩa.  to be important.  重要だ.   
Nɪ hʊ̃́ hĩa mɪ.  He is important for me.  彼は私にとって重要だ．   

133.  sɛ.́  v.  red. sɪsɛ.  to resemble, to be suitable.  似ている，ふさわしい.  cf. 75-16.   
Nɪ dɪ!́bɪá́ nʊ́ sɛ nʊ.  His post is suitable for him.  彼の地位は彼にふさわしい．   
Ɔsɛ nɪ ́papá.  He resembles his father.  彼は父親に似ている．   

134.  ɛkʊŕʊ́.  adj., adv.  same, in the same way.  同じ，同様に.  cf. 35-2.   
Yɛń́ !fíé yɛ kʊ́rʊ́.  We are of the same age.  私たちは同い年だ．   
mfie kʊ́rʊ́.  same age.  同い年.   
Ɛyɛ adɪ kʊ́rʊ́.  They are the same.  それらは同じだ．   
Wɔń'yɛɛ nʊ kʊ́rʊ́.  They did it exactly the same.  彼らは全く同じようにやった．   

135.  pɛ.́  adj., adv.  red. pɛṕɛɛ́ṕɛ.́  same, in the same way.  同じ，同様に.   
Yéń !fíé yɛ pɛ.́  We are of the same age.  私たちは同い年だ．   
mfíé pɛ.́  same age.  同い年.   

136.  sʊnʊ.  v.  red. sʊnʊsʊnʊ.  to be different.  異なる.   
Ɛsʊnʊ weí.  It is different from this.  それはこれと異なる．   

137.  sʊnʊ-nkʊ̃.́  adj.  different.  異なった.  <sʊnʊ nkʊ̃́>   
Wɔń !fíé yɛ sʊnʊ-nkʊ̃́.  They are of the different age.  彼らは年齢が違う．   
mfíé sʊnʊ-nkʊ̃́.  diffent age.  違う年.   
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138.  wɪsraa.  adj.  red. wɪsrawɪsra.  rough.  ざらざらした.   
Nɪ hʊ̃́náḿ áyɛ wɪsraa.  His skin is rough.  彼の皮膚はざらざらしている．   
hʊñáḿ wɪsrawɪsra.  rough skin.  ざらざらした肌.   

139.  wɪwɪrɪ.  adj.  red. wɪwɪrɪwɪwɪrɪ.  pl. awɪrɪawɪrɪ.  rough.  ざらざらした.   
Ɛsáḿ nʊ́ yɛ wɪwɪrɪwɪwɪrɪ.  The flour is coarse.  その小麦粉はきめが粗い．   
Nɪ hʊ̃́ áyɛ wɪwɪrɪ.  His skin is rough.  彼の皮膚はざらざらしている．   
ɛsáḿ wɪwɪrɪ.  coarse flour.  きめの粗い小麦粉.   

140.  t ŕʊ.́  adj.  red. t ŕʊ́t ŕʊ́.  slippery.  すべりやすい.   
Ɛfɔḿ́ !hɔ ́yɛ trʊ.  The floor is slippery.  床がつるつるしている.   
N'anʊ ́yɛ trʊ.  He has a loose tongue.  彼は口が軽い．   
ɛfɔm t ŕʊ́.  slippery floor.  つるつるした床.   

141.  t ŕʊ.́  v.  to smooth.  滑らかになる，滑らかにする.   
Ɛbʊ́ɔ ́nʊ́ á!t ŕʊ́.  The stone has worn out.  その石は（ナイフを研いで）摩耗した．   
Wat ŕʊ́ !bʊ́ɔ ́nʊ́.  He has worn out the stone.  彼はその石を摩耗させた．   

142.  t ŕʊḿ́.  adj.  red. t ŕʊ́ńt ŕʊ́ḿ.  smooth.  滑らかな.   
Akonwáá nʊ́ yɛ t ŕʊ́ḿ.  The chair is smooth.  その椅子は光沢がある．   
akonwaa t ŕʊ́ḿ.  smooth chair.  光沢のある椅子.   

143.  trʊm.  v.  red. trʊntrʊm.  to smooth.  滑らかにする，滑らかになる.   
Akonwá nʊ́ á!t ŕʊ́ḿ.  The chair is smooth.  その椅子は光沢がある．   
Ɔtrʊḿ́ ákonwá nʊ́.  He smoothes the chair.  彼はその椅子を滑らかにする．   

144.  múhṹṹ.  adj.  red. múhṹmúhṹ.  (of powder) fine.  （粉などが）細かい.   
Anwíá nʊ ́yɛ múhṹṹ.  The sand is fine.  その砂は細かい.   
anwia múhṹṹ.  fine sand.  細かい砂.   

145.  fɪ.́  v.  red. fɪfɪ.  to become fine (by grinding).  （すりつぶされて）細かくなる.   
Aburóó nʊ ́á!fɪ.́  The corn is finely ground.  そのトウモロコシは細かくすりつぶされている.   

146.  pétéé.  adj.  red. pétépété.  (of a place) clear.  （場所が）開けた.   
Ahá yɛ pétéé.  This place is open.  ここは開けている．   
ɛdáń pétéé.  vacant room.  空き部屋.   

147.  hwɪɪ́.́  adj.  red. hwɪɪ́h́wɪɪ́.́  (of a place) clear.  （場所が）開けた.   
Ahá yɛ hwɪɪ́.́  This place is open.  ここは開けている．   
ɛdáń hwɪɪ́.́  vacant room.  空き部屋.   

148.  da hɔ́.  (with mú) to be empty, (with hʊ̃́) to be obvious.  （mú とともに）空いている，（hʊ̃́ と
ともに）明らかだ.   

Ɛdáń nʊ́ mú da hɔ.́  The room is vacant.  その部屋は空いている．   
Asɛḿ́ nʊ́ hʊ̃́ da hɔ.́  The matter is obvious.  そのことは明らかだ．   

149.  páń.  adj.  red. páḿpáń.  empty.  空いた.   
Ɛdáń nʊ́ mú yɛ páń.  The room is vacant.  その部屋は空いている．   
ɛdan páń.  vacant room.  空き部屋.   

150.  mpáń.  n.  pos. nɪ ́ḿ!páń.  emptiness.  空（から）.   
151.  da mpáń.  to be empty.  空いている.   

Ɛdáń nʊ́ mú da mpáń.  The room is vacant.  その部屋は空いている．   
152.  húnú.  adj.  empty.  空いた.   
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Ɛdáń nʊ́ mú yɛ húnú.  The room is vacant.  その部屋は空いている．   
ɛdan húnú.  vacant room.  空き部屋.   

153.  dabɪŕɪ.́  n.  pos. nɪ dábɪŕɪ.́  vacancy.  空席.  N.B. This is a place where sb is going to use, i.e., 
sleeping place, seat, etc.   

154.  má.  adj.  pl. amaamá.  full.  いっぱいの.   
Tʊá nʊ ́yɛ má.  The bottle is full.  そのボトルはいっぱいだ．   
tʊá !má.  full bottle.  満杯のボトル.   

155.  yɛ … má.  to fill up.  満たす.   
156.  hyɛ … má.  to fill up.  満たす.   

Ɔdɪ nsúó yɛ/́hyɛ ́tʊá nʊ́ ma.  He fills up the bottle with water.  彼はそのボトルを水で一杯にす
る．   

157.  esú.  n.  pos. ni sú.  shape, appearance, nature, character.  形，外見，性質，性格.   
158.  nípá-sú.  n.  pos. ni nípá-sú.  human nature.  （人の）性質.  <onípá esú>   
159.  báń.  n.  pos. nɪ báń.  shape, nature, character.  形，性質，性格.  N.B. This word is used 

more for objects, while esú is used more for human beings.   
160.  nípá-báń.  n.  pos. ni nípa-báń.  human nature.  （人の）性質.  <onípá báń>   
161.  su-báń.  n.  pos. ni sú-báń.  shape, nature, character.  形，性質，性格.  <esú báń>   
162.  nipa-su-báń.  n.  human character.  （人の）性格.  <onípá esú báń>   
163.  tɪ-bɪá.  n.  pos. nɪ tɪ-́bɪá.  nature, situation.  性質，状況.  <tɪ ́bɪá>   
164.  nipa-tɪ-́!bɪá́.  n.  human nature.  （人の）性質.  <onípá tɪ ́bɪá>   
165.  nipa-mú.  n.  pos. ni nípa-mú.  respectable person.  一人前の人.  <onípá mú>   

XX. General (Action)  一般動作 

70. Beginning and Ending  開始終了 
1.  fi ..asɪ.́  to begin.  始まる，始める.   

Ofii adwúmá ásɪ.́  He began working.  彼は仕事にとりかかった．   
Sukúu fii asɪɛ́.́  School started.  学校が始まった．   

2.  mfi-asɪɛ.́  inf.  pos. ni mfí-asɪɛ.́  beginning.  始まり.  <fi asɪ>́   
3.  fiti ..asɪ.́  to begin.  始まる，始める.   

Ofitíi adwúmá ásɪ.́  He began working.  彼は仕事にとりかかった．   
Sukúu fitíi asɪɛ́.́  School started.  学校が始まった．   

4.  mfiti-asɪɛ.́  inf.  pos. ni mfíti-asɪɛ.́  beginning.  始まり.  <fiti asɪ>́   
5.  hyɛ ..asɪ.́  to begin.  始まる，始める.   

Ɔhyɛɛ adwúmá ásɪ.́  He began working.  彼は仕事にとりかかった．   
Sukúu hyɛɛ asɪɛ́.́  School started.  学校が始まった．   

6.  nhyɛ-asɪɛ.́  inf.  pos. nɪ nhyɛ-́asɪɛ.́  beginning.  始まり.  <hyɛ asɪ>́   
7.  wie.  v.  red. wiewie.  to finish.  終える.   

Owiée adwúmá.  He finished working.  彼は仕事を終えた．   
8.  awiɛyɛ.́  inf.  pos. n'awíɛyɛ.́  end.  終わり.  <wie>   
9.  kɔ awiɛyɛ.́  to end.  終わる.   
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10.  ba awiɛyɛ.́  to come to an end.  終わる.   
Ntɔkwá nʊ́ ába awiɛyɛ.́  The war is over.  戦争が終わった．   

11.  n'awíɛyɛ ́nʊ.́  finally.  最後に.   
12.  sã.́  v.  red. sɪsã.  to be over, to run out.  終わる，尽きる.   

Wasã ́nkyɪńɪ ́nʊ́.  We have run out of salt.  塩が切れた．   
Nkyɪńɪ ́nʊ́ á!sã.́  Salt has run out.  塩が切れた．   
Adwúmá nʊ́ á!sã.́  The work is over.  仕事が終わった．   

13.  pɔ́ń.  v.  red. pʊnpɔn.  to dismiss (from work).  （仕事を）終える，（仕事が）終わる.   
Ɔpɔnn n'adwúmá.  He finished his work/He retired.  彼は仕事を終えた／退職した．   
Adwúmá nʊ́ á!pɔń́.  The work is over.  その仕事は終わった．   

14.  nyá.  v.  (preceding another verb) to have (done).  （他の動詞とともに）…してしまった.  cf. 
49-12.   

Wanyá á!bá.  He has come.  彼はもう来ている．   
Onnyá ḿmaaɪ.  He is not yet come.  彼はまだ来ていない．   

15.  gyaɪ.  v.  red. gyeegyaɪ.  to stop.  やめる，やむ.   
Ogyaáɪ sukúu.  He left school.  彼は学校をやめた．   
Nsúó á!gyáɪ.́  Rain has stopped.  雨がやんだ．   

16.  tʊa … sʊ.́  to continue.  続ける，続く.  cf. 58-11.   
Ɔtʊáa nɪ ká!sá nʊ́ sʊ́.  He continued his speech.  彼はスピーチを続けた．   
Nhyia-múú nʊ́ tʊáa sʊ́.  The meeting continued.  会議は続いた．   

17.  ntʊa-sʊɔ.́  inf.  pos. nɪ ntʊ́a-sʊɔ.́  continuation.  継続.  <tʊa sʊ́>   
18.  kɔ … sʊ́.  to continue (doing).  （…し）続ける.  cf. 54-111.   

Ɔkɔɔ n'adwúmá sʊ.́  He continued his work.  彼は仕事を続けた．   
Ɔkɔɔ sʊ́ yɛɛ n'adwúmá.  He continued his work.  彼は仕事を続けた．   
Nsúó nʊ́ kɔɔ sʊ́ tɔɔɪ.  The rain continued.  雨が降り続けた．   

19.  da sʊ́.  to continue (doing).  （…し）続ける.   
Nsúó da sʊ́ tɔ.́  It is still raining.  雨がまだ降っている．   
Ɔda sʊ́ yarɪ.́  He is still sick.  彼はまだ病気だ．   

20.  gu sʊ.́  to continue (doing).  （…し）続ける.   
Nsúó gu sʊ ́tɔ.́  It is still raining.  雨がまだ降っている．   
Ogu sʊ́ yarɪ.́  He is still sick.  彼はまだ病気だ．   

21.  sáń.  v.  red. sɪnsan.  to repeat.  繰り返す.  cf. 43-31.   
Ɔsáń kãã asɛḿ́ nʊ́ !bíéḿ.  He repeated the story again.  彼はその話を繰り返した．   

22.  si ..sʊ.́  to repeat.  繰り返す.   
Si mɪ sʊ́!  Repeat after me!  私について復唱しなさい！   
Kã ́sí mɪ sʊ́!  Repeat after me!  私について復唱しなさい！   

23.  nsi-sʊɔ.́  inf.  pos. ni nsí-sʊɔ.́  repetition.  繰り返し.  <si sʊ́>   
24.  sí.  v.  red. sisi.  to make happen, to happen.  起こす，起こる.   

Akʊ̃́ʊ̃́ sii.  A war occured.  戦争が起こった．   
Wońsii akʊ̃́ʊ̃́.  They started a war.  彼らは戦争を起こした．   

25.  ba sʊ.́  to take place.  行われる.   
Abá!tʊ́ɔ ́nʊ́ baa sʊ́.  Election took place.  選挙が行われた．   
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71. Other Verbs  一般動作 
1.  yɛ.́  v.  red. yɪyɛ.  to do, to make.  する，作る.   

Ɔyɛ ́adwúmá.  He works.  彼は働く．   
Ɔyɛ ́nkonwá.  He makes chairs.  彼は椅子を作る．   

2.  tumi.  v.  (followed by another verb) to be able.  （他の動詞とともに）できる.   
Otumí yɛ ́adwúmá.  He can work.  彼は働くことができる．   

3.  tú!míí.  inf.  pos. ni tú!míí.  power, ability.  力，能力.  <tumi>   
Ɔhyɛ/Ɔwɔ tú!míí.  He is powerful.  彼は権力がある．   

4.  bie kwáń.  to make possible.  可能にする.  [lit.] To open the way.   
Ɛkwáń á!bíé.  It is possible.  それは可能だ．   
Sɛ kwáń bié a m'ɛb́á.  If it is possible I will come.  できれば行きます．   

5.  wɔ.  v.  to have, to be (in), in, at.  持っている，（…に）いる，（…に）ある，（場所）で.  N.B. In 
the negative, the suppletive form dí is used.   

Ɔwɔ fíé.  He has a house.  彼は家を持っている．   
Efíé nʊ́ wɔ ́nʊ.  He has a house.  彼は家を持っている．   
Ɔwɔ Kumásɪ.́  He is in Kumasi.  彼はクマシにいる．   
Ni fí!é wɔ hɔ.́  His house is there.  彼の家はあそこにある．   
Yebé!hyíá wɔ Kumásɪ.́  We shall meet in Kumasi.  クマシで会いましょう．   

6.  nní.  v.  not to have, not to be (in).  持っていない，（…に）いない，（…に）ない.  <dí 
(neg.)>  N.B. See the note 71-5.   

Onní siká.  He doesn't have money.  彼は金を持っていない．   
Onní Kumásɪ.́  He is not in Kumasi.  彼はクマシにいない．   
Efíé ń!ní hɔ.́  There are no houses.  家は一軒もない．   

7.  dí.  v.  to occupy (a place, rank, order).  （空間，順番，順位の）…を占める.   
Odi yɛ ntáḿ.  He is between us.  彼は私たちの間にいる．   
Odí !káń.  He is the first.  彼が先頭だ．   

8.  yɛ.  v.  red. yɪyɛ.  to be, to become.  …だ，…になる.   
Ɔyɛ ɔhɪńɪ.́  He is a king.  彼は王だ．   
Wayɛ ́ɔhɪńɪ.́  He has become a king.  彼は王になった．   
Ɔbɛýɛ ́ɔhɪńɪ.́  He will be a king.  彼は王になる．   
Ɔnnyɛ ́ɔhɪńɪ.́  He is not a king.  彼は王ではない．   

9.  nɪ.́  v.  to be.  …だ.  N.B. When nɪ ́is used, the subject coincides with the predicate, or entirely 
absorbs the characteristics of the predicate.   

Onyamɪ ́nɪ ́!hɪńɪ.́  (prov.) God is the king.  神は王なり．   

72. Suffixes  派生動詞 
1.  má.  v.  red. mɪma.  to let (go).  …させてやる.  cf. 49-1.   

Ɔmaa mɪ ́kɔɔɪ.  He let me go.  彼は私に行かせた．   
Ma nʊ́ ńkɔ!́  Let him go!  彼を行かせなさい！   

2.  gyaɪ.  v.  red. gyeegyaɪ.  to let (go).  …させてやる.  cf. 58-21.   
Ɔgyaáɪ mɪ sɛ ́!mɪń́kɔ.́  He allowed me to go.  彼は私に行かせた．   
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XXI. General (Things)  一般事物 

73. General (Things)  一般事物 
1.  adɪɛ́.́  n.  pl. nnɪɛ́ḿá.  pos. n'á!dɪɛ́,́ nɪ nnɪɛ́ḿá.  thing.  物.   

Hwáń dɪɛ ́ní?  Whose is this?  これは誰のですか？   
2.  asɛḿ́.  n.  pl. nsɛḿ́.  pos. n'á!sɛḿ́.  matter.  事.  cf. 47-152.   

Asɛḿ́ nʊ́ hʊ̃́ da hɔ.́  The matter is obvious.  そのことは明らかだ．   
3.  bɪá.  n.  pl. mmɪá.  pos. nɪ bɪ!́á.  place.  場所.   

Pɛ bɪá a wʊ́bɛt́ɪná!  Find a place you will stay!  泊まる場所を見つけなさい．   

XXII. Miscellaneous  その他 

74. Pronouns, etc.  代名詞等 
1.  mɪ.́  pron.  I, me.  私.   
2.  mɪ=, mi=.  cl.  1st person singular subject clitic.  一人称単数主語接語.   

Mihṹ.  I see.  私は見る．   
3.  =mɪ.  cl.  1st person singular object clitic.  一人称単数目的接語.   

Hũ mɪ!  See me!  私を見よ．   
4.  mɪ=, mi=.  cl.  1st person singular possessive clitic.  一人称単数所有接語.   

mi tí.  my head.  私の頭.   
5.  mɪ ́!dɪá́.  mine.  私のもの.   
6.  mɪ ́dɪɛ.́  my share.  私の分.   
7.  wʊ.́  pron.  you (sg.).  あなた.   
8.  wʊ=́, wú=.  cl.  2nd person singular subject clitic.  二人称単数主語接語.   

Wúhṹ.  You see.  あなたは見る．   
9.  =wʊ.  cl.  2nd person singular object clitic.  二人称単数目的接語.   

Mihṹ wʊ.  I see you.  私はあなたを見る．   
10.  wʊ=, wu=.  cl.  2nd person singular possessive clitic.  二人称単数所有接語.   

wu tí.  your head.  あなたの頭.   
11.  wʊ ́!dɪá́.  yours.  あなたのもの.   
12.  wʊ ́dɪɛ.́  your share.  あなたの分.   
13.  ɔnʊ.́  pron.  he, she, him, her.  彼，彼女.   
14.  ɔ=, o=.  cl.  3rd person/animate singular subject clitic.  三人称／有生単数主語接語.   

Ohṹ.  He/she/it sees.  彼／彼女／それ（生物）は見る．   
15.  =nʊ.  cl.  3rd person/animate singular, inanimate object clitic.  三人称／有生単数，無生目的

接語.   
Hũ nʊ!  See him/her/it!  彼／彼女／それ（生物／無生物）を見よ．   

16.  nɪ=, ni=.  cl.  3rd person/animate singular, inanimate possessive clitic.  三人称／有生単数，
無生所有接語.   

ni tí.  his/her/its head.  彼／彼女／それ（生物／無生物）の頭.   
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17.  nɪ ́!dɪá́.  his/hers/its.  彼／彼女／それ（生物／無生物）のもの.   
18.  nɪ ́dɪɛ.́  his/her/its share.  彼／彼女／それ（生物／無生物）の分.   
19.  yɛn.  pron.  we, us.  私たち.   
20.  yɛ=, ye=.  cl.  1st person plural subject clitic.  一人称複数主語接語.   

Yehṹ.  We see.  私たちは見る．   
21.  =yɛn.  cl.  1st person plural object clitic.  一人称複数目的接語.   

Hũ yɛn!  See us!  私たちを見よ．   
22.  yɛ=, ye=, yɛn=, yen=.  cl.  1st person plural possessive clitic.  私たちの.   

ye/yen tí.  our head.  私たちの頭.   
23.  yɛ/́yɛń́ !dɪá́.  ours.  私たちのもの.   
24.  yɛ/́yɛń́ dɪɛ.́  our share.  私たちの分.   
25.  mʊ.́  pron.  you (pl.).  あなたたち.   
26.  mʊ=́, mú=.  cl.  2nd person plural subject clitic.  二人称複数主語接語.   

Múhṹ.  You see.  あなたたちは見る．   
27.  =mʊ.  cl.  2nd person plural object clitic.  二人称複数目的接語.   

Mihṹ mʊ.  I see you.  私はあなたたちを見る．   
28.  mʊ=, mu=.  cl.  2nd person plural possessive clitic.  二人称複数所有接語.   

mu tí.  your head.  あなたたちの頭.   
29.  mʊ ́!dɪá́.  yours.  あなたたちのもの.   
30.  mʊ ́dɪɛ.́  your share.  あなたたちの分.   
31.  wɔń, wɔɔ́mʊ,́ wɔɔ́nʊḿ́.  pron.  they, them.  彼ら，彼女ら，それら（生物）.   
32.  wɔń=, woń=.  cl.  3rd person/animate plural subject clitic.  三人称／有生複数主語接語.   

Wońhṹ.  They see.  彼ら／それら（生物）は見る．   
33.  =wɔn.  cl.  3rd person/animate plural object clitic.  三人称／有生複数目的接語.   

Hũ wɔn!  See them!  彼ら／それら（生物）を見よ．   
34.  wɔn=, won=.  cl.  3rd person/animate plural possessive clitic.  三人称／有生複数所有接語.   

won tí.  their head.  彼ら／それら（生物）の頭.   
35.  wɔń !dɪá́.  theirs.  彼ら／それら（生物）のもの.   
36.  wɔń dɪɛ.́  their share.  彼ら／それら（生物）の分.   
37.  ɛnʊ́.  pron.  it.  それ，それら（無生物）.   
38.  ɛ=, e=.  cl.  inanimate subject clitic.  無生物主語接語.   

Ehṹ.  It sees.  それ（無生物）は見る．   
39.  áńkásá.  part.  self.  自身.   

mɪ ́áńkásá.  myself.  私自身.   
wʊ́ áńkásá.  yourself.  あなた自身.   
ɔnʊ́ áńkásá.  himself.  彼／彼女／それ（生物）自身.   
yɛń́ áńkásá.  ourselves.  私たち自身.   
mʊ́ áńkásá.  yourselves.  あなたたち自身.   
wɔń áńkásá.  themselves.  彼ら／それら（生物）自身.   
ɛnʊ́ áńkásá.  itself.  それ（無生物）自身.   
Mɪ ́áńkásá na mɪyɛɛ́ɪ.  I did it by myself.  私は自分でそれをやった．   

40.  árá.  part.  self.  自身.  cf. 75-10.   
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mɪ ́árá.  myself.  私自身.   
wʊ́ árá.  yourself.  あなた自身.   
ɔnʊ́ árá.  himself.  彼／彼女／それ（生物）自身.   
yɛń́ árá.  ourselves.  私たち自身.   
mʊ́ árá.  yourselves.  あなたたち自身.   
wɔń árá.  themselves.  彼ら／それら（生物）自身.   
ɛnʊ́ árá.  itself.  それ（無生物）自身.   
Mɪ ́árá na mɪyɛɛ́ɪ.  I did it by myself.  私は自分でそれをやった．   

41.  ɛhʊ̃ʊ́̃.́  n.  pos. nɪ hʊ̃́.  (as an object of a reflexive verb with possessive clitic) self.  （所有接語と
ともに再帰動詞の目的語として）自分.   

Mihṹ mɪ hʊ̃́.  I see myself.  私は自分を見る．   
42.  hwáń [hʷáń]  pron.  pl. hwáńnʊ́ḿ.  who, whose, whom.  誰，誰の，誰を.   

Wʊ́ nɪ ́hwáń?  Who are you?  どなたですか？   
Hwáń na ɔbáa há?  Who came here?  誰がここに来ましたか？   
Hwáń na wʊ́pɛ ́n'á!sɛḿ́?  Whom do you like?  誰が好きですか？   
Hwáń ń'wʊ́má ní?  Whose book is this?  これは誰の本ですか？   

43.  Hwáná [hʷáná]?  Who?  誰？   
44.  hwáń !dɪá́.  whose.  誰のもの.   

Weí yɛ hwáń !dɪá́?  Whose is this?  これは誰のですか？   
45.  hwáń dɪɛ.́  whose share.  誰の分.   

Hwáń dɪɛ ́ní?  Whose is this?  これは誰のですか？   
46.  obí.  pron.  pl. ebínʊ́ḿ.  pos. ni bí.  somebody.  誰か.   
47.  obíárá, obíáá.  pron.  everyone, anyone, (in neg. sentence) no one.  みんな，誰でも，（否定文

で）誰も…ない.  <obí árá>   
Obíáá wɔ ahá.  Everyone is here.  みんなここにいる．   
Obíáá bé!túmí á!yɛ.́  Anyone can do it.  誰にでもそれはできる．   
Obíáá ntúmí nnyɛ.́  No one can do it.  誰もそれはできない．   
Obíáá nni hɔ.́  There's nobody.  誰もいない．   

48.  weí.  pron., adj.  pl. weínʊ́ḿ.  this.  これ，この.   
nípá weí.  this person.  この人.   

49.  =yí.  cl.  pl. =yínʊ́ḿ.  this.  この.   
nípá yí.  this person.  この人.   

50.  =nʊ́.  cl.  the, that.  その，あの.   
nípá nʊ.́  the/that person.  その／あの人.   

51.  saá !dɪɛ́.́  this thing, that thing.  これ，あれ.  N.B. Using this phrase usually accompanies 
pointing at the referent at the same time.   

52.  saá !nɪɛ́ḿá.  these things, those things.  これら，あれら.   
53.  =bɛń́.  cl.  which.  どの.   

nípá bɛń́.  which person.  どの人.   
54.  ɛdɪɛ́ń́.  pron.  what.  何.   

Ɛdɪɛ́ń ni?  What's this?  これは何ですか？   
Wʊ́pɛ dɪɛ́ń́?  What do you like?  何が好きですか？   
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55.  adɪɛ́-́bɛń́.  pron.  what.  何.  <adɪɛ́ ́bɛń́>   
56.  ebí.  pron.  pos. ní !bí.  something.  何か.   
57.  =bí.  cl.  pl. =bínʊḿ́.  certain, some.  ある，いくらかの.   

onípá bí.  certain person.  ある人.   
nnípá bínʊ́ḿ.  certain/some people.  ある／何人かの人々.   
Mɪwɔ siká bí.  I have some money.  私はいくらか金がある．   

58.  biribí, biibí.  pron.  pos. ni bíibí.  something.  何か.  <ebí>   
59.  dɪɛ́-́hɪ ̃ɪ́ ̃.́  pron.  which.  どれ.  <adɪɛ́ ́ɛhɪ ̃ɪ́ ̃>́   

Wʊ́pɛ dɪɛ́-́hɪ ̃ɪ́ ̃?́  Which do you like?  どれが好きですか？   
60.  ebíárá, ebíáá.  pron.  anything, (in neg. sentence) any (of them).  どれでも，（否定文で）どれ

も.  <ebí árá>   
Ebíárá yɛ.  Anything is fine.  どれでもよい．   
Onní !bíárá.  He doesn't have any (of them).  彼は（その）どれも持っていない．   
Ebíárá nni hɔ.́  None of them are there.  そのどれもない．   

61.  =bíárá, =bíáá.  cl.  any.  どんな…も，（否定文で）少しも…ない.  <bí árá>   
Akonwá bíáá yɛ.  Any chair is fine.  どん椅子でもよい．   
Minní siká bíáá.  I don't have any money.  私は金が少しもない．   

62.  biribíárá, biibíárá, biibíáá.  pron.  anything, everything.  どれでも，何でも，（否定文で）何も
…ない.  <biribí árá>   

Biribíárá yɛ.  Anything is good.  どれでもよい．   
Ɔwɔ biribíárá.  He has everything.  彼は何でも持っている．   
Ɔnní biibíáá.  He doesn't have anything.  彼は何も持っていない．   

63.  ohúnú.  pron.  pos. ní !húnú.  nothing.  何も…ない.  <húnú>   
Onyaa húnú.  He got nothing.  彼は何も得なかった．   

64.  hwɪɪ.  pron.  pos. nɪ hwɪɪ́.  (in neg. sentence) anything.  （否定文で)何も…ない.   
Wannyá hwɪɪ.  He didn't get anything.  彼は何も得なかった．   
Onní hwɪɪ.  He doesn't have anything.  彼は何も持っていない．   

65.  fʊ!́fʊŕɔ́.  pron., adj.  pl. afʊ́!fʊ́rɔ.́  pos. nɪ fʊ́!fʊ́rɔ.́  another (one).  別の（もの）.  cf. 69-80.   
nípá fʊ!́fʊ́rɔ.́  another person.  別の人.   
Ma mɪ fʊ́!fʊ́rɔ!́  Give me another!  別のをください！   

66.  baakʊ̃ ́nʊ.́  the other (one).  他方（の）.   
nípá baakʊ̃́ nʊ́.  the other person.  もう一方の人.   

67.  nɪa.  pron.  that which, he or she who.  （…する）もの，（…する）人.   
Wúnim nɪa ɔbáa há nʊ́?  Do you know the person who came here?  ここに来た人を知っていま

すか？   
Ɛyɛ nɪa mɪtɔɔ́ nʊ ńnɔŕa.  It's what I bought yesterday.  それは私が昨日買ったものだ．   

68.  a, áa.  rel.  that, who, which, where.  …する（人，もの，こと，ところ）.   
Adɪ ́áa Nyamɪ ́áyɛ nyináá yɛ.  (prov.) Things that are made by God are all good.  神が創ったもの

はすべてよし．   
69.  ahá.  pron.  pl. ahá!nʊ́ḿ.  here, (pl.) hereabout.  ここ（に），(pl.)この辺（に）.   

Bra há!  Come here!  ここに来なさい！   
Ɔwɔ há.  He is here.  彼はここにいる．   
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70.  ahá-yí.  pron.  right here.  ちょうどここ（に）.  <ahá yí>   
71.  ahá-árá.  pron.  right here.  ちょうどここ（に）.  <ahá árá>   
72.  ɛhɔ́.  pron.  pl. ɛhɔ!́nʊ́ḿ.  there, (pl.) thereabout.  そこ（に），あそこ（に），（pl.）その辺

（に），あの辺（に）.   
Kɔ hɔ!́  Go there!  そこ／あそこに行きなさい！   
Ɔwɔ hɔ.́  He is there.  彼はそこ／あそこにいる．   

73.  ɛhɔ́-yí.  pron.  right there.  ちょうどそこ／あそこ（に）.  <ɛhɔ ́yí>   
74.  ɛhɔ́-árá.  pron.  right there.  ちょうどそこ／あそこ（に）.  <ɛhɔ ́árá>   
75.  ɛhɪ ̃ɪ́ ̃.́  pron., adj.  where, which.  どこ，どの.   

Wúfri hɪ ̃ɪ́ ̃?́  Where are you from?  どこから来ましたか？   
Ɛwɔ hɪ ̃ɪ́ ̃?́  Where is it?  それはどこですか？   

76.  ɛfã-́hɪ ̃ɪ́ ̃.́  pron.  which place.  どこ.  <ɛfã ́ɛhɪ ̃ɪ́ ̃>́   
Wúfri Gáána fã-́hɪ ̃ɪ́ ̃?́  Where in Ghana are you from?  ガーナのどこから来ましたか？   
Wúfri fã-́hɪ ̃ɪ́ ̃?́  Which place are you from?  どこから来ましたか？   

77.  bɪá-bɛń́.  pron.  which place.  どこ.  <bɪá bɛń́>   
Wúfri bɪá-bɛń́?  Where are you from?  どこから来ましたか？   

78.  baabí.  pron., adv.  somewhere.  どこか（に）.  <bɪá bí>   
Ɔkɔɔ baabí.  He went somewhere.  彼はどこかに行った．   

79.  baabíárá, baabíáá.  pron., adv.  anywhere.  どこでも，（否定文）どこにも.  <bɪá bí árá>   
Ɔkɔɔ baabíáá.  He went everywhere.  彼はどこでも行った．   
Wankɔ ́baabíáá.  He didn't go anywhere.  彼はどこにも行かなかった．   

75. Adverbs, Conjunctions, etc.  副詞・接続詞等 
1.  tí!tíré.  adv.  especially.  特に.  cf. 69-129.   
2.  ni tí!tíré.  especially.  特に.   

Mɪpɛ nsã,́ (ni) tí!tíré apetehyi.  I like drink, especially spirits.  私は酒が好きだ．特に蒸留酒
が．   

3.  ampá.  adj., adv.  truly, true.  本当に，本当の.   
Ɛyɛ ampá.  It's true.  それは本当だ．   

4.  ampá-árá.  adv.  (emph.) truly.  本当に.   
Ampá(-árá) ɔbaaɪ.  Truly, he came.  本当に彼は来た．   

5.  paa.  adv.  well, very much.  よく，とても.   
Nsã ́nʊ́ yɛ paa.  The liquor is very good.  その酒はとてもうまい．   
Mɪ hʊ̃́ yɛ paa.  I am very fine.  とても元気です．   
Mɪdaasɪ paa.  Thank you very much.  本当にありがとうございます．   

6.  pápá.  adv.  well, very much.  よく，とても.  <pá (red.)>  cf. 69-1.   
Nsã ́nʊ́ yɛ pápá.  The liquor is very good.  その酒はとてもうまい．   

7.  ɛ!́mʊḿ́, ḿ!mʊḿ́.  adv.  actually.  実際に.   
Ɛ!́mʊ́ḿ ɔbaaɪ.  Actually, he came.  実際に彼は来た．   

8.  yí!yé.  adv.  well, very much.  よく，とても.   
Mɪ hʊ̃́ !yɛ ́yí!yé.  I am very fine.  とても元気です．   
Mɪdaasɪ yí!yé.  Thank you very much.  本当にありがとうございます．   
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9.  pɛṕɛɛ́ṕɛ.́  adv.  completely, exactly.  完全に，ちょうど.  <pɛ ́(red.)>  cf. 69-135.   
Ɔbaa há nnɔn núḿ pɛṕɛɛ́ṕɛ.́  He came here exactly at five o'clock.  彼はちょうど五時にここへ

来た．   
Abɔ ́ń!nɔń́ du pɛṕɛɛ́ṕɛ.́  It's ten o'clock.  十時ちょうどだ．   
Yɛ nʊ pɛṕɛɛ́ṕɛ!́  Do it completely!  徹底的にやりなさい．   

10.  árá.  part.  (compounded with pronouns or adverbs) just.  （代名詞，副詞に付いて）まさに.  
cf. 74-40.   

11.  ahá-árá.  pron.  right here.  ちょうどここ（に）.  <ahá árá>   
12.  ntɛḿ́-árá.  adv.  immediately.  すぐに.  <ntɛḿ́ árá>   
13.  kʊŕáá.  adv.  red. kʊŕákʊ́rá.  completely, (not) at all.  完全に，（否定文で）全く…ない.   

Ɛsʊ̃́ kʊŕáá.  It is the biggest.  それは一番大きい．   
Nɪ wɪŕɛ afí kʊ́ráá.  He has forgotten completely.  彼は完全に忘れてしまった．   
Minní siká kʊ́ráá.  I don't have money at all.  お金が全くない．   

14.  ɛkwáń-bíáá-sʊ.́  adv.  certainly.  必ず.  <ɛkwáń bíáá sʊ́>  [lit.] On every way.   
Ɛkwáń bíáá sʊ ́m'ɛýɛ.́  I will certainly do it.  必ずやります．   

15.  ebíó, bíó, ebíéḿ, bíéḿ.  adv.  again.  再び.   
Kã bíó!  Say it again!  もう一度言ってください．   
M'énhṹ nʊ bíó.  I will not see him again.  二度と彼には会わない．   

16.  sɛ.́  conj.  like, as.  …のように.  cf. 69-133.   
Ataadɪɛ́ ́nʊ́ yɛ kɔkɔɔ ́sɛ ́mó!gyá.  The clothes are as red as blood.  その服は血のように赤い．   

17.  sɛ ́yi/weí.  such, like this.  このような，このように.   
Yɛ sɛ ́yi!  Do it like this!  このようにしなさい！   
nípá sɛ ́yi.  such a person.  そのような人.   

18.  saá.  adj., adv.  such, so.  そのような，そのように.   
Ɔkãã saá.  He said so.  彼はそう言った．   
Yɛ saá!  Do it like this!  このようにしなさい！   
nípá saá.  such a person.  そのような人.   

19.  sɛń́.  adv.  how.  どのように.   
Ɛtɪ sɛń́?  How is it?  調子はどうですか？   
Wʊ hʊ̃́ tɪ sɛń́?  How are you?  ご機嫌いかがですか？   

20.  bɛýɛ(́-!sɛ)́, bɛɛ́!́sɛ.́  adv.  approximately.  およそ.  <yɛ ́(fut.) sɛ>́   
Nípá bɛýɛ-́!sɛ ́aduonúḿ wɔ hɔ.́  There are about fifty people there.  五十人くらいがそこにい

る．   
21.  da.  adv.  ever, (in neg. sentences) never.  これまでに（…したことがある），（否定文で）一度

も（…したことがない）.   
M'akɔ ́!hɔ ́da.  I've been there before.  そこに行ったことがある．   
Mɪnkɔɔ́ hɔ ́da.  I've never been there.  そこには行ったことがない．   

22.  pɛn.  adv.  ever, (in neg. sentences) never.  これまでに（…したことがある），（否定文で）一
度も（…したことがない）.   

M'akɔ ́!hɔ ́pɛn.  I've been there before.  そこに行ったことがある．   
Mɪnkɔɔ́ hɔ ́pɛn.  I've never been there.  そこには行ったことがない．   

23.  nkʊ̃.́  adv.  alone, only.  ただひとり，…だけ.   
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Aká mɪ nkʊ̃́.  I am the only one left.  私だけが残っている．   
Yɛ nʊ́ ńkʊ̃́!  Do it differently!  他と違うようにやりなさい！   

24.  nkʊ̃á́á, nkʊ̃á́rá.  pron., adv.  pos. nɪ nkʊ̃́áá.  alone, only.  ただひとり，…だけ.  <nkʊ̃́ árá>   
Ɔnʊ́ ńkʊ̃́áá/Nɪ nkʊ̃́áá baaɪ.  He came here alone.  彼は一人で来た．   

25.  nkṹtóó.  pron., adv.  pos. ni nkṹtóó.  alone, only.  ただひとり，…だけ.   
Ɔnʊ́ ńkṹtóó/Ni nkṹtóó baaɪ.  He came here alone.  彼は一人で来た．   

26.  áńkʊ̃-́náḿ.  n.  pos. n'áńkʊ̃́-náḿ.  loner.  一匹狼.  <nkʊ̃́ náḿ>   
27.  pɛ.́  adj.  only.  …だけ.  cf. 69-135.   

Mɪwɔ kʊ́rʊ́ pɛ.́  I have only one.  私は一つしか持っていない．   
28.  ńsʊ.́  adv.  also.  …もまた.  cf. 75-42.   

Ɔnʊ́ ńsʊ́ baaɪ.  He also came.  彼もまた来た．   
29.  á!dɛń́.  adv.  why.  なぜ.   
30.  á!dɛń́ ńtí.  why.  なぜ.   

Á!dɛń́ ńtí na wáḿ!má?  Why didn't you come?  なぜ来なかったのですか？   
31.  ɛdɪɛ́ń́ !ńtí.  for what.  何のために.   

Ɛdɪɛ́ń́ !ńtí na wáḿ!má?  Why didn't you come?  なぜ来なかったのですか？   
32.  sɛ.  conj.  (followed by a conditional clause) if.  （条件節を導いて）もし.  N.B. The conditional 

clause is always followed by a/áa.  cf. 75-34.   
Sɛ nsúó tɔ ́áa m'ɛńkɔ.́  If it rains I won't go.  雨が降ったら行かない．   

33.  sɛ.́  conj.  (followed by a subordinate clause) that, whether.  （従属節を導いて）…というこ
と，…かどうか.   

Minim sɛ ́ɔbɛb́á.  I know that he will come.  彼はきっと来ると思う．   
Minníḿ sɛ ́ɔbɛb́á anáá ɔḿmá.  I don't know if he will come or not.  彼が来るかどうかわからな

い．   
Ehĩá sɛ ́!m'ɛḱɔ.́  I need to go.  行かなければならない．   
Ɛwɔ sɛ ́mɪkɔ ́!hɔ.́  I have to go.  行かなければならない．   
Ɛsɛ sɛ ́mɪkɔ ́!hɔ.́  I'd better go there.  そこに行った方がよさそうだ．   
Ɛyɛ ́sɛ ́!m'ɛḱɔ.́  I'd better go.  行った方がいい．   
Ɛyɛ ́mɪ sɛ ́onní hɔ.́  It seems to me that he isn't there.  彼はそこにはいないようだ．   

34.  a, áa.  conj.  (following a conditional clause) then.  (条件節に後続して) ならば.  N.B. The 
conditional clause is often introduced by sɛ.  cf. 75-32.   

Sɛ nsúó tɔ ́áa m'ɛńkɔ.́  If it rains I won't go.  雨が降ったら行かない．   
35.  ńtí.  conj.  (following an adverbial clause or a noun phrase) because, because of.  （副詞節，名

詞句に後続して）…だから，…ゆえに.   
Ná nsúóo tɔ ́ńtí m'ankɔ hɔ.́  It was raining, so I didn't go.  雨が降っていたので，行かなかっ

た．   
Ahyɪẃ́ nʊ́ ńtí m'ankɔ hɔ.́  Because of the heat, I didn't go.  暑さのために，私は行かなかった．   

36.  ɛsán sɛ ́~ ńtí.  because.  …だから.   
Ɛsán sɛ ́nsúó tɔɔ́yɛ ́ńtí m'ankɔ hɔ.́  Because it rained, I didn't go.  雨が降ったので，行かなかっ

た．   
37.  ɛsán ~ nti.  because of.  …ゆえに.   
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Ɛsán ahyɪẃ́ nʊ́ ńtí m'ankɔ hɔ.́  Because of the heat, I didn't go.  暑さのために，私は行かなかっ
た．   

38.  efri sɛ ́~ (nti).  because.  …だから.   
Efŕi sɛ ́nsúó tɔɔ́yɛ ́ńtí m'ankɔ hɔ.́  Because it rained, I didn't go.  雨が降ったので，行かなかっ

た．   
39.  éńtí, ɛnʊ́ ńtí.  therefore, because of that.  したがって，それゆえに.   

Ná nsúóo tɔ ́éńtí/ɛnʊ́ ńtí m'ankɔ hɔ.́  It was raining, so I didn't go.  雨が降っていたので，行か
なかった．   

40.  saá ńtí.  therefore, because of that.  したがって，それゆえに.   
Ná nsúóo tɔ ́saá ńtí m'ankɔ hɔ.́  It was raining, so I didn't go.  雨が降っていたので，行かなかっ

た．   
41.  sɛ ́~ nti.  in order that.  …するために.   

Sɛ ́!m'étúmí abɔ ́brá ńtí mɪyɛ ́adwúmá.  In order to live, I work.  生きるために働く．   
42.  nsʊ.  conj.  but.  しかし.  cf. 75-28.   

Nsúó tɔɔɪ nsʊ mɪkɔɔɪ.  It rained, but I went.  雨が降ったが，行った．   
43.  ná ńsʊ́.  but.  しかし.   

Nsúó tɔɔɪ ná ńsʊ́ mɪkɔɔɪ.  It rained, but I went.  雨が降ったが，行った．   
44.  na ɛ!́mʊḿ́ [nɛɛ!́mʊ́ḿ]  however.  しかしながら.   

Mɪkaa sɛ ́!m'ɛḱɔ ́na ɛ!́mʊ́ḿ m'ankɔ.́  I said I would come, but I didn't.  私は行くといったが，行
かなかった．   

45.  anáá.  conj.  or, (standing at the end of a sentence) interrogative marker.  または，（文末に付い
て）…ですか.   

Kofí anáá Kwaámɪ bɛb́á.  Kofi or Kwame will come.  コフィかクヮメが来ます．   
Wʊ́bɛḱɔ ́hɔ ́anáá?  Will you go there?  そこに行きますか？   

46.  nʊ.́  conj.  (following a subordinate clause) when.  （従属節の末尾につけて）…するとき.   
Mɪkɔɔ́ ni fí!é nʊ́ ná onní hɔ.́  He wasn't home when I visited him.  彼を訪れたとき，彼はいなか

った．   
47.  fa ..hʊ̃.́  to be about.  …についての.   
48.  wɔ ..hʊ̃.́  to be about.  …についての.   

Mɪtɪɪ asɛḿ́ bí faa/wɔ nɪ hʊ̃́.  I heard some news about him.  彼に関する知らせを聞いた．   
49.  ɛńɪ,́ nɪ.́  conj.  (connecting words) and.  （語をつないで）…と.   

Mɪ nɪ ́nʊ kɔ ́sukúu kʊ́rʊ́.  He and I go to the same school.  私と彼は同じ学校に行っている．   
Ɔtɔɔ nkyɪńɪ ́ɛńɪ ́makó.  He bought salt and red pepper.  彼は塩とトウガラシを買った．   

50.  ɛńa, na.  conj.  (connecting words, phrases and clauses) and, focus marker.  （語，句，節をつ
ないで）…と，そして，焦点マーカー.  N.B. If any phrase in a sentence is to be rendered 
prominent, it is put at the head of the sentence and na follows as a focus marker.   

Ɔkyɪ ́!náḿ na watɔń́.  She fries fish and sells it.  彼女は魚を揚げて，売る．   
Ɔtɔɔ nkyɪńɪ ́ɛńa makó.  He bought salt and red pepper.  彼は塩とトウガラシを買った．   
bayɪŕɛ,́ bankyɪ, (ɛ)́na bɔɔdɪɛ́.́  yam, cassava, and plantain.  ヤムイモとキャッサバとプランテー

ン.   
Ɛnáḿ na ɔtɔń́.  It is fish that she sells.  彼女が売るのは，魚だ．   

51.  dɪɛ́.́  conj.  as for.  …に関しては.   
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Mɪ ́!dɪɛ́ ́minníḿ.  As for me, I don't know.  （人は知らず）私は知らない．   
Ɛnʊ́ !dɪɛ́ ́mɪmpɪnɪ.́  As for that, I don't agree.  それについては，賛成しない．   

52.  fri.  v.  from (a place, time).  （場所，時間）から.  cf. 43-14.   
53.  kɔ.  v.  to (a place).  （場所）まで.  cf. 43-1.   

Ɔnantɪ ́fri ni fí!é kɔɔ dwʊm hɔ.́  He walked from his house to the market.  彼は家から市場まで
歩いた．   

54.  besí.  v.  to (a place), until.  （場所，時間）まで.  <sí (ing.)>  cf. 43-38.   
55.  kosí.  v.  to (a place), until.  （場所，時間）まで.  <sí (ing.)>  cf. 43-38.   

Ɔyɛ ́adwúmá f ŕi ńnɔń́ du besí/kosí nnɔn núḿ.  He works from ten to five.  彼は十時から五時
まで働く．   

Ɔnantɪ ́frii ni fí!é kosíi/besíi dwóḿ.  He walked from his house to a market.  彼は家から市場ま
で歩いた．   

56.  bɛṕɪḿ́.  to (a place), until.  （場所，時間）まで.  <pɪḿ́ (ing.)>  cf. 60-21.   
57.  kɔṕɪḿ́.  to (a place), until.  （場所，時間）まで.  <pɪḿ́ (ing.)>  cf. 60-21.   

Ɔyɛ ́adwúmá f ŕi ńnɔń́ du bɛpɪḿ́/kɔpɪḿ́ nnɔn núḿ.  He works from ten to five.  彼は十時から五
時まで働く．   

Ɔnantɪ ́frii ni fí!é bɛpɪḿ/kɔpɪḿ dwóḿ.  He walked from his house to a market.  彼は家から市場
まで歩いた．   

58.  dɪ.́  v.  to use, by means of, with.  使う，…によって，…で.  N.B. This word never inflects and 
in negative and imperative forms it is replaced by the inflective verb fa ‘to take’.   

Ɔdɪ sɪ!́káń dɔ ́n'wú!rá.  He cuts weeds with a machete.  彼はなたで草を刈る．   
Ɔdɪ káa kɔɔ Kumásɪ.́  He went to Kumasi by car.  彼は車でクマシに行った．   
Fa sɪ!́káń dɔ ́n'wú!rá!  Cut weeds with a machete!  なたで草を刈りなさい！   

59.  sɪń́.  v.  red. sɪnsɪn.  to surpass, than.  勝る，…より.   
Kwaámɪ wá sɪń Kwaakú.  Kwame is taller than Kwaku.  クワメはクワクより背が高い．   
Kwaámɪ n'wá nsɪń Kwaakú.  Kwame is not as tall as Kwaku.  クワメはクワクほど背が高くな

い．   
cf.  Kwaámɪ n'wá sɛ ́Kwaakú.  Kwame is not as tall as Kwaku.  クワメはクワクほど背が高くな

い．   
60.  kyɛń́.  v.  red. kyɪnkyɛn.  to surpass, than.  勝る，…より.   

Kwaámɪ wá kyɛń Kwaakú.  Kwame is taller than Kwaku.  クワメはクワクより背が高い．   
Kwaámɪ n'wá nkyɛń́ Kwaakú.  Kwame is not as tall as Kwaku.  クワメはクワクほど背が高くな

い．   

76. Greetings, etc.  あいさつ等 
1.  áánɪ.́  interj.  yes.  はい.   
2.  yoo.  interj.  all right.  よろしい.   
3.  wí!ɛ.́  interj.  yes, all right.  はい，よろしい.  N.B. This is only used by spokesmen responding to 

chiefs.   
4.  daabí.  interj.  no.  いいえ.   
5.  daabí-da.  interj.  never.  とんでもない.   
6.  ɛń́nɪɛ.  interj.  well.  では.   
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Ɛń́nɪɛ yɛń́kɔ!́  Well, let's go!  では，行こう．   
7.  Maakyɪ ̃,́ Mɪmawakyɪ ̃!́ <Mɪmá wʊ akyɪ ̃.́  interj.  Good morning!  おはよう！  [lit.] I give you 

morning!   
8.  Maahã,́ Mɪmawahã!́ <Mɪmá wʊ ahã.́  interj.  Good afternoon!  こんにちは！  [lit.] I give you 

the day!   
9.  Dué-wiá, Duó-wiá!  interj.  Good afternoon!  こんにちは！  [lit.] Condolence and the sun?   
10.  Maadwʊ,́ Mɪmawadwʊ́! <Mɪmá wʊ adwʊ.́  interj.  Good evening!  こんばんは！  [lit.] I give 

you the coolness!   
11.  Dué-nnwúnú, Duó-nnwúnú!  interj.  Good evening!  こんばんは！  [lit.] Condolence and the 

coolness?   
12.  Da yí!yé!  Good night!  おやすみなさい！  [lit.] Sleep well!   
13.  yaa.  interj.  reply to salutations (used with a title referring to the saluting person).  あいさつに

対する返事（相手に応じた呼びかけの言葉とともに使う）.   
Yaa nuá!  to people of the same age or under.  同年代，年下に.   
Yaa á!gyá!  to elderly men.  目上の男性に.   
Yaa ɛ!́ná!  to elderly women.  目上の女性に.   
Yaa sɔń́!  to anyone, esp. strangers.  誰にでも，特に見知らぬ人に.  N.B. The word sɔń́ is only 

used in this sentence.   
14.  Y'ahyíá, Y'ahyíá-oo!  (on meeting sb) Hi there!  （出会ったときのあいさつ）やあ！  [lit.] We 

have met.   
15.  Y'ahyíé!hyíá, Ahyíé!hyíá!  (reply to above) Hi!  （上に対する返事）やあ！  [lit.] We have met.   
16.  Nantɪ yí!yé!  (to sb leaving) Good-bye!  （立ち去る相手に）さようなら！  [lit.] Walk well!   
17.  Mɪɪkɔ́!  (leaving) Good-bye!  （立ち去るときに）さようなら！  [lit.] I am going.   
18.  Ɛnɪ ́Nyamɪ ́ńkɔ!́  (reply to Mɪɪkɔ!́) May God go with you!  （Mɪɪkɔ!́への返事）神が共に行かれま

すように！   
19.  Mɪɪkɔ́ á!bá!  I'm going and coming back!  行ってきます！   
20.  Kɔ́ b !́rá!  (reply to Mɪɪkɔ ́á!bá!) Go and come!  （Mɪɪkɔ ́á!bá!への返事）行ってらっしゃい！   
21.  M'ɛ!́s ŕɛ ́!kwáń!  I'll take my leave!  おいとまします．   
22.  Ɛkwáń da hɔ!́  (reply to M'ɛ!́s ŕɛ ́!kwáń!) You are allowed to leave!  （M'ɛ!́s ŕɛ ́!kwáń!への返事）

行ってよろしい．  [lit.] Your way is there.   
23.  Akwáaba! <Akɔ ́á!bá.  interj.  Welcome!  ようこそ.  [lit.] You have gone and come back.   
24.  ma … akwáaba.  to welcome.  歓迎する.   

Ɔmaa mɪ akwáaba.  He welcomed me.  彼は私を歓迎した．   
25.  Agoo!  interj.  (entering a house or approaching sb) Excuse me!  （家の中に入るときや誰かに

近づくとき）すみません！   
26.  Amɪɪ!  interj.  (reply to Agoo!) Come in!  （Agoo!への返事）どうぞ！   
27.  Mɪdaasɪ, Mɪdawasɪ! <Mɪda wʊ asɪ.́  interj.  Thank you!  ありがとう！  [lit.] I fall down at your 

knees.   
28.  M'ɛńná ásɪ.  (reply to Mɪdaasɪ!) Don't mention it.  （Mɪdaasɪ!への返事）どういたしまして．  

[lit.] Don't fall down.   
29.  amó.  n.  pos. n'á!mó.  conguratulation.  祝辞.   
30.  Mmó!  interj.  Congratulations!  おめでとう！   
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31.  ma … amó.  to congratulate.  お祝いを言う.   
32.  Yɛma wʊ amó!  Conguratulations!  おめでとう！   
33.  Yɛma mʊ awarɪ sʊ́!  Congratulations on your marriage!  結婚おめでとう！   
34.  Wu tírí ń!kwã!́  (to a person who gave birth or who has recovered from illness) Congratulations!  

（出産した人，病気から快復した人に）おめでとう！  [lit.] Your head (shall obtain) life! i.e., may 
you live (long)!   

35.  Mi tírí da asɪ!  (reply to Wu tírí ń!kwã!́) Thank you!  （Wu tírí ń!kwã!́への返事）ありがとう！   
36.  Yaá!kɔ́!  interj.  My sympathies!  ご愁傷様！   
37.  Kaf !́rá!  interj.  My sympathies!  ご愁傷様！   
38.  Kusɛ!  interj.  My sympathies!  ご愁傷様！   
39.  hyɛ … dɪn.  to console.  慰める.  [lit.] To put on strength.   

Ɔhyɛɛ abusũá nʊ́ dɪn.  He consoled the family.  彼は家族を慰めた．   
40.  hyɛ-dɪn.  inf.  pos. nɪ hyɛ-́dɪn.  condolence.  慰め.  <hyɛ dɪn>   
41.  (Mɪma wʊ) hyɛ-dɪn!  My sympathies!  ご愁傷様！   
42.  due.  n.  pos. ni dúe.  condolence.  慰め.   
43.  Mɪma wʊ due.  My sympathies!  ご愁傷様！   
44.  due-má.  inf.  pos. ni dúe-má.  condolence.  慰め.  <ma due>   
45.  Mó-nɪ-́!yɔ,́ Mó-nɪ-́!yɛ!́  interj.  Good work, Well done!  お疲れ様，よくやった！  <mmó nɪ ́

yɛ>́   
46.  Mó-nɪ-́!kʊ̃!́  interj.  Good work, Well done!  お疲れ様，よくやった！  <mmó nɪ ́kʊ̃́>   
47.  (Mɪma wʊ) adwuma pá!  Good work, Well done!  お疲れ様，よくやった！   
48.  Adwúmá-oo!  Good work!  （仕事をしている人に）お疲れ様！   
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ɔbá-bɛŕɪḿa/ɔbá-bɛɛ́ma ......................................... 27-19 
badú/Badú .................................................................. 55-21 
ɔbafáń ............................................................................... 13-2 
baɪ .................................................................................... 57-32 
baɪ ..mú ......................................................................... 57-33 
aba-káń....................................................................... 55-103 
aba-kɔń́ ................................................................................ 3-3 
abakɔń́-káawá............................................................... 18-3 
báń ................................................................................ 69-159 
ɛbáń .................................................................................... 24-7 
bankú ................................................................................ 19-3 
banku-tá........................................................................ 25-17 

bankyɪ ............................................................................ 39-20 
ba-panyíń ..................................................................... 27-21 
abasá .....................................................................................3-1 
batá ..................................................................................... 44-6 
batakarí ......................................................................... 15-29 
ɔbataníí ............................................................................. 44-9 
aba-tíré ................................................................................2-6 
abá-!tʊ́ɔ ́......................................................................... 51-25 
abatwɛ ́..................................................................................3-2 
ɔbayifʊ́ɔ ́......................................................................... 56-47 
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bɛṕɪḿ́ .............................................................................. 75-56 
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abɔf ŕá ............................................................................ 30-30 
ɔbɔ!́fʊ́ɔ.́........................................................................ 47-119 
ɔbɔfʊ́ɔ ́................................................................................ 34-5 
ɔbɔf́ʊ́ɔ ́................................................................................ 56-5 
ɛbɔ-́!hyɛ ́......................................................................... 47-92 
bɔkɔɔ ............................................................................... 69-76 
abɔ-mú ........................................................................... 15-43 
bɔ-mú-!kwáń ........................................................... 43-106 
bɔń́ ........................................................ 7-21, 37-5, 54-110 
ɛbɔń́ ................................................................................. 33-27 
ɔbɔń́ .................................................................................... 65-2 



 

132 

ɔbɔnɪ!́fʊ́ɔ ́.......................................................................... 69-6 
bɔnɪɪ́ ́................................................................................... 69-4 
ɔbɔnɪɪ́ ́................................................................................. 69-5 
ɔbɔnɪ-sɛḿ́ ........................................................................ 69-7 
abɔntɪń́ ........................................................................... 61-19 
bɔnwʊ́nʊ́ .......................................................................... 5-13 
bɔɔdɪɛ́ ́............................................................................. 39-19 
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dawuru-bɔ-́k ŕataá ................................................... 54-35 
adayɛ ́............................................................................... 24-20 
ɔdayɛ ́.................................................................................. 41-7 
dédé ................................................................................. 64-14 
ɔdɛ ́ ....................................................................................... 23-2 
dɛ ́  ....................................................................................... 23-1 
Adɛɛ ́................................................................................. 48-30 



 

134 

adɛɛdɛ-́dɪɛ́ ́....................................................................... 23-3 
á!dɛń́ ............................................................................... 75-29 
á!dɛń́ ńtí ....................................................................... 75-30 
ɔdɛń́!kyɛḿ́ ...................................................................... 35-6 
dí ......................... 22-1, 49-34, 53-120, 68-151, 71-7 
di abua-dá .................................................................... 22-18 
di … adanɪdánɪ ......................................................... 62-24 
di ..adɪɛ́.́......................................................................... 31-18 
di afɪ/́mfíé ................................................................... 68-98 
di agʊ́rʊ́ ............................................................................ 48-3 
di ahuru-síé ................................................................. 53-12 
di ahʊ̃-hĩá ..................................................................... 69-99 
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edú-ń!kʊńʊ́ń ............................................................... 55-30 
edú-ńsĩá ......................................................................... 55-27 
du-nsíní ............................................................................ 39-4 
odunsiníí ....................................................................... 14-13 
edú-ń!sʊ́ń...................................................................... 55-28 
edú-!núḿ ...................................................................... 55-26 
edú-ńwɔtwɪ.́................................................................. 55-29 
aduo-nu ......................................................................... 55-31 
aduo-núḿ ..................................................................... 55-34 
aduo-s� ̃á́ ......................................................................... 55-35 
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hũ nyáń!sã́ ................................................................ 54-102 
hũa .........................................................................................7-9 
ohṹ!fʊ́ɔ.́.......................................................................... 53-85 
ahũ-mmɔ!́bʊ́rɔ/́ahunu-mmɔ!́bʊŕɔ ́................... 53-45 
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ahʊ̃-ɔhɪńɪ.́......................................................................... 12-9 
ahʊ̃-ɔhyɪɛ́ ́......................................................................... 8-16 
ahʊ̃́-tɔ ́............................................................................. 53-68 
ɛhʊ̃́ʊ̃́......................................................... 2-1, 61-27, 74-41 
ahʊ̃-yɪrá ......................................................................... 54-84 
hʊahʊa ........................................................................... 47-74 
nhʊh́ʊá́ .......................................................................... 38-23 
ahʊmá ............................................................................... 16-2 
ahʊma-akyɪ ̃ ́................................................................. 68-11 
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hwɛ sʊŕʊ́ .............................................................................7-2 
nhwɛ-sʊɔ ́.......................................................................... 54-9 
hwie ................................................................................. 57-81 
hwiremá ........................................................................ 48-27 
nhwí!réń ....................................................................... 39-56 
hwɪ ́.................................................................... 57-11, 60-20 
hwɪ asɪ ............................................................................ 57-12 
hwɪ fɔḿ́ ......................................................................... 57-13 
hwɪ ̃á́á .............................................................................. 69-34 
ahwɪ!́dɪɛ́.́........................................................................ 39-18 
ahwɪhwɛ ́............................................................ 17-1, 24-14 



 

 
141 

hwɪɪ.................................................................................. 74-64 
hwɪɪ́.́.............................................................................. 69-147 
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nkã ́...................................................................................... 7-14 
kã ..aníḿ ....................................................................... 47-58 
kã anwɪń́-!sɛḿ́ ........................................................ 47-159 
kã … asɛḿ́ ................................................................ 47-153 
kã … bɔ mú................................................................. 58-14 
kã gu ..asʊ̃́ mú ........................................................... 47-23 
kã ..hʊ̃́ ............................................................. 43-78, 55-86 
kã … hyɪ .......................................................................... 20-8 
kã … kyɪrɛ ...................................................................... 47-6 
kã ..nsá .......................................................................... 49-16 
kã ..sʊ́ ............................................................................. 32-25 
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kɔḱɔɔ́ḱɔ ́.............................................................. 24-11, 28-9 
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Maahã/́Mɪmawahã!́ ................................................... 76-8 
Maakyɪ ̃/́Mɪmawakyɪ ̃!́ ................................................ 76-7 
maamɪ ́............................................................................... 27-6 
máamɪ ́............................................................................... 27-7 
maamɪ-́!núá ................................................................. 27-38 
Maá!nú ............................................................................. 55-5 
Máánú ............................................................................... 55-4 
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M'ɛńná ásɪ! .................................................................. 76-28 
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saá !bɪŕɪ ́............................................................................ 68-2 
saá !dɪɛ́ ́.......................................................................... 74-51 
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asɪ-́tɪńá ........................................................................... 31-23 
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nsu-tɔ-́!bɪŕɪ ́................................................................ 68-111 
asúwá ................................................................................ 66-6 
nsu-yírí .......................................................................... 66-21 
ɛsʊ́  .................................................................................... 61-14 
nsʊ .................................................................................... 75-42 
ńsʊ́ .................................................................................... 75-28 
sʊ́  .................................................................................... 39-68 
sʊ́ hwan ......................................................................... 55-89 
sʊ́ tɪ .................................................................................. 55-91 
sʊ́ yi ................................................................................. 55-93 
sʊ̃́  ........................................................................ 57-9, 69-13 
sʊ̃ dayɛ ́.............................................................................. 41-8 
asʊ̃́ si .................................................................................. 13-8 
asʊ̃m-adɪɛ́ ́........................................................................ 18-1 
asʊ̃́-mú .............................................................................. 1-25 
asʊ̃́-mú-!f� ̃ ́........................................................................ 1-26 
asʊ̃-sí!é .............................................................................. 13-9 
asʊ̃-sí!níí ....................................................................... 13-10 
asʊ̃́-!twɪ ̃ɪ́ ̃ ́........................................................................ 47-63 
asʊ̃́ʊ̃́ .................................................................................... 1-24 
nsʊ̃́ʊ̃́ .................................................................................... 45-3 



 

156 

sʊa ....................................................................................... 57-7 
ɔsʊ́ḿ ................................................................................ 56-29 
sʊ́ḿ .................................................................................. 56-28 
sʊma................................................................................... 49-9 
ɔsʊmá!fʊ́ɔ ́..................................................................... 49-10 
asʊm-sɛḿ́................................................................... 47-168 
nsʊ́ń ................................................................................. 55-15 
Asʊ́ná .............................................................................. 50-32 
sʊnsʊ́nʊ́ ......................................................................... 38-14 
ɔsʊ́nʊ́ ................................................................................. 33-6 
nsʊ́nʊ́ ................................................................................. 5-14 
sʊnʊ .............................................................................. 69-136 
nsʊ́nʊ́má/nsʊ́rʊ́má ..................................................... 63-8 
sʊnʊ-nkʊ̃́ .................................................................... 69-137 
asʊɔkyɪ ̃ ́.............................................................................. 66-9 
ɛsʊ́rʊ́ ............................................................................... 61-12 
ɛsʊ́-!tɪɛ́ ́............................................................................ 49-39 

T 

atá/Atá .......................................................................... 27-47 
ɛtá .................................................................................... 25-16 
ataá/Ataá ..................................................................... 27-48 
taa ................................................. 39-40, 55-115, 68-125 
taa ..sʊ́ ........................................................................ 55-116 
táabʊʊ́ ............................................................................ 25-31 
ataadɪɛ́ ́.............................................................................. 15-1 
táaɪ/táya ....................................................................... 34-11 
ataa-ká!kŕá .................................................................. 27-52 
ataa-pá!nyíń ............................................................... 27-50 
taawʊ́tʊ ......................................................................... 15-48 
atabáń ............................................................................ 37-13 
atábu ............................................................................... 37-14 
ɔtábʊ́nʊ́ ......................................................................... 66-33 
ɔtadɪɛ́ ́.............................................................................. 66-10 
taduá ............................................................................... 34-13 
atá!dwɪ ́.......................................................................... 39-17 
tafrɪ ..................................................................................... 22-9 
ata-ká!kŕá ..................................................................... 27-51 
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t ŕáẃ!zá ......................................................................... 15-37 
trɛ  ..................................................................... 57-29, 69-38 
trɛ ..mú .......................................................................... 57-30 
ntrɛ-múú ....................................................................... 57-31 
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twɪŕɪ ́.............................................................................. 53-114 
atwɪ!́twɪɛ́ ́....................................................................... 48-37 
ntwʊmá ............................................................................ 67-9 
atwʊrɔ ́............................................................................ 54-29 
twʊrɔ .............................................................................. 54-28 
twʊrɔ aduró ................................................................... 14-3 
twʊ́rɔ-́!dúá ................................................................... 54-41 
ɔtwʊrɔ!́fʊ́ɔ ́.................................................................... 54-31 
ntwʊrɔyɛ ́....................................................................... 54-30 

W 

ɛwá ..................................................................................... 6-10 
wa .................................................................................... 69-44 
an'wá .............................................................................. 19-31 
n'wá ................................................................................. 36-13 
ɔwadúró ........................................................................ 25-10 
wáńsana ........................................................................ 38-10 
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wɪ nyaakyɪńɪ ́............................................................... 67-13 
wɪdɪɛ́ ́......................................................................................2-5 
wɪrɛ ...................................................................... 53-1, 60-32 
wɪrɛ fi ................................................................................ 54-5 
wɪrɛ hʊ́ ........................................................................... 53-25 
awɪrɛ-fíé ........................................................................... 54-6 
awɪrɛ-hʊ-díé ................................................................ 53-29 
awɪrɛ-hʊ́ɔ ́...................................................................... 53-27 
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ayɪ-fʊ-yɪŕɪ ́......................................................................... 28-7 
yɪra .................................................................... 43-81, 57-49 
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(to) ascend .................................................... 43-17, 43-19 
Asekyere ....................................................................... 50-36 
Asenee ............................................................................ 50-39 
(to be) ashamed ....................................... 53-99, 53-102 
ashes .................................................................................. 45-3 
(to) ask (for)................................................................ 47-97 
(to) ask for ................................................................... 47-98 
(to) ask for a loan of money ................................. 49-45 
Asona .............................................................................. 50-32 
(to) assemble ............................................... 50-53, 50-59 
(to) assemble (in a place) ..................................... 50-55 
assembling ................................................................... 50-60 
assembly ........................................................ 50-58, 50-60 
(to) assist ...................................................................... 44-16 
assistance ..................................................................... 44-17 
assistant ........................................................................ 44-18 
at (a place) ...................................................................... 71-5 
(not) at all ..................................................................... 75-13 
(to) attach to ..................................58-17, 58-18, 58-19 
attractive person ....................................................... 53-10 
attractiveness ................................................................ 53-9 
(paternal) aunt .......................................................... 27-36 
(to be) awake .............................................................. 22-25 
axe .................................................................................... 40-18 

B 
baby .................................................................. 30-29, 30-30 
back ........................................................................ 2-23, 61-7 
back road ................................................................... 43-107 
backyard ........................................................................ 24-35 
bad ...................................................................................... 69-4 
bad person ...................................................................... 69-6 
bad thing .......................................................................... 69-7 
badness ............................................................................. 69-5 
(to) bake ........................................................................... 20-4 
(to become) bald .............................................................6-2 
banana ............................................................................ 39-51 
(to) band .......................................................................... 58-4 
(to) baptise .................................................................. 56-30 
(to be) baptised ......................................................... 56-30 
baptism .......................................................................... 56-31 
bar  ....................................................................................... 39-7 
barber ................................................................................ 17-6 
bare .................................................................................. 15-19 
(to) bargain .................................................................. 49-30 
bargaining .................................................................... 49-31 
(of dog) (to) bark ......................................................... 32-5 
bark (of a tree) ................................... 39-8, 39-9, 39-10 
barrel .............................................................................. 21-28 
basket ............................................................................. 25-29 
(to) bathe ...................................................................... 24-31 
bathing ........................................................................... 24-32 
bathing place ............................................................... 24-30 
(to) be .................................................................... 71-8, 71-9 
(to) be (in) ....................................................................... 71-5 
(string of) beads ............................................... 18-7, 18-8 
bean ................................................................................. 39-15 
bear .................................................................................. 33-17 
(to) bear (fruit) .......................................................... 39-68 
beard .................................................................................. 1-42 
beast ....................................................................... 33-4, 33-5 
(to) beat .......................................................... 57-76, 60-20 
beautiful ..................................................................... 69-115 
beautiful person ..................................................... 69-119 
beautiful thing ......................................................... 69-118 
(of a person) beauty ............................................. 69-117 
(of things) beauty .................................................. 69-116 
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because ........................................................... 75-36, 75-38 
because (of) ................................................................. 75-35 
because of ..................................................................... 75-37 
because of that ............................................ 75-39, 75-40 
(to) become .................................................................... 71-8 
bed ...................................................................................... 25-1 
bedbug ........................................................................... 38-17 
bedroom ........................................................................ 24-19 
bee ...................................................................................... 38-4 
beef .................................................................................. 19-21 
before .......................................................................... 55-107 
(to) beg .......................................................................... 47-98 
(to) begin ................................................. 70-1, 70-3, 70-5 
(in the) beginning ................................. 55-108, 55-109 
beginning ................................................. 70-2, 70-4, 70-6 
(to be) behind ............................................................. 43-45 
(to stay) behind ......................................................... 43-43 
behind ............................................................................... 61-7 
behind-the-scenes ................................................. 47-169 
belief ............................................................................... 54-74 
(to) believe ................................................................... 54-73 
(a kind of) bell ............................................. 48-22, 48-23 
(small) bell ................................................................... 48-21 
bell ................................................................................... 48-20 
belly ........................................................................ 2-14, 2-15 
(to) belong to .............................................................. 55-85 
(the place) below ...................................................... 61-17 
belt ................................................................................... 15-41 
belt (esp. rope for long skirt) ............... 15-42, 15-43 
(to) bend .................................................. 59-1, 59-2, 59-3 
(to) bend down ............................................................. 59-4 
beside ................................................61-24, 61-27, 61-25 
betrothal present (from groom to bride's parents)

.................................................................................... 28-11 
(the space) between ................................................... 61-8 
(to be in) between ....................................................... 61-9 
bicycle ............................................................................ 43-87 
(to) bid farewell...................................................... 47-120 
(to be) big ..................................................................... 69-13 
big ......................................................... 69-9, 69-12, 69-14 
big person ..................................................... 69-10, 69-11 
bile ...................................................................................... 5-13 
(to) bind ........................................................................... 58-4 

bird ..................................................................................... 37-1 
(to give) birth ................................................................. 29-7 
birthday ......................................................................... 29-12 
birthmark ........................................................................ 11-8 
(to) bite ............................................................................. 22-3 
(to) bite into pieces ..................................................... 22-5 
biting .................................................................................. 22-4 
bitter .................................................................................. 23-6 
black ................................................................................... 62-2 
black pepper ................................................................ 19-28 
black person ................................................................ 50-45 
blade ................................................................................ 25-20 
(to) bless ....................................................................... 53-70 
blessing .......................................................................... 53-71 
(to become) blind ........................................................ 13-5 
blind person ................................................................... 13-7 
blindness .......................................................................... 13-6 
(to) blink .......................................................................... 1-10 
blood .....................................................................................5-6 
(to) bloom...................................................... 39-57, 39-59 
(of plantains and bananas) (to) blossom ...... 39-60 
blouse (for women) ................................................. 15-31 
(to) blow........................................................................... 45-8 
blue ..................................................................................... 62-7 
board ............................................................................... 25-31 
(to) boast ...................................................................... 47-69 
(to be) boastful............................. 47-71, 47-72, 47-74 
boasting .......................................................... 47-70, 47-73 
boat ................................................................... 66-31, 66-32 
body (of human beings) ..................................... 2-1, 2-2 
body hair .............................................................................2-4 
(to) boil ................................................................. 20-1, 20-3 
boil ...................................................................................... 11-1 
bone (of animals, human beings) ............................5-2 
bone (of animals, human beings, fish) ..................5-1 
bone marrow ....................................................................5-3 
book ................................................................................. 54-32 
border ................................................................................ 51-9 
border of a nation/kingdom ................................ 51-10 
(to) borrow .................................................................. 49-47 
(to) borrow money.................................... 49-43, 49-45 
borrowed item ........................................................... 49-48 
borrowing money ..................................................... 49-44 
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(small) bottle ............................................... 21-12, 21-13 
bottle .............................................................................. 21-11 
(at the) bottom ........................................... 61-15, 61-16 
bow .................................................................................. 34-13 
bow and arrow ........................................................... 34-12 
bowl.................................................................................... 21-3 
box ................................................................................... 25-30 
boy ................................................................................... 30-31 
bracelet ................................................................. 18-3, 18-4 
(to) braid hair ................................................................ 17-8 
branch ................................................................... 39-6, 39-7 
brave ............................................................................... 69-70 
brave person ............................................................ 69-101 
bravery........................................................................ 69-100 
bread ............................................................................... 19-11 
(to) break ...................................................................... 60-15 
(to) break (one's word) ......................................... 47-96 
(to) break a taboo ..................................................... 56-49 
(to) break into ............................................................ 60-16 
breast .................................................................................... 2-8 
breast milk ...................................................................... 2-12 
breath ................................................................................... 6-6 
(to) breathe ....................................................................... 6-5 
breathing ............................................................................ 6-6 
(to) breed ..................................................................... 32-24 
Bretuo ............................................................................ 50-33 
bride ....................................................................... 28-4, 28-7 
bridge ............................................................................. 66-29 
briefly .............................................................. 69-48, 69-49 
(to be) bright ..................................................... 64-4, 64-5 
bright ..................................................................... 64-1, 64-3 
(to) bring ...................................................................... 43-80 
broom ................................................................................ 26-5 
(elder) brother ........................................................... 27-27 
brother ........................................................................... 27-24 
(elder) brother/sister ............................................ 27-26 
(younger) brother/sister ....................... 27-29, 27-30 
brother/sister ............................................................ 27-23 
(to) brush ..................................................................... 17-15 
bubble ............................................................................... 46-8 
bucket ............................................................................. 21-24 
bud ................................................................................... 39-58 

buffalo ............................................................................ 33-13 
(to) build .......................................................................... 24-6 
building ............................................................................. 24-2 
bull ...................................................................................... 32-9 
(of trees) (to) burgeon ........................................... 39-65 
(to) burn ........................................................................... 45-7 
(to) bury ........................................................................ 57-39 
bush .................................................................................... 65-6 
bush rat .......................................................................... 33-15 
but  ..................................................................... 75-42, 75-43 
butterfly ............................................................................ 38-5 
buttock .............................................................................. 2-26 
(to) buy .......................................................................... 49-19 
(to) buy on credit ...................................................... 49-46 
buyer ................................................................ 49-20, 49-21 
by means of .................................................................. 75-58 

C 
cacao ............................................................................... 39-53 
cage .................................................................................. 37-16 
calabash ............................................................................ 21-8 
calabash bottle .............................................................. 21-9 
calabash vessel ........................................................... 21-10 
(to) calculate ............................................................... 55-66 
calculation ..................................................... 55-65, 55-67 
calf ..........................................................................................4-8 
(to) call ........................................................................... 47-26 
(to) call sb's name ...................................... 47-24, 47-25 
(to be) called (name)............................................... 29-21 
can  ..................................................................... 21-26, 21-27 
canned food ................................................................. 21-27 
capital (of nation, region) ............................ 51-7, 51-8 
capture .............................................................................. 34-8 
car  .................................................................................... 43-82 
car mechanic ............................................................... 44-32 
(to) carry sth on one's head .................................... 57-7 
(to) carve....................................................................... 57-72 
cassava ........................................................................... 39-20 
castanet-like instrument ....................................... 48-24 
cat  ........................................................................... 32-6, 32-7 
(to) catch .......................................................................... 34-7 
(to) catch (in a trap) ................................................... 34-9 
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cedi (currency unit) ................................................. 49-35 
(to) celebrate a festival .......................................... 48-28 
certain ............................................................................ 74-57 
certainly ........................................................................ 75-14 
chair ................................................................................... 25-4 
chamber pot ................................................. 25-32, 25-33 
chameleon ....................................................................... 35-5 
(to) change ................................................................... 62-18 
change ................. 49-40, 62-19, 62-20, 62-21, 62-23 
(to) change (into) ..................................................... 62-22 
(to) change one's mind .......................................... 42-19 
(to keep) changing ................................................... 62-24 
character ................................. 69-157, 69-159, 69-161 
charcoal ......................................................................... 45-11 
(to) charm .................................................................... 53-61 
(to) chase ................................ 55-111, 55-115, 55-116 
chatting ............................................................................. 47-5 
cheap .............................................................................. 49-41 
cheek .................................................................................. 1-40 
chest .......................................................................... 2-7, 2-13 
(to) chew .......................................................................... 22-6 
chewing fibre .............................................................. 17-12 
(a kind of) chewing stick ....................................... 17-11 
chewing stick .............................................................. 17-10 
chicken .............................................................................. 37-3 
chicken louse .............................................................. 38-19 
chief .................................................................. 51-12, 51-13 
child .................................................................. 30-29, 30-30 
child (of human beings, animals)...................... 27-18 
childbirth ......................................................................... 29-8 
chimpanzee ................................................................. 33-21 
chin ..................................................................................... 1-39 
(to) choke ........................................................................ 6-19 
Christ .............................................................................. 56-10 
Christian ......................................................... 56-13, 56-15 
Christian name ............................................ 29-18, 29-19 
Christianity ................................................... 56-12, 56-14 
church ............................................................. 56-17, 56-18 
(to) circumcise (female) ......................... 30-25, 30-27 
(to) circumcise (male) ............................. 30-21, 30-23 
circumcision (of female) ........................ 30-26, 30-28 
circumcision (of male) ............................ 30-22, 30-24 
citizen .................................................................... 51-4, 51-5 

(name of a) clan ........................................................ 50-32, 
50-33, 50-34, 50-35, 50-36, 50-37, 50-38, 50-39 

clan................................................................................... 50-31 
(to) clap ......................................................................... 60-19 
(to) claw ........................................................................ 60-33 
clay ...................................................................................... 67-8 
(of a person) clean ................................................ 69-106 
(to be) clean ........................................................ 26-1, 26-2 
(to) clean .............................................................. 26-1, 26-2 
(of a place) clear .................................... 69-146, 69-147 
(to) clear the land ..................................................... 40-11 
(to) clench ....................................................................... 59-8 
(to be) clever ........................................... 54-106, 54-109 
clever person ........................................................... 54-108 
cleverness .................................................................. 54-107 
(to) climb ...................................................................... 43-17 
(to) climb down ......................................................... 43-21 
(to) clollect ................................................................... 57-66 
(to) close ....................................................................... 57-35 
(to) close (a book, door) ........................................ 57-34 
cloth .................................................................................... 15-8 
clothes ............................................................................... 15-1 
cloud ................................................................................... 63-9 
cloudy ............................................................................. 63-10 
(of hen) (to) cluck ........................................................ 37-4 
(live) coals .................................................................... 45-12 
cobra .................................................................................. 35-2 
cobweb .............................................................................. 38-9 
cockroach ......................................................................... 38-7 
coconut .......................................................................... 39-52 
coconut oil .................................................................... 19-32 
(a kind of) cocoyam ................................................. 39-23 
cocoyam ......................................................................... 39-22 
cocoyam leaves .......................................................... 39-24 
cocoyam leaves soup ............................................... 19-17 
coffin .................................................................................. 31-7 
cold ...................................................................... 8-17, 69-57 
cold season ................................................................ 68-115 
coldness ......................................................................... 69-59 
(to) collect .................................................................... 57-65 
colour ................................................................................. 62-1 
(to) comb ......................................................................... 17-3 
comb ................................................................................... 17-2 
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(to) come ......................................................................... 43-5 
(to) come back ............................................ 43-32, 43-35 
(to) come down ......................................................... 43-25 
(to) come from ........................................................... 43-14 
(to) come in .................................................................... 43-6 
(reply to Agoo!) Come in! ..................................... 76-26 
(to) come into one's hands ................................... 49-16 
(to) come out ...........................................................................  
  ............. 43-7, 43-8, 43-11, 43-14, 43-15, 43-16 

(to) come true ............................................................... 43-6 
(to) come up ................................................................ 43-20 
(to) comfort .................................................. 53-38, 53-40 
comfort .......................................................................... 53-68 
(to feel) comfortable ............................................... 53-67 
comforting.................................................................... 53-39 
(to be) common ..................................... 69-125, 69-126 
(to) complain .............................................................. 47-81 
complaint ...................................................................... 47-80 
completely ........................................................ 75-9, 75-13 
condolence ......................................76-40, 76-42, 76-44 
(to) congratulate ....................................................... 76-31 
Congratulations on your marriage! ................. 76-33 
(to a person who gave birth or who has recovered 

from illness) Congratulations! .................... 76-34 
Congratulations!......................................... 76-30, 76-32 
conguratulation ......................................................... 76-29 
(to) connect .................................................. 58-10, 58-11 
(to) console .................................................................. 76-39 
(to) consult ............................................................... 47-131 
consultant.................................................................. 47-133 
consultation ............................................ 47-130, 47-132 
(to) contest .....................................52-29, 52-32, 52-33 
contest ..............................................52-30, 52-31, 52-34 
continuation ................................................................ 70-17 
(to) continue ............................................................... 70-16 
(to) continue (doing) .................70-18, 70-19, 70-20 
contract ......................................................................... 44-35 
conversation ............................................................... 47-21 
(to) converse ............................................................... 47-22 
(to) cook ........................................................................... 20-1 
cooking ............................................................................. 20-2 
cooking stove ................................................................. 25-7 

(to) cool ......................................................................... 69-60 
cool .................................................................................. 69-57 
(to) cool down ............................................................ 53-65 
(the) coolness (esp. of the evening) ................. 69-58 
copper ............................................................................ 67-16 
corn .................................................................................. 39-29 
corn field .......................................................................... 40-6 
corpse ................................................................................ 31-6 
(severe) cough ............................................................... 6-12 
(to) cough ........................................................................ 6-11 
cough.................................................................................. 6-10 
(to) cough severely ...................................................... 6-13 
(to) count ...................................................................... 55-64 
(maternal cross) cousin ......................................... 27-43 
(paternal cross) cousin .......................................... 27-42 
cover ................................................................. 57-37, 57-38 
(to) cover (sth/sb).................................................... 57-36 
cow ...................................................................................... 32-9 
coward............................................................................ 53-85 
cowrie ............................................................................. 36-11 
crab .................................................................................. 36-17 
(to) crack .............................................................. 60-3, 60-5 
(to) crack in(to) ............................................................ 60-4 
(to) crack into ................................................................ 60-6 
(to) crash ....................................................................... 60-17 
(to) crawl ......................................................................... 42-6 
(of God) (to) create ......................................... 56-4, 56-6 
creator ....................................................... 56-5, 56-8, 56-9 
creature ............................................................................ 56-7 
cripple ................................................................... 13-1, 13-2 
crocodile ........................................................................... 35-6 
(to) cross (the river) ................................................ 66-28 
(to) cross (the road) ................................................ 43-79 
crossroad ................................................................... 43-105 
(of cock) (to) crow....................................................... 37-5 
crow .................................................................................... 37-8 
crowded ......................................................................... 69-29 
crown .............................................................................. 18-10 
(to) crush ...................................................................... 60-27 
(of animals) (to) cry ................................................ 53-33 
cry (of animals) ............................................................. 47-1 
(to) cry out ................................................................... 47-55 
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crying .............................................................................. 53-34 
crying voice ................................................................. 53-34 
cultivation ............................. 40-7, 40-9, 40-12, 40-14 
(to be) cunning ....................................................... 54-106 
cup .................................................................... 21-17, 21-18 
(to) cure (disease) ....................................................... 14-6 
(to) curse ....................................................... 56-57, 56-59 
curse ................................................................ 56-58, 56-60 
(to) cut .............................................................................. 60-1 
(to) cut hair ........................................................ 17-4, 17-5 
(to) cut in half ................................................................ 60-8 
(to) cut into ..................................................................... 60-2 
(to) cut open ............................................................... 57-25 
cutting instrument ................................................... 25-18 

D 
(name of a traditional) dance ............................. 48-15 
(to) dance ..................................................................... 48-12 
dance .............................................................................. 48-13 
dancer ............................................................................ 48-14 
dark ......................................................... 64-7, 64-9, 64-10 
darkness ........................................................................... 64-8 
daughter ........................................................................ 27-20 
daughter-in-law ......................................................... 27-41 
dawn ............................................................................... 68-11 
day ................................................................................... 68-18 
(the) day after tomorrow ...................................... 68-40 
(the) day before yesterday ......68-36, 68-37, 68-38 
daybreak ....................................................................... 68-12 
dead .................................................................................... 31-5 
dead person .................................................................... 31-3 
(to become) deaf .......................................................... 13-8 
deaf person .................................................................. 13-10 
deafness ........................................................................... 13-9 
death .................................................................................. 31-2 
(to) debate ................................................................... 52-32 
debt ................................................................................. 49-48 
deceit ............................................................... 47-38, 47-40 
(to) deceive ................................................... 47-37, 47-39 
(to) decide ......... 54-67, 54-68, 54-70, 54-71, 54-72 
decision .......................................................... 54-66, 54-69 
(to) decorate .................................................................. 26-8 

(to) decrease ............................................................................ 
 .......... 55-88, 55-89, 55-90, 55-91, 55-92, 55-93 

(of darkness) deep ................................................... 64-10 
(to be) deep .................................................. 66-14, 66-16 
deep ................................................................................. 66-18 
(to) deep-fry ................................................................... 20-6 
defeat .............................................................................. 52-23 
(to be) defeated ......................................................... 52-24 
(to) defecate ................................................................... 6-24 
(to) delight ...................................................................... 53-3 
delight ............................................................................ 53-11 
(to be) delighted ........................................................ 53-12 
(to) deliver ...................................................................... 29-9 
(to) demolish .............................................................. 60-33 
den (of snakes, rats, termite, etc.) ..................... 33-27 
(to be) dense ............................................................... 69-26 
(of liquid) dense ........................................................ 69-28 
dense ............................................................................... 69-27 
(to) depart .................................................................... 43-27 
dependent ................................................................. 53-112 
depth ................................................................ 66-15, 66-17 
(to) descend.................................................. 43-21, 43-22 
(to) desire ...................................................... 53-59, 53-89 
desire .............................................................................. 53-60 
(to make sb) desperate .......................................... 52-26 
despicable person ........................................................ 69-8 
(to) despise ................................................... 47-87, 47-89 
(to) destroy .................................................................. 60-31 
dew .................................................................................. 63-24 
(to have) diarrhea ........................................................ 12-3 
diarrhea ............................................................................ 12-4 
(to) die............................................................................... 31-1 
(to be) different ...................................................... 69-136 
different ...................................................................... 69-137 
difficult ........................................................................... 69-63 
(to) dig ........................................................................... 67-18 
(to) dig a hole ............................................... 67-20, 67-21 
diliberation .................................................................. 54-65 
direction ........................................................................ 43-97 
dirt ...................................................................................... 6-22 
(very) dirtily ............................................................. 69-124 
dirtily .......................................................... 69-121, 69-122 
(very) dirty................................................................ 69-124 
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dirty ............................................................. 69-120, 69-123 
(to) discharge ................................................................... 6-3 
discharge from the eyes ........................................... 1-14 
disciple ........................................................................... 43-46 
(to give a) discount .................................................. 49-32 
discount ......................................................................... 49-39 
disease ................................................................................. 8-1 
(to) dislike .................................................................... 53-72 
(to) dismiss (from work) ...................................... 70-13 
disobedience ............................................................... 47-88 
(to) disobey .................................................. 47-87, 47-89 
(to) dispute .................................................................. 47-81 
dispute ........................................................................... 47-80 
(to) dissolve ................................................................. 46-15 
distance ..................................................... 43-108, 43-109 
(to be in) distress....................................... 54-92, 69-99 
distress .............................................54-76, 54-93, 69-96 
(to) distribute ................................................................ 49-2 
(to) disturb .................................................................. 64-12 
ditch ................................................................................ 66-13 
(to) dive ......................................................................... 66-38 
(to) divide ............................................................ 49-3, 60-5 
division ................................................................. 49-4, 49-5 
(to make sb) divorce ............................................... 28-17 
(to) divorce .................................................................. 28-15 
(making sb) divorce................................................. 28-18 
divorce ........................................................................... 28-16 
(to) do ............................................................................... 71-1 
(to) do hair ...................................................................... 17-7 
doctor .............................................................. 14-11, 14-12 
dog ...................................................................................... 32-2 
domestic animal ........................................................... 32-1 
(reply to Mɪdaasɪ!) Don't mention it! .............. 76-28 
door ................................................................................. 24-10 
dove .................................................................................... 37-7 
down ................................................................ 61-15, 61-17 
downtown ....................................................................... 50-5 
dowry (from groom to bride's parents) ........ 28-12 
(to) draw ....................................................................... 57-51 
(to) draw a picture ................................................... 54-45 
(to) draw water (from a well)................................ 46-2 
drawing ......................................................................... 54-46 

(to) dream ....................................................................... 41-8 
dream................................................................................. 41-7 
(to) dress .................................................. 15-3, 15-5, 15-6 
dressing oneself ................................................ 15-4, 15-7 
(to) drink ...................................................................... 22-13 
(to) drink (alchohol) .................................................. 22-7 
drinker ........................................................................... 22-24 
drinking vessel ........................................................... 21-16 
(to) drive ........................................................ 43-89, 43-90 
driver ................................. 43-91, 43-92, 43-93, 43-94 
drool ................................................................................... 1-30 
(to) drop ........................................................................ 58-22 
drum ................................................................................ 48-16 
drum can ....................................................................... 21-28 
(to get) drunk ............................................................. 22-22 
drunkard ....................................................................... 22-23 
(to) dry ........................................................................... 46-13 
dry  .................................................................................... 46-14 
(to) dry in the sun ..................................................... 46-12 
(to) dry up ..................................................... 39-62, 66-22 
dull ........................69-73, 69-76, 69-77, 69-78, 69-79 
dumb person ............................................................... 13-11 
dumbness ..................................................................... 13-11 
(a kind of) dumpling.. 19-2, 19-3, 19-4, 19-5, 19-6 
(to) dust ......................................................................... 57-77 
dust ..................................................................................... 26-6 

E 
eagle ................................................................................ 37-10 
(inside of the) ear ........................................................ 1-25 
ear  ....................................................................................... 1-24 
early .............................................................................. 68-130 
earrings............................................................................. 18-1 
earth ................................................................................... 67-1 
earthen jar ........................................................... 21-6, 21-7 
earthen jug ...................................................................... 21-5 
earthen mortar (for mashing vegetables) ................. 

 ..................................................................... 25-12, 25-13 
earthen vessel ................................................................ 21-4 
earwax ............................................................................... 1-26 
east ................................................................................... 63-27 
(to be) easy .................................................................. 69-74 



 

172 

easy.....................................................69-72, 69-76, 69-77 
(to) eat .............................................................................. 22-1 
(to) eat by way of chewing ...................................... 22-7 
eating ................................................................................. 22-2 
egg .................................................................................... 37-18 
eggplant .......................................................... 39-33, 39-34 
eight ................................................................................ 55-16 
eight days...................................................................... 68-29 
eight hundred ............................................................. 55-46 
eight thousand ........................................................... 55-55 
eighteen ......................................................................... 55-29 
(the name of one's) eighth child ........................ 55-17 
eighty .............................................................................. 55-37 
Ekoona ........................................................................... 50-34 
elbow .................................................................................... 3-2 
elder ................................................................................ 69-21 
elderly man .................................................................. 30-33 
elderly woman ........................................................... 30-34 
(the) eldest child ....................................................... 27-21 
(to) elect ........................................................................ 57-68 
elephant ........................................................................... 33-6 
eleven ............................................................................. 55-22 
ember ............................................................................. 45-13 
(to) embrace ......................... 53-117, 53-118, 53-119 
embrace ...................................................................... 53-116 
(surge of) emotion (the thing that chokes) .. 53-35 
(to) employ .....................................44-33, 44-34, 44-36 
employer ..........................................44-38, 44-39, 44-40 
employment ................................................................ 44-37 
emptiness .................................................................. 69-150 
(to be) empty .......................................... 69-148, 69-151 
empty ......................................................... 69-149, 69-152 
(to come to an) end.................................................. 70-10 
(to) end ............................................................................. 70-9 
end ...................................................................................... 70-8 
enemy .............................................................. 52-17, 53-75 
English ........................................................................... 50-42 
(to) enjoy ......................................................................... 53-3 
(to) enjoy (oneself) ..................................................... 53-2 
(to be) enough ............................................. 55-82, 69-13 
(to) enter .......................................................... 43-9, 43-10 
especially ............................................................. 75-1, 75-2 
evening .......................................................................... 68-14 

ever ................................................................... 75-21, 75-22 
every month ................................................................ 68-95 
every week ................................................................... 68-64 
every year .................................................................. 68-106 
everyday ......................................................... 68-46, 68-47 
everyone ........................................................................ 74-47 
everything .................................................................... 74-62 
evil ....................................................................................... 69-4 
evil deed ........................................................................... 69-7 
evilness ............................................................................. 69-5 
ewe ................................................................................... 32-17 
exactly ............................................................................... 75-9 
example ............................................................. 54-9, 62-16 
(to) exchange .............................................................. 62-18 
exchange........................................................................ 62-19 
(to) exchange greetings ......................................... 47-35 
Excuse me! ................................................................... 76-25 
(to) exist ........................................................................ 31-21 
expansion...................................................................... 57-31 
(to) expel ....................................................................... 57-84 
(to) explain............................................... 47-137, 47-138 
explanation ............................ 47-139, 47-140, 47-141 
(to) extend .................................................................... 57-32 
extended family ......................................................... 27-59 
(to) extinguish ............................................................... 45-9 
eye  ............................................................................. 1-9, 1-11 
eyeball ................................................................... 1-12, 1-13 
(hair of) eyebrow ......................................................... 1-17 
eyebrow ............................................................................ 1-16 
eyelid.................................................................................. 1-18 

F 
face .........................................................................................1-6 
(to) fade ......................................................................... 39-61 
fairy ................................................................................. 56-44 
fake .................................................................................. 47-45 
(of fruits) (to) fall ......................................................... 60-9 
(to) fall ............................................................ 57-11, 57-14 
(of human beings, animals) (to) fall down ... 57-12 
(to) fall down ............................................... 57-13, 57-15 
family home .................................................................... 24-5 
family name ................................................................. 29-20 
fang ..................................................................................... 32-3 
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Fante (name of people) .......................................... 50-27 
Fante (name of people/language) .................... 50-26 
Fante language ........................................................... 50-28 
(to be) far ....................................................... 69-44, 69-45 
(to) farm ............................................................... 40-3, 40-8 
farm ........................................................................ 40-1, 40-2 
farmer ............................................................................ 40-10 
farming ..................................................... 40-4, 40-7, 40-9 
(to) fast .............................................22-18, 22-19, 22-21 
fast ................................................... 22-17, 22-20, 68-135 
fat .......................................................................................... 5-5 
father ..................................................................... 27-1, 27-2 
father (in calling) ......................................................... 27-3 
fatherhood .......................................................... 27-4, 27-5 
father-in-law ............................................................... 27-40 
father's brother/sister ........................................... 27-37 
fatigue ............................................................................... 12-6 
(to do sb a) favour ..................................... 44-19, 44-21 
favour ............................................................................. 44-20 
(to make sb) fear ........................................ 53-83, 53-84 
(to) fear ......................................................................... 53-79 
fear .................................................................... 53-80, 53-82 
feather ............................................................................ 37-15 
female ............................................................................. 30-11 
female (of animals) .................................................. 32-16 
fence ................................................................................... 24-7 
(to) ferment ................................................................. 23-10 
ferry................................................................................. 66-34 
(Asante's traditional) festival .............. 48-30, 48-33 
festival ............................................................................ 48-29 
fetish priest................................................... 56-33, 56-38 
(to perform) fetish service ................................... 56-37 
fetish service ................................................ 56-34, 56-39 
(intermittent) fever .................................................... 8-18 
fever ................................................................................... 8-16 
(a) few ............................................................................ 55-76 
(just a) few ......................................55-74, 55-77, 55-78 
field ..................................................................................... 40-2 
fifteen ............................................................................. 55-26 
fifty .................................................................................. 55-34 
(to) fight ......... 52-1, 52-3, 52-6, 52-8, 52-13, 52-15 
fight ......................................................... 52-2, 52-5, 52-12 

fighter ................................................................................ 52-4 
fighting ............................................................... 52-7, 52-14 
(to) fill up .................................................. 69-155, 69-156 
filth ...................................................................................... 6-22 
filthy ............................................................................. 69-120 
finally .............................................................................. 70-11 
(to) find ................................................................................7-4 
(of powder) fine...................................................... 69-144 
(to become) fine (by grinding) ........................ 69-145 
finger ...................................................................... 3-10, 3-11 
finger ring ................................................ 18-4, 18-5, 18-6 
(to) finish ......................................................................... 70-7 
(to make a) fire.............................................................. 45-6 
fire  ....................................................................................... 45-1 
firewood ........................................................................ 45-10 
(the thing that comes) first ............................... 55-102 
(to be) first ................................................................ 55-101 
first............................................................... 55-100, 55-106 
first of all .................................................................... 55-102 
first person plural object clitic ........................... 74-21 
first person plural possessive clitic .................. 74-22 
first person plural subject clitic ......................... 74-20 
first person singular object clitic.......................... 74-3 
first person singular possessive clitic ................ 74-4 
first person singular subject clitic ....................... 74-2 
first thing ................................................................... 55-105 
firstborn ...................................................... 27-22, 55-103 
(the name of the) firstborn of a king or a chief 55-

104 
fish........................................................................... 36-1, 36-2 
fisherman ......................................................................... 34-6 
fishnet ............................................................................. 25-24 
(to make a) fist .................................................................3-9 
fist  ..........................................................................................3-8 
(to) fit................................................................................. 15-2 
five .................................................................................... 55-12 
five days ......................................................................... 68-26 
five hundred ................................................................ 55-43 
five thousand............................................................... 55-52 
flag.................................................................................... 51-11 
flame .................................................................................. 45-2 
flat  ..................................................................... 69-36, 69-37 
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flea ................................................................................... 38-20 
flesh ........................................................................ 2-2, 19-19 
(to) float ......................................................... 66-23, 66-24 
(to) flood ....................................................................... 66-20 
flood ................................................................................ 66-21 
flour ................................................................................. 19-35 
(to) flow ........................................................................ 66-27 
flower ............................................................................. 39-56 
flute-like instrument ............................................... 48-25 
(to) fly............................................................................. 43-27 
flying ............................................................................... 43-28 
foam ................................................................................... 46-8 
fog .................................................................................... 63-11 
folktale ........................................................................ 47-156 
(to) follow..................................................................................  

 43-45, 55-111, 55-112, 55-114, 55-115, 55-116 
follower ......................................................................... 43-46 
food..................................................................................... 19-1 
fool ............................................. 69-107, 69-111, 69-113 
(to be) foolish .......................................................... 69-110 
foolish things ........................................................... 69-108 
foolishness ............................................... 69-109, 69-112 
foot ...................................................................................... 4-11 
footprint ........................................................................... 4-15 
footware ........................................................................ 15-44 
forehead .................................................................... 1-7, 1-8 
foreign country .......................................................... 50-40 
foreign language ........................................................ 50-42 
foreigner ........................................................ 50-43, 50-44 
forest .................................................................................. 65-4 
(to) forget ........................................................................ 54-5 
forgetfulness .................................................................. 54-6 
fork .................................................................................. 21-20 
(to) form a line .............................................................. 58-7 
(the) fortieth day (after sb's death or birth) 68-56 
forty ................................................................................. 55-33 
forward ............................................................................. 61-5 
four ..................................................................................... 55-9 
four days ....................................................................... 68-25 
four hundred ............................................................... 55-42 
four thousand ............................................................. 55-51 
fourteen ......................................................................... 55-25 
(the name of one's) fourth child ........................ 55-11 

(the name of one's) fourth son ........................... 55-10 
fowl ..................................................................................... 37-2 
fragrant ............................................................................. 7-22 
(to become) free ........................................................ 69-88 
fresh ................................................................................... 20-9 
(a kind of) freshwater fish ....................................... 36-5 
(name of a boy born on) Friday ......................... 68-80 
(name of a girl born on) Friday .......................... 68-81 
Friday .............................................................................. 68-79 
fried fish ........................................................................ 19-24 
friend ............................................................... 50-48, 50-50 
(to make) friends with ............................ 50-49, 50-51 
frightening .................................................................... 53-81 
frightful thing ..................................................... 33-4, 33-5 
frog ...................................................................................... 35-8 
from (a place, time).................................................. 75-52 
front .................................................................................... 61-4 
fruit .................................................................................. 39-66 
fufu ...................................................................................... 19-2 
fugitive ........................................................................... 43-58 
full  ................................................................................. 69-154 
(to get) full ................................................................... 22-16 
fun person .................................................................... 53-10 
(to announce a) funeral ......................................... 31-10 
(to hold a) funeral ........................................................ 31-9 
funeral ............................................................................... 31-8 
funeral announcement ........................................... 31-11 
funny ............................................................................... 53-17 
fur  ..................................................................... 32-18, 32-19 

G 
Ga (name of a language) ........................................ 50-29 
Ga (name of people) ................................................ 50-30 
gall ....................................................................................... 5-13 
(a kind of) game.................................... 48-5, 48-6, 48-7 
game ................................................................................... 48-2 
garden ............................................................. 24-33, 24-34 
gate .................................................................................. 24-10 
(to) gather ..................................................... 57-65, 57-66 
(to be) gathered in numbers ............................... 50-57 
(female) genitals .......................................................... 2-35 
(to) get............................................................................ 49-12 
(to) get down .............................................................. 43-23 
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(to) get out .................................................... 43-12, 43-13 
(to) get over .................................................................... 42-8 
(to) get up ........................................................................ 42-1 
Ghana ................................................................................. 51-1 
(the Republic of) Ghana ............................................ 51-2 
Ghanaian .......................................................................... 51-3 
ginger ............................................................................. 39-36 
girl .................................................................................... 30-32 
(to) give ............................................................................ 49-1 
glass................................................................................. 21-15 
globular ......................................................................... 62-12 
(to) go ................................................................................ 43-1 
(reply to Mɪɪkɔ ́ábá!) Go and come! ................. 76-20 
(to) go around ............................................................ 43-61 
(to) go back ................................................... 43-33, 43-36 
(to) go down................................................. 43-24, 43-26 
(to) go forward ............................................................. 61-6 
(to) go in .......................................................................... 43-2 
(to) go out.............................. 43-3, 43-4, 43-15, 43-16 
(of fire) (to) go out ...................................................... 45-9 
(to) go up ...................................................................... 43-18 
goat .................................................................................. 32-11 
God .......................................................................... 56-1, 56-2 
gods' shrine ................................................................. 56-36 
gold .................................................................................. 67-14 
golden stool ................................................................. 51-15 
(to be) good .................................................................... 69-3 
good.................................................................................... 69-1 
Good afternoon! ............................................... 76-8, 76-9 
Good evening! .............................................. 76-10, 76-11 
Good morning! .............................................................. 76-7 
Good night! .................................................................. 76-12 
Good work! ...................... 76-45, 76-46, 76-47, 76-48 
(leaving) Good-bye! ................................................. 76-17 
(to sb leaving) Good-bye! ...................................... 76-16 
goodness .......................................................................... 69-2 
(to) gossip .................................................................... 47-52 
gossip ............................................................................. 47-51 
gossiper ......................................................................... 47-53 
gossiping .......................................................................... 47-5 
grace................................................................................ 44-20 
grand daughter .......................................................... 27-33 

grand son ...................................................................... 27-32 
grandchild .................................................................... 27-31 
grandfather .................................................................. 27-15 
grandmother ............................................................... 27-16 
grandparent ................................................................. 27-14 
(to) grasp ................................................. 57-3, 57-4, 57-5 
(long) grass .................................................................. 39-11 
(short) grass ................................................................ 39-12 
grasscutter ................................................................... 33-14 
grave ................................................................. 31-12, 31-13 
graveyard ...................................................................... 31-14 
(to) graze....................................................................... 32-25 
(to be) great ................................................................. 69-13 
great ..................................................... 69-9, 69-12, 69-14 
great person ................................................. 69-10, 69-11 
great-grandchild ........................................................ 27-34 
great-grandmother .................................................. 27-17 
greatness ....................................................................... 69-10 
greed ................................................................ 53-90, 53-94 
(to be) greedy ............................................................. 53-93 
greedy person ............................................................. 53-92 
green ....................................................... 62-8, 62-9, 62-10 
(to) greet ....................................................................... 47-33 
greeting .......................................................................... 47-34 
(being in) grief ........................................................... 53-29 
grief .................................................................. 53-27, 53-30 
(to) grieve ...................................................... 53-28, 53-31 
(to) grin ......................................................................... 53-23 
(to) grind ........................................................ 60-28, 60-29 
(to) grip ............................................................................ 57-3 
groom ................................................................................ 28-8 
(on the) ground.......................................................... 61-15 
ground ............................................................................... 67-1 
groundnut ..................................................................... 39-16 
groundnut oil .............................................................. 19-33 
groundnut soup ......................................................... 19-13 
group (of more than two people) ...................... 50-64 
group (of people) ....................................... 50-62, 50-63 
(of fruit) (to) grow.................................................... 39-68 
(to) grow ....................................................................... 29-24 
(of grass) (to) grow .................................................. 39-64 
(of hair, beard) (to) grow ............................................6-1 
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(of yams, cassavas, plantains, bananas, nuts, corn, 
etc.) (to) grow ..................................................... 39-69 

growth ............................................................................ 29-25 
guinea pig ..................................................................... 33-19 
guinea worm ............................................................... 38-15 
gum (back) ...................................................................... 1-35 
gum (front) ..................................................................... 1-36 
gun ................................................................................... 34-15 
guts ..................................................................................... 5-14 

H 
hail ................................................................................... 63-25 
hair ........................................................................................ 1-4 
half ................................................................................... 55-70 
(to) halt .......................................................................... 43-39 
(the back of the) hand .................................................. 3-7 
hand ...................................................................................... 3-4 
(to) hang ....................................................................... 57-42 
(to make) happen ..................................................... 70-24 
(to) happen .................................................................. 70-24 
happiness ............................................. 53-5, 53-7, 53-68 
(to be) happy ................................................................. 53-6 
(response to Afɪ nhyia pá!) Happy New Year! ........  
 ................................................................................. 68-110 
Happy New Year! ................................................... 68-109 
hard .................................................................. 69-62, 69-63 
(to) harden ................................................................... 69-61 
hare ................................................................................. 33-18 
harmattan ..................................................................... 63-26 
harmattan season .................................................. 68-116 
harvest season ........................................................ 68-118 
hat ....................................................................................... 18-9 
(to) hate.......................................................... 53-72, 53-73 
hatred ............................................................................. 53-74 
(to) have ........................................................................... 71-5 
(to) have (done) ........................................................ 70-14 
(to) have sth on one's head ..................................... 57-9 
he/she ............................................................................ 74-13 
he/she who .................................................................. 74-67 
(back of the) head .......................................................... 1-2 
(top of the) head ............................................................. 1-3 
head ....................................................................................... 1-1 
head pad........................................................................ 57-10 

headache .......................................................... 8-7, 8-8, 8-9 
headscarf....................................................................... 15-40 
healing ............................................................................... 14-7 
(to be in good) health ................................................ 14-9 
hearer ...................................................................................7-6 
heart ......................................................................... 5-9, 53-1 
heart attack ..................................................................... 8-14 
heartache ......................................................................... 8-15 
heat ................................................................... 69-53, 69-54 
heavy ............................................................................... 69-22 
heel ..................................................................................... 4-13 
height .............................................................................. 69-41 
heir ................................................................................... 31-20 
(to) help ..............44-10, 44-13, 44-15, 44-19, 44-21 
help ................................................................... 44-11, 44-12 
helper ............................................................................. 44-14 
hemp ............................................................................... 39-42 
herbalist ........................................................................ 14-13 
(right) here ................................................... 74-70, 74-71 
here .................................................................................. 74-69 
hereabout ..................................................................... 74-69 
(a kind of) herring ....................................................... 36-9 
herring .............................................................................. 36-8 
(on meeting sb) Hi there! ...................................... 76-14 
(reply to Y'ahyia, Y'ahyia-oo!) Hi! ................... 76-15 
hiccup ................................................................................ 6-16 
(to) hide ........................................... 57-39, 57-40, 57-41 
high .................................................................................. 69-41 
hill  ....................................................................................... 65-1 
him/her ......................................................................... 74-13 
hind end............................................................................ 61-2 
his/her/its share ....................................................... 74-18 
his/hers/its ................................................................. 74-17 
(to) hit ............................................................................ 60-17 
(to) hit with the fist ................................... 60-22, 60-23 
hoe ................................................................................... 40-17 
(to) hold ....................................... 57-3, 57-4, 57-5, 57-6 
(small) hole .................................................................. 67-22 
hole ................................................................... 33-27, 67-19 
holiday............................................................................ 68-54 
home .................................................................................. 24-1 
(to be) honest .......................................................... 69-102 
honest person ......................................... 69-104, 69-105 
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honesty ....................................................................... 69-103 
hookworm .................................................................... 38-16 
horn .................................................................. 33-24, 48-26 
horse .................................................................................. 32-8 
hospital .......................................................................... 14-10 
(to feel very) hot ....................................................... 69-55 
hot ........................................................................ 23-9, 69-52 
(of red pepper) hot ..................................................... 23-8 
hot season ................................................ 68-113, 68-114 
hour .................................................................................... 68-4 
house ................................................................................. 24-2 
(a kind of) housefly .................................................. 38-11 
housefly ......................................................................... 38-10 
how .................................................................................. 75-19 
how many ..................................................................... 55-80 
how much ...................................................... 55-79, 55-80 
however......................................................................... 75-44 
human being .................................................................. 30-1 
human character .................................................... 69-162 
human nature ....................... 69-158, 69-160, 69-164 
hunchback ....................................................................... 13-4 
hundred ......................................................................... 55-39 
hundred thousand .................................................... 55-58 
hunger ............................................................................ 22-14 
(to) hunt ........................................................................... 34-2 
hunter ................................................................................ 34-5 
(to go) hunting .............................................................. 34-4 
hunting ................................................................. 34-1, 34-3 
(in a) hurry .............................................. 68-131, 68-132 
(to be in a) hurry .................................................... 68-134 
(to) hurry up .............................................. 43-78, 68-133 
husband ......................................................................... 28-13 

I 
I ....................................................................................... 74-1 
if .................................................................................... 75-32 
(to become) ill in bed .............................................. 57-15 
I'll take my leave! ...................................................... 76-21 
I'm going and coming back! ................................. 76-19 
(to) imitate ......................... 54-8, 54-10, 54-11, 54-14 
imitation ........................................................ 54-12, 54-13 
immediately ........ 68-139, 68-140, 68-141, 68-143, 

68-144, 68-145, 68-146, 68-147, 68-148, 75-12 
importance ................................................................ 69-129 
(to be) important ................................................... 69-132 
important .................................................. 69-129, 69-131 
important person ................................................... 69-130 
(to) impregnate..................................... 29-1, 29-2, 29-5 
in  ........................................................................ 61-18, 71-5 
inanimate object clitic ............................................ 74-15 
inanimate possessive clitic ................................... 74-16 
inanimate subject clitic .......................................... 74-38 
(to) increase ................................................. 55-81, 55-82 
independence ............................................................. 69-89 
infertile woman ......................................................... 29-11 
influenza ........................................................................... 8-17 
(to) inform ............................................ 47-6, 47-8, 47-16 
information ..................................................................... 47-7 
(to) inherit sb's property ...................................... 31-18 
inheritance ..................................... 31-15, 31-16, 31-19 
ink  .................................................................................... 54-43 
in-law .............................................................................. 27-39 
(a kind of) insect .............................................. 38-2, 38-3 
(flying) insect ................................................................. 38-1 
inside .............................................................................. 61-18 
instrument ...................................................................... 25-9 
(to) insult ................................... 47-84, 47-174, 47-175 
insult ........................................................... 47-173, 47-176 
(to) interrupt .............................................................. 47-36 
(to) intervene .............................................................. 42-12 
intervention ................................................................. 42-13 
iron................................................................................... 67-11 
Islam ................................................................................ 56-19 
it  .................................................................................... 74-37 
(to) itch .............................................................. 12-8, 12-10 
itchness ............................................................................. 12-9 
itchy .................................................................................... 12-7 

J 
jaw ....................................................................................... 1-38 
Jesus ................................................................................ 56-11 
(to) join .......................................................................... 58-12 
joke .................................................................................. 53-21 
journey ........................................................................... 43-30 
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joy ........................................................................... 53-5, 53-9 
(to) jump .......................................................................... 42-7 
junction ...................................................................... 43-104 
just ................................................................................... 75-10 

K 
(to) keep (one's word) ........................................... 47-95 
kente cloth ................................................................... 15-21 
kettle ............................................................................... 21-29 
kidney .................................................................... 5-10, 5-11 
(to) kill ............................................................ 52-25, 52-26 
kilometer ................................................................... 43-108 
(to be) kind .................................................................. 69-83 
kind person.................................................................. 69-85 
kindness ........................................................................ 69-84 
king ................................................................... 51-12, 51-13 
kingdom ......................................................... 50-11, 51-17 
kitchen ............................................................ 24-28, 24-29 
knee ....................................................................................... 4-4 
(to) kneel ............................................................................ 4-5 
(kitchen) knife ............................................................ 25-19 
(to) knock ..................................................................... 60-19 
(to) knock on the door ........................................... 24-12 
(to) knock on the head ........................................... 60-24 
knocking........................................................................ 24-11 
(to make a) knot ............................................... 58-2, 58-3 
knot .................................................................................... 58-1 
(to) know ......................................................................... 54-7 
knowledge ..................................................... 54-96, 54-99 
kola nut .......................................................................... 39-41 
kwashiorkor ................................................................... 8-20 

L 
ladder ................................................................................ 25-6 
ladle (for soup) .............................21-21, 21-22, 21-23 
lake .................................................................................. 66-10 
lamb ................................................................................ 32-13 
lame person .................................................................... 13-3 
language ........................................................................ 47-10 
(to) last ....................................................................... 68-150 
(name of the) last born child (boy or girl).... 43-44 
last month .................................................................... 68-90 
last week ....................................................................... 68-60 

last year ..................................................... 68-100, 68-101 
(to be) late .................................................. 43-42, 68-150 
later .............................................................................. 68-149 
(to make sb) laugh .................................................... 53-22 
(to) laugh ...................................................................... 53-18 
laugher ........................................................................... 53-20 
laughter ......................................................................... 53-19 
(to make a) law ....................................................... 47-112 
(to obey the) law .................................................... 47-113 
law ................................................................................. 47-111 
lazy ................................................................................... 69-78 
leaf .................................................................................... 39-55 
(to) leak ......................................................................... 46-19 
(to become) lean ........................................ 69-31, 69-32 
(very) lean .................................................................... 69-35 
lean .................................................... 69-30, 69-33, 69-34 
(to) lean against ...................................................... 53-114 
(to) learn ....................................................................... 54-11 
learning ........................................................... 54-12, 54-13 
leather ............................................................................ 32-21 
(to) leave ........................................................ 43-14, 57-19 
(to be) left ..................................................................... 55-94 
left  .................................................................................... 61-21 
left-handed person ................................................... 61-22 
leg  ..........................................................................................4-1 
leg (of animals) .......................................................... 33-26 
lemon .............................................................................. 39-49 
(to) lend ......................................................................... 49-47 
(to) lend money ......................................................... 49-43 
lending money ............................................................ 49-44 
length ............................................................... 69-41, 69-42 
lengthwise .................................................................... 69-43 
leopard .............................................................................. 33-8 
leprosy .............................................................................. 8-19 
(to) let (go) .......................................................... 72-1, 72-2 
letter .................................................. 54-30, 54-32, 54-33 
liar  ..................................................................... 47-44, 47-48 
(to) lick.............................................................................. 22-9 
lid  ..................................................................... 57-37, 57-38 
(to) lie .................................................. 41-1, 47-43, 47-47 
lie  ...................................................... 47-42, 47-45, 47-46 
life  ...................................................... 31-23, 31-27, 31-28 
(to) light ........................................................................... 45-5 
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light .................................................................................... 64-6 
light (in weight) .......................................... 69-24, 69-25 
light soup ...................................................................... 19-16 
lightning ......................................................... 63-20, 63-21 
like ................................................................................... 75-16 
(to) like (sb) ................................................................ 53-51 
(to) like (sth) ............................................................... 53-48 
like this .......................................................................... 75-17 
liking ............................................................................... 53-49 
lime .................................................................................. 39-48 
(to draw a) line .......................................................... 62-13 
line ................................................................................... 62-14 
lion ...................................................................................... 33-7 
lip ....................................................................................... 1-28 
liquor .............................................................................. 19-36 
liquor (given at kɔḱɔɔ́ḱɔ)́ ...................................... 28-10 
(to) listen ............................................................................ 7-7 
listener ................................................................................. 7-8 
(a) little ........................................................... 55-73, 55-76 
(just a) little ....................................55-74, 55-77, 55-78 
(to be a) little .............................................................. 55-75 
little finger ...................................................................... 3-15 
(to) live ............... 24-36, 24-39, 31-21, 31-22, 31-26 
liver .................................................................................... 5-12 
living ..................................................31-23, 31-24, 31-25 
lizard .................................................................................. 35-4 
load ..................................................................................... 57-8 
(to) loan ......................................................................... 49-47 
loan of money ............................................................. 49-42 
locust ................................................................................. 38-6 
log ........................................................................... 39-2, 39-3 
loincloth (for men and women)......................... 15-33 
loins .................................................................................... 2-25 
loner ................................................................................ 75-26 
(to be) long ................................................... 69-44, 69-45 
long .................................................................................. 69-41 
long ago ................................... 68-127, 68-128, 68-129 
(very) long distance ................................................ 43-55 
long distance ............................................................... 43-54 
longtime ........................................................................ 69-82 
(to) look............................................................................... 7-1 
(to) look after ............................................................. 29-26 

(to) look up ........................................................................7-2 
lord...................................................................................... 56-3 
lorry ................................................................................. 43-84 
(to) lose.......................................................................... 57-49 
(to) lose one's way .................................................... 43-81 
(to be) lost .................................................................... 57-49 
(to be) lost to ............................................................... 57-50 
louse ................................................................................ 38-18 
(to) love ......................................................................... 53-52 
love.................................................................... 53-49, 53-53 
(to) love (sb)................................................................ 53-48 
lover .................................................. 53-50, 53-54, 53-55 
(being) lovers .............................................................. 53-57 
(to be) lovers ............................................................... 53-56 
luck ................................................................... 53-14, 53-16 
(to be) lucky ................................................. 53-13, 53-15 
lung ........................................................................................5-8 

M 
machete ......................................................................... 25-22 
machine ......................................................................... 34-16 
(to go) mad.........................................................................9-2 
mad person ........................................................................9-4 
madness .................................................................... 9-1, 9-3 
maidenhood ................................................. 30-16, 30-19 
main road .................................................. 43-100, 43-101 
maize ............................................................................... 39-29 
maize porridge .............................................................. 19-9 
(to) make.......................................................................... 71-1 
malaria .............................................................................. 8-18 
male .................................................................................... 30-3 
male (of animals) ...................................................... 32-14 
(young) man ................................................................... 30-6 
mango ............................................................................. 39-50 
manhood .............................................................. 30-2, 30-4 
mankind ........................................................................ 51-27 
manly behavior .............................................. 30-5, 30-10 
(young) man's behavior ............................................ 30-8 
many................................................................. 55-71, 55-72 
(to) mark ....................................................................... 62-15 
market ............................................................................ 49-22 
market (place) ............................................................ 49-23 
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market day ................................................................... 49-27 
marriage ........................................................................... 28-2 
married person ............................................................. 28-3 
(to) marry ........................................................................ 28-1 
marsh .............................................................. 66-11, 67-17 
(to) mash (in awɪ!́wá/apʊtɔ-wɪ!́wá) .............. 60-30 
master ............................................................................ 50-46 
mat ...................................................................................... 25-1 
match .............................................................................. 45-14 
mathematics................................................................ 55-65 
(member of) matrilineal lineage ....................... 27-58 
matrilineal lineage ................................................... 27-57 
matter ................................................................................ 73-2 
mattock .......................................................................... 40-20 
(reply to Mɪɪkɔ!́) May God go with you! ......... 76-18 
me ....................................................................................... 74-1 
meal .................................................................................... 19-1 
meaning ................................... 47-140, 47-141, 47-142 
(to) measure ............................................................... 55-99 
meat (of animals) ..................................................... 19-20 
meat (of animals, human beings) ..................... 19-19 
medicine .......................................................................... 14-1 
(to) meet ....................................................................... 50-53 
meeting ........................................................... 50-54, 50-56 
(to) melt ........................................................................ 46-18 
(to) memorize ............................................................... 54-1 
memory ............................................................................ 54-2 
(to) mend ....................................................... 44-30, 44-31 
menses ...................................................... 6-28, 6-30, 6-32 
(to) menstruate ................................................ 6-29, 6-31 
(to) mention sb's name .......................................... 47-25 
message ........................................................ 47-15, 47-117 
messenger ................................. 47-118, 47-119, 49-10  
metal ............................................................................... 67-11 
(to be in the) middle ............................................... 61-11 
middle ............................................................................ 61-10 
middle finger ................................................................. 3-14 
midwife .......................................................................... 29-10 
migrant worker ............................................................ 44-9 
mile .............................................................. 43-108, 43-109 
(packed or canned) milk ....................................... 19-34 
millet ............................................................................... 39-30 
millet/maize porridge ............................................ 19-10 

million ............................................................................ 55-59 
mind ..................................................... 53-1, 54-58, 54-62 
mine.................................................................................... 74-5 
minibus .......................................................................... 43-85 
minute ................................................................... 68-7, 68-8 
mirror ................................................................................ 17-1 
(to bring) misfortune .............................................. 56-49 
misfortune .................................................................... 56-48 
(to) misstate ................................................................ 47-20 
mist ..................................................................................... 63-9 
(to) mistake ................................... 54-51, 54-53, 54-55 
mistake............................................................ 54-52, 54-54 
(making) mistakes .................................................... 54-56 
mistress (of the house) .......................................... 50-47 
(to) mix .......................................................................... 46-17 
(to) mix in water ....................................................... 46-15 
(to) mix in water to ferment ................................ 46-16 
mole .................................................................................... 11-7 
(name of a boy born on) Monday ...................... 68-68 
(name of a girl born on) Monday ...................... 68-69 
Monday .......................................................................... 68-67 
money ............................................................................. 49-33 
monkey .......................................................................... 33-21 
(a kind of) monkey ................................................... 33-23 
(a kind of) monkey (small) ................................... 33-22 
month ............................................................................. 68-88 
moon ...................................................................... 63-6, 63-7 
morning ......................................................................... 68-10 
mortar (for pounding fufu) .................................. 25-10 
mortar (for pounding oil palms) ....................... 25-11 
(to) mortgage .............................................................. 49-55 
mortgage ....................................................................... 49-54 
Mosque........................................................................... 56-21 
mosquito ....................................................................... 38-13 
mosquito net ............................................................... 25-26 
mother................................................................... 27-6, 27-8 
mother (in calling) .......................................... 27-7, 27-9 
motherhood .................................................. 27-10, 27-13 
mother-in-law ............................................................ 27-41 
mother's brother/sister ........................................ 27-38 
motorbike ..................................................................... 43-88 
mountain .......................................................................... 65-1 
(a kind of) mourning cloth ..... 15-24, 15-25, 15-26 
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mourning cloth .......................................................... 15-23 
mouse ............................................................................. 33-16 
moustache ........................................................... 1-37, 1-41 
mouth ................................................................................ 1-27 
(to) move ...................................................................... 43-47 
(to) move one's body .............................................. 43-78 
(to) mow ....................................................................... 40-11 
mowing .......................................................................... 40-12 
much ................................................................ 55-71, 55-72 
mud ................................................................................. 67-17 
murder ........................................................................... 52-27 
murderer ...................................................................... 52-28 
Muslim ........................................................................... 56-20 
my share ........................................................................... 74-6 
My sympathies!76-36, 76-37, 76-38, 76-41, 76-43 

N 
nail ...................................................................................... 3-16 
(to be) naked ............................................................... 15-17 
naked .............................................................................. 15-19 
naked person ............................................... 15-18, 15-20 
(to) name ...................................................................... 29-14 
(weekday) name ....................................................... 29-16 
name ............................................................................... 29-13 
name given to show one's background .......... 29-17 
naming ceremony ..................................................... 29-15 
nape .................................................................................... 1-45 
narrow ............................................................ 69-30, 69-34 
nasal hair ......................................................................... 1-21 
nasal mucus ........................................................ 1-22, 1-23 
nation ............................................................................. 50-11 
nature ...................... 69-157, 69-159, 69-161, 69-163 
(protruding) navel ...................................................... 2-19 
navel ................................................................................... 2-18 
(to be) near .................................................................. 61-26 
near .................................................................. 61-24, 61-25 
(to be) necessary ...................................................... 69-93 
(around the) neck ........................................................ 1-44 
neck .................................................................................... 1-43 
necklace ............................................................................ 18-2 
(to) need ....................................................................... 69-93 
needle ................................................................................ 16-1 

neighborhood ............................................................. 50-10 
nephew (sister's son [ego: masculine]) ......... 27-44 
nephew/niece (brother's child [ego: feminine])

 .................................................................................... 27-46 
(bird's) nest ................................................................. 37-17 
nest .................................................................................. 37-16 
net  .................................................................................... 25-23 
(in neg. sentences) never ....................... 75-21, 75-22 
never .................................................................................. 76-5 
new .................................................................................. 69-81 
new (one) ..................................................................... 69-80 
new year ..................................................................... 68-108 
New Year's Day........................................................... 68-55 
newspaper ..................................................... 54-34, 54-35 
next month ...................... 68-91, 68-92, 68-93, 68-94 
next week ........................................ 68-61, 68-62, 68-63 
next year ................ 68-102, 68-103, 68-104, 68-105 
niece (sister's daughter [ego: masculine]) ... 27-45 
(middle of the) night ............................................... 68-17 
night ................................................................................ 68-16 
nightfall .......................................................................... 68-15 
nine .................................................................................. 55-18 
nine days ....................................................................... 68-30 
nine hundred............................................................... 55-47 
nine thousand ............................................................. 55-56 
nineteen ......................................................................... 55-30 
(the name of one's) ninth child .......................... 55-19 
ninty ................................................................................ 55-38 
nipple ................................................................................. 2-11 
no  ....................................................................................... 76-4 
(in neg. sentence) no one ...................................... 74-47 
(to make a) noise ...................................................... 64-15 
noise ................................................................................ 64-14 
noisy ................................................................................ 64-14 
(inside of the) nose ..................................................... 1-20 
nose .................................................................................... 1-19 
nostril ................................................................................ 1-20 
not to be (in) .................................................................. 71-6 
not to have ....................................................................... 71-6 
nothing ........................................................................... 74-63 
(to give previous) notice ....................................... 47-17 
now .......................... 68-139, 68-140, 68-141, 68-142 
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nudity ............................................................................. 15-16 
number .......................................................................... 55-63 

O 
obstacle ......................................................................... 42-16 
(to) obstruct ................................................. 42-14, 42-15 
(to) obtain .................................................................... 49-12 
(to be) obvious ........................................................ 69-148 
(to) occupy (a place, rank, order) ........................ 71-7 
(to be) ... o'clock ............................................................ 68-6 
Odwira ........................................................................... 48-33 
(to) offer a sacrifice ................................................. 56-62 
(making an) offering ............................................... 56-63 
(to make an) offering ............................... 56-62, 56-66 
offering ........................................................... 56-61, 56-64 
offering (of Islam) .................................................... 56-65 
(to do) often ............................................................. 68-125 
oil .................................................................................... 19-31 
(kernel of) oil palm .................................................. 39-44 
oil palm .......................................................................... 39-43 
okra ................................................................................. 39-31 
okra soup ...................................................................... 19-15 
(of things) old ............................................................. 69-82 
on .................................................................................... 61-14 
one .......................................................................... 55-1, 55-2 
one day ........................................................... 68-19, 68-20 
one-story house ............................................................ 24-3 
onion ............................................................................... 39-32 
only ...................................... 75-23, 75-24, 75-25, 75-27 
(to) open ........................................................ 57-23, 57-32 
(getting an) opportunity .................................... 47-108 
(to) oppose .................................................................. 47-83 
opposer........................................................... 47-85, 47-86 
or .................................................................................... 75-45 
oracle ........................................................................... 47-163 
orange ............................................................................ 39-47 
(to) order .................................................. 47-115, 47-116 
order ............................................................................ 55-113 
(in) order that ............................................................ 75-41 
orphan ............................................................................ 27-56 
(the) other (one) ....................................................... 74-66 
(the) other day ............................................ 68-44, 68-45 
our share ....................................................................... 74-24 

ours .................................................................................. 74-23 
out  .................................................................................... 61-19 
out of a room ............................................................... 61-20 
(of things) outer part .............................................. 61-27 
(to be) over .................................................................. 70-12 
over there ..................................................................... 43-53 
(to) overtake ................................................ 43-60, 43-63 
oware ................................................................................. 48-5 
Oyokoo ........................................................................... 50-37 

P 
pace .................................................................................... 4-16 
(to) pack ......................................................... 17-24, 17-25 
paddle ............................................................................. 66-33 
(mental) pain .............................................................. 53-30 
(physical) pain..................................................................8-4 
(to be in) pain ...................................................................8-5 
(to give mental) pain ............................................... 53-32 
(to give physical) pain ..................................................8-6 
painful ..................................................................................8-2 
palace .............................................................................. 51-21 
palm ............................................................................. 3-5, 3-6 
palm oil ........................................................... 19-29, 19-30 
palm soup ..................................................................... 19-14 
palm wine ..................................................................... 19-37 
papaya ............................................................................ 39-46 
paper ................................................................ 54-32, 54-33 
parasol.............................................. 18-11, 18-14, 18-15 
(large) parasol ............................................. 18-12, 18-13 
(to) pare ........................................................................ 57-72 
(to) pare (plantains, cassavas, etc.) .................. 57-74 
parent ............................................................................. 27-11 
parent (esp. mother) ............................................... 27-12 
parenthood .................................................................. 27-13 
parrot ................................................................................. 37-9 
(to) part ............................................................. 60-6, 60-10 
part (of a thing or a place) ....................................... 61-3 
(to) part from .............................................................. 60-12 
parting ................................................................ 60-7, 60-11 
(to) pass ......................................................................... 43-59 
(to) pass away ............................................................... 31-4 
(to) pass by .................................... 43-60, 43-61, 43-62 
pastor .............................................................................. 56-16 
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path .............................................................................. 43-102 
pattern ............................................................... 54-9, 62-16 
(to) pay .......................................................................... 49-49 
pay ................................................................................... 49-51 
(to) pay back ............................................................... 49-52 
(to) pay for sth ........................................................... 49-50 
(to) pay one's debt ................................................... 49-50 
(to) pay tax................................................................... 49-58 
pebble ................................................................................ 67-4 
(to) peel (corn, bananas, onions, etc.) ............ 57-73 
(to) peep into .................................................................... 7-3 
pen .................................................................... 54-40, 54-41 
pencil ............................................................... 54-41, 54-42 
penis................................................................................... 2-28 
penniless person ....................................................... 15-20 
(to) perceive (by taste, smell, ears) ....................... 7-5 
(getting) permission ............................................ 47-109 
(to get) permission ............................................... 47-107 
permission ................................................................ 47-104 
(to) permit ............................................... 47-103, 47-106 
person ............................................................................... 30-1 
peso (currency unit) ................................ 49-36, 49-37 
pestle .............................................................................. 25-16 
phlegm .............................................................................. 1-32 
physician ........................................................ 14-11, 14-12 
physique .............................................................................. 2-3 
(to) pick up ................................................... 57-44, 57-45 
picture ............................................................................ 54-44 
(to) pierce ..................................................................... 60-26 
pig .................................................................................... 32-10 
pigeon................................................................................ 37-6 
pillow ................................................................................. 25-2 
pineapple ...................................................................... 39-45 
pitiable ........................................................................... 53-42 
pitiable person ........................................................... 53-46 
pity ......................................................53-42, 53-44, 53-45 
(to have) pity on ........................................................ 53-43 
place ................................................................................... 73-3 
(in) place of ................................................................. 44-28 
plain ................................................................................... 65-8 
(to) plane ...................................................................... 57-72 
(to) plant ....................................................................... 40-21 

(to) plant (yam, cocoyam) .................................... 40-24 
plantain .......................................................................... 39-19 
(boiled) plantain(, yam, cassava, etc.) ................ 19-7 
planting .......................................................................... 40-22 
planting season ....................................................... 68-117 
plate ................................................................................. 21-14 
(to) play ................................................................ 48-1, 48-3 
play ..................................................................................... 48-2 
playing ............................................................................... 48-4 
(to) plead ................................................................... 47-101 
Please! ......................................................................... 47-122 
(to be) pleased .................................................. 53-4, 53-8 
(to) plot ................................................................. 58-2, 58-3 
plot ...................................................................................... 58-1 
(to) plough .................................................... 40-15, 40-16 
(to) pluck ......................................................................... 60-9 
(to make a) poem ................................................... 47-159 
poem ............................................................................ 47-158 
point ................................................................................... 61-1 
pointing finger ............................................................... 3-13 
poison ................................................................................ 14-4 
poisonous drug ............................................................. 14-5 
(to) polish ..................................................................... 17-15 
(to) polish (rice, corn, etc.) ................................... 20-11 
pond ................................................................................ 66-10 
(to be very) poor ....................................................... 69-99 
(to be) poor .................................................................. 69-97 
poor person ................................................................. 69-95 
position .......................................................................... 51-23 
(to be) possessed by gods ..................................... 56-37 
possession .................................................................... 56-39 
(to make) possible ....................................................... 71-4 
(metal) pot ...................................................................... 21-1 
(to) pound ...................................... 20-10, 60-21, 60-25 
pounder .......................................................... 25-14, 25-15 
(to) pour ........................................................................ 57-81 
poverty ............................................. 69-94, 69-96, 69-98 
power ................................................................................. 71-3 
(to) praise ........................ 47-64, 47-66, 47-67, 47-68 
praise .............................................................................. 47-65 
prawn.............................................................................. 36-16 
(to) pray (to) ............................................................... 56-23 
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prayer ................................. 56-22, 56-24, 56-25, 56-27 
pregnancy ........................................................................ 29-3 
(to become) pregnant ........................ 29-1, 29-2, 29-4 
pregnant woman .......................................................... 29-6 
preparation ................................................... 17-21, 17-22 
(to) prepare the soil ................................................ 40-13 
(write a) prescription .................................... 14-2, 14-3 
(giving a) present ........................................................ 49-7 
(to give a) present ....................................................... 49-6 
(to) present..................................................................... 49-2 
present .............................................................................. 49-8 
president ....................................................................... 51-22 
(to) press ......................................................................... 59-8 
(to) press together ...................................................... 59-9 
(to) prevent .............................................................. 47-114 
price ................................................................................ 49-38 
(of Christianity) priest ........................................... 56-16 
profit ............................................................................... 49-56 
(to) progress .................................................................. 61-6 
(to) prohibit ............................................ 47-110, 47-114 
prohibition ................................................................ 47-111 
(to) promise ...................................47-91, 47-93, 47-94 
promise .......................................................... 47-90, 47-92 
property ........................................................................ 31-17 
prophecy .................................................................... 47-165 
(to) prophesy ........................................................... 47-164 
prophet ...................................................... 47-166, 47-167 
proposal ..................................................................... 47-100 
(to) propose to ........................................................... 47-99 
(to) prosper ................................................................. 69-92 
(to utter a) proverb ............................................... 47-161 
proverb ....................................................................... 47-160 
(uttering) proverbs ............................................... 47-162 
(to) pull ........................................................... 57-51, 57-53 
(to) pull out ................................................................. 57-54 
(to) punish .................................................... 47-54, 47-62 
punishment ................................................................. 47-63 
pure .................................................................. 62-3, 69-106 
purse ................................................................ 15-38, 15-39 
(to) push ........................... 57-56, 57-58, 60-21, 60-25 
(to) push down ........................................... 57-57, 57-59 
(to) put ........................................................................... 57-16 

(to) put (a thin thing, liquid, or a collection of 
things) ..................................................................... 57-17 

(to) put (in standing state) ................................... 57-18 
(to) put aside ............................................................... 57-60 
(to) put in ...................................................................... 57-43 
(to) put on the top ..................................... 57-34, 57-35 
(to) put together ........................................................ 58-10 
(to) put up (a wall, fence) ........................................ 24-8 
python ............................................................................... 35-3 

Q 
quantity ......................................................................... 55-63 
(to) quarrel .............................................. 47-146, 47-148 
quarrel........................................................ 47-147, 47-149 
queen mother ............................................................. 51-14 
quick ............................................................................. 68-135 
quickly ...................................... 68-130, 68-137, 68-138 
quickness .................................................. 68-130, 68-136 
quiet ................................................................. 64-16, 64-18 
quietly.............................................................. 64-16, 64-18 
quietness ........................................................ 64-17, 64-19 

R 
rabbit .............................................................................. 33-18 
radio ................................................................. 54-38, 54-39 
rain ................................................................................... 63-12 
(heavy) rain ................................................................. 63-15 
rainbow ......................................................................... 63-16 
rain-fall .......................................................................... 63-13 
(long spell of) rainy season ............................... 68-112 
rainy season .............................................................. 68-111 
(long spell of) rainy weather ............................... 63-14 
(to) raise ......................................................... 57-44, 57-45 
(to) raise (a child) ..................................................... 29-22 
raising children .......................................................... 29-23 
ram ................................................................................... 32-15 
rare .............................................................. 69-127, 69-128 
(covered in a) rash ...................................................... 11-3 
rash ..................................................................................... 11-2 
raw ...................................................................................... 20-9 
(to) read ........................................................................ 54-25 
reader ............................................................................. 54-26 
reading ........................................................................... 54-27 
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(to get) ready ................................... 15-5, 17-20, 17-23 
(to) receive ......................................49-13, 49-14, 49-15 
recently ...................................................... 68-119, 68-120 
(to) recover .................................................................. 69-67 
red ........................................................................... 62-5, 62-6 
red pepper ................................................................... 19-27 
red soil .............................................................................. 67-9 
reddish .................................................................. 62-5, 62-6 
(to) reduce ................................................................................  

  ....... 55-88, 55-89, 55-90, 55-91, 55-92, 55-93 
(to) refuse.................................................................. 47-102 
region (administrative district of Ghana) ........ 51-6 
regulation .................................................................. 47-111 
(to) relax ....................................................................... 69-74 
(to) release ....................... 57-20, 58-20, 58-21, 58-22 
reliance ....................................................................... 53-111 
relief ................................................................................ 53-68 
(to be) relieved ........................................... 53-41, 53-67 
religion ........................................................................... 56-29 
(to) rely on ............................. 53-110, 53-113, 53-114 
(to) remain ......................................43-41, 43-42, 55-94 
(to) remember ...................................... 54-1, 54-3, 54-4 
(to) remind .................................................................. 47-18 
reminder ....................................................................... 47-19 
remnant (of a whole) .............................................. 55-96 
(to) remove (a can-top with a can opener) .. 57-26 
(to) remove (a cork, can-top).............................. 57-24 
(to) remove (a cork, lid, cover, can-top)......... 57-23 
(to) rent ......................................................................... 49-53 
(to) repair ...................................................... 44-30, 44-31 
(to) repeat ..................................................... 70-21, 70-22 
repetition ...................................................................... 70-23 
(to) replace ................................................... 44-22, 44-25 
replacement .................... 44-23, 44-24, 44-26, 44-27 
(to) reply ..........................................47-27, 47-29, 47-31 
reply ...................................................47-28, 47-30, 47-32 
reply to salutations .................................................. 76-13 
reproof ............................................................ 47-59, 47-61 
(to) resemble ........................................................... 69-133 
residence ...................................................................... 24-38 
(to) respect ........... 53-105, 53-107, 53-108, 53-109 
respectable person ............................................... 69-165 

(to make sb) responsible.................................... 53-115 
(to) rest ...................................................................... 6-5, 6-8 
rest .......................................................................... 6-7, 55-95 
resting ..................................................................................6-9 
resting place ................................................................ 24-20 
(to) return ..................................................... 43-31, 43-34 
(to) reveal ...................................................... 47-13, 47-14 
reward ............................................................................ 49-51 
rib  ..........................................................................................5-4 
rice ................................................................................... 39-14 
rice ball ............................................................................. 19-8 
rice field ............................................................................ 40-5 
(to become) rich ......................................... 69-88, 69-91 
rich person ................................................................... 69-87 
(of answers) (to be) right ..................................... 54-50 
right ................................................................................. 61-23 
(to give a) right answer .......................................... 54-49 
right here ...................................................................... 75-11 
ring worm ............................................................ 11-4, 11-5 
(to) rinse ....................................................................... 17-17 
(to) ripen ........................................................ 39-71, 39-72 
(of sun, moon) (to) rise .......................................... 43-11 
river ........................................................................ 66-1, 66-2 
(a kind of) river fish ........................................ 36-6, 36-7 
riverbank ................................................. 66-3, 66-4, 66-5 
road ................................................................................. 43-98 
(of lion, dog, etc.) (to) roar ...................................... 32-4 
(to) roast .......................................................................... 20-4 
rock ..................................................................................... 67-5 
roof................................................................................... 24-13 
(inside of) room ......................................................... 24-17 
(large) room ................................................................ 24-21 
(open) room ................................................................ 24-18 
root .................................................................................. 39-54 
rope .................................................................................... 16-2 
(to) rot ............................................................. 23-12, 23-14 
rottenness ..................................................................... 23-13 
rough ........................................................... 69-138, 69-139 
round ............................................................... 62-11, 62-12 
(to) rub........................................................................... 17-19 
(to) rub together ....................................................... 17-16 
(to) run .......................................................................... 43-75 
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run ................................................................................... 43-74 
(to) run away .............................................................. 43-56 
(to) run out .................................................................. 70-12 
runaway ........................................................................ 43-57 
runner ............................................................................ 43-77 
running .......................................................................... 43-76 
(to) rust ......................................................................... 67-13 
rust .................................................................................. 67-12 

S 
sack ................................................................... 25-27, 25-28 
sacrifice ......................................................................... 56-61 
(to become) sad ......................................................... 53-25 
(to make sb) sad ........................................................ 53-26 
salary .............................................................................. 49-51 
saliva .................................................................................. 1-29 
salt ................................................................................... 19-25 
salty .................................................................................... 23-7 
same ............................................................ 69-134, 69-135 
(in the) same way ................................. 69-134, 69-135 
sand .................................................................................... 67-6 
(formal) sandals ......................................... 15-45, 15-46 
(rubber) sandals ....................................................... 15-47 
sandals made of tire ................................................ 15-48 
sandy place ..................................................................... 67-7 
(to be) sane ............................................................... 69-114 
satisfaction ....................... 53-64, 53-66, 53-68, 53-69 
(to be) satisfied .............................53-62, 53-65, 53-67 
(to) satisfy .................................................................... 53-63 
(name of a boy born on) Saturday .................... 68-83 
(name of a girl born on) Saturday .................... 68-84 
Saturday ........................................................................ 68-82 
savannah .......................................................................... 65-7 
(to) save life ................................................................. 31-29 
savior ............................................................... 31-30, 31-31 
(to) say .................................................................. 47-3, 47-8 
saying ................................................................................ 47-4 
scar ..................................................................................... 10-3 
(to) scatter ....................... 57-78, 57-80, 57-82, 57-83 
(to) scatter (a heap of sth) ................................... 57-79 
scent ................................................................................... 7-23 
school ................................................54-19, 54-20, 54-21 
schoolhouse................................................................. 54-22 

scissors ............................................................................. 16-3 
(to) scold ......................................... 47-54, 47-58, 47-60 
(to) scoop ...................................................................... 57-69 
(to) scrape .................................................................... 60-32 
(to) scratch .................................................... 12-11, 60-32 
scrotum ............................................................................. 2-29 
(to) scrub ...................................................................... 17-13 
sea  ....................................................................................... 66-7 
(a kind of) sea fish ....................................................... 36-4 
(to) search ..........................................................................7-1 
seashore ........................................................................... 66-8 
seat ................................................................................... 24-38 
second ............................................................................... 68-9 
(the name of one's) second daughter ................. 55-4 
second person plural object clitic ..................... 74-27 
second person plural possessive clitic ........... 74-28 
second person plural subject clitic ................... 74-26 
second person singular object clitic ................... 74-9 
second person singular possessive clitic ....... 74-10 
second person singular subject clitic ................. 74-8 
(the name of one's) second son ............................ 55-5 
secret ........................................ 47-170, 47-171, 47-172 
secret between us .................................................. 47-168 
(to) seduce ................................................................... 47-41 
(to) see .................................................................................7-4 
(to) see off .................................................................... 57-20 
seed.................................................................................. 39-67 
(to) seek after ............................................................. 53-58 
(to) select ....................................................... 57-67, 57-68 
self  ...................................................... 74-39, 74-40, 74-41 
selfishness .................................................................... 69-86 
(to) sell ........................................................................... 49-17 
(to) sell on credit ....................................................... 49-46 
seller................................................................................ 49-18 
semen ................................................................................ 2-33 
(to) send (sb) ................................................................. 49-9 
(to) send (sth) ............................................................ 49-11 
(to) send a message .............................................. 47-116 
sending sb with a message ................................ 47-117 
senior ............................................................... 69-20, 69-21 
(to) serve (God/gods) ............................................. 56-28 
(to) set out on a journey ........................................ 43-29 
seven ............................................................................... 55-15 
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seven days .................................................................... 68-28 
seven hundred ........................................................... 55-45 
seven thousand .......................................................... 55-54 
seventeen...................................................................... 55-28 
(the) seventh day (after sb's death) ................ 68-58 
seventy ........................................................................... 55-36 
(to) sew ............................................................................ 16-4 
sewing ............................................................................... 16-5 
(to have) sexual intercourse ............................. 53-120 
sexual intercourse ................................................. 53-121 
(having) sexual intercourse (without marriage)

.................................................................................... 53-57 
(to have) sexual intercourse (without marrige)

.................................................................................... 53-56 
sexually transmitted disease .................................. 8-22 
shade............................................................................... 69-58 
shadow .......................................................................... 64-11 
(to) shake.........................................57-61, 57-62, 57-63 
(to) shake (hands) .................................................... 47-33 
(to) shake off ............................................................... 57-76 
shallow........................................................................... 66-19 
(to put sb to) shame ............................ 53-101, 53-104 
shame ......................................................... 53-100, 53-103 
shape ........................................ 69-157, 69-159, 69-161 
(to) share ......................................................................... 49-2 
sharp ............................................................................... 69-70 
sharply ........................................................................... 69-71 
(to) shave ......................................................................... 17-5 
shaven head .................................................................... 17-9 
sheep .............................................................................. 32-12 
sheepskin...................................................................... 32-22 
shellfish ......................................................................... 36-10 
shin .............................................................................. 4-6, 4-7 
(to) shine ......................................................................... 64-4 
(of things) shiny ............................................... 64-2, 64-3 
ship .................................................................................. 66-30 
shirt (with collars) ................................................... 15-28 
(to) shiver ..................................................................... 57-61 
shop .................................................................. 49-28, 49-29 
(to do) shopping........................................................ 49-24 
shore ...................................................................... 66-4, 66-5 
short ................................................................................ 69-46 

short pants (for men and women) ................... 15-36 
short person ................................................................ 69-47 
shortcut ...................................................................... 43-106 
shoulder ..............................................................................2-6 
(to) shout .......................................................... 32-4, 47-55 
shout ............................................................................... 47-56 
(to) shout at ................................................................. 47-57 
shovel .............................................................................. 40-19 
(to) show .................................................................... 47-134 
(to) show the way ..................................................... 43-99 
shrimp ............................................................................ 36-16 
(to) shun ........................................................................ 56-55 
(to be) shy.................................................................. 53-105 
shyness ....................................................................... 53-106 
side .......................................................................... 2-20, 2-21 
silver ................................................................................ 67-15 
(to) sing ............................................................................ 48-9 
singer .............................................................................. 48-11 
singing ............................................................................ 48-10 
(to be) single ............................................................... 28-23 
single life ....................................................................... 28-22 
(to) sink .......................................................... 66-25, 66-26 
(elder) sister ............................................................... 27-28 
sister ............................................................................... 27-25 
(to) sit .................................................................... 42-2, 42-4 
(to) sit down ................................................................... 42-3 
situation ...................................................... 43-40, 69-163 
six  .................................................................................... 55-13 
six days........................................................................... 68-27 
six hundred .................................................................. 55-44 
six thousand ................................................................ 55-53 
sixteen ............................................................................ 55-27 
(the name of one's) sixth child ........................... 55-14 
sixty ................................................................................. 55-35 
skin ........................................................................................2-5 
skin (of fruits, vegetables) ....................................... 39-8 
(long) skirt (for women) ....................................... 15-32 
sky  ....................................................................................... 63-1 
(to) sleep .......................................................................... 41-1 
sleep ................................................................................... 41-2 
sleepiness ............................................................ 41-4, 41-5 
(to be) sleepy ..................................................... 41-3, 41-6 
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sling ................................................................................. 34-11 
slippery ....................................................................... 69-140 
slow .................................................................. 69-78, 69-79 
slowly ................................................69-76, 69-77, 69-78 
(to be) small ................................................................ 69-17 
(very) small ................................................................. 69-16 
small ................................................................................ 69-15 
small stick .................................................................... 17-10 
(to) smear ..................................................................... 17-19 
(to give off esp. bad) smell ...................................... 7-13 
(to give off good) smell ................................. 7-25, 7-26 
(to give off) smell ............................................. 7-12, 7-16 
(to) smell ................................................. 7-11, 7-15, 7-18 
smell ....................................................................... 7-10, 7-17 
(esp. bad) smell ............................................................ 7-14 
(to) smell bad ................................................................ 7-20 
(to) smell good .............................................................. 7-24 
(to take a) smell of ......................................................... 7-9 
(to) smile ...................................................................... 53-24 
(long) smock (for men) ......................................... 15-30 
smock (for men) ........................................................ 15-29 
(to) smoke ........................................................... 20-4, 20-5 
smoke ................................................................................ 45-4 
(to) smooth .............................................. 69-141, 69-143 
smooth ........................................................................ 69-142 
(a kind of) snail .......................................................... 36-14 
(large) snail ................................................................. 36-15 
snail ................................................................................. 36-13 
snake .................................................................................. 35-1 
(to) sneeze ...................................................................... 6-18 
sneeze................................................................................ 6-17 
snivel .................................................................................. 1-23 
(to) snore ...................................................................... 41-10 
snore .................................................................................. 41-9 
so .................................................................................... 75-18 
(to make sb) sob ......................................... 53-36, 53-37 
(to be) sober................................................................ 22-25 
soft .................................................................... 69-72, 69-73 
soil....................................................................................... 67-8 
soldier ............................................................................ 52-18 
sole of the foot ............................................................... 4-14 
some ................................................................................ 74-57 
somebody ..................................................................... 74-46 

someday .......................................... 68-51, 68-52, 68-53 
something ...................................................... 74-56, 74-58 
sometime ...................................................................... 68-50 
sometimes ............ 68-121, 68-122, 68-123, 68-124 
somewhere .................................................................. 74-78 
son .................................................................................... 27-19 
song .................................................................................... 48-8 
son-in-law ..................................................................... 27-40 
sore ..................................................................................... 10-1 
(I am) sorry! ............................................................. 47-122 
soul .................................................................................. 56-42 
soul (of human beings) .......................................... 56-41 
(to make a) sound ..................................................... 64-12 
sound .............................................................................. 64-13 
soup ................................................................................. 19-12 
soup pot ............................................................................ 21-2 
(to) sour (from getting bad) ................................ 23-11 
(to) sow .......................................................... 40-21, 40-23 
sowing ............................................................................ 40-22 
space ............................................................................... 43-97 
(to be) spacious ......................................................... 69-38 
spacious ......................................................................... 69-37 
spade ............................................................................... 40-19 
(a kind of) sparrow ................................... 37-11, 37-12 
spatula ............................................................................ 25-17 
(to) speak ............................................................. 47-3, 47-9 
(to) speak against ..................................................... 47-84 
(to) speak to ............................................................. 47-124 
speaker .......................................................................... 47-12 
spear ............................................................................... 34-14 
speech.............................................................. 47-10, 47-11 
(to) spend (money) .................................................. 49-34 
(to) spend (time) .................................................... 68-151 
sperm ................................................................................. 2-34 
spider ................................................................................. 38-8 
(to) spill ......................................................................... 57-80 
spirit ................................................................................ 56-40 
spirit (of human beings and gods) ................... 56-43 
spirit (of human beings) ........................................ 56-42 
spirit of a god .............................................................. 56-32 
spirits .............................................................................. 19-38 
(to) spit ................................................................................6-4 
spit ...................................................................................... 1-31 
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(to) split ........................................................................... 60-5 
(to) spoil (a child) ..................................................... 29-27 
spokesman (for the king)...................................... 51-20 
spoon .............................................................................. 21-19 
(to) spread .................................................... 57-29, 57-32 
(to) spread out ..............................57-30, 57-33, 57-82 
spring ............................................................................. 66-12 
(to) sprinkle ................................................................ 57-83 
(to) sprout .................................................................... 39-63 
square measures ........................................ 69-39, 69-40 
(to) squat ......................................................................... 42-5 
(to) squeeze .................................................. 46-10, 46-11 
stadium ........................................................... 48-39, 48-40 
stalk .................................................................................... 39-1 
(to) stand ...................................................................... 43-38 
(to) stand still ............................................................. 43-39 
(to) stand up .................................................................. 42-1 
(to) stand watch ........................................................ 44-29 
star ...................................................................................... 63-8 
(to) stay ......................................................................... 24-36 
(to) steal ......................................................... 49-59, 49-63 
stealing .......................................................................... 49-64 
steam ................................................................................. 46-7 
(to) step in.................................................................... 42-12 
(to) step on ................................................... 42-10, 42-11 
(a kind of) stew .......................................................... 19-18 
stick .................................................................................... 39-7 
(to) stink .......................................................................... 7-21 
stink ................................................................................... 7-19 
stinking ............................................................................. 7-19 
stinking fish ................................................................. 19-22 
stomach ................................................................ 2-16, 2-17 
stomach (of animals) .............................................. 33-25 
stomach disease ........................................................... 8-10 
stomachache ...................................................... 8-11, 8-12 
(small) stone .................................................................. 67-3 
stone .................................................................................. 67-2 
(king's) stool ............................................................... 51-17 
stool ........................................................................ 6-23, 25-5 
stool for queen mother .......................................... 51-16 
(to) stop ......................................................................... 70-15 
store ................................................................. 49-28, 49-29 

storm ............................................................................... 63-17 
story ............................................................................. 47-152 
storytelling ................................................................ 47-155 
stout ................................................................................ 69-69 
stout man ......................................................................... 30-9 
(to be) straight .............................................................. 59-5 
straight .............................................................................. 59-6 
(to) straighten ............................................................... 59-5 
stranger ......................................................................... 50-43 
stream ............................................................................... 66-6 
strength ......................................................................... 69-64 
(to) strengthen ........................................................... 69-67 
(to) stretch out ........................................................... 57-52 
(to) stride over .............................................................. 42-9 
(to) strike ...................................................................... 60-21 
string .................................................................................. 16-2 
(to) stroll ......................................... 43-67, 43-68, 43-69 
stroll ................................................................................ 43-66 
(to be) strong ............................................... 69-65, 69-66 
strong .............................................................................. 69-63 
strong person .............................................................. 69-68 
(to) struggle ................................................................. 52-29 
struggle ........................................................... 52-30, 52-31 
student ............................................................ 54-17, 54-18 
(to) study ...................................................................... 54-15 
study................................................................................ 54-16 
stump (of a tree) .......................................................... 39-4 
(to) succeed ............................................... 54-113, 69-91 
success ........................................................................ 54-112 
such .................................................................. 75-17, 75-18 
(to) suck ......................................................... 22-10, 22-12 
(to) suck (out) ............................................................ 22-11 
(to) suckle ...........................................................................2-9 
(to) suckle at the breast ............................................ 2-10 
(to) suffer ...................................................................... 54-90 
suffering ........................................................................ 54-91 
sugar ............................................................................... 19-26 
sugarcane ...................................................................... 39-18 
(to) suit ............................................................................. 15-2 
(to be) suitable ........................................................ 69-133 
sun ....................................................................................... 63-2 
(name of a boy born on) Sunday ....................... 68-86 
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(name of a girl born on) Sunday ........................ 68-87 
Sunday ........................................................................... 68-85 
sunrise .............................................................................. 63-4 
sunset ................................................................................ 63-5 
sunshine ........................................................................... 63-3 
(to) support ................................................................. 44-16 
support .......................................................................... 44-17 
supporter ....................................................... 44-18, 47-79 
(on the) surface ......................................................... 61-28 
surface............................................................................ 61-27 
(to) surpass .................................................. 75-59, 75-60 
surprise .......................................................... 53-77, 53-78 
(to be) surprised ....................................................... 53-76 
(to) swallow ................................................................... 22-8 
(to) sweat ........................................................................ 6-21 
sweat.................................................................................. 6-20 
(to) sweep ....................................................................... 26-3 
sweeping .......................................................................... 26-4 
sweet.......................................................... 23-1, 23-4, 23-5 
(a kind of) sweet potato ...........39-26, 39-27, 39-28 
sweetness ........................................................................ 23-2 
sweets ............................................................................... 23-3 
(to) swell ........................................................ 59-10, 59-11 
swelling ............................................................................ 11-6 
(to) swim ....................................................... 66-35, 66-37 
swimming ..................................................................... 66-36 
(to) swing ...................................................... 57-63, 57-64 
sword ............................................................... 25-21, 25-22 
sympathetic person ................................................. 53-47 
sympathy ....................................................... 53-44, 53-45 

T 
table ................................................................................... 25-3 
tail .................................................................................... 32-23 
tailor ...................................................................... 16-6, 16-7 
(to) take ......................................................................... 49-66 
(to) take a picture ..................................................... 54-47 
(to) take off (one's clothes, hat, shoes, etc.) .............. 

..................................................................... 15-10, 15-11 
(to) take off (toga) .................................................... 15-13 
(to) take place ............................................................ 70-25 
(to) take sb's place .................................... 44-22, 44-25 
taking a picture .......................................................... 54-48 

(to) talk ............................................................................. 47-9 
talk ................................................................................ 47-152 
(to) talk about .......................................................... 47-153 
(to) talk into ................................................................ 47-39 
(a kind of) talking drum .......... 48-17, 48-18, 48-19 
(to be) tall ..................................................................... 69-44 
tall  .................................................................................... 69-41 
taste .................................................................................... 23-2 
tasty .................................................................................... 23-1 
tax  .................................................................................... 49-57 
(to) teach ................................................... 47-134, 47-135 
teacher ........................................................................ 47-136 
(to) tear.............................................................. 60-9, 60-13 
tear ...................................................................................... 1-15 
(to) tear into ................................................. 60-10, 60-14 
(to) tease .......................... 48-34, 48-35, 48-36, 48-38 
teasing ............................................................................ 48-37 
telephone ...................................................................... 54-36 
television ....................................................................... 54-37 
(to) tell .................................................................. 47-6, 47-8 
(to) tell a folktale .................................................... 47-157 
(to) tell a story ........................................ 47-153, 47-154 
ten  .................................................................................... 55-20 
ten days ........................................................... 68-31, 68-32 
ten thousand ............................................................... 55-57 
tendon ..................................................................................5-7 
(the name of one's) tenth child .......................... 55-21 
termite............................................................................ 38-24 
termites' nest .............................................................. 38-25 
testicle ....................................................... 2-30, 2-31, 2-32 
(to be the) ..th .......................................................... 55-110 
than ................................................................... 75-59, 75-60 
(to) thank ...................................................................... 53-95 
(reply to Wu tírí ńkwã!́) Thank you! .............. 76-35 
Thank you! .................................................... 53-96, 76-27 
thanks .............................................................. 53-97, 53-98 
that ..................................................... 74-50, 74-68, 75-33 
that thing....................................................................... 74-51 
that time ........................................................................... 68-3 
that which ..................................................................... 74-67 
the  .................................................................................... 74-50 
theft ................................................................................. 49-62 
their share .................................................................... 74-36 
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theirs ............................................................................... 74-35 
them ................................................................................ 74-31 
then ................................................................ 68-142, 75-34 
there ................................................................................ 74-72 
(right) there ................................................. 74-73, 74-74 
thereabout ................................................................... 74-72 
therefore ........................................................ 75-39, 75-40 
these things ................................................................. 74-52 
they .................................................................................. 74-31 
(to be) thick ................................................................. 69-26 
thick ..................................................... 69-9, 69-22, 69-27 
thief .................................................................. 49-60, 49-65 
Thief! .............................................................................. 49-61 
(inner) thigh ...................................................................... 4-3 
thigh ...................................................................................... 4-2 
(very) thin .................................................................... 69-35 
thin ...................................... 69-30, 69-33, 69-34, 69-36 
thing ................................................................................... 73-1 
(to) think ........................................................ 54-57, 54-61 
(to) think about ............. 54-59, 54-60, 54-63, 54-64 
(the name of one's) third daughter ..................... 55-7 
third person/animate plural object clitic ..... 74-33 
third person/animate plural possessive clitic .. 74-

34 
third person/animate plural subject clitic ... 74-32 
third person/animate singular ........... 74-15, 74-16 
third person/animate singular subject clitic74-14 
(the name of one's) third son ................................. 55-8 
thirst ............................................................................... 22-15 
thirteen .......................................................................... 55-24 
thirty ............................................................................... 55-32 
this .................................................................... 74-48, 74-49 
this month .................................................................... 68-89 
this thing ....................................................................... 74-51 
this time ........................................................................... 68-2 
this very day ................................................. 68-42, 68-43 
this week ....................................................................... 68-59 
this year ......................................................................... 68-99 
those things ................................................................. 74-52 
thought ........................................................... 54-58, 54-62 
thousand ....................................................................... 55-48 
thread ................................................................................ 16-2 

three ................................................................................... 55-6 
three days ...................................................... 68-23, 68-24 
three hundred ............................................................. 55-41 
three thousand ........................................................... 55-50 
three times ................................................................... 55-62 
(to) thresh .................................................................... 20-10 
threshold .......................................................................... 24-9 
(inside the) throat ....................................................... 1-47 
throat ................................................................................. 1-46 
(to) throw ..................................................................... 57-46 
(to) throw away (a single thing) ........................ 57-47 
(to) throw away (material or more than two 

things) ..................................................................... 57-48 
(to) thrust ..................................................................... 60-25 
thumb ................................................................................ 3-12 
thunder .......................................................................... 63-18 
thunderstorm ............................................................. 63-19 
(name of a boy born on) Thursday ................... 68-77 
(name of a girl born on) Thursday ................... 68-78 
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後で .............................................................................. 68-149 
（小さい）穴 ............................................................. 67-22 
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祈る ................................................................................. 56-23 
祈る人 ............................................................................ 56-25 
いびき ............................................................................... 41-9 
いびきをかく ............................................................. 41-10 
衣服 .................................................................................... 15-1 
今  ............................ 68-139, 68-140, 68-141, 68-142 
忌まわしいもの ........................................................ 56-56 
意味 ........................................... 47-140, 47-141, 47-142 
忌み避ける .................................................................. 56-55 
イモムシ ....................................................................... 38-14 
（茹でた）イモ類 ...................................................... 19-7 
（人が）いる ............................................................. 43-38 
（…に）いる／ある ................................................. 71-5 
入れる ............................................................................ 57-43 
色  ....................................................................................... 62-1 
岩  ....................................................................................... 67-5 
（お）祝いを言う ................................................... 76-31 
インク ............................................................................ 54-43 



 

 
201 

陰茎 .................................................................................... 2-28 
姻戚 ................................................................................. 27-39 
陰嚢 .................................................................................... 2-29 
（女の）陰部 ................................................................ 2-35 
インフルエンザ ........................................................... 8-17 
印をつける .................................................................. 62-15 
上（に） ........................................................ 61-12, 61-14 
植え付け ....................................................................... 40-22 
（イモ類を）植える .............................................. 40-24 
植える ............................................................................ 40-21 
雨季 ............................................................. 68-111, 68-112 
浮く .................................................................. 66-23, 66-24 
受け入れる ................................................... 49-13, 49-14 
受け取る ..........................................49-13, 49-14, 49-15 
（身体を）動かす ................................................... 43-78 
動く ................................................................................. 43-47 
ウサギ ............................................................................ 33-18 
ウシ .................................................................................... 32-9 
後ろ（に） ..................................................................... 61-7 
後ろにいる ................................................... 43-43, 43-45 
（アブラヤシを搗く）臼 .................................... 25-11 
（フフを搗く）臼 ................................................... 25-10 
（とても）薄い ........................................................ 69-35 
薄い ....................................................69-30, 69-33, 69-36 
うそ ....................................................47-42, 47-45, 47-46 
うそつき ........................................................ 47-44, 47-48 
うそをつく ................................................... 47-43, 47-47 
歌 ....................................................................................... 48-8 
歌う .................................................................................... 48-9 
歌うこと ....................................................................... 48-10 
歌う人 ............................................................................ 48-11 
内気 .............................................................................. 53-106 
打つ .................................................................. 60-17, 60-21 
美しい ......................................................................... 69-115 
美しい人 .................................................................... 69-119 
美しいもの ............................................................... 69-118 
（人の）美しさ ..................................................... 69-117 
（ものの）美しさ ................................................ 69-116 
腕 .......................................................................................... 3-1 
腕輪 ........................................................................ 18-3, 18-4 
うなじ ............................................................................... 1-45 
ウマ .................................................................................... 32-8 

うまくいく ............................................................... 54-111 
うまずめ ....................................................................... 29-11 
海  ....................................................................................... 66-7 
埋める ............................................................................ 57-39 
敬う ......................... 53-105, 53-107, 53-108, 53-109 
裏道路 ......................................................................... 43-107 
裏庭 ................................................................................. 24-35 
売り手 ............................................................................ 49-18 
売る ................................................................................. 49-17 
うるさい ....................................................................... 64-14 
うわさ好き .................................................................. 47-53 
うわさ話 ........................................................... 47-5, 47-51 
うわさ話をする ........................................................ 47-52 
運転手 ............................... 43-91, 43-92, 43-93, 43-94 
運転する ........................................................ 43-89, 43-90 
絵  .................................................................................... 54-44 
英語 ................................................................................. 50-42 
エコオナ ....................................................................... 50-34 
枝  ........................................................................... 39-6, 39-7 
エビ ................................................................................. 36-16 
選ぶ .................................................................. 57-67, 57-68 
絵を描く ....................................................................... 54-45 
絵を描くこと ............................................................. 54-46 
援助 ................................................................................. 44-17 
援助者 ............................................................................ 44-18 
鉛筆 .................................................................. 54-41, 54-42 
尾  .................................................................................... 32-23 
甥（姉妹の息子[エゴ：男]） ............................ 27-44 
甥／姪（兄弟の子[エゴ：女]） ....................... 27-46 
追いかける ............................ 55-111, 55-115, 55-116 
追い越す ........................................................ 43-60, 43-63 
おいしい .......................................................................... 23-1 
おいとまします． ................................................... 76-21 
追い払う ....................................................................... 57-84 
（家畜を）追う ........................................................ 32-25 
王  ..................................................................... 51-12, 51-13 
王冠 ................................................................................. 18-10 
王国 .................................................................. 50-11, 51-17 
王国の境界 .................................................................. 51-10 
嘔吐（物） ..................................................................... 12-2 
嘔吐する .......................................................................... 12-1 
王母 ................................................................................. 51-14 
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王民 .................................................................................... 51-4 
オウム ............................................................................... 37-9 
（仕事を）終える ................................................... 70-13 
終える ............................................................................... 70-7 
大雨 ................................................................................. 63-15 
おおい ............................................................. 57-37, 57-38 
（物／身体を）覆う .............................................. 57-36 
大きい .................................. 69-9, 69-12, 69-13, 69-14 
大きい人 ........................................................ 69-10, 69-11 
オートバイ .................................................................. 43-88 
大部屋 ............................................................................ 24-21 
丘 ....................................................................................... 65-1 
お母さん（呼びかけ） ................................ 27-7, 27-9 
小川 .................................................................................... 66-6 
起き上がる ..................................................................... 42-1 
（薄い物，液体，複数の物を）置く ........... 57-17 
（立てた状態で）置く ......................................... 57-18 
置く ................................................................................. 57-16 
臆病者 ............................................................................ 53-85 
オクラ ............................................................................ 39-31 
オクラのスープ ........................................................ 19-15 
（新郎から新婦の両親への）贈り物 ........... 28-12 
贈り物 ............................................................................... 49-8 
贈り物をする ................................................................ 49-6 
贈り物をすること ...................................................... 49-7 
（人を）送る ................................................................ 49-9 
（物を）送る ............................................................. 49-11 
贈る .................................................................................... 49-2 
遅れる ........................................................... 43-42, 68-150 
起こす ............................................................................ 70-24 
（Mɪɪkɔ ́á!bá!への返事）行ってらっしゃい .........  
 .................................................................................... 76-20 
行われる ....................................................................... 70-25 
怒らせる ........................................................ 53-88, 53-91 
起こる ............................................................................ 70-24 
怒る .................................................................. 53-86, 53-89 
押さえつける ................................................................ 59-9 
（母方）オジ ............................................................. 27-35 
教える ........................................................ 47-134, 47-135 
押し倒す ........................................................ 57-57, 57-59 
押しつける ..................................................................... 59-8 
押しつぶす .................................................................. 60-27 
おしゃべり ..................................................................... 47-5 

オジュラ ....................................................................... 48-33 
（動物の）雄 ............................................................. 32-14 
押す .................................... 57-56, 57-58, 60-21, 60-25 
雄  ....................................................................................... 30-3 
雄ヒツジ ....................................................................... 32-15 
恐れ .................................................................. 53-80, 53-82 
恐れる ............................................................................ 53-79 
恐ろしい ....................................................................... 53-81 
恐ろしいもの .................................................... 33-4, 33-5 
お玉 ................................................... 21-21, 21-22, 21-23 
（果物などが）落ちる ............................................ 60-9 
（地面に）落ちる .................................... 57-13, 57-15 
落ちる .............................................. 57-11, 57-12, 57-14 
（仕事をしている人に）お疲れ様 ................ 76-48 
お疲れ様 ......................................... 76-45, 76-46, 76-47 
夫  .................................................................................... 28-13 
おつり ............................................................................ 49-40 
音  .................................................................................... 64-13 
お父さん（呼びかけ） ............................................ 27-3 
弟／妹 ............................................................. 27-29, 27-30 
男  ....................................................................................... 30-3 
男であること ................................................................ 30-4 
男の子 ............................................................................ 30-31 
男らしい行為 ................................................. 30-5, 30-10 
（手から）落とす ................................................... 58-22 
一昨日 .............................................. 68-36, 68-37, 68-38 
踊り ................................................................................. 48-13 
(伝統的な)踊りの名前........................................... 48-15 
踊る ................................................................................. 48-12 
踊る人 ............................................................................ 48-14 
驚き .................................................................. 53-77, 53-78 
驚く ................................................................................. 53-76 
音を出す ....................................................................... 64-12 
同じ ............................................................. 69-134, 69-135 
お願いします .......................................................... 47-122 
斧  .................................................................................... 40-18 
（父方）オバ ............................................................. 27-36 
おはよう .......................................................................... 76-7 
覚えている ......................................................... 54-1, 54-3 
覚える ............................................................................... 54-1 
（出産した人，病気から快復した人に）おめで

とう .......................................................................... 76-34 
おめでとう ................................................... 76-30, 76-32 
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重い ................................................................................. 69-22 
思い出させること ................................................... 47-19 
思い出す .......................................................................... 54-4 
思いやり ........................................................ 53-44, 53-45 
思いやりのある人 ................................................... 53-47 
重さ .................................................................. 55-98, 69-23 
おもしろい .................................................................. 53-17 
親 .................................................................................... 27-11 
親（特に母） ............................................................. 27-12 
親（特に母）であること .................................... 27-13 
おやすみなさい ........................................................ 76-12 
親指 .................................................................................... 3-12 
泳ぐ .................................................................. 66-35, 66-37 
オヨコオ ....................................................................... 50-37 
およそ ............................................................................ 75-20 
檻 .................................................................................... 37-16 
（地面などに）下りていく ............................... 43-24 
下りていく .................................................................. 43-26 
（地面などに）下りてくる ............................... 43-25 
（地面などに）下りる ......................................... 43-23 
下りる ............................................................. 43-21, 43-22 
（いくつかに）折る .............................................. 60-16 
織る .................................................................................... 16-8 
折る ................................................................................. 60-15 
折れる ............................................................................ 60-15 
オレンジ ....................................................................... 39-47 
愚かさ ........................................................ 69-109, 69-112 
愚かだ ......................................................................... 69-110 
愚かなこと ............................................................... 69-108 
終わり ............................................................................... 70-8 
（仕事が）終わる ................................................... 70-13 
終わる ................................................. 70-9, 70-10, 70-12 
オワレ ............................................................................... 48-5 
恩恵 ................................................................................. 44-20 
恩恵を施す ................................................... 44-19, 44-21 
女 .................................................................................... 30-11 
女主人 ............................................................................ 50-47 
女であること ............................................................. 30-12 
女の子 ............................................................................ 30-32 
女らしい行為 .............................................. 30-17, 30-20 

か 

カ（蚊） ....................................................................... 38-13 
ガーナ ............................................................................... 51-1 
ガーナ共和国 ................................................................ 51-2 
ガーナ人 .......................................................................... 51-3 
回  .................................................................................... 55-60 
貝  .................................................................................... 36-10 
櫂  .................................................................................... 66-33 
海岸 ............................................................ 66-4, 66-5, 66-8 
会議 .................................................................. 50-58, 50-60 
会計 ................................................................................. 55-65 
会計する ....................................................................... 55-66 
外見 .............................................................................. 69-157 
外国 ................................................................................. 50-40 
外国語 ............................................................................ 50-42 
外国人 ............................................................. 50-43, 50-44 
海水魚の一種 ................................................................ 36-4 
買い手 ............................................................. 49-20, 49-21 
回転する ....................................................................... 42-17 
介入 ................................................................................. 42-13 
介入する ....................................................................... 42-12 
回復する ....................................................................... 69-67 
買い物する .................................................................. 49-24 
会話 ................................................................................. 47-21 
会話する ....................................................................... 47-22 
買う ................................................................................. 49-19 
（借金を）返す ........................................................ 49-52 
（何度も）変える ................................................... 62-24 
（向き，考えを）変える .................................... 42-19 
カエル ............................................................................... 35-8 
変える ............................................................. 62-18, 62-20 
顔  ..........................................................................................1-6 
家屋 .................................................................................... 24-2 
香り .................................................................................... 7-23 
カカオ ............................................................................ 39-53 
かかと ............................................................................... 4-13 
鏡  ....................................................................................... 17-1 
かがむ ............................................................................... 59-4 
輝く .................................................................................... 64-4 
掛かる ............................................................................ 57-42 
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書かれたもの ............................................................. 54-29 
家禽 .................................................................................... 37-2 
書く ................................................................................. 54-28 
掻く ................................................................................. 12-11 
書くこと ....................................................................... 54-29 
学習 .................................................................. 54-12, 54-13 
隠す ....................................................57-39, 57-40, 57-41 
学生 .................................................................. 54-17, 54-18 
拡大 ................................................................................. 57-31 
拡張家族 ....................................................................... 27-59 
獲得する ....................................................................... 49-12 
書く人 ............................................................................ 54-31 
かぐわしい ..................................................................... 7-22 
陰 .................................................................................... 69-58 
影 .................................................................................... 64-11 
掛ける ............................................................................ 57-42 
かご ................................................................................. 25-29 
ガ語 ................................................................................. 50-29 
傘 .................................................................................... 18-11 
飾り付ける ..................................................................... 26-8 
貸金 .................................................................. 49-42, 49-44 
賢い ............................... 54-94, 54-95, 54-100, 54-101 
賢い人 ........................................................... 54-98, 54-104 
賢くなる .................. 54-97, 54-102, 54-103, 54-105 
（金を）貸す ............................................................. 49-43 
（金，物を）貸す ................................................... 49-47 
数 .................................................................................... 55-63 
カスタネットのような楽器 ............................... 48-24 
風邪 .................................................................................... 8-17 
数える ............................................................................ 55-64 
ガ族 ................................................................................. 50-30 
肩 .......................................................................................... 2-6 
かたい ............................................................. 69-62, 69-63 
かたくなる .................................................................. 69-61 
形 .............................................. 69-157, 69-159, 69-161 
片付ける .......................................................................... 26-7 
カタツムリ .................................................................. 36-13 
カタツムリの一種 ................................................... 36-14 
刀 ..................................................................... 25-21, 25-22 
傾く ........................................................................ 59-2, 59-3 
傾ける ................................................................... 59-2, 59-3 
家畜 .................................................................................... 32-1 
勝つ ................................................................................. 52-20 

学校 ................................................... 54-19, 54-20, 54-21 
勝つこと ....................................................................... 52-21 
がっしりした男 ........................................................... 30-9 
カップ .............................................. 21-16, 21-17, 21-18 
（女子の）割礼 ......................................... 30-26, 30-28 
（男子の）割礼 ......................................... 30-22, 30-24 
（女子を）割礼する ............................... 30-25, 30-27 
（男子を）割礼する ............................... 30-21, 30-23 
…かどうか .................................................................. 75-33 
金網 ................................................................................. 25-25 
悲しくなる .................................................................. 53-25 
悲しませる .................................................................. 53-26 
悲しみ ............................................................. 53-27, 53-30 
悲しみに沈んだ状態 .............................................. 53-29 
必ず ................................................................................. 75-14 
カニ ................................................................................. 36-17 
鐘  .................................................................................... 48-20 
金（かね） .................................................................. 49-33 
金持ち ............................................................................ 69-87 
金持ちになる .............................................. 69-88, 69-91 
可能にする ..................................................................... 71-4 
壁  ....................................................................................... 24-7 
かまど ............................................................................... 25-7 
神  ........................................................................... 56-1, 56-2 
紙  ..................................................................... 54-32, 54-33 
（Mɪɪkɔ!́への返事）神が共に行かれますように

 .................................................................................... 76-18 
噛み砕く .......................................................................... 22-5 
噛みつく .......................................................................... 22-3 
噛みつくこと ................................................................ 22-4 
雷  .................................................................................... 63-18 
髪の毛 ..................................................................................1-4 
髪を編む .......................................................................... 17-8 
髪を切る .............................................................. 17-4, 17-5 
髪をセットする ........................................................... 17-7 
噛む .................................................................................... 22-6 
カメ .................................................................................... 35-7 
カメレオン ..................................................................... 35-5 
貨物自動車 .................................................................. 43-84 
蚊帳 ................................................................................. 25-26 
かゆい ............................................................................... 12-7 
かゆみ ............................................................................... 12-9 
かゆみを起こす ............................................ 12-8, 12-10 
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火曜日 ............................................................................ 68-70 
火曜日生まれの男の子の名前 .......................... 68-71 
火曜日生まれの女の子の名前 .......................... 68-72 
（場所，時間）から .............................................. 75-52 
空（から） ............................................................... 69-150 
からかう ........................... 48-34, 48-35, 48-36, 48-38 
からかうこと ............................................................. 48-37 
からからに .................................................................. 46-14 
カラス ............................................................................... 37-8 
ガラス ............................................................................ 21-15 
（人間の）体 ......................................................... 2-1, 2-2 
狩り ........................................................................ 34-1, 34-3 
狩りに出かける ........................................................... 34-4 
借り物 ............................................................................ 49-48 
（金を）借りる ......................................... 49-43, 49-45 
（金，物を）借りる .............................................. 49-47 
狩りをする ..................................................................... 34-2 
軽い .................................................................. 69-24, 69-25 
彼／彼女 ....................................................................... 74-13 
彼／彼女／それ（生物／無生物）の分 ...... 74-18 
彼／彼女／それ（生物／無生物）のもの . 74-17 
彼ら／彼女ら ............................................................. 74-31 
彼ら／それら（生物）の分 ............................... 74-36 
彼ら／それら（生物）のもの .......................... 74-35 
枯れる ............................................................................ 39-62 
軽んじる ........................................................ 47-87, 47-89 
（果物，野菜の）皮 ................................................. 39-8 
（動物の）革 ............................................................. 32-21 
川 ........................................................................... 66-1, 66-2 
乾いた ............................................................................ 46-14 
川魚の一種 ......................................................... 36-6, 36-7 
川岸 ............................................................ 66-3, 66-4, 66-5 
乾く ................................................................................. 46-13 
（…の）代わりに ................................................... 44-28 
代わりをする .............................................. 44-22, 44-25 
変わる ...............................................62-18, 62-20, 62-22 
缶 ..................................................................... 21-26, 21-27 
棺桶 .................................................................................... 31-7 
考え .................................................................. 54-58, 54-62 
（…のことを）考える ...................................................... 

........................................ 54-59, 54-60, 54-63, 54-64 
考える ............................................................. 54-57, 54-61 

間隔 ................................................................................. 43-97 
歓喜 ................................................................................. 53-11 
歓喜する ....................................................................... 53-12 
歓迎する ....................................................................... 76-24 
元日 ................................................................................. 68-55 
（…に）関しては ................................................... 75-51 
感謝 .................................................................. 53-97, 53-98 
感謝する ....................................................................... 53-95 
感情の高まり（のどを詰まらせるもの） . 53-35 
幹線道路 ................................................... 43-100, 43-101 
完全に ................................................................ 75-9, 75-13 
肝臓 .................................................................................... 5-12 
簡単だ ............................................................................ 69-74 
簡単な .............................................. 69-72, 69-76, 69-77 
缶詰 ................................................................................. 21-27 
噛んで食べる ................................................................ 22-7 
かんなをかける ........................................................ 57-72 
木  ....................................................................................... 39-1 
（火が）消える ........................................................... 45-9 
記憶 .................................................................................... 54-2 
機械 ................................................................................. 34-16 
機会を得ること ..................................................... 47-108 
気が狂う .............................................................................9-2 
聞き手 ........................................................................ 7-6, 7-8 
聞く .......................................................................................7-7 
既婚者 ............................................................................... 28-3 
汽車 ................................................................................. 43-86 
（時間がたっても治らない）傷 ........................ 10-1 
（できたばかりの）傷 ............................................ 10-2 
傷痕 .................................................................................... 10-3 
着せる ............................................................................... 15-3 
競う ................................................... 52-29, 52-32, 52-33 
規則 .............................................................................. 47-111 
（とても）汚い ..................................................... 69-124 
汚い ............................................................. 69-120, 69-123 
（とても）汚く ..................................................... 69-124 
汚く ............................................................. 69-121, 69-122 
気付かせる .................................................................. 47-18 
杵  ..................................................................... 25-14, 25-15 
記念祭 ............................................................................ 68-55 
昨日 ................................................................................. 68-35 
牙  ....................................................................................... 32-3 
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キビ ................................................................................. 39-30 
キビ／トウモロコシ粥 ......................................... 19-10 
義父 ................................................................................. 27-40 
義母 ................................................................................. 27-41 
気持 .................................................................. 54-58, 54-62 
キャッサバ .................................................................. 39-20 
九 .................................................................................... 55-18 
休暇 .............................................................................. 47-105 
休憩場所 ....................................................................... 24-20 
求婚 .............................................................................. 47-100 
求婚する ....................................................................... 47-99 
休日 ................................................................................. 68-54 
九十 ................................................................................. 55-38 
九千 ................................................................................. 55-56 
休息 ....................................................................................... 6-7 
休息する ................................................................... 6-5, 6-8 
休息すること ................................................................... 6-9 
宮殿 ................................................................................. 51-21 
牛肉 ................................................................................. 19-21 
九番目の子の名前 ................................................... 55-19 
九百 ................................................................................. 55-47 
今日 ................................................................................. 68-41 
境界 .................................................................................... 51-9 
教会 .................................................................. 56-17, 56-18 
狂気 ............................................................................. 9-1, 9-3 
供犠 ................................................................................. 56-63 
競技場 ............................................................. 48-39, 48-40 
狂人 ....................................................................................... 9-4 
行水 ................................................................................. 24-32 
行水させる .................................................................. 24-31 
行水する ....................................................................... 24-31 
行水場 ............................................................................ 24-30 
競争 ....................................................52-30, 52-31, 52-34 
兄弟姉妹 ....................................................................... 27-23 
今日という今日 ......................................... 68-42, 68-43 
許可 .............................................................................. 47-104 
許可を得る ............................................................... 47-107 
許可を得ること ..................................................... 47-109 
去年 ............................................................. 68-100, 68-101 
漁網 ................................................................................. 25-24 
距離 ............................................................. 43-108, 43-109 
嫌う ................................................................................. 53-72 
気楽だ ............................................................................ 53-67 

霧  .................................................................................... 63-11 
切り株 ............................................................................... 39-4 
切り裂く ........................................................ 60-10, 60-14 
キリスト ....................................................................... 56-10 
キリスト教 ................................................... 56-12, 56-14 
キリスト教徒 .............................................. 56-13, 56-15 
（いくつかに）切る ................................................. 60-2 
切る .................................................................................... 60-1 
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新鮮な ............................................................................... 20-9 
心臓 ....................................................................................... 5-9 
腎臓 ........................................................................ 5-10, 5-11 
心臓発作 .......................................................................... 8-14 
死んだ ............................................................................... 31-5 
神託 .............................................................................. 47-163 
心痛 .................................................................................... 8-15 
新年 .............................................................................. 68-108 

心配 ................................................................................. 54-76 
新婦 ........................................................................ 28-4, 28-7 
新聞 .................................................................. 54-34, 54-35 
信頼 .............................................................................. 53-111 
人類 ................................................................................. 51-27 
神霊 ................................................................................. 56-32 
神霊儀式 ........................................................ 56-34, 56-39 
神霊儀式を行う ........................................................ 56-37 
神霊司祭 ........................................................ 56-33, 56-38 
神霊崇拝 ....................................................................... 56-34 
神霊崇拝者 .................................................................. 56-35 
神霊の社 ....................................................................... 56-36 
新郎 .................................................................................... 28-8 
（鳥の）巣 .................................................................. 37-17 
巣  .................................................................................... 37-16 
巣穴 ................................................................................. 33-27 
水泳 ................................................................................. 66-36 
スイギュウ .................................................................. 33-13 
水産動物 .......................................................................... 36-3 
炊事場 ............................................................. 24-28, 24-29 
吸い取る ....................................................................... 22-11 
水曜日 ............................................................................ 68-73 
水曜日生まれの男の子の名前 .......................... 68-74 
水曜日生まれの女の子の名前 .......................... 68-75 
水路 ................................................................................. 66-13 
吸う ................................................... 22-10, 22-11, 22-12 
数学 ................................................................................. 55-65 
崇拝 ................................................................................. 56-27 
崇拝する ........................................................ 56-26, 56-28 
スープ ............................................................................ 19-12 
スープ鍋 .......................................................................... 21-2 
末っ子の名前 ............................................................. 43-44 
（女性のロング）スカート ............................... 15-32 
鋤  .................................................................................... 40-19 
頭巾 ................................................................................. 15-40 
（櫛で）すく ................................................................ 17-3 
救い主 ............................................................. 31-30, 31-31 
（命を）救う ............................................................. 31-29 
すくう ............................................................................ 57-69 
すぐに ................... 68-139, 68-140, 68-141, 68-143, 

 68-144, 68-145, 68-146, 68-147, 68-148, 75-12 
（ほんの）少し（の） ........... 55-74, 55-77, 55-78 
少し（の） ................................................... 55-73, 55-76 
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少しだ ............................................................................ 55-75 
少しも…ない ............................................................. 74-61 
（時間を）過ごす ................................................ 68-151 
すすぐ ............................................................................ 17-17 
涼しい ............................................................................ 69-57 
涼しくなる .................................................................. 69-60 
（特に夕方の）涼しさ ......................................... 69-58 
進む .................................................................................... 61-6 
スズメの一種 .............................................. 37-11, 37-12 
すすり泣かせる ......................................... 53-36, 53-37 
頭痛 .................................................................... 8-7, 8-8, 8-9 
（食べ物が悪くなって）すっぱくなる ...... 23-11 
すでに ......................................................................... 68-126 
（ひとつの物を）捨てる .................................... 57-47 
（物質，複数の物を）捨てる .......................... 57-48 
砂 ....................................................................................... 67-6 
砂地 .................................................................................... 67-7 
すべて（の） ............................................................. 55-68 
すべりやすい .......................................................... 69-140 
（男性，女性の）ズボン .................................... 15-37 
（燃えている）炭 ................................................... 45-12 
炭 .................................................................................... 45-11 
（家の中に入るときや誰かに近づくとき）すみ

ません..................................................................... 76-25 
すみません ............................................................... 47-122 
住む ................................................................................. 24-36 
（男性の）スモック .............................................. 15-29 
（男性のロング）スモック ............................... 15-30 
素焼きの器 ..................................................................... 21-4 
素焼きの壺 ......................................................... 21-6, 21-7 
素焼きの水差し ........................................................... 21-5 
すりこぎ ....................................................................... 25-16 
すりつぶす ................................................... 60-28, 60-29 
（野菜をすりつぶす）すり鉢 ........... 25-12, 25-13 
する .................................................................................... 71-1 
…する（人，もの，こと，ところ） ........... 74-68 
鋭い ................................................................................. 69-70 
鋭く ................................................................................. 69-71 
…する人 ....................................................................... 74-67 
…するもの .................................................................. 74-67 
座る ............................................................ 42-2, 42-3, 42-4 
住んでいる .................................................................. 24-39 

姓  .................................................................................... 29-20 
精液 .................................................................................... 2-33 
正解する ....................................................................... 54-49 
（人の）性格 .......................................................... 69-162 
性格 ........................................... 69-157, 69-159, 69-161 
生活 ................................................... 31-23, 31-24, 31-25 
生活する ....................................................................... 31-26 
税金 ................................................................................. 49-57 
税金を払う .................................................................. 49-58 
性交 .............................................................................. 53-121 
成功 .............................................................................. 54-112 
（結婚しないで）性交する ............................... 53-56 
性交する .................................................................... 53-120 
成功する ..................................................... 54-113, 69-91 
（結婚しないで）性交すること ..................... 53-57 
精子 .................................................................................... 2-34 
（人の）性質 ....................... 69-158, 69-160, 69-164 
性質 ......................... 69-157, 69-159, 69-161, 69-163 
（人間，神の）精神 .............................................. 56-43 
精神 ................................................................................. 56-42 
整地する ....................................................................... 40-13 
成⾧ ................................................................................. 29-25 
成⾧する ....................................................................... 29-24 
青年 .................................................................................... 30-6 
（男性の）青年期 ...................................................... 30-7 
性病 .................................................................................... 8-22 
精米する ....................................................................... 20-11 
生理 ............................................................ 6-28, 6-30, 6-32 
生理になる ......................................................... 6-29, 6-31 
精霊 ................................................................................. 56-40 
世界 ................................................................................. 51-26 
（ひどい）咳 ................................................................ 6-12 
咳  ....................................................................................... 6-10 
席  .................................................................................... 24-38 
（仕事の）責任 ........................................................ 55-67 
責任を負わせる ..................................................... 53-115 
（ひどい）咳をする ................................................. 6-13 
咳をする .......................................................................... 6-11 
癤（せつ） ..................................................................... 11-1 
切羽詰まった ............................................................. 69-99 
絶望させる .................................................................. 52-26 
説明 ........................................... 47-139, 47-140, 47-141 



 

214 

説明する ................................................... 47-137, 47-138 
セディ（通貨単位） .............................................. 49-35 
背中 .................................................................................... 2-23 
背の低い人 .................................................................. 69-47 
狭い .................................................................. 69-30, 69-34 
せむし ............................................................................... 13-4 
世話をする .................................................................. 29-26 
背を向ける .................................................................. 42-20 
千 .................................................................................... 55-48 
線 .................................................................................... 62-14 
先月 ................................................................................. 68-90 
戦士 .................................................................................... 52-4 
先日 .................................................................. 68-44, 68-45 
先週 ................................................................................. 68-60 
選出する ....................................................................... 57-68 
先生 .............................................................................. 47-136 
戦争 ............................................................ 52-2, 52-5, 52-9 
戦争する .................... 52-3, 52-6, 52-8, 52-10, 52-11 
全体（の） .................................................................. 55-69 
前方（に） ..................................................................... 61-5 
洗礼 ................................................................................. 56-31 
洗礼する ....................................................................... 56-30 
洗礼名 ............................................................. 29-18, 29-19 
洗礼を受ける ............................................................. 56-30 
線を引く ....................................................................... 62-13 
ゾウ .................................................................................... 33-6 
葬式 .................................................................................... 31-8 
葬式の知らせ ............................................................. 31-11 
葬式を知らせる ........................................................ 31-10 
葬式をする ..................................................................... 31-9 
創造主 ....................................................... 56-5, 56-8, 56-9 
（神が）創造する .......................................... 56-4, 56-6 
（神の）創造物 ........................................................... 56-7 
相続 ................................................................................. 31-19 
（遺産を）相続する .............................................. 31-18 
相続人 ............................................................................ 31-20 
曾祖母 ............................................................................ 27-17 
相談 ............................................................. 47-130, 47-132 
相談する .................................................................... 47-131 
相談役 ......................................................................... 47-133 
（プランテーン，キャッサバの皮を）そぐ .........  
 .................................................................................... 57-74 
底（に） ........................................................ 61-15, 61-16 

そこ（に） .................................................................. 74-72 
（ちょうど）そこ／あそこ（に） . 74-73, 74-74 
そして ............................................................................ 75-50 
注ぐ ................................................................................. 57-81 
そそのかす .................................................................. 47-41 
（子供を）育てる ................................................... 29-22 
側近 ................................................................................. 51-20 
外（に） ....................................................................... 61-19 
（物の）外側 ............................................................. 61-27 
その ................................................................................. 74-50 
その時 ............................................................. 68-3, 68-142 
その辺（に） ............................................................. 74-72 
そのような .................................................................. 75-18 
そのように .................................................................. 75-18 
そば（に） ................................................... 61-24, 61-27 
そばに ............................................................................ 61-25 
祖父 ................................................................................. 27-15 
祖父母 ............................................................................ 27-14 
祖母 ................................................................................. 27-16 
空  ....................................................................................... 63-1 
剃る .................................................................................... 17-5 
それ／それら（無生物） .................................... 74-37 
祖霊 ................................................................................. 56-40 
それゆえに ................................................... 75-39, 75-40 
それら（生物） ........................................................ 74-31 
存在する ....................................................................... 31-21 

た 

…だ ........................................................................ 71-8, 71-9 
（王または首⾧の）第一子の名前 ............. 55-104 
第一子 .......................................................... 27-22, 55-103 
タイガーナット ........................................................ 39-17 
体格 .......................................................................................2-3 
大カタツムリ ............................................................. 36-15 
太鼓 ................................................................................. 48-16 
怠惰な ............................................................................ 69-78 
大地 .................................................................................... 67-1 
大統領 ............................................................................ 51-22 
大便 .................................................................................... 6-23 
（王の）代弁者 ........................................................ 51-20 
大便する .......................................................................... 6-24 
大麻 ................................................................................. 39-42 
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体毛 ....................................................................................... 2-4 
太陽 .................................................................................... 63-2 
平らな ............................................................. 69-36, 69-37 
唾液 .................................................................................... 1-29 
（人，動物が）倒れる ......................................... 57-12 
高い .................................................................. 69-41, 69-44 
高さ ................................................................................. 69-41 
耕す .................................................................. 40-15, 40-16 
…だから ..........................................75-35, 75-36, 75-38 
タカラガイ .................................................................. 36-11 
薪 .................................................................................... 45-10 
抱く ........................................... 53-117, 53-118, 53-119 
たくさん（の） ......................................... 55-71, 55-72 
たくましい .................................................................. 69-69 
たくらみ .......................................................................... 58-1 
たくらむ .............................................................. 58-2, 58-3 
…だけ ............................................................................ 75-25 
…だけ ...............................................75-23, 75-24, 75-27 
助ける ............................................................................ 44-16 
尋ねる ............................................................................ 47-97 
戦い .......................................... 52-2, 52-5, 52-12, 52-14 
戦う .................. 52-1, 52-3, 52-6, 52-8, 52-13, 52-15 
戦うこと .......................................................................... 52-7 
たたき落とす ............................................................. 57-76 
（手を）たたく ........................................................ 60-19 
たたく ............................................................................ 60-20 
（答えが）正しい ................................................... 54-50 
ただひとり .....................................75-23, 75-24, 75-25 
立ち上がる ..................................................................... 42-1 
立場 ................................................................................. 43-40 
脱穀する ....................................................................... 20-10 
立っている .................................................................. 43-39 
縦に ................................................................................. 69-43 
建物 .................................................................................... 24-2 
（壁，柵を）立てる ................................................. 24-8 
建てる ............................................................................... 24-6 
種 .................................................................................... 39-67 
種まき ............................................................................ 40-22 
種まきの季節 .......................................................... 68-117 
種をまく ........................................................ 40-21, 40-23 
楽しい人 ....................................................................... 53-10 
楽しませる ..................................................................... 53-3 

楽しむ ................................................................... 53-2, 53-3 
頼む .................................................................. 47-97, 47-98 
（噛み）タバコ ........................................................ 39-40 
タバコ ............................................................. 39-38, 39-39 
タバコの葉 .................................................................. 39-37 
田畑 .................................................................................... 40-2 
束ねる ............................................................................... 58-4 
タブーを破る ............................................................. 56-49 
食べ物 ............................................................................... 19-1 
食べる ............................................................................... 22-1 
食べること ..................................................................... 22-2 
他方（の） .................................................................. 74-66 
卵  .................................................................................... 37-18 
だます ............................................................. 47-37, 47-39 
だますこと ................................................... 47-38, 47-40 
タマネギ ....................................................................... 39-32 
（…する）ために ................................................... 75-41 
（他人に）頼っている人 ................................. 53-112 
頼る ........................................... 53-110, 53-113, 53-114 
たらい ............................................................................ 21-25 
足りる ............................................................................ 55-82 
樽  .................................................................................... 21-28 
誰  .................................................................................... 74-42 
誰？ ................................................................................. 74-43 
誰か ................................................................................. 74-46 
誰でも ............................................................................ 74-47 
誰の ................................................................................. 74-42 
誰の分 ............................................................................ 74-45 
誰のもの ....................................................................... 74-44 
（否定文で）誰も…ない .................................... 74-47 
誰を ................................................................................. 74-42 
痰  ....................................................................................... 1-32 
単語 .................................................................................... 47-2 
断食 .................................................................. 22-17, 22-20 
断食する ......................................... 22-18, 22-19, 22-21 
胆汁 .................................................................................... 5-13 
誕生日 ............................................................................ 29-12 
淡水魚の一種 ................................................................ 36-5 
田んぼ ............................................................................... 40-5 
血  ..........................................................................................5-6 
地位 ................................................................................. 51-23 
（とても）小さい ................................................... 69-16 
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小さい ............................................................. 69-15, 69-17 
近く（に） .................................................................. 61-24 
（味，臭い，音を）知覚する ................................ 7-5 
近くに ............................................................................ 61-25 
近くにある .................................................................. 61-26 
近くにいる .................................................................. 61-26 
近づく .. 43-47, 43-48, 43-49, 43-50, 43-51, 43-52 
近道 .............................................................................. 43-106 
力 ....................................................................................... 71-3 
乳首 .................................................................................... 2-11 
知識 .................................................................. 54-96, 54-99 
父 ........................................................................... 27-1, 27-2 
父であること .................................................... 27-4, 27-5 
父の兄弟姉妹 ............................................................. 27-37 
乳を吸う .......................................................................... 2-10 
乳房 ....................................................................................... 2-8 
治癒 .................................................................................... 14-7 
チュイ語 ........................................................ 50-15, 50-16 
チューイング・スティック ............................... 17-10 
チューイング・スティックの一種 ................ 17-11 
チューイング・ファイバー ............................... 17-12 
注文する ................................................... 47-115, 47-116 
腸 ....................................................................................... 5-14 
チョウ ............................................................................... 38-5 
⾧子 ................................................................................. 27-21 
ちょうど .......................................................................... 75-9 
ちょうどここ（に） .............................................. 75-11 
（積み重なったものを）散らばす ................ 57-79 
散らばす ....................................................................... 57-78 
散らばる ........................................................ 57-78, 57-79 
賃借りする .................................................................. 49-53 
賃金 ................................................................................. 49-51 
賃貸する ....................................................................... 49-53 
チンパンジー ............................................................. 33-21 
追加 .................................................................. 55-84, 55-87 
一日 .................................................................. 68-19, 68-20 
ついてくる .................................................................. 43-45 
（…に）ついての .................................... 75-47, 75-48 
杖 .................................................................................... 18-16 
ツェツェバエ ............................................................. 38-12 
（金を）使う ............................................................. 49-34 
使う ................................................................................. 75-58 
（神に）仕える ........................................................ 56-28 

つかむ ....................................................... 57-3, 57-4, 57-5 
疲れ .................................................................................... 12-6 
疲れる ............................................................................... 12-5 
月  ............................................................ 63-6, 63-7, 68-88 
突き刺す ....................................................................... 60-26 
（順番が…の）次に来る ................................................. 

 ........... 55-111, 55-112, 55-114, 55-115, 55-116 
尽きる ............................................................................ 70-12 
（火が）つく ................................................................ 45-5 
突く ................................................................................. 60-25 
搗く ................................................... 20-10, 60-21, 60-25 
作り話 ............................................................................ 47-45 
作る .................................................................................... 71-1 
つけで売る .................................................................. 49-46 
つけで買う .................................................................. 49-46 
（火を）つける ........................................................... 45-5 
（実を）つける ........................................................ 39-68 
告げる ............................................................................ 47-18 
伝える ................................................................... 47-6, 47-8 
土  ....................................................................................... 67-8 
続く ................................................................................. 70-16 
（…し）続ける ........................................................ 70-18 
（…し）続ける ......................................... 70-19, 70-20 
続ける ............................................................................ 70-16 
包む .................................................................. 57-70, 57-71 
つなぐ ............................................................. 58-10, 58-11 
角（つの） .................................................................. 33-24 
角笛 ................................................................................. 48-26 
つば .................................................................................... 1-31 
翼  ..................................................................... 37-13, 37-14 
（awɪ!́wá/apʊtɔ-wɪ!́wáで）つぶす .............. 60-30 
つぶす ............................................................................ 60-17 
つぶれる ....................................................................... 60-17 
つぼみ ............................................................................ 39-58 
妻  .................................................................................... 28-14 
摘む .................................................................................... 60-9 
つむじ風 ....................................................................... 63-23 
爪  ....................................................................................... 3-16 
冷たい ............................................................................ 69-57 
露  .................................................................................... 63-24 
強い ................................................... 69-63, 69-65, 69-66 
強い人 ............................................................................ 69-68 
強くなる ....................................................................... 69-67 
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強さ ................................................................................. 69-64 
辛い ........................................................................ 23-8, 23-9 
連れてくる .................................................................. 43-80 
手 .......................................................................................... 3-4 
（場所）で ..................................................................... 71-5 
…で ................................................................................. 75-58 
（傷の）手当てをする ............................................ 14-8 
抵当 ................................................................................. 49-54 
抵当に入れる ............................................................. 49-55 
ティラピアの干物 ................................................... 19-23 
テーブル .......................................................................... 25-3 
出稼ぎ ............................................................................... 44-6 
出稼ぎする ..................................................................... 44-7 
出稼ぎに行く ................................................................ 44-8 
出稼ぎ労働者 ................................................................ 44-9 
手紙 .................................................................. 54-32, 54-33 
敵 ..................................................................... 52-17, 53-75 
できる ............................................................................... 71-2 
手首 ....................................................................................... 3-3 
弟子 ................................................................................. 43-46 
鉄 .................................................................................... 67-11 
手伝い ............................................................. 44-11, 44-12 
手伝う ................. 44-10, 44-13, 44-15, 44-19, 44-21 
手伝う人 ....................................................................... 44-14 
てっぺん（に） ...........................61-12, 61-13, 61-14 
鉄砲 ................................................................................. 34-15 
出ていく ................................ 43-3, 43-4, 43-15, 43-16 
（…から）出てくる .............................................. 43-14 
出てくる ................. 43-7, 43-8, 43-11, 43-15, 43-16 
手に入れる .................................................................. 49-12 
手の甲 .................................................................................. 3-7 
手のひら ................................................................... 3-5, 3-6 
手の指 ................................................................... 3-10, 3-11 
では .................................................................................... 76-6 
でべそ ............................................................................... 2-19 
手本 ..................................................................... 54-9, 62-16 
手短に ............................................................. 69-48, 69-49 
出る .................................................................. 43-12, 43-13 
テレビ ............................................................................ 54-37 
天気 .................................................................................... 63-1 
伝言 .............................................................................. 47-117 
伝言する .................................................................... 47-116 

テンジクネズミ ........................................................ 33-19 
伝達事項 ....................................................................... 47-15 
電話 ................................................................................. 54-36 
電話する ....................................................................... 47-26 
…と .................................................................. 75-49, 75-50 
戸  .................................................................................... 24-10 
…ということ ............................................................. 75-33 
トイレに行く ................ 24-23, 24-24, 24-25, 24-26 
銅  .................................................................................... 67-16 
同意 .................................................................. 47-76, 47-78 
同意する ........................................................ 47-75, 47-77 
（Mɪdaasɪ!への返事）どういたしまして ... 76-28 
統一 .................................................................. 58-13, 58-15 
トウガラシ .................................................................. 19-27 
道具 ........................................................................ 25-8, 25-9 
（Agoo!への返事）どうぞ ................................. 76-26 
到着する ....................................................................... 43-37 
頭頂部 ..................................................................................1-3 
投票 ................................................................................. 51-25 
投票する ....................................................................... 51-24 
動物 .................................................................................... 33-1 
逃亡 ................................................................................. 43-57 
逃亡者 ............................................................................ 43-58 
トウモロコシ ............................................................. 39-29 
トウモロコシ粥 ........................................................... 19-9 
トウモロコシ畑 ........................................................... 40-6 
同様に ........................................................ 69-134, 69-135 
道路 ................................................................................. 43-98 
討論する ....................................................................... 52-32 
遠い .................................................................. 69-44, 69-45 
十日 .................................................................. 68-31, 68-32 
トーガ ............................................................................... 15-8 
トーキングドラムの一種 ...... 48-17, 48-18, 48-19 
（とても）遠く（に） ......................................... 43-55 
遠く（に） .................................................................. 43-54 
通り過ぎる ..................... 43-59, 43-60, 43-61, 43-62 
トカゲ ............................................................................... 35-4 
（液体に）溶かす ................................................... 46-15 
（固体を）溶かす ................................................... 46-18 
（…する）とき ........................................................ 75-46 
時（とき） ..................................................................... 68-1 
ときどき ............... 68-121, 68-122, 68-123, 68-124 



 

218 

解く ................................................................................. 58-20 
毒 ....................................................................................... 14-4 
独身者 ............................................................................ 28-24 
独身生活 ....................................................................... 28-22 
独身だ ............................................................................ 28-23 
特に ........................................................................ 75-1, 75-2 
毒薬 .................................................................................... 14-5 
（固体が）溶ける ................................................... 46-18 
どこ ....................................................74-75, 74-76, 74-77 
どこか（に） ............................................................. 74-78 
トコジラミ .................................................................. 38-17 
どこでも ....................................................................... 74-79 
（否定文）どこにも .............................................. 74-79 
歳 .................................................................................... 68-97 
年上の ............................................................................ 69-20 
年上の人 ....................................................................... 69-21 
年下の ............................................................................ 69-18 
年取った ....................................................................... 69-20 
年取った女性 ............................................................. 30-34 
年取った男性 ............................................................. 30-33 
（ドア，本などを）閉じる ............................... 57-34 
閉じる ............................................................................ 57-35 
とても ....................................................... 75-5, 75-6, 75-8 
（手元に）届く ........................................................ 49-16 
とどまる ....................................................................... 24-36 
どなりつける ............................................................. 47-57 
どの .................................................................. 74-53, 74-75 
どの週 ............................................................................ 68-65 
どの年 ......................................................................... 68-107 
どのように .................................................................. 75-19 
跳ぶ .................................................................................... 42-7 
飛ぶ ................................................................................. 43-27 
トマト ............................................................................ 39-35 
トマトのスープ ........................................................ 19-16 
止まる ............................................................................ 43-39 
富 ..................................................................... 69-89, 69-90 
止める ............................................................................ 43-39 
友達 .................................................................. 50-48, 50-50 
友達になる ................................................... 50-49, 50-51 
土曜日 ............................................................................ 68-82 
土曜日生まれの男の子の名前 .......................... 68-83 
土曜日生まれの女の子の名前 .......................... 68-84 
ドラム缶 ....................................................................... 21-28 

鳥  ....................................................................................... 37-1 
取り壊す ....................................................................... 60-33 
取引 ................................................................................. 49-31 
取引の交渉をする ................................................... 49-30 
（わなで）獲る ........................................................... 34-9 
獲る .................................................................................... 34-7 
取る ................................................................................. 49-66 
どれ ................................................................................. 74-59 
どれくらい .................................................................. 55-80 
どれくらい（の） ................................................... 55-79 
どれでも ........................................................ 74-60, 74-62 
（否定文で）どれも .............................................. 74-60 
泥  .................................................................................... 67-17 
泥棒 .................................................................. 49-60, 49-65 
泥棒！ ............................................................................ 49-61 
戸をたたくこと／音 .............................................. 24-11 
とんでもない ................................................................ 76-5 
どんな…も .................................................................. 74-61 

な 

（病気を）治す ........................................................... 14-6 
直す .................................................................. 44-30, 44-31 
中（に） ....................................................................... 61-18 
⾧雨 ................................................................................. 63-14 
⾧い ................................................... 69-41, 69-44, 69-45 
⾧いこと…する ..................................................... 68-150 
⾧い方の辺 .................................................................. 69-42 
⾧さ .................................................................. 69-41, 69-42 
⾧年の ............................................................................ 69-82 
中指 .................................................................................... 3-14 
流れる ............................................................................ 66-27 
泣き／鳴き声 ............................................................. 53-34 
（雄鶏が）鳴く ........................................................... 37-5 
（動物が）鳴く ........................................................ 53-33 
（雌鶏が）鳴く ........................................................... 37-4 
泣く ................................................................................. 53-33 
泣く／鳴くこと ........................................................ 53-34 
慰め .................................... 53-68, 76-40, 76-42, 76-44 
慰める .............................................. 53-38, 53-40, 76-39 
慰めること .................................................................. 53-39 
無くす ............................................................................ 57-49 
亡くなる .......................................................................... 31-4 
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無くなる ........................................................ 57-49, 57-50 
嘆く .................................................................. 53-28, 53-31 
投げる ............................................................................ 57-46 
ナス .................................................................. 39-33, 39-34 
なぜ .................................................................. 75-29, 75-30 
なた ................................................................................. 25-22 
七十 ................................................................................. 55-36 
七千 ................................................................................. 55-54 
七百 ................................................................................. 55-45 
何 ..................................................................... 74-54, 74-55 
何か .................................................................. 74-56, 74-58 
何も…ない .................................................................. 74-63 
何も…ない ................................................... 74-62, 74-64 
七日 ................................................................................. 68-28 
（金属製の）鍋 ........................................................... 21-1 
（生い立ちを表す）名前 .................................... 29-17 
（曜日の）名前 ........................................................ 29-16 
名前 ................................................................................. 29-13 
名前が…という ........................................................ 29-21 
名前を言う .................................................................. 47-25 
名前をつける ............................................................. 29-14 
名前を呼ぶ ................................................... 47-24, 47-25 
生の .................................................................................... 20-9 
波 ....................................................................................... 66-9 
涙 ....................................................................................... 1-15 
滑らかな .................................................................... 69-142 
滑らかにする ......................................... 69-141, 69-143 
滑らかになる ......................................... 69-141, 69-143 
なめる ............................................................................... 22-9 
悩ませる ..........................................54-75, 54-78, 54-79 
悩み ................................................................................. 54-93 
悩む ................................................................................. 54-92 
ならば ............................................................................ 75-34 
並べる ............................................................. 57-21, 57-22 
（…に）なる ................................................. 62-22, 71-8 
（イモ類，プランテーン，バナナ，豆類，トウ

モロコシなどが）なる.................................. 39-69 
（実が）なる ............................................................. 39-68 
縄 ....................................................................................... 16-2 
何月（に） .................................................................. 68-96 
ナンキンムシ ............................................................. 38-17 
何でも ............................................................................ 74-62 

何のために .................................................................. 75-31 
何曜日 ............................................................................ 68-49 
荷  ....................................................................................... 57-8 
二  ....................................................................................... 55-3 
似合う ............................................................................... 15-2 
（特に悪い）におい ................................................. 7-14 
におい ................................................................... 7-10, 7-17 
（いい）においがする ............................................ 7-24 
においがする ........................................ 7-11, 7-15, 7-18 
においをかぐ ...................................................................7-9 
（いい）においを出す ................................ 7-25, 7-26 
（特に悪い）においを出す .................................. 7-13 
においを出す .................................................... 7-12, 7-16 
二回 ................................................................................. 55-61 
苦い .................................................................................... 23-6 
二階建て以上の家 ...................................................... 24-4 
握りしめる ..................................................................... 59-8 
握る .................................................................................... 57-3 
（動物，人間の）肉 .............................................. 19-19 
（動物の）肉 ............................................................. 19-20 
（人間の）肉 ...................................................................2-2 
憎しみ ............................................................................ 53-74 
憎む ................................................................................. 53-73 
逃げる ............................................................................ 43-56 
西  .................................................................................... 63-28 
虹  .................................................................................... 63-16 
ニシキヘビ ..................................................................... 35-3 
二十 ................................................................................. 55-31 
ニシン ............................................................................... 36-8 
ニシンの一種 ................................................................ 36-9 
二千 ................................................................................. 55-49 
日没 .................................................................................... 63-5 
日曜日 ............................................................................ 68-85 
日曜日生まれの男の子の名前 .......................... 68-86 
日曜日生まれの女の子の名前 .......................... 68-87 
荷造りする ................................................... 17-24, 17-25 
日光 .................................................................................... 63-3 
似ている .................................................................... 69-133 
二人称単数主語接語 ................................................. 74-8 
二人称単数所有接語 .............................................. 74-10 
二人称単数目的接語 ................................................. 74-9 
二人称複数主語接語 .............................................. 74-26 
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二人称複数所有接語 .............................................. 74-28 
二人称複数目的接語 .............................................. 74-27 
二番目の息子の名前 ................................................. 55-5 
二番目の娘の名前 ...................................................... 55-4 
二百 ................................................................................. 55-40 
鈍い ...................... 69-73, 69-76, 69-77, 69-78, 69-79 
庭 ..................................................................... 24-33, 24-34 
ニワトリ .......................................................................... 37-3 
ニワトリハジラミ ................................................... 38-19 
人間 .................................................................................... 30-1 
人間であること ........................................................... 30-2 
妊娠 .................................................................................... 29-3 
妊娠させる ............................................. 29-1, 29-2, 29-5 
妊娠する .................................................. 29-1, 29-2, 29-4 
妊婦 .................................................................................... 29-6 
縫う .................................................................................... 16-4 
脱がせる ..........................................15-12, 15-14, 15-15 
（衣服を）脱ぐ ...........................15-12, 15-14, 15-15 
（トーガを）脱ぐ ................................................... 15-13 
（服，帽子，くつなどを）脱ぐ ...... 15-10, 15-11 
盗み ................................................................................. 49-62 
盗む .................................................................. 49-59, 49-63 
盗むこと ....................................................................... 49-64 
布 ....................................................................................... 15-8 
沼 .................................................................................... 66-11 
沼地 ................................................................................. 67-17 
濡らす ............................................................................... 46-9 
塗る ................................................................................. 17-19 
濡れる ............................................................................... 46-9 
根 .................................................................................... 39-54 
ネコ ........................................................................ 32-6, 32-7 
根こそぎにする ........................................................ 57-55 
寝込む ............................................................................ 57-15 
ねじる ............................................................................... 59-7 
値段 ................................................................................. 49-38 
（病気による）熱 ...................................................... 8-16 
（病気による断続的な）熱 .................................. 8-18 
値引き ............................................................................ 49-39 
値引きする .................................................................. 49-32 
ねぶと ............................................................................... 11-1 
根掘り鍬 ....................................................................... 40-20 
眠い ........................................................................ 41-3, 41-6 
眠け ........................................................................ 41-4, 41-5 

眠り .................................................................................... 41-2 
ねらう ............................................................................ 34-10 
寝る .................................................................................... 41-1 
年  .................................................................................... 68-97 
粘土 .................................................................................... 67-8 
…年目になる ............................................................. 68-98 
農業 ............................................................ 40-4, 40-7, 40-9 
農地 ........................................................................ 40-1, 40-2 
農夫 ................................................................................. 40-10 
能力 .................................................................................... 71-3 
残す ................................................................................. 57-19 
（全体の中の）残った部分 ............................... 55-96 
残り ................................................................................. 55-95 
（場所に）残る ........................................................ 43-42 
残る .................................................................. 43-41, 55-94 
のぞく ..................................................................................7-3 
望む .................................................................. 53-59, 53-89 
（ドアを）ノックする .......................... 24-12, 60-19 
のど .................................................................................... 1-46 
のどの内側 ..................................................................... 1-47 
のどの渇き .................................................................. 22-15 
のど仏 ............................................................................... 1-48 
のどを詰まらせる ...................................................... 6-19 
伸ばす ............................................................. 57-32, 57-52 
伸びる ............................................................................ 57-52 
上っていく .................................................................. 43-18 
上ってくる .................................................................. 43-20 
（太陽，月が）昇る .............................................. 43-11 
上る .................................................................. 43-17, 43-19 
登る ................................................................................. 43-17 
ノミ ................................................................................. 38-20 
飲み込む .......................................................................... 22-8 
（酒を）飲む ................................................................ 22-7 
飲む ................................................................................. 22-13 
乗合バス ....................................................................... 43-85 
乗り物 ............................................................................ 43-83 
呪い .................................................................. 56-58, 56-60 
のろい ............................................................. 69-78, 69-79 
呪う .................................................................. 56-57, 56-59 
飲んだくれ .................................................................. 22-23 
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は 

歯 ....................................................................................... 1-34 
葉 .................................................................................... 39-55 
刃（は） ....................................................................... 25-20 
灰 ....................................................................................... 45-3 
肺 .......................................................................................... 5-8 
はい ........................................................................ 76-1, 76-3 
排出する ............................................................................. 6-3 
入っていく ..................................................................... 43-2 
入ってくる ..................................................................... 43-6 
パイナップル ............................................................. 39-45 
敗北 ................................................................................. 52-23 
入る ..................................................................... 43-9, 43-10 
這う .................................................................................... 42-6 
（髪，ひげが）生える ............................................... 6-1 
（草が）生える ........................................................ 39-64 
墓 ..................................................................... 31-12, 31-13 
ばか ........................................... 69-107, 69-111, 69-113 
（重さ，寸法，面積，分量を）はかる ...... 55-99 
（重さを）はかる ................................................... 55-97 
掃き掃除 .......................................................................... 26-4 
履物 ................................................................................. 15-44 
（つば，痰を）吐く .................................................... 6-4 
掃く .................................................................................... 26-3 
歯茎（裏側） ................................................................ 1-35 
歯茎（表側） ................................................................ 1-36 
白人 ................................................................................. 50-41 
白癬 ........................................................................ 11-4, 11-5 
バケツ ............................................................................ 21-24 
禿げる .................................................................................. 6-2 
箱 .................................................................................... 25-30 
はさみ ............................................................................... 16-3 
橋 .................................................................................... 66-29 
恥 ................................................................ 53-100, 53-103 
はしご ............................................................................... 25-6 
始まり ....................................................... 70-2, 70-4, 70-6 
始まる ....................................................... 70-1, 70-3, 70-5 
はじめに ................................................... 55-108, 55-109 
始める ....................................................... 70-1, 70-3, 70-5 
場所 .................................................................................... 73-3 

走り ................................................................................. 43-74 
走る ................................................................................. 43-75 
恥じる .......................................................... 53-99, 53-102 
走ること ....................................................................... 43-76 
走る人 ............................................................................ 43-77 
恥をかかせる ......................................... 53-101, 53-104 
恥ずかしがる .......................................................... 53-105 
旗  .................................................................................... 51-11 
裸  .................................................................................... 15-16 
裸だ ................................................................................. 15-17 
裸の ................................................................................. 15-19 
裸の人 ............................................................. 15-18, 15-20 
（男性の）肌着 ........................................................ 15-27 
はたく ............................................................................ 57-77 
働く .................................................................................... 44-2 
働くこと .......................................................................... 44-3 
働く人 ............................................................................... 44-5 
ハチ .................................................................................... 38-4 
八  .................................................................................... 55-16 
八十 ................................................................................. 55-37 
八番目の子の名前 ................................................... 55-17 
ぱちんこ ....................................................................... 34-11 
ハツカネズミ ............................................................. 33-16 
発酵させる .................................................................. 23-10 
発酵する ....................................................................... 23-10 
発疹 .................................................................................... 11-2 
発疹だらけの ................................................................ 11-3 
罰する ............................................................. 47-54, 47-62 
罰すること .................................................................. 47-63 
八千 ................................................................................. 55-55 
バッタ ............................................................................... 38-6 
八百 ................................................................................. 55-46 
（小型の）ハト ........................................................... 37-7 
ハト .................................................................................... 37-6 
花  .................................................................................... 39-56 
鼻  ....................................................................................... 1-19 
（プランテーン，バナナの）花がつく ...... 39-60 
鼻くそ ................................................................... 1-22, 1-23 
鼻毛 .................................................................................... 1-21 
話  ....................................................47-10, 47-11, 47-152 
話しかける ............................................................... 47-124 
話を聞かせる ......................................... 47-153, 47-154 
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（…について）話をする ................................. 47-153 
（手を）放す ............................................................. 58-22 
放す ....................................................57-20, 58-20, 58-21 
話す ........................................................................ 47-3, 47-9 
話す人 ............................................................................ 47-12 
バナナ ............................................................................ 39-51 
鼻の孔 ............................................................................... 1-20 
鼻水 .................................................................................... 1-23 
羽 .................................................................................... 37-15 
羽のある動物 ................................................................ 37-2 
母 ........................................................................... 27-6, 27-8 
パパイヤ ....................................................................... 39-46 
母であること ............................................................. 27-10 
母の兄弟姉妹 ............................................................. 27-38 
刃物 ................................................................................. 25-18 
速い .............................................................................. 68-135 
早く .............................................................................. 68-130 
速く ........................................... 68-130, 68-137, 68-138 
速さ ............................................................. 68-130, 68-136 
林 ....................................................................................... 65-5 
腹 ........................................................................... 2-14, 2-15 
腹（の中） ......................................................... 2-16, 2-17 
はらい落とす ............................................................. 57-76 
腹の病気 .......................................................................... 8-10 
針 ....................................................................................... 16-1 
ハルマッタン ............................................................. 63-26 
ハルマッタンの季節 ........................................... 68-116 
はれもの .......................................................................... 11-6 
パン ................................................................................. 19-11 
繁栄する ....................................................................... 69-92 
反抗 ................................................................................. 47-88 
反抗する ........................................................ 47-87, 47-89 
ハンセン病 ..................................................................... 8-19 
反対して ....................................................................... 47-82 
反対する ....................................................................... 47-83 
反対する人 ................................................... 47-85, 47-86 
（女性の）パンツ ................................................... 15-35 
（男性の）パンツ ................................................... 15-34 
半分 ................................................................................. 55-70 
半分に切る ..................................................................... 60-8 
…番目だ .................................................................... 55-110 
（川が）氾濫する ................................................... 66-20 
反論する ....................................................................... 47-84 

番をする ....................................................................... 44-29 
火  ....................................................................................... 45-1 
日  .................................................................................... 68-18 
干上がる ....................................................................... 66-22 
ビーズ（紐） .................................................... 18-7, 18-8 
ピーナッツ .................................................................. 39-16 
ピーナッツ油 ............................................................. 19-33 
ピーナッツのスープ .............................................. 19-13 
冷える ............................................................................ 69-60 
（大きな）日傘 ......................................... 18-12, 18-13 
日傘 ................................................... 18-11, 18-14, 18-15 
東  .................................................................................... 63-27 
（ぴかぴか）光る .......................................... 64-2, 64-3 
引き抜く ....................................................................... 57-54 
引く ................................................................................. 57-51 
（背が）低い ............................................................. 69-46 
低いところ .................................................................. 61-17 
（動物の）ひげ ........................................................... 1-41 
飛行 ................................................................................. 43-28 
飛行機 ............................................................. 43-95, 43-96 
ひざ .......................................................................................4-4 
ひざまずく ........................................................................4-5 
ひじ .......................................................................................3-2 
額  ................................................................................ 1-7, 1-8 
左  .................................................................................... 61-21 
左利きの人 .................................................................. 61-22 
ひっかく ........................................................ 60-32, 60-33 
ひっくり返す ............................................................. 57-75 
跛（びっこ） ................................................................ 13-3 
ヒツジ ............................................................................ 32-12 
引っ張る ........................................................ 57-51, 57-53 
必要だ ............................................................................ 69-93 
必要とする .................................................................. 69-93 
人  ....................................................................................... 30-1 
人差し指 .......................................................................... 3-13 
日の出 ............................................................................... 63-4 
皮膚 .......................................................................................2-5 
曾孫 ................................................................................. 27-34 
秘密 ........................................... 47-170, 47-171, 47-172 
秘密裡 ......................................................................... 47-169 
ひも .................................................................................... 16-2 
百  .................................................................................... 55-39 
百万 ................................................................................. 55-59 
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ヒョウ ............................................................................... 33-8 
ひょう ............................................................................ 63-25 
秒 ....................................................................................... 68-9 
憑依 ................................................................................. 56-39 
憑依される .................................................................. 56-37 
病院 ................................................................................. 14-10 
病気 ....................................................................................... 8-1 
ヒョウタン ..................................................................... 21-8 
ヒョウタンの器 ........................................................ 21-10 
ヒョウタンの水筒 ...................................................... 21-9 
表面 ................................................................................. 61-27 
（主に液体の）表面（に） ............................... 61-28 
開く ................................................................................. 57-32 
平屋 .................................................................................... 24-3 
卑劣な人 .......................................................................... 69-8 
広い .................................................................. 69-37, 69-38 
拾い上げる ................................................... 57-44, 57-45 
拾い集める .................................................................. 57-66 
広がる ............................................................................ 57-82 
（折りたたんだものを）広げる ...... 57-27, 57-28 
広げる ................. 57-29, 57-30, 57-32, 57-33, 57-82 
広さ .................................................................. 69-39, 69-40 
火を起こす ..................................................................... 45-6 
貧乏 ....................................................69-94, 69-96, 69-98 
貧乏人 ............................................................................ 69-95 
ファンテ（部族名，言語名） .......................... 50-26 
ファンテ語 .................................................................. 50-28 
ファンテ族 .................................................................. 50-27 
風 .................................................................................... 63-22 
封を切る ....................................................................... 57-25 
増える ............................................................. 55-81, 55-82 
フォーク ....................................................................... 21-20 
深い ....................................................66-14, 66-16, 66-18 
深さ .................................................................. 66-15, 66-17 
武器 ................................................................................. 52-16 
ふき取る ....................................................................... 17-18 
ふく ................................................................................. 17-18 
吹く .................................................................................... 45-8 
腹痛 ........................................................................ 8-11, 8-12 
ふくらはぎ ........................................................................ 4-8 
膨らませる ................................................... 59-10, 59-11 
膨らむ ............................................................. 59-10, 59-11 

袋  ..................................................................... 25-27, 25-28 
不潔な ......................................................................... 69-120 
ふさわしい ............................................................... 69-133 
侮辱 ............................................................. 47-173, 47-176 
侮辱する .................................... 47-84, 47-174, 47-175 
部族 .................................................................. 50-12, 50-13 
部族マーク ............................................. 10-4, 10-5, 10-6 
蓋  ..................................................................... 57-37, 57-38 
ブタ ................................................................................. 32-10 
双子の片方（男）（の名前） ............................. 27-47 
双子の片方（女）（の名前） ............................. 27-48 
双子の次に生まれた子（の名前） ................ 27-53 
双子の次の次に生まれた子（の名前） ...... 27-54 
双子の年上（男） ................................................... 27-49 
双子の年上（女） ................................................... 27-50 
双子の年下（男） ................................................... 27-51 
双子の年下（女） ................................................... 27-52 
再び ................................................................................. 75-15 
蓋をする ........................................................ 57-34, 57-35 
二日 .................................................................. 68-21, 68-22 
ブッシュラット ........................................................ 33-15 
太い ...................................................... 69-9, 69-26, 69-27 
太もも ..................................................................................4-2 
太ももの内側 ...................................................................4-3 
船  .................................................................................... 66-30 
フフ .................................................................................... 19-2 
不平 ................................................................................. 47-80 
不平を言う .................................................................. 47-81 
踏み入る ....................................................................... 42-12 
踏む .................................................................. 42-10, 42-11 
増やす ............................................................................ 55-81 
（女性の）ブラウス .............................................. 15-31 
ぶらぶら歩き .............................................. 43-72, 43-73 
プランテーン ............................................................. 39-19 
振り向く ....................................................................... 42-18 
降る ................................................................................. 57-14 
古い ................................................................................. 69-82 
フルートのような楽器 ......................................... 48-25 
震える ............................................................................ 57-61 
ブレトゥオ .................................................................. 50-33 
触れる ................................................................... 57-1, 57-2 
分  ........................................................................... 68-7, 68-8 
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（男性，女性の）ふんどし ............................... 15-33 
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巻く .................................................................................... 59-7 
まくら ............................................................................... 25-2 
負ける ............................................................................ 52-24 
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孫 .................................................................................... 27-31 
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貧しい ............................................................................ 69-97 
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混ぜる ............................................................................ 46-17 
（…も）また ............................................................. 75-28 
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町 ....................................................................................... 50-4 
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真っ暗な ....................................................................... 64-10 
まっすぐだ ..................................................................... 59-5 
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豆  .................................................................................... 39-15 
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眉  ....................................................................................... 1-16 
眉毛 .................................................................................... 1-17 
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マラリア .......................................................................... 8-18 
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丸石 .................................................................................... 67-4 
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満足させる .................................................................. 53-63 
満足する ......................................... 53-62, 53-65, 53-67 
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幹  ....................................................................................... 39-5 
右  .................................................................................... 61-23 
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水 ....................................................................................... 46-1 
湖 .................................................................................... 66-10 
店 ..................................................................... 49-28, 49-29 
満たす ........................................................ 69-155, 69-156 
道 .................................................................................... 43-97 
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魅力 .................................................................................... 53-9 
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結び目 ............................................................................... 58-1 
結び目を作る .................................................... 58-2, 58-3 
娘  .................................................................................... 27-20 
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村人 .................................................................................... 50-3 
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珍しい ........................................................ 69-127, 69-128 
目玉 ........................................................................ 1-12, 1-13 
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潜る ................................................................................. 66-38 
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物 ....................................................................................... 73-1 
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羊皮 ................................................................................. 32-22 
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よく ............................................................ 75-5, 75-6, 75-8 
よく…する ............................................................... 68-125 
欲望 ................................................................................. 53-60 
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夜 .................................................................................... 68-16 
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四千 ................................................................................. 55-51 
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四番目の息子の名前 .............................................. 55-10 
四百 ................................................................................. 55-42 

ら 

雷雨 ................................................................................. 63-19 
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量  .................................................................................... 55-63 
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聾  ....................................................................................... 13-9 
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六  .................................................................................... 55-13 
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若い方の人 .................................................................. 69-19 
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わがまま ....................................................................... 69-86 
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沸く .................................................................................... 20-3 
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私 ....................................................................................... 74-1 
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私たちのもの ............................................................. 74-23 
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笑い ................................................................................. 53-19 
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笑う ................................................................................. 53-18 
笑う人 ............................................................................ 53-20 
笑わせる ....................................................................... 53-22 
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悪い .................................................................................... 69-4 
悪いこと .............................................................. 69-5, 69-7 
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